Czarodziejska gora t.2

Tomasz Mann

N
N
R

P

S

eeertl.




Tomasz Mann - Czarodziejska Goéra.

Skanowat, opracowail i1 bitedy poprawit Roman Walisiak.
Tom Drugi.

Rozdzial szdsty.

Zmiany.
Czym jest czas?
Tajemnica - bo jest nierealny; a wszechpotezny.

Jest warunkiem zjawiskowego Swiata, jest ruchem zespolonym 1 przemieszany z
istnieniem realnych ciat w przestrzeni i z ich ruchem.

A czy nie byitoby czasu, gdyby nie byio ruchu i ruchu, gdyby nie byio czasu?

Pytania i pytania.

Czy czas jest funkcja przestrzeni?

Czy tez odwrotnie, Czy raczej sa z soba identyczne?

Za wiele juz pytan.

Czas jest czynny, ma takie wtasciwos$ci jak czasowniki.

Ma "poczesny" udzial w tworzeniu.

Ale czego Zmiany!

Co jest teraz, nie bylo wdéwczas, co jest tu, nie jest tam, bo miedzy nimi lezy

ruch.

Ale skoro ruch, ktérym sie mierzy czas, Jest okrezny, w sobie samym
zamkniety, to mozna by 1 czas, i1 wszelka zmiane rdéwnie dobrze nazwacé¢ spokojem i
bezruchem to bowiem, co bylo wdwczas, powtarza sie nieustannie w tym, co Jjest
teraz, a to, co jest tam, w tym, co jest tu.

A Ze ponadto skohczonego czasu 1 ograniczonej przestrzeni niepodobna sobie
wyobrazié - nie pomoga najbardziej rozpaczliwe wysitki, wiec ostatecznie zaczeto
sobie przedstawia¢ czas 1 przestrzen Jjako wieczne 1 nieskonczone, zapewne w
przekonaniu, zZze jesli 1 w ten sposdb nie mozna ich sobie wyobrazié¢ dobrze, to
przynajmniej mozna nieco lepiej.

Czy Jjednakze uznanie wiecznos$ci 1 nieskonhczonos$ci nie jest unicestwieniem
przez logike i rachunek wszystkiego, co ograniczone, skonczone, wzgledne, czy
nie jest sprowadzeniem tego do zera?

Czy rzeczy mogiyby w wiecznoéci nastepowaé¢ Jjedne po drugich, a w
nieskonczonos$ci wystepowadé¢ jedne obok drugich?

Z tymi zatozeniami, ze 1stnieje wiecznos$¢ 1 nieskonczonosé, zatozeniami
przyjmowanymi z musu, jakze da sie ©pogodzi¢ istnienie we wszechsSwiecie
odlegiosci, ruchu, zmiany lub choc¢by tylko ograniczonych cialt?

To pytania, ktdédrych mimo wszystko nie da sie uniknac.

Hans Castorp stawial te i tym podobne pytania - mbzg Jjego zaraz po przybyciu w
te strony okazatr sie sktonny do takiej niedyskrecji i =zrzedzenia; niedobry a
potezny, pdzniej utracony poped jakby specjalnie wyostrzyl pod tym wzgledem jego
umyst i dodal mu zuchwatoéci w stawianiu takich pytan.

Stawiatl je zardéwno sobie samemu, jak i poczciwemu Joachimowi, a takze zasypanej
od niepamietnych czasdéw Sniegiem dolinie, cho¢ znikad nie mdégl sie tu spodziewad
czegos w rodzaju odpowiedzi - trudno nawet powiedzieé¢, skad najmniej nalezaio
sie jej spodziewac.

Sobie stawia?r tylko pytania, bo odpowiedzi na nie nie miat.

A u Joachima nie znajdowail dla swych pytan zZzadnej sympatii, bo ten, Jjak to Hans
Castorp pewnego wieczoru zauwazyl po francusku, mys$latr jedynie o tym, aby tam na
nizinach by¢ zoinierzem, 1 toczyl o to zazarta walke w nadziei, Zze to nastapi,
nadziei, ktéra to zblizata sie, to zndéw zwodniczo kryla w oddali, ostatnio zas
okazywal sktonnos$¢ do zakonczenia tej walki przez zamach.

Tak, ten cierpliwy, poczciwy, lojalny Joachim, znajacy tylko situzbistosé i

dyscypline, wulegat napadom buntu przeciw "skali Gaffkyego", temu systemowi
badania, ktéry na dole, w laboratorium, czyli w "laborze", Jjak sie zwykle
méwito, stosowano do ustalania i1 okreé$lania stopnia zarazenia pacjenta
bakcylami: czy analiza wykazuje - odosobnione zarazki, czy tez wykazuje Je
masowo 1 w niezliczonej ilos$ci - to okreslata wysokos¢ cyfry Gaffkyego, a

witadnie o niag chodzito.



Albowiem w sposdb zupeinie nieomylny okres$lata szanse wyzdrowienia, na Jaka
mozna byio liczyé; mozna tez bylo na jej podstawie ustali¢ ilos$¢ miesiecy czy
lat, ktdéra pacjent Dbedzie musial tu Jjeszcze pozostad: wahalo sie to pomiedzy
pbdtroczng kroétka wizyta a wyrokiem "dozywotnio", ktdéry zresztag mdgl oznaczacd
bardzo niewielkag ilo$¢é czasu.

Na te to skale Gaffkyego oburzair sie Joachim, otwarcie odmawiatr wiary w Jjej

autorytet, a wtasciwie niezupeinie otwarcie, Dbo nie wobec przetozonych,
natomiast wobec kuzyna 1 nawet w rozmowach przy stole.
- Mam juz tego do$é¢, nie pozwole robi¢ z siebie gtupca - méwit gtosno i krew

naptywata do jego ciemno opalone]j twarzy.

- Przed dwoma tygodniami miatem na Gaffkym numer 2, a wiec bagatele, najlepsze
widoki, a dzi$ numer 9, po prostu zageszczenie zarazkdéw 1 o nizinach nie ma juz
mowy .

Diabli wiedza, jak to z cziowiekiem jest, doprawdy nie mozna juz wytrzymac.

Tam w gbrze na Schatzalp lezy pewien cziowiek, grecki chiop, przystali go =z
Arkadii, Jjaki$ posrednik go przysiar - wypadek beznadziejny, ma przebieg
galopujacy, kazdego dnia moze oczekiwa¢ konca, a chory nigdy w zyciu nie miat
zarazkéw w plwocinie.

Za to ten gruby Dbelgijski kapitan, ktéry wyjechal wyleczony - gdy tu
przyjechatem, miatr Gaffkyego numer 10, roilo sie u niego od zarazkdédw, a przy tym
miat tylko zupeinie mata kawerne.

Niech diabli biora Gaffkyego.

Skoticze z tym, jade do domu, choé¢by to miata byé¢ dla mnie Smiercé!

- Tak méwil Joachim 1 wszyscy byli bolednie dotknieci widzac tego delikatnego 1
solidnego miodego cziowieka w takim podnieceniu.

A wobec grozby Joachima, ze wszystko rzuci i odjedzie w niziny, Hans Castorp nie
mégt nie mys$le¢ o tym, co od kogo$ trzeciego usityszal po francusku.

Jednakze milczal; bo czyz mial kuzynowi dawa¢ siebie 1 swoja cierpliwosé¢ =za
przyktad, Jjak to «czynita pani Stohr, ktéra go napominata, by =zaniechatl
bluZznierczego oporu, by poddat sie pokornie 1 bral przykiad z sumiennos$ci, =z
jaka ona, Karolina, tu wytrzymuje i nie bez wysitku woli wyrzeka sie peilnienia
obowiazkdédw pani domu w Cannstatt, aby za to kiedy$ powrdcié tam do meza jako
catkowicie i1 gruntownie wyleczona matzonka!

Nie, tego Hans Castorp jednakze nie chcial; zwiaszcza Ze od karnawaiu sumienie
jego wobec Joachima nie byto czyste, médwito mu, ze w tym, o czym milczeli, a o
czym Joachim niewatpliwie wiedzial, musiat on odczuwaé¢ jakby zdrade, dezercje,
niewiernoéé, a to ze wzgledu na pare okragtych brazowych oczu, na mato
usprawiedliwiona gotowos$¢ do $miechu i1 na zapach pomaranczy, rzeczy, na ktdrych
dziatanie co dzien pieciokrotnie byl wystawiony, ale wobec ktdrych surowo 1
przyzwolcile oczy spuszczal na talerz...

Tak, w milczacym oporze, jaki Joachim przeciwstawit* jego spekulacjom i
koncepcjom dotyczacym "czasu", Hans Castorp wyczuwat cos z wojskowe]
obyczajnoséci, bedacej wyrzutem dla jego sumienia.

Co sie za$ tyczy doliny, tej grubo $niegiem pokrytej zimowej doliny, do ktdrej
ze swego znakomitego lezaka Hans Castorp rdéwniez kierowal swe nadzmysitowe
pytania, to jej wierchy i turnie, zarysy jej $cian i1 brazowo zielono czerwonawe
lasy staty milczac ws$srdédd czasu, objete cicho przepitywajacym czasem ziemskim,
1éniac w gtebokim bitekicie nieba lub mgta spowite, to czerwono sie zZarzac na
szczytach w odchodzacym stoncu, to zndédw skrzac sie twardo jak diament w czarze
nocy bezksiezycowej - Jjednakze =zawsze w 3Sniegu, od szesciu miesiecy, tak tu
trudnych do objecia mys$la, a ktdre jednak przemknety w mgnieniu oka.

Wszyscy gos$cie os$wiadczali, Ze na $nieg nie moga Jjuz patrzedé, ze wzbudza w nich
obrzydzenie, juz lato zaspokoiilo pod tym wzgledem ich potrzeby, ale teraz te
codzienne masy $niegu, kupy $niegu, nawisy $niegu - to Jjuz przekracza sity
ludzkie, jest zabdjcze dla umysiu i serca.

I naktadali kolorowe okulary, zielone, zdb1te, czerwone, naktadali je zapewne i
dlatego, by oszczedza¢ oczy, Jjednakze wiecej jeszcze z potrzeby serca. Dolina i
géry pod $niegiem juz od szeséciu miesiecy?



Od siedmiu!

Czas 1idzie naprzdéd, podczas gdy opowiadamy - nasz czas, ktdry poswiecamy temu
opowiadaniu, ale takze dawno miniony czas Hansa Castorpa i1 towarzyszy Jjego losu,
tam w gbrze, w $niegu; idzie naprzdéd i sprowadza zmiany.

Wszystko byto Jjuz na najlepsze]j drodze do speinienia sie, Jjak to w zapusty w
powrotnej drodze z Uzdrowiska Hans Castorp =zapowiadal =zapalczywymi sitowy,
wprowadzajac tym w gniew pana Settembriniego: wprawdzie przesilenie dnia z noca
jeszcze nie bylo Dbliskie, ale Wielkanoc przeszta Juz przez biatg doline,
kwieciehn mial sie ku kohcowi, otworzyla sie perspektywa na Zielone Swieta,
niebawem obudzi sie wiosna 1 stopnieje $nieg, nie caly wprawdzie, bo na
szczytach od potudnia, w rozpadlinach skalnych Rhatikonu od pdinocy zostanie
jeszcze pewna Jjego 1losé¢, nie méwiac o $Sniegu, ktdry we wszystkich miesigcach
letnich spadnie wprawdzie, ale sie nie utrzyma; mimo wszystko przetom roku juz
nastapit i na najblizszy czas niewgatpliwie zapowiadal decydujace przemiany, bo
od owej nocy karnawatowe]j, gdy Hans Castorp pozyczyit Dbyt od pani Chauchat
otdbwek, ktdéry Jej potem zwrdcit, a w zamian otrzymai, tak Jjak chcial, co$s
innego, 6w pamiatkowy upominek, ktdéry nosit w kieszeni, od nocy owej upityneilo
juz szeé$é¢ tygodni - a wiec dwa razy wiecej, niz Hans Castorp pierwotnie miakl
zamiar tu w gbdrze pozostacd.

Istotnie upityneto szes$é¢ tygodni od wieczoru, w ktdédrym Hans Castorp poznat sie z
Ktawdiag Chauchat i powrdcit do swego pokoju znacznie pdzniej niz situzbisty
Joachim do swojego; szeé$é¢ tygodni od nastepnego dnia, w ktdédrym nastapilt wyjazd
pani Chauchat, je]j tymczasowy wyjazd do Dagestanu, daleko na wschdéd za Kaukazem.
Ze byl to wyjazd tymczasowy, wyjazd tylko na ten raz, ze pani Chauchat zamierza
wrbéci¢, ze nie wiadomo kiedy, ale predzej czy podZniej na pewno bedzie chciata
czy nawet musiata wrécié, co do tego Hans Castorp mial zapewnienie bezpos$rednie
i ustne, z1ozZone nie w podanym tu obcojezycznym dialogu, lecz pdZnie]j, w
okresie, ktdéry =z nasze]j strony przepuscilismy bez sibéw, w ktdrym przerwalismy
uwarunkowany czasem bieg naszego opowiadania 1 oddalismy gios tylko Jemu,
czystemu czasowi.

W kazdym razie miody cziowiek otrzymal te zapewnienia i pocieszajace obietnice,
zanim jeszcze powrdcii pod numer 34; w nastepnym bowiem dniu nie zamienil juz
ani siowa 2z pania Chauchat, a tylko Jja dwa razy z daleka widziat: raz przy
obiedzie, gdy w niebieskiej sukiennej spdébdnicy i biatym swetrze, trzasngwszy
oszklonymi drzwiami 1 w$liznawszy sie z wdziekiem, raz jeszcze siadta do stoiu;
Hansowi Castorpowili serce bilto wtedy w gardle i gdyby nie pilnowata go czujnie
panna Engelhart, byitby twarz zakryl rekoma; po raz drugi zas$ widzial Jja po
potudniu o trzeciej godzinie podczas jej odjazdu, przy ktdédrym wiasdciwie nie byl
obecny, ale ktdédremu sie przygladatr z okna na korytarzu, wychodzacego na podjazd.
Wydarzenie to miato przebieg taki, jaki Hans Castorp podczas swego pobytu nieraz
juz tu ogladat: sanki czy powdz =zatrzymywaly sie przed podjazdem, woznica i
postugacz przymocowywali kufry, a zaprzyjaznieni goscie sanatoryjni zbierali sie
przy drzwiach wejsciowych dla pozegnania tego, kto - wyleczony lub nie wyleczony
- wyjezdzal z powrotem w niziny, aby tam zy¢ lub umrzeé; byli nawet tacy, co
przerywali swoja robote dla uzycia wrazen, jakie zapowiadal wyjazd; zjawial sie
pan w tuzurku z zarzadu sanatorium, niekiedy nawet lekarze, i w koncu wychodzi?
odjezdzajacy, przewaznie z promieniejacym obliczem, na chwile bardzo ozywiony
spotykajaca go przygoda, taskawie sie ktaniajac tym, co ciekawie stali dokota i
ktdérzy pozostawali, gdy on odjezdzalt...

Tym razem wyjezdzajaca byta pani Chauchat: wyszita uémiechajac sie, 2z nareczem
kwiatdéw, w ditugim ptaszczu podrdéznym z szorstkiego materiatu, obszytym futrem, i
w wielkim kapeluszu, a towarzyszyl Jjej pan Buiygin, jej wklesity rodak, ktéory
odbywat z nia czes$¢ drogi.

Ona roéwniez wydawara sie radosénie podniecona, tak samo jak wszyscy wyjezdzajacy,
ze wzgledu na sama zmiane trybu zycia, niezaleznie od tego, czy wyjezdzali =za
zgoda lekarzy, czy tez, doprowadzeni do rozpaczy, przerywali pobyt na wlasng
odpowiedzialno$é i z nieczystym sumieniem.

Jej policzki byly zaczerwienione, méwita Dbez przerwy, zapewne po rosyjsku,



podczas gdy okrywano jej kolana futrem...

Stawili sie nie tylko Jjej rodacy 1 sasiedzi przy stole, ale takze liczni inni
goscie, doktor Krokowski, $Smiejac sie jedrnie, ukazywal wérdd brody swe zdbdite
zeby; przybylo jeszcze wiecej kwiatdw, stara ciotka ofiarowata "konfekty", Jjak
zwykta byta z rosyjska nazywa¢ marmoladki; stata tez opodal nauczycielka, a w
pewnej odlegitoséci, rozgladajac sie ponuro - mannheimczyk; Jjego bolesne oczy
przesliznety sie po domu, gdzie w korytarzowym oknie zauwazyily Hansa Castorpa, 1
posepnie zatrzymaty sie na nim...

Radca dworu Behrens nie pokazal sie; widocznie Jjuz poprzednio w sposdb bardzied
prywatny pozegnatl sie byt z odjezdzajaca...

Po czym wsrdd pozegnan i okrzykdw konie ruszyty, a szarpniecie sanek sprawiito,
ze pani Chauchat opadta na poduszki i wtedy Jjej skodne oczy Jjeszcze raz z
uémiechem przebiegty po fasadzie "Berghofu" 1 przez utamek sekundy zatrzymalty
sie na twarzy Hansa Castorpa...

Wrbécit blady do swego pokoju, do swej loggii, aby z niej raz jeszcze zobaczyé
sanki, ktére diwieczac dzwonkami zeslizgiwaly sie w dbét drogi wjazdowe] ku Wsi,
potem rzucit sie na fotel, z kieszeni na piersi wyjat pamigatkowy upominek, fant;
tym razem nie byly to brazowawo czerwone widrki, lecz szklana piytka w cienkief
ramce, ktdéra trzeba byio trzymaé pod S$wiatto, by coskolwiek w niej rozpoznad - a
wtedy ukazywal sie wewnetrzny portret Kitawdii, bez twarzy wprawdzie, 2z cienkimi
koéémi 1 wszystkimi organami klatki piersiowej, otoczonymi blado i wupiornie
miekkimi ksztattami jej ciata...

Jakze czesto piytke te ogladatr i do ust przyciskal w ciagu czasu, ktdéry odtad
uptynat, pociagajac za sobag tyle przemian!

Przyzwyczail sie na przyktad do zycia tu w gbébrze, cho¢ Ktawdia byta nieobecna i
przestrzennie daleka - ©przyzwyczaitr sie nawet szybciej, niz nalezaioby
przypuszczacé¢; tutejszy czas byl wiasdnie tego rodzaju i tak zorganizowany, ze
przyzwyczajano sie choc¢by tylko do tego, 1z sie nie przyzwyczajano.

Nie byto juz brzeczacego trzasku drzwi, sityszanego na poczatku pieciu niezwykle
obfitych positkdédw, i nie mozZna go bylo oczekiwaé¢; gdzie indziej, w niesitychane]
odlegtosci, pani Chauchat trzaskata drzwiami - byl to przejaw Jjej osobowosci,
ktéry z Jjej distnieniem, Jjej choroba w podobny sposdb byl zespolony 1 ztaczony
jak czas z ciatami w przestrzeni; moze wltasnie to Dbyilo Jjej choroba i nic
wiecej...

Ale jes$li bylta niewidzialna 1 nieobecna, to jednoczes$nie dla Hansa Castorpa byta
niewidzialna, a obecna - byta dlan duchem tego miejsca, genius loci; w
niedobrej, wystepnie siodkiej godzinie, =z ktdéra nie licowata zadna pogodna
piosenka z nizin, poczui on go i posiadi, 1 wewnetrzna Jjego sylwetke nosiit na
swym od dziewieciu miesiecy tak bardzo zajetym sercu.

W ciagu owej godziny jego drgajace usta w obcej 1 wtasne] mowie wyjakaty na wpdl
nieéwiadome, na wpdl stitumione wystepne propozycje, oferty, szalone pomysity 1
zamiary, ktdére situsznie zostalty odrzucone- a wiec: ze duchowi bedzie towarzyszydé
poprzez Kaukaz, Ze pojedzie za nim, ze bedzie go oczekiwal w miejscu, ktdre
kaprys ducha wybierze sobie jako nastepna siedzibe, 1 Ze sie z nim juz nigdy nie
rozstanie, a poza tym jeszcze inne nieodpowiedzialne rzeczy.

Z tej godziny wewnetrznej przygody prostoduszny mtody cziowiek wynidst Jjedynie
6w fant w postaci cienia i te do prawdopodobienstwa zblizajaca sie mozliwos$é¢, :ze
pani Chauchat predzej czy pdzniej powrdci tu na czwarty pobyt, gdy kaze tak jej
, choroba, zwalniajaca ja od wszelkich wiezodw.

Ale kiedykolwiek to nastapi, wczedniej czy pdzZniej, Hansa Castorpa - jak to byio
powtdrzone przy pozegnaniu - na pewno "wtedy juz dawno tu nie bedzie"; proroctwo
to ze swa lekcewazaca intencja byioby jeszcze trudniejsze do zniesienia, gdyby
nie pamie¢ o tym, Ze pewne rzeczy sa przepowiadane nie po to, by nastapity, lecz
wtasdnie, by nie nastapity, proroctwo ma situzyé¢ za zaklecie.

Prorocy tego rodzaju uragajac przysziosci mdéwia Jej, Jaka bedzie, Dby sie
wstydzita by¢ taka naprawde.

A gdy 6w duch w ciagu przytoczonej tu rozmowy a takze kiedy indziej nazywail
Hansa Castorpa Jjoli Dbourgeois au petit endroit humide, <co Dbyto niejako



przetiumaczeniem powiedzenia Settembriniego o) "wiecznym strapieniu", to
pozostawatlo pytanie, ktdéry to sktadnik mieszaniny stanowiagcej istote mitodzienca
okaze sie silniejszy, bourgeois czy ten drugi...

A duch nie liczyl sie réwniez z tym, ze przeciez sam wielokrotnie odchodzil 1
wracat i1 ze takze Hans Castorp w odpowiedniej chwili bedzie mégt wrdcié, choé¢ co
prawda tylko po to tu jeszcze w ogdle pozostawal, aby nie potrzebowal wracac:
byt to wyrazZznie sens jego pobytu, podobnie jak pobytu tylu innych...

Jedno szydercze proroctwo karnawatowego wieczoru speinito sie rzeczywiscie: Hans
Castorp miat zty, peten ostrych zataman wykres goraczki, ktdédry uroczyscie sobie
wyrysowat: krzywa wzrastata w nim, a po pewnym obnizeniu sie przebiegata jakby
ptaskowzgbdbrzem lekko sfalowanym, utrzymujac sie wcigaz ponad dawniejszym
poziomem.

Byta to zwyzka temperatury, ktdérej wysokos¢é 1 uporczywosé, wedle sidéw radcy
Behrensa, nie zgadzata sie z wynikiem badania.

- Jest pan jednak bardziej =zatruty, przyjacielu, nizby sie mozna bylo po panu
spodziewa¢ - powiedziatl.

- No, sprébujemy zastrzykow!

To panu dobrze zrobi.

Za trzy, cztery miesiace bedzie pan zdrdédw jak ryba, Jjesli wszystko pdjdzie tak,
jJak nize]j podpisany przypuszcza.

- I na skutek tego Hans Castorp dwa razy w tygodniu, w $rody i soboty, zaraz po
rannej przechadzce, mial sie stawia¢ na dole w "laborze" na zastrzyki.

Obaj lekarze wykonywali kolejno ten zabieg, to jeden, to drugi, ale radca dworu
wykonywal go z wirtuozja, z rozmachem, naciskajac tiok réwnoczesnie z ukiuciem.
Zreszta, nie troszczyl sie o to, gdzie kiuil, tak zZe bdl nieraz byl diabelny i
miejsce ukiucia jeszcze diugo piekto.

Ponadto =zastrzyk mocno dziatal na caty organizm, wstrzasal systemem nerwowym
niczym gwattowny wyczyn sportowy, $wiadczyio to o jego sile objawiajacej sie
takze w tym, Ze na razie temperatura nawet sie podnosita: radca dworu tak to
przepowiedziat 1 tak sie tez stale dziato, zjawisko byto przewidziane i nic mu
nie mozna byto zarzucié.

Gdy Jjuz wreszcie przyszta na pacjenta kolej, zabieg odbywatl sie szybko; w
mgnieniu oka miat1o sie juz antytoksyne pod skbébra uda czy ramienia.

Pare Jjednak razy, gdy radca Behrens byi w dobrym usposobieniu i nie odurzony
tytoniem, =z okazji zastrzyku dochodzito do krdétkiej z nim rozmowy, ktdra Hans
Castorp w taki mniej wiecej sposdb umial poprowadzié¢: - Chetnie nadal wspominam
nasz mity podwieczorek u pana, panie radco, w zesziym roku, Jjesienia, kiedy sie
to tak przypadkiem zitozyito.

Wtasnie wczoraj, czy moze troche dawnie]j, przypominalem memu kuzynowi...

- Gaffky siedem - méwit radca dworu.

- To ostatni wynik.

Mtodzieniec chce i zndéw nie chce pozbyé sie swego jadu.

A przy tym nigdy Jjeszcze mnie tak nie meczyl, Jjak ostatnio, Ze chce jechad¢ i
pobrzekiwaé¢ szabelka, ach, ten dzieciak.

Krzyczy mi gwaltu o te swoje pie¢ kwartalikdw, Jakby to byty eony.

Chce jecha¢, tak czy inaczej - czy 1 panu to méwi?

Powinien mu pan przemdbéwié¢ do sumienia od siebie, ale z naciskiem!...

Zgubi sie czlowieczysko, Jjesli przedwczednie zacznie tykal wasza mita mgte, tu z
prawej w gbrze.

Taki Dbunczuczny wojak niekoniecznie ma duzo oleju w giowie, ale pan Jjako
cztowiek solidniejszy, cywil, spotecznie wyrobiony, powinien mu da¢ reprymende,
zanim zacznie robi¢ giupstwa.

- Robie to, panie radco - odpowiedzial na to Hans Castorp nie przestajac
kierowa¢ rozmowa.

- Robie to nieraz, gdy o tym przebakuje, i mysle, Ze nabierze rozumu.

Ale przyktady, Jakie sie ma przed oczami, nie zawsze sa najlepsze, z tym Jest
bieda.

Ciagle kto$ odjezdza w rédwniny, wltasnowolnie i bez nalezytego upowaznienia, ale



robi sie z tego powodu uroczystos$é¢, Jjakby to byl legalny wyjazd - 1 to zwodzi
stabsze charaktery.

Na przyktad, niedawno...

kto to niedawno jeszcze odjechat?

Jedna z pan z lepszego rosyjskiego stoiu, pani Chauchat.

Do Dagestanu, Jjak opowiadano.

No, Dagestan, nie znam tamtejszego klimatu, ostatecznie mniej Jjest niekorzystny
niz ten na pdinocy nad woda.

JednakzZze w naszym pojeciu to nizina, cho¢ moze Jjest to kraj gdrzysty =z
geograficznego punktu widzenia, nie znam sie tak bardzo na tym.

Jak tam zy¢, gdy sie nie jest wyleczonym, a brak podstawowych pojeé i nikt nie
zna naszej organizacji, i co tam robié¢ z lezZzeniem i mierzeniem?

Zreszta, ona i tak tu wrdéci, powiedziata mi to kiedy$ przy okazji - skadzesmy to
o niej zaczeli méwic?

Ach, tak, wtedy spotkalidmy pana w ogrodzie, jesli pan, panie radco, sobie to
przypomina, to znaczy pan nas spotkail, bo siedzielidmy na lawce, pamietam
jeszcze na ktdérej, moégitbym ja panu doktadnie okreélié¢, siedzielidmy na niej i
palilisdmy.

A raczej, Jja palitem, bo przeciez mbéj kuzyn, rzecz dziwna, nie pali.

Pan akurat tez palil 1 poczestowalismy sie wzajemnie cygarami, Jjak to sobie
wtasnie przypominam - panskie brazylijskie nadzwyczaj mi smakowaty, ale mysle,
ze trzeba sie z nimi tak ostroznie obchodzi¢ jak z miodymi konmi, bo moze sie
przydarzyé, jak panu wtedy po tych dwdéch matych importach, kiedy to pan myslai,
ze z falujaca piersia galopuje na tamten Swiat.

Poniewaz sie to dobrze skonczyio, wiec mozna sie z tego Smiac.

A ostatnio zndéw obstalowatem sobie z Bremy pare setek "Marii Mancini", bardzo
jestem przywigzany do tej marki, ze wszech miar jg lubie.

Tylko cto 1 porto podrazaja Jje dotkliwie, a Jje$li mi pan w przysziosci doda
jeszcze jakich$ nowych kosztownych zabiegdw, panie radco, to ostatecznie nawrbdce
sie na jakie$ tutejsze zielsko - w oknach sklepowych widzi sie zupeinie ltadne.

A potem pozwolit* nam pan obejrzeé¢ swe obrazy, Jjak dzi$§ pamietam, bylta to
najwieksza przyjemnos$é¢, bylem po prostu zdziwiony, co pan olejnymi farbami
odwaza sie robi¢, ja bym sie nie odwazyti.

Wtedy widzielidémy tez portret pani Chauchat =z jej pierwszorzednie namalowang
skbébra - moge powiedzieé, zZe bylem zachwycony.

Nie znatem jeszcze wtedy modela, jedynie z widzenia, z nazwiska.

Potem, na krdétko przed jej obecnym odjazdem, poznatem ja tez osobiscie.

- Co pan méwi - odrzekil radca, tak samo (jes$li wolno cofna¢ sie wstecz) Jjak
wowczas, gdy Hans Castorp przed pierwszym Dbadaniem zakomunikowal* mu, zZe ma
zreszta takze troche temperatury.

I wiece] nie powiedziat juz nic.

- A tak, poznatem jg - potwierdziit Hans Castorp.

- Jak wiemy =z doswiadczenia, nie Jest wcale tak 1atwo tu w gdbdrze robidc
znajomosci, ale miedzy pania Chauchat 1 mna to sie w ostatniej chwili jednak
jako$ utozyto i doszio do tego, zZzedmy przez rozmowy...

- Hans Castorp wciagnatl powietrze przez zeby.

Wtasnie dostal zastrzyk.

- Fff!

- syknat odwracajac sie.

- Musial pan przypadkiem trafi¢ w bardzo wazny nerw, panie radco.

O tak, tak, boli piekielnie.

Dziekuje, troche masazu pomaga...

Przez nasze rozmowy zblizyliédmy sie nieco do siebie.

- Tak?

No i co?

- powiedzial radca.

Pytat kiwajac gtowa, z wyrazem kogos$, kto oczekuje bardzo pochlebnej odpowiedzi
i juz w pytanie wktada od siebie potwierdzenie oczekiwanej pochwaty.



- Przypuszczam, ze moja francuszczyzna troche kulata - rzekit Hans Castorp
wymijajaco.

- Ale ostatecznie, skad mam mie¢ wprawe.

Jednak we wtasciwe] chwili przychodzi co$ do gtowy, i w ten sposdb porozumiedl
sie mozna wcale niezle.

- Pewnie, no i co?

- powtdrzyt radca swe wyzwanie.

I od siebie dodat: - Pieknie, prawda?

Hans Castorp zapinajac koinierzyk stail =z rozstawionymi nogami i 1okciami, =z
twarza zwrdcona ku sufitowi.

- Ostatecznie nie jest to nic nowego - powiedziat.

- W miejscowos$ci kuracyjne] mieszkaja osoby czy tez rodziny tygodniami pod
jednym dachem, ale trzymaja sie z dala od siebie.

Pewnego dnia zawieraja znajomos$é, szczerze sobie wzajem przypadaja do gustu - a
jednoczednie okazuje sie, Ze jedna strona zbiera sie do wyjazdu.

Wyobrazam sobie, ze takie ubolewania godne ©rzeczy zdarzaja sie nieraz, a
chciatoby sie przynajmnie] zachowa¢ kontakt, miewa¢ o sobie wiadomosci,
wymienia¢ listy.

Ale pani Chauchat...

- Taak, a ona tego pewnie nie chce - zasmial sie radca dobrodusznie.

- Nie, nie chciata o tym sityszec.

A do pana czy nie pisuje czasami stamtad, gdzie przebywa?

- E, Boze zachowaj - odpowiedzial Behrens.

-Jej to ani w gitowie.

Najpierw, przez lenistwo, a potem, Jjakzeby miata pisac?

Po rosyjsku nie czytam - kalecze jezyk, kiedy koniecznie trzeba, ale przeczytad
nie umiem ani sitowa.

Pan przeciez takze nie.

No, po francusku czy po nowo gdérno niemiecku miauczy kotka w przemity sposdb,
ale pisa¢ - to by ja wprawilo w najwyzZsze zaklopotanie.

Ortografia, drég, przyjacielu!

Nie, co do tego to musimy sie pocieszyé¢, mitodziehcze.

Ona przeciez zawsze od czasu do czasu tu wraca.

To rzecz techniki i1 temperamentu, jak powiedziatem.

Jeden wyjezdza raz po raz 1 musi potem raz po raz wracaé¢, a inny od razu zostaje
tak diugo, ze nie potrzebuje juz nigdy wracac.

Jeé$li panski kuzyn teraz wyjedzie, to niech mu pan powie, ze 1atwo sie moze
zdarzyé, 1z pan doczeka sie jego uroczystego powrotu.

- Ale, panie radco, jak ditugo mys$li pan?

Ze on!

Ze nie bedzie na dole tyle czasu, ile byl tu w gbrze.

Tak chce wiedzie¢, co szczerze mys$le, 1 to powiedzieé mu, Jjes$li pan zechce byé
tak uprzejmy.

W podobny zapewne sposdb przebiegata taka rozmowa prowadzona przez Hansa
Castorpa chytrze, jednakZe z wynikiem znikomym, a nawet dwuznacznym.

Bo na pytanie, ile czasu trzeba pozostaé¢, aby doczeka¢ sie powrotu tego, kto
wyjechal przedwczes$nie, dawala odpowiedZz dwuznaczna, a o tej, ktdédra wyjechata,
nie médwita wtasciwie nic.

Hans Castorp nie bedzie mie¢ zZadnych o niej wiadomos$ci, pdki ich dzielié¢ bedzie
tajemnica przestrzeni i1 czasu, ona nie bedzie do niego pisywaé¢, a takze 1 on nie
bedzie miat sposobnos$ci do pisania...

Zreszta, je$li sie nad tym dobrze zastanowié¢, dlaczegdz miatoby byé¢ inaczej?
Czyz to nie byl mieszczanski i pedantyczny pomysi, Ze musza do siebie pisywac,
podczas gdy przedtem nie wuwazal =za konieczne ani za pozadane, aby 2z sobg
rozmawiali?

I czy rzeczywiscie on z nia "rozmawiai" - w tym sensie, w Jjakim ten wyraz
rozumie kulturalny Zachdéd - woéwczas, w 6w wieczdr karnawatowy?

Czy tez raczej méwil przez sen, obcym jezykiem i w niezbyt cywilizowany sposdb?



W takim razie po co pisaé¢, na papierze listowym czy na kartkach pocztowych,
jakie czasem do domu na réwniny wysyital, aby zawiadomié¢ o wahaniach zdrowia i
wynikach badan?

Czy Kilawdia nie miata racji, uwazajac sie za zwolniona od korespondencji z racji
wolnos$ci, jaka jej dawata choroba?

Rozmawiaé¢, korespondowa¢ - to naprawde zajecie dla humanistdédw-republikandéw, dla
takich jak pan Brunetto Latini, autor ksigzki o cnotach i wadach, ktdéremu
Florentyhczycy zawdzieczaja swa ogtade 1 ktdédry nauczytr ich médwienia i sztuki
kierowania rzecza pospolita, zgodnego z zasadami polityki...

Skierowato to my$li Hansa Castorpa na Lodovica Settembriniego i zaczerwienit sie
tak samo jak wbébwczas, gdy do pokoju, w ktdébrym lezal chory, pisarz wszedil
niespodziewanie 1 zapalil nagle $wiatto.

Do pana Settembriniego mégtr byt rédwniez kierowadé swe pytania dotyczace
nadzmysiowych zagadek, jednakze traktujac Jje tylko jako wyzwanie 1 narzekanie,
nie za$ w oczekiwaniu, ze od humanisty, ktdébrego =zabiegi skierowane byly na
ziemskie sprawy zyciowe, otrzyma na nie odpowiedzZ.

Wszakze od owego karnawatowego wieczoru 1 gwattownego opuszczenia salonu
muzycznego przez pana Settembriniego wytworzyl sie miedzy Hansem Castorpem a
Wtochem chté6d, pochodzacy u Jjednego 2z nieczystego sumienia, u drugiego =z
gtebokiego niezadowolenia wychowawcy; a chidéd ten sprawial, Ze sie wzajem
unikali i tygodniami nie zamieniali ani sitowa.

Czy Hans Castorp byt jeszcze W oczach pana Settembriniego "wiecznym
strapieniem"?

Nie, w oczach jego, jako tego, ktéry moralnosci szukal w rozsadku i cnocie, byl
cztowiekiem straconym...

A Hans Castorp zacinatl sie wobec pana Settembriniego, $ciagalr brwi 1 wydyma?
wargi, ilekroé¢ czarne, blyszczace spojrzenie tamtego spoczeto na nim z milczacym
wyrzutem.

To zaciecie mineto Jjednak niezwitocznie, skoro tylko literat po paru tygodniach
zndbw don przemdwilt, cho¢ wuczynit to Jjedynie mimochodem, 1 w formie aluzji
mitologicznych, zrozumiatlych tylko dla ludzi o zachodnim wyksztalceniu.

Byto to po obiedzie; spotkali sie w oszklonych drzwiach, ktdre przestaty Jjuz
trzaskac.

Wyprzedzajac mtodego cztowieka 1 2z wyraZnym zamiarem, Dby niezwlocznie go
opusci¢, Settembrini rzeki: - No cdbz, inzynierze, Jjakze smakowal granat?

(Granat byl w starozytnos$ci symbolem mitosci).

Hans Castorp usmiechnal sie, ucieszony i1 zmieszany.

- To znaczy...

O czym pan moéwi?

Granat?

Przeciez granatéw nie byio?

Ja nigdy w zyciu...

Chociaz tak, raz pitem sok z granatu z woda sodowg.

Miat siodkawy smak.

Wtoch, ktdéry go tymczasem juz wyminatr odwrdcit gtowe 1 méwit akcentujac kazde
stowo: - Bogowie i é$miertelni odwiedzali niekiedy panstwo cienidédw 1 znajdowali
droge powrotna.

Ale mieszkancy podziemi wiedza, ze kto skosztuje owocdw ich krdlestwa, nalezy
juz do nich.

I poszedil dalej, w swoich odwiecznych Jjasnych spodniach w krate, zostawiwszy za
soba Hansa Castorpa, ktdrego powinny byly "przewiercié" sitowa tak peilne 1aczenia
i ktédre poniekad istotnie to uczynity, cho¢ to zarazem rozgniewaty i rozweselity
ta swa pretensija.

I mruczat do siebie: - Latini, Carducci, zawracanie gtowy, zostaw mnie w
spokoju.

Jednakze byl szcze$liwy 1 podniecony tym pierwszym zawiazaniem rozmowy, gdyz
mimo swa zdobycz, 6w makabryczny upominek, noszony na sercu, miat sympatie do
pana Settembriniego, =zalezalo mu na Jjego osobie 1 my$l, ze tamten mbdbgiby



catkowicie i na zawsze go odtraci¢ 1 przesta¢ sie nim zajmowad, bytaby dla jego
duszy ciezsza 1 straszniejsza niz uczucie chlopca, na ktérego w szkole machnieto
reka, ktdéry korzysta =z dodatnich stron swej hanby, tak Jjak byilo z panem
Albinem...

Jednakze nie $miat Jjeszcze sam zwraca¢ sie do swego mentora, ten za$ zndw
tygodniami nie zblizal sie do swego przysparzajacego tu tyle trosk wychowanka.
Zmienito sie to dopiero wdwczas, gdy fale <czasu, toczace sie w wiecznie
jednostajnym rytmie, przyniosiy Wielkanoc, obchodzona w "Berghofie" rdéwnie
pieczotowicie jak wszystkie etapy 1 zmiany, przerywajace nierozczionkowang
jednostajnoscé.

Kazdy przy pierwszym $niadaniu znalazl przy swym nakryciu peczek fiotkdw, przy
drugim otrzymal pisanke, a przy obiedzie odswietna zastawa byla ozdobiona
zajaczkami z cukru i czekolady.

Czy odbywal pan, tenente, podrdze morskie albo pan, inzynierze?

(Tenente: wloskie - porucznik.

- pytat pan Settembrini, gdy po Jjedzeniu, z wykataczka w rece podszedi do
stolika kuzyndw. ..

Jak wiekszo$¢ gosci skracali sobie oni dzisiaj obowiazek gitdédwnego werandowania o
kwadrans, zasiadiszy do kawy z koniakiem.

- Te zajaczki, te pisanki przypominaja mi Zycie na wielkim parowcu wsrdédd pustego
od tygodni horyzontu, wérdéd sitonej pustyni, w warunkach, o ktdérych okropnosci
jedynie idealne wygody pozwalaja powierzchownie zapomnieé, a w giebszych
regionach umysitu $wiadomos$é tej okropnosci nurtuje jak utajony dreszcz...

I tutaj panuje ten sam duch, w ktdérym na poktadzie takiej arki obchodzi sie =z
pilietyzmem te same uroczystos$ci co na terra ferma.

(terra ferma: wioskie - 1lad).

Jest w tym my$l o zas$wiatach, sentymentalne wspominanie kalendarza...

Na ladzie bytaby dzis$ Wielkanoc, wszak prawda?

Na ladzie obchodzi sie dzi$ urodziny krdéla - 1 my to tez robimy w miare
mozliwos$ci, my tez jestedmy ludzmi...

Czyz nie tak?

Kuzyni przyznali mu racje.

Rzeczywiscie, tak jest.

Hans Castorp, wzruszony tym, ze sie don zwrdcono, 1 podniecony przez wyrzuty
sumienia, chwalit przembdwienie w najgdrniejszych sitowach, ze Jjest dowcipne,
doskonate, literackie, 1 ze wszystkich sit potakiwal panu Settembriniemu.
Rzeczywiscie, tylko powierzchownie - pan Settembrini tak plastycznie to wyrazit
- komfort pozwala na transatlantyku zapomnie¢, w Jjak ryzykownej sytuacji
znajduja sie na nim ludzie, a jeéli mu to wolno doda¢ od siebie, ten doskonaty
komfort ma w sobie co$s frywolnego 1 prowokacyjnego, co starozytni nazywali
hybris (cytowal nawet starozytnych, aby wywrzeé¢ korzystne wrazenie), kroédtko
méwiac, Jest czym$ wystepnym.

Z drugiej strony jednak luksus statkdéw implikuje wielki triumf ludzkiego ducha i
ludzkiej godnosci - bo skoro wynosi on zbytek 1 komfort az na sitone piany 1
$miato je na nich utrzymuje, to znaczy, kietzna zywioty, te dzikie potegi, to
za$ implikuje zwyciestwo cywilizacji 1ludzkiej nad chaosem, je$li wolno mu na
wtasna reke uzy¢é¢ tego wyrazenia...

Pan Settembrini siuchat go uwaznie, ze skrzyzowanymi nogami, a takze 1 rekami,
wytwornie przy tym muskajac wykataczka wygiete w tuk wasy.

- Godne to uwagi - rzekt* - zZe czlowiek nie moze cos$kolwiek obszerniej
wypowiedzie¢ sie w spravach ogdlniejszej natury, nie zdradzajac sie catkowicie,
nie wktadajac niechcacy w te wypowiedZ catej swej jazni, nie wyrazajac jakos$ w
przenos$ni gtdédwnego tematu i pierwotnego zagadnienia swego zycia.

Tak sie tez to teraz panu wydarzyto, inzynierze.

To, co pan powiedzial, wyszio naprawde 2z samego dna Jjego osobowos$ci, a nawet
wyrazito poetycko chwilowy stan tej osobowosci: Jjest to wciaz Jeszcze stan
eksperymentu...

- Placet experiri!



- rzekl Hans Castorp kiwajac giowa, $miejac sie i1 z wloska wymawiajac "c"

- Sicuro - Jjeéli jest to czcigodna namietno$¢ poznawania $wiata, a nie rozwiazita
zabawa.

Méwit pan o hybris, uzywal pan tego wyrazenia.

Ale hybris rozumu przeciw ciemnym mocom Jjest najwyzszym czlowieczenstwem i jesli
wywola zemste zazdrosnych bdéstw, Jeéli per esempio owa luksusowa arka zachwieje
sie i pograzy w giebinie, to jest to koniec honorowy.

Czyn Prometeusza to byta tez hybris, a jego meka na skale scytyjskiej Jjest dla
nas najéwietszym meczenstwem.

Ale Jjakze to rzecz ma sie z ta druga hybris, gdy kto$ ginie eksperymentujac
rozwigzle z potegami bezrozumnymi i wrogimi ludzkosci?

Czy w tym jest honor?

Czy moze by¢ honor?

Si o no-?

(wroskie - tak czy nie)?

Hans Castorp mieszal tyzeczka w filizance, cho¢ nic juz w niej nie byilo.

- Inzynierze, inzynierze - rzekl Wloch skinawszy gitowa i utkwiwszy w przestrzen
swe zamy$lone czarne oczy - czy nie lekasz sie pan orkanu drugiego koliska

piekielnego, porywajacego tych, ktdérzy grzeszyli cielednie i rozum posSwiecili
dla rozkoszy?

(koliska piekielnego - aluzja do Piekla w "Boskiej Komedii" Dantego, ktoére
podzielone byto na dziewie¢ kregodw) .

Gran Dio, gdy sobie wyobrazam, Jjak ten podmuch bedzie panem miotaé¢, gltowa w
gbre, to zndéw w ddit, to nie chce mi sie zy¢ ze zmartwienia...

Smieli sie, zadowoleni, ze zartuje i méwi poetycznie.

Ale Settembrini dodat: - Pamieta pan, inzynierze, Jak owego karnawatowego
wieczoru przy winie Jjuz sie pan ze mnag poniekad pozegnal, tak, zdarzyito sie co$
w tym rodzaju.

A teraz kolej na mnie.

Ot6z, moi panowie, chce sie pozegnad¢ z wami.

Opuszczam sanatorium.

Obaj zdziwili sie bardzo.

- To niemozliwe!

To tylko zart - wotal Hans Castorp, tymi samymi stowy co kiedy$ w innych
okolicznosciach.

Byl teraz prawie rdédwnie przerazony jak wodwczas.

Tymczasem Jjednak Settembrini powiedziat: - Bynajmniej.

Jest tak, Jjak panom moéwie.

Zreszta wiadomos$¢ ta nie powinna by¢ dla nich niespodzianka.

Zapowiedziatem panom, ze w chwili, w ktérej zawiedzie mnie nadzieja, 1z stane
sie zndéw czlowiekiem pracy, Jestem zdecydowany zwina¢ namioty 1 gdzie$ tu w
poblizu na state sie urzadzicé.

Cb6bz panowie chcecie - chwila ta nadeszia.

Nie wyzdrowieje, to jest pewne.

Moge z bieda zy¢, ale tylko tu.

Wyrok, ostateczny wyrok brzmi: dozywotnio - radca Behrens oznajmit mi go =z
wtasciwym sobie humorem.

Wiec dobrze, wyciagam stad konsekwencje.

Mieszkanie Jjest Juz wynajete 1 wtasdnie =zamierzam przenies¢ do niego mbdj
niewielki ziemski dobytek i méj warsztat literacki.

To nawet niedaleko stad, we Wsi, bedziemy sie spotykad¢, na pewno nie strace
pandéw z oczu, ale jako domownik mam zaszczyt sie z nimi pozegnac.

Takie byto os$wiadczenie Settembriniego w wielkanocng niedziele.

Kuzyndéw bardzo ono podniecito.

Dtugo Jjeszcze 1 wielokrotnie médwili =z nim o Jjego postanowieniu: o tym, zZe
privatim bedzie mdégl kuracje dalej prowadzié¢, ze zabierze 1 bedzie kontynuowac
podjeta przez sie rozlegita encyklopedyczna prace, 6w przeglad arcydziel
Swiatowej literatury =z punktu widzenia konfliktéw, ktdére stwarza cierpienie, i



ich usuniecia; méwili wreszcie o tym, Zze zamieszka w domu pewnego kupca
korzennego.

Pan Settembrini opowiadal, ze kupiec korzenny gdbdrne pietro swe] posiaditosci
wynajatl pewnemu Czechowi, krawcowi damskiemu, ktdéry przyjmuje sublokatordw...

i Rozmowy te nalezaly teraz juz do przeszitosci.

Czas, posuwajac sie naprzdd, dokonat niejednej zmiany.

Settembrini rzeczywisdcie nie mieszkat Jjuz w miedzynarodowym sanatorium
"Berghof", lecz od paru tygodni u krawca damskiego Lukacka.

Jego wyprowadzka nie byta zwykiym odjazdem sankami, lecz widziano go, Jjak
wywijajac laska wychodzil pieszo, w krétkim zdéttym paltocie, obszytym cze$ciowo
futrem przy koinierzu i mankietach, w towarzystwie cziowieka, ktdédry na taczkach
transportowal literacki 1 ziemski bagaz reczny pisarza - 1 jak przed wyjsciem
pod portalem uszczypnat jeszcze dwoma palcami w policzek jedna z kelnerek...
Kwiecienn, jak sie rzeklo, w znacznej czes$ci, w trzech czwartych pograzyt sie juz
w cien przesztos$ci; co prawda zima byla jeszcze w peilni, w pokojach bywalo =z
rana niepeine szes$¢ stopni, a na dworze mrdéz dziewieciostopniowy, atrament
zostawiony w loggii zamarzat przez noc bryia lodu, w kawatek wegla.

Ale wiosna zblizZzala sie.

kazdy to wiedzial; w ciagu dnia, gdy $wiecito sitonce, jej lekka, bardzo jeszcze
delikatna zapowiedzZz czulo sie w powietrzu; okres topnienia $niegu byl Jjuz
bliski, a w =zwiazku =z nim nieustannie dokonywaty sie w "Berghofie" zmiany,
ktérych nie mégt zatrzymaé nawet autorytet, nawet zZywe siowo radcy, aczkolwiek w
pokoju i w sali, przy kazdym badaniu, kazde]j wizycie, kazdym positku zwalczal on
przesad tak rozpowszechniony w stosunku do okresu topnienia Sniegdw.

Czy ma do czynienia =z amatorami sportdw zimowych - zapytywatr - czy tez z
chorymi, z pacjentami?

Po co im, na mito$é¢ boska, $nieg, zamarzniety $nieg?

Topnienie Sniegu ma by¢ nieodpowiednim czasem?

Wtasnie jest najodpowiedniejszym!

MozZzna dowies$é, Ze w catlej dolinie jest stosunkowo w tym czasie mniej takich, co
musza lezed¢, niz w jakiejkolwiek innej porze roku!

Wszedzie na $Swiecie warunki klimatyczne dla chorych na piuca sa w tym okresie
gorsze niz wtasnie tu!

Kto ma iskierke rozsadku, ten powinien tu wytrwad¢ i wyzyskaé¢ hartujace dziatanie
tutejszego klimatu.

Potem stanie sie odporny na wszystko, =zabezpieczony przed wszystkimi klimatami
Swiata, z zastrzezeniem, ze poczeka do zupeinego wyzdrowienia, 1 tak dalej.

Ale radca mbégl sobie médwié, co chciat - uprzedzenie wobec topnienia $niegu
tkwito gteboko w umystach 1 uzdrowisko oprdézniato sie; byé moze, ze to
zblizajaca sie wiosna hatasowata ludziom we krwi 1 <czynita, zZze =zasiedziali
kuracjusze stawali sie niespokojni i Zzadni odmiany - dos$¢ ze w "Berghofie"

"dzikie" 1 "nielegalne" wyjazdy mnozyty sie w niepokojacy sposdb.

Na przyktad pani Salomon z Amsterdamu, pomimo przyjemnos$ci, Jjaka Jje]j sprawiaty
badania lekarskie i zwiazane z nimi demonstrowanie najciensze]j koronkowej
bielizny, wyjechata w sposdb najzupeiniej dziki i faiszywy, bez jakiegokolwiek
pozwolenia i nie dlatego, ze bylo jej lepiej, lecz zZe wtasnie bylo jej coraz
gorzeij.

Poczatek jej pobytu tu w gdérze ginat w mroku przeszitos$ci wyprzedzajacej znacznie
przyjazd Hansa Castorpa; przybyta wiecej niz rok temu 2z zupeinie lekkim
niedomaganiem, na ktére miala przepisane trzy miesigce kuraciji.

Po czterech miesigcach miata by¢ "na pewno za cztery tygodnie zdrowa", ale po
szesciu nie Dbylo juz mowy o wyzdrowieniu: méwiono, ze powinna pozostac¢ Jjeszcze
przynajmniej cztery miesiace.

Nie inaczej dziato sie 1 potem, ale Ze nie byio to ani wioskie bagno, ani
syberyjska kopalnia, wiec pani Salomon zostata 1 pokazywata dalej swe
najpiekniejsze dessous.

Gdy wszakze po ostatnim badaniu w obliczu topnienia $niegdw otrzymata nowy
pieciomiesieczny dodatek, a to na skutek Swistdéw w lewym szczycie i



niezaprzeczenie zitych szmerdédw pod lewa 1opatka, cierpliwo$é jej sie wyczerpata 1
z protestami 1 ziorzeczeniami na Wie$ i Uzdrowisko, na ich sitawetne powietrze,
na miedzynarodowy zaktad leczniczy "Berghof" 1 na lekarzy wyjechata do domu, do
wietrznego 1 zalanego woda Amsterdamu.

Czy byto to madre postepowanie?

Radca Behrens podnosit ramiona i1 rece i hatas$liwie opuszczal je na biodra.
NajpdzZnie] Jjesienia pani Salomon bedzie tu z powrotem - ale wtedy juz na zawsze.
Czy zapowiledzi jego sie sprawdzg?

Bedziemy sie mogli o tym przekonaé¢, my, ktdrzy jeszcze na diuzszy czas jestedmy
zwigazani z tym miejscem rozrywek.

JednakzZze sprawa pani Salomon nie byta bynajmniej odosobniona.

Czas przynosit zmiany - robit to co prawda zawsze, ale =zazwycza] bardzie]
stopniowo, nie w tak uderzajacy sposdb jak teraz.

Sala Jjadalna ukazywata 1luki przy wszystkich siedmiu stotach, zardédwno przy
lepszym rosyjskim, Jjak 1 przy gorszym, przy stotach stojacych wzdiuz i w
poprzek.

O frekwencji w sanatorium nie dawalo to jednak wtasciwego wyobrazenia; przyjazdy
zdarzaty sie jak zawsze; pokoje zapewne byly zajete, ale przez gosci
znajdujacych sie w stadium koncowym choroby, ktdébre ograniczato swobode ich
ruchdéw.

Zz sali Jjadalnej, Jjak sie rzeklo, =znikal ten czy 6w dzieki pozostajace] mu
jeszcze swobodzie, a niektdérzy znikali nawet w giebie 1 pustke, Jjak doktor
Blumenkohl, ktéry zakonczyl zycie.

Twarz Jjego coraz bardziej nabierata takiego wyrazu, Jjak gdyby mial cos
niesmacznego w ustach; potem diugo musial lezeé¢ w 16zku 1 wreszcie umart; nikt
nie umiatby dokladnie powiedzieé¢, kiedy.

Sprawa zostala potraktowana ze zwykla w sanatorium oglednos$cia 1 dyskrecia.
Powstata luka.

Pani Stohr siedziata przy tej luce i1 odczuwata lek przed nig.

Dlatego przeniosia sie 1 zajeta miejsce po drugiej stronie mtodego Ziemssena,
dawne miejsce miss Robinson, zwolnionej po wyleczeniu, a naprzeciw nauczycielki,
ktdéra siedziata po lewej stronie Hansa Castorpa 1 nie opuszczala swego miejsca.
Siedziata ona obecnie zupeinie sama po tej stronie stoilu, pozostate trzy miejsca
byty wolne.

Student Rasmussen, co dzien gitupszy 1 stabszy, musiat potozy¢ sie do 1d6zka i
uchodzi1 za skazanego na 3$Smieré¢, a stara ciotka =z siostrzenica 1 Marusia o
wysokich piersiach udaty sie w podrdéz - mdédwimy "udaty sie w podrdz", jak médwili
wszyscy, bo ich bliski powrdét nie ulegal watpliwosci.

Jesienia beda tu znowu - czy mozna to byito uwazaé¢ za catkowity odjazd?

Letnie przesilenie dnia =z noca bedzie Jjuz Dbliskie, Jjak tylko mina Zielone
Swieta, a te sa juz za pasem; skoro za$ tylko przyjdzie najdiuzszy dzien, to
potem szybkim juz krokiem pdjdzie ku zimie - dos$¢ zZe, wtasciwie méwiac, ciotka 1
Marusia Jjuz Jjakby byly z powrotem, 1 to cate szczescie, bo $Smieszka Marusia
bynajmniej nie Jjest wyleczona 1 wolna od =zarazkdw; nauczycielka miata pewne
informacje o tuberkulicznych wrzodach, ktdére ta ciemnooka Marusia Jjakoby miata
na swym obfitym 1onie i1 ktére wielokrotnie trzeba bylo operowac.

Gdy nauczycielka o tym mdéwita, Hans Castorp szybko spojrzatr na Joachima; ten
pochylil nad talerzem twarz, na ktdrej wystapity plamy.

Dziarska ciotka wydata dla swych wspditbiesiadnikdéw, a wiec dla obu kuzynodw,
nauczycielki i pani Stohr pozZzegnalna kolacje, wystawne przyjecie =z kawiorem,
szampanem, likierami, podczas ktdérego Joachim przewaznie zachowywal milczenie,
méwit tak niewiele 1 tak bezdZwiecznym glosem, zZe az ciotka w swe]j zyczliwosci

dodawata mu odwagi i1 nawet méwita mu "ty", wbrew temu, co przyjete w
cywilizowanym Swiecie.
- To nic, ojczulku - mdéwita donh - nic sobie z tego nie rdéb, tylko pij, Jjedz i

rozmawiaj, wrbcimy niebawem.
Wszyscy jedzmy, pijmy i gawedZmy, zgryzote pozostawmy zgryzotom.
Bb6ég da, ze jesien przyjdzie, zanim zdazymy o niej pomy$le¢ - powiedz sam, czy



jest sie czego martwic!

- Nastepnego za$ ranka porozdawala na pamiatke roéznobarwne pudta z "konfektami",
porozdawata je prawie wszystkim sgasiadom z sali jadalnej, 1 potem =z obu swymi
pannami na jakis czas wyjechazla.

A co dzialo sie z Joachimem?

Czy doznat wyzwolenia 1 ulgi, czy tez dusza Jjego cierpiata w obliczu
opustoszatej drugiej strony stoiu?

Czy Jjego niezwykla 1 Dbuntownicza niecierpliwo$é, Jego grozba, ze odjedzie
"dzikim sposobem", jes$li go dalej beda za nos wodzié¢, miata zwiazek z wyjazdem
Marusi?

Czy raczej fakt, 1z na razie jednak nie wyjechail, lecz chetnie siuchat pochwaty
topnienia $niegdw, wygtaszane]j przez radce, nie tlumaczyl sie tym innym faktem,
ze Marusia o wysokim 1onie nie wyjechata na dobre, lecz Jjedynie wyjechata w
podréz i powrdci, ledwie minie pieé najmniejszych jednostek tutejszego czasu?
Ach, wszystko to byto jednoczes$nie prawda, 1 to w rédwnym stopniu; Hans Castorp
byt tego pewien, cho¢ nigdy o tej sprawie z Joachimem nie mbéwit.

O0d tego bowiem powstrzymywal sie stanowczo, tak samo jak zndédw Joachim unikatl
nazwiska pewnej innej osoby, ktdéra rdéwniez na jakis czas wyjechata.

Tymczasem zas$ przy stole Settembriniego, na miejscu Wiocha - ktdéz siedzial tam
od niedawna, w towarzystwie holenderskich gos$ci, ktérych apetyt byl tak
olbrzymi, ze kazdy z nich na poczatku codziennej kolacji, zitozonej z pieciu dan,
kazat sobie jeszcze przed zupa podawacé¢ trzy jajka sadzone?

Teraz siedzial tam Anton Kariowicz Ferge, ktdédry doznat piekielnego wypadku
wstrzasu opiucnowego.

Tak, pan Ferge opus$cit t6zko i nawet bez sztucznej odmy stan Jego na tyle sie
poprawit, Ze wieksza cze$¢ dnia spedzat ubrany i w ruchu, 1 ze =ze swymi
dobrodusznie nastrzepionymi wasami 1 swa wielka krtania, réwnie dobroduszne
robiaca wrazenie, brat juz udzial w polkach.

Kuzyni nieraz gawedzili z nim w sali i w hallu, a niekiedy takze, jes$li sie tak
ztozyto, odbywali wspbdlnie obowigzkowe przechadzki, peini sympatii dla
dobrodusznego meczennika, oswiadczajacego, ze wszelkie WyzZyny sa dlan
niedostepne, ale ktdry po tym zastrzezeniu w nie mniej mity sposdb, podczas gdy
we mgle brneli przez roztopiony $nieg, opowiadal o fabrykacji kaloszy w dalekich
krajach panstwa rosyjskiego, w Samarze czy Gruzji.

Bo drogami rzeczywiécie ledwie mozna bylo chodzié¢, byily zupeilnie rozmokniete, a
nad nimi ktebity sie mgty.

Radca méwit, zZe nie sa to mgty, lecz chmury; ale, wedle Hansa Castorpa, byily to
tylko sitowne wybiegi.

Wiosna toczyta ciezka walke, ciagnaca sie miesiacami, az do czerwca, wsrdd setek
nawrotdédw do najgorszej zimy.

Juz w marcu, gdy sitonce $wiecito, na balkonie i na lezaku mimo najlzZzejsze
ubrania 1 mimo parasolki trudno byto 2z goraca wytrzyma¢ 1 niektdre panie
zachowywaly sie juz jak w lecie, od pierwszego 3Sniadania wystepujac w muslinach.
Byto to poniekad usprawiedliwione klimatem panujacym tu w gbdrze, ktdry sprzyjatl
zamieszaniu, bo obalat meteorologiczna kolejnos$é podr roku; niemnie’j \
postepowaniu tych pan byta krétkowzrocznoéé i brak wyobrazni, ograniczenie istot
zyjacych chwila, ktdédre niezdolne sa pomys$leé, ze moze by¢ zndw inaczej niz Jjest,
przede wszystkim za$ zadza odmiany 1 nie liczaca sie z czasem niecierpliwosé: w
kalendarzu byl marzec, a zatem wiosna, prawie 1lato, wiec wyciagaty =z kufréw
muélinowe suknie, by sie w nich pokazaé¢, zanim przyjdzie jesien.

A ta sie juz poniekad ukazywata.

W kwietniu nadeszly ponure, wilgotno zimne dni, diugotrwate deszcze przechodzity
w $nieg, w wirujacy $Swiezy $nieg.

W loggii kostniaty palce, oba koce z wielbtadziej sieréci na nowo staly sie
potrzebne, mat*o Dbrakio, a trzeba by siegna¢ do worka na futrze, zarzad
zdecydowal sie zndéw pali¢ i wszyscy sie skarzyli, Ze zawiedli sie na wiosnie.
Pod koniec miesigca wszystko byto pokryte grubym $niegiem, ale potem przyszedl
wiatr halny, przewidziany, przeczuty przez doswiadczonych 1 wrazliwych gosci:



pani Stohr, blada Jjak =z kos$ci stoniowej panna Levi, a takze wdowa pani
Hessenfeld czuty go zgodnie, nim Jjeszcze od potudnia pokazata sie pierwsza
chmurka na szczycie granitowe]j skaty.

Pani Hessenfeld zaczela zaraz objawiac¢ sklonnos$¢ do spazmdbdw, panna Levi poiozyta
sie do 16zka, a pani Stohr szczerzac krnabrnie swe zajecze zeby zapowiadata co
chwila z =zabobonnym lekiem, ze dostanie krwotoku; bo mdédwiono, ze wiatr halny
przyspiesza go 1 wywoituje.

Zapanowato nieprawdopodobne ciepito, kaloryfery ostygity, zostawiano na noc
otwarte drzwi na balkon 1 pomimo to stwierdzano nazajutrz Jjedenascie stopni w
pokoju; $nieg topnial gwattownie, nabieral wygladu lodu, stawal sie porowaty 1
podziurawiony, a tam, gdzie legt w wiekszej ilos$ci, kurczyl sie, zdawato sie, :ze
sie chowa pod ziemie.

Wszedzie sie co$ saczyio 1 szemrato, w lesie kapato z drzew, topniaty $niegi po
obu stronach oczyszczonych drég, malaty w oczach blade dywany na 1akach, choé¢
masy $niegu zbyt byty wielkie, aby mogly predko zniknac.

Ukazywatly sie dziwne zjawiska, niespodzianki wiosenne na drogach, bajkowe, nigdy
nie widziane.

Blizej rozposcieraty sie 1taki, w giebi sterczat stozek Schwarzhornu, Jjeszcze
caty w $niegu, opodal po prawej lodowiec Scaletta, rdéwniez giteboko zasypany
Sniegiem, pod $niegiem byla tez dolina ze swa szopa na siano, cho¢ tu pokrywa
$niezna byta cienka i rzadka, przerywana hna wzniesieniach, a wszedzie
poprzetykana sucha trawg.

Wedrowcy twierdzili, zZe ten rodzaj zas$niezenia jest nieprawidiowy - w dali, pod
leénymi stokami bylo gestsze, ale z bliska, przed oczami przygladajacych sie,
sucha jeszcze jak w zimie i bezbarwna trawa byta $niegiem juz tylko nakrapiana,
cetkowana, Jjakby ukwiecona...

Przygladali sie z Dbliska, schylali sie peini =zadziwienia - to nie byl 3nieg,
lecz kwiaty $niezZzne, 3$nieg kwietny, kielichy na krdétkich 21odygach, biate 1
biatoniebieskawe, to byiy krokusy, =zaprawde, milionami wyrosie z saczace] wode
taki, tak geste, ze tatwo je mozna byio uwaza¢ za $nieg, w ktdéry tez dalej
niepostrzezenie przechodzity.

Smieli sie ze swej omylki, $mieli z radoéci wobec cudu dokonujacego sie w ich
oczach, widzac, Jjak uroczo, trwozliwie, nasladowniczo przystosowuje sie zycie
organiczne, gdy pojawia sie znowu po raz plerwszy.

Zrywali, ogladali 1 badali delikatne twory o ksztaicie kielichéw, zdobili nimi
swe butonierki, zanosili je do domu, wstawiali je w swych pokojach do wody, bo
nieorganiczne stezenie doliny trwato diugo - diugo, mimo zZze byio urozmaicone.
Tymczasem $nieg kwiatéw pokryty zostatl przez $nieg prawdziwy, a tak samo stato
sie z bilekitnymi urdzikami, zdéttymi 1 czerwonymi pierwiosnkami, ktdére pojawiity
sie w $lad za krokusami.

Jakze trudno bylo wiosnie wydostac¢ sie z okdw i przemdbc tutejsza zime.

Bytla odrzucana dziesieciokrotnie, =zanim mogta sie tu w gdbrze utrwalié¢ - zdawatlo
sie, Zze ponownie wdziera sie zima =z biata =zawieruchag, lodowatym wiatrem i
uruchomieniem kaloryferdw.

W poczatku maja (bo tymczasem nastapil juz maj, podczas gdysmy opowiadali o
$nieznych kwiatach), w poczatku maja byio po prostu meka napisa¢ w loggii kartke
pocztowa na niziny, palce bolaty jak od ostrej listopadowej wilgoci; a te
nieliczne drzewa lisciaste, ktdére rosty w okolicy, byty tak suche, jak to na
réwninach bywa w styczniu.

Deszcz padal catymi dniami, lat przez tydzien i gdyby nie wlasnos$ci tutejszych
lezakdéw, ktdére godzity =z werandowaniem, byitoby ze wszech miar ciezko wsrdod
ktebigcych sie chmur, =z wilgotna, zesztywniatla twarza tyle godzin wytrzymad
lezac na powietrzu.

JednakzZze w gruncie rzeczy byt to deszcz wiosenny 1 w miare jak padai, coraz
bardziej ujawnial swa wiosennoscé.

Stopit caty prawie $nieg: zniklta biel, Jjedynie tu i o6wdzie pozostata Dbrudna
szaro$é lodu 1 taki zaczely juz teraz naprawde zielenieé.

Co za dobrodziejstwo dla oka, ta zielen tak po nieskonczonej bieli.



A wraz z nia pojawita sie inna jeszcze zielen, ktdéra delikatnosécia i wdzieczng
miekkoéciag jeszcze znacznie przewyzszala zielen mltodej trawy.

To modrzewie wypuscity miode peki igietl.

Hans Castorp rzadko mdégt sie na obowiazkowych spacerach od tego powstrzymacé, by
ich reka nie popieséci¢ i by nie pogtaska¢ nimi swej twarzy, tak nieodparty byl
urok ich miekkos$ci 1 Swiezosci.

- Miatoby sie ochote zostal¢ botanikiem - méwit do swego towarzysza - nabiera sie
naprawde do tego checi, z uciechy wobec przebudzenia sie natury po takiej zimie
jak ta u nas w gdrze!

To gencjana, czltowieku, to, co widzisz na stoku, a to tu - to jaka$ odmiana
z6ttych fio1kdw, ktdrej nie znam.

Ale to sa Jjaskry, u nas na dole nie wygladaja one tez 1inaczej, =z rodziny
Ranunculaceae, peine, Jjak widze, szczegdlnie urocza rosélina, zreszta dwupiciowa,
widzisz tu moc naczyn pytkowych, a tu wiele zalazkdédw owocowych, androeceum 1
gynoeceum, jesli sie nie myle.

Koniecznie +trzeba sobie sprawié¢ pare botanicznych kobyl, aby sie lepie]
poinformowa¢ o tej dziedzinie zycia i wiedzy.

Jakzez barwnie robi sie na S$wiecie!

- W czerwcu bedzie jeszcze lepiej - mbdédwit Joachim.

- Wtedy przyjdzie to stawne tutejsze kwitnienie 1ak.

Ale nie sadze, bym sie tu tego doczekat.

A ty pewnie pod wpitywem Krokowskiego chcesz studiowa¢ botanike?

Krokowski?

Skadze mu przyszedil do giowy?

Ach tak, stad ze doktor Krokowski ostatnio w jednym ze swych wyktaddw wystepowal
jako botanik.

Bytby w btedzie ten, kto by przypuszczal, iz wywolane przez czas zmiany skionity
doktora Krokowskiego do zaprzestania odczytdw.

Wygtaszat je co dwa tygodnie w tuzurku, cho¢ juz nie w sandatach, ktdére nosit
tylko w lecie, a wiec wkrdétce zndéw nosié¢ bedzie - co drugi poniedziatek w sali
jadalnej, tak samo jak w jednym z pierwszych dni pobytu Hansa Castorpa, gdy ten
zjawil sie na odczycie za pdZno 1 caly umazany krwia.

W ciagu trzech kwartatdw analityk méwit o mitoéci i chorobie - nigdy duzo na
raz, w niewielkich dawkach, w pdigodzinnych czy trzechkwadransowych pogawedkach
roztaczal skarby swej wiedzy i my$li, a czynit to tak, ze kazdy miat wrazenie,
iz nigdy nie przerwie 1 bedzie mbéwic¢ bez konca.

Byl to rodzaj "tysiaca i jednej nocy" powtarzanych co pd1 miesiaca, snujacych za
kazdym razem dowolny ciag dalszy, a zdolnych, jak bajki Szecherezady, ciekawego
ksiecia uspokoié¢ 1 od gwattdw powstrzymac.

W swej bezbrzeznosci temat doktora Krokowskiego przypominal owo przedsiewziecie,
w ktdérym wspdipracowal Settembrini, mianowicie Encyklopedie cierpienia; a Jjakie
mozliwosci temat ten w sobie zawieral, wida¢ stad, zZe prelegent ostatnio méwil
nawet o botanice, doktadniej: o grzybach...

Zreszta tym razem zmienit* on moze cos$kolwiek swdj przedmiot, mdéwit raczej o
mitoéci i $mierci, <co dawato mu powdd do rozwazan po czesSci subtelnie
poetyckich, a po czes$ci nieubtaganie naukowych.

W tym zwiazku uczony - przemawiajacy wschodnio przeciggajacym akcentem i
wymawiajacy "r" =za pomocag Jjednorazowego uderzenia Jjezyka o zeby - doszedi do
botaniki, to znaczy do grzybdéw - tych bujnych 1 fantastycznych zjawisk zycia

organicznego, =z natury swej miesistych, zblizZzonych do zwierzat, zawierajacych
wytwory zwierzecej przemiany materii, biaitko i glikogen, a wiec czynniki sity
zwierzecej.

doktor Krokowski méwilt o pewnym grzybie, ktdédry od czasdw starozytnych =zyskal
stawe dla swego ksztaittu i dla przypisywanych mu sii, mianowicie o smardzu,
ktdbrego tacinska nazwa obejmuje przymiotnik impudicus, ktdérego ksztatt przywodzi
na mys$l mitos$¢, a zapach - Smierc¢.

Bo, rzecz uderzajaca, 1impudicus wydaje zapach trupi, gdy =z Jjego kapelusza,
podobnego do dzwonu, skapuje pokrywajacy go zasobny w zarodniki $luz.



Wsréd laikdéw grzyb ten po dzis$ dzien uchodzi za $rodek erotycznie podniecajacy.
Tego Jjuz byito za wiele ze wzgledu na damy, jak zauwazyil prokurator Paravant,
ktéry, podtrzymywany na duchu propaganda radcy, pozostal tu na okres topnienia
Sniegdw.

Ale takze pani Stohr, ktéra rdéwniez dawata dowody silnego charakteru i opierata
sie pokusom dzikiego odjazdu, oé$wiadczyita przy stole, zZe doktor Krokowski byl
dzis obskurny ze swym klasycznym grzybem.

Hansa Castorpa za$ zdziwito, ze Joachim robil aluzje do doktora Krokowskiego 1
jego botaniki: bo wtasciwie o analityku nie méwili z soba tak samo, jak nie

méwili o Kitawdii Chauchat i1 o Marusi - nie wspominali o nim, Jjego osobe 1
dziatalnos$¢ najchetniej pomijali milczeniem.
Tymczasem teraz Joachim wspomnial o asystencie - a uczynit to tonem, w ktdrym

dzwieczat zty humor, Jjak zreszta juz Jjego uwaga, ze nie zamierza odczekiwad
peinego kwitniecia 1ak, dowodzita ziego humoru.

Wida¢ byto, ze poczciwy Joachim bliski jest utraty rdéwnowagi.

Gtos jego z rozdraznienia zaltamywal sie przy méwieniu, nie byl juz tym samym
cztowiekiem co dawniej, tagodnym i rozsadnym.

Czy cierpial z powodu braku zapachu pomarancz?

Czy tez te istne dziwy z cyframi Gaffkyego doprowadzaty go do rozpaczy?

A moze rozdraznienie jego pochodzilo stad, Ze nie mbdbgt sie zdecydowad¢, czy ma
doczekad¢ tu jesieni, czy tez "fatszywie" wyjechac?

W rzeczywistoséci co$ jeszcze innego wywolywalo to podraznienie w drzacym giosie
Joachima 1 by1o przyczyna, ze o wykltadzie botanicznym wspomnial w tonie bez mata
szyderczym.

O tym czym$ Hans Castorp nie wiedzial, czy raczej nie wiedzial, iz Joachim o tym
wie, sam bowiem Dbedac zbiegiem 1 wiecznym dla zZycia 1 pedagogikistrapieniem,
wiedziatl o tym az nazbyt dobrze.

Rzecz w tym, ze Joachim wykryt pewne podstepy swego kuzyna, ztapat go znienacka
na zdradzie, podobnej zndéw do tej, Jjaka popeitnit w ostatni wtorek karnawaitu, a
to sprzeniewierzenie sie pogarszalta Jjeszcze pewnos$é¢, i1z Hans Castorp popeitnia je
stale.

W wiecznie Jjednostajnym rytmie wupltywal czas, normalne dni mialy wprawdzie
urozmaicony, ale ustalony, niezmienny porzadek, tak ze mozna je byto pozamieniad
i poplata¢ z soba; dni byty identyczne jak niewzruszona wieczno$¢, tak iz trudno
byto poja¢, jak w ogbdle moze dochodzié¢ do przemian; a do tego niezmiennego
codziennego porzadku, jak kazdy pamieta, nalezato, ze doktor Krokowski obchodzii
miedzy wpdtr do czwarte]j a czwarta pokoje, $cisle médwiac balkony, przechodzac od
lezaka do lezaka.

Ilez razy odnowit sie normalny dzien "Berghofu" od owego czasu, gdy Hans Castorp
irytowatl sie w swej poziome]j pozycji, ze asystent okrazyl go i1 nie wziagt wcale
pod uwage!

Dawno juz z Owczesnego goscia stat sie kolega - doktor Krokowski zwracajac sie
don podczas swych wizyt kontrolnych czesto go nawet nazywal "Kamerad"; dzwiek
"r" w tym wyrazie wydobywal egzotycznie za pomocg Jjednorazowego uderzenia Jjezvyka
o przdédd podniebienia; z tym wojskowym wyrazem bylo mu bardzo nie do twarzy, jak
to orzekl Hans Castorp, mbéwigac z Joachimem, cho¢ nieZle odpowiadal jego mocnemu
po mesku wesolemu sposobowi bycia, pobudzajacemu do niczym nie zmaconego
zaufania, ale z tym sposobem bycia kidécita sie zndw jego czarniawa blados¢c - a
tkwito w nim zawsze co$ budzacego obawe.

- No cbéz, kolego, jak sie panu powodzi?

- méwilt doktor Krokowski, odszedlszy od rosyjskiej pary i zblizajac sie do
postania Hansa Castorpa, ktdéry ze ztozonymi na piersi rekami usmiechatl sie co
dzien na nowo, boles$nie i uprzejmie, styszac ten obrzydliwy zwrot, 1 wpatrywal
sie w z6tte zeby doktora, ukazujace sie w jego czarne]j brodzie.

- Czy dobrze pan wypoczai?

Zapewne tak - ciagnatl dalej doktor Krokowski.

- Krzywa opada?

a dzis$ sie podnosi?



Nie, to nic nie znaczy, do wesela wszystko bedzie w porzadku.

Pozdrawiam pana.

- Iz tymi stowami, ktdére rdéwniez szkaradnie brzmiaty w jego ustach, bo Jje
wymawiat: "pozddawiam pana" - szedi juz dale]j, do Joachima - byl to wszak tylko
obchéd chorych, kréotki rzut oka, majacy przekonaé¢, czy wszystko jest w porzadku,
i nic wiecej.

Niekiedy co prawda doktor Krokowski zatrzymywal sie dituzej, jego szeroka postad
stawata opodal lezacego, udmiechal sie po mesku 1 gawedzilt z kolega o tym i o
tamtym, o pogodzie, o wyjazdach i przyjazdach, o nastroju pacjenta, jego dobrym
i ziym humorze, nawet o jego sprawach osobistych, jego pochodzeniu i widokach na
przysztoéé, az wreszcie médwit "pozddawiam pana" i szedil dalej; a Hans Castorp,
rece dla odmiany =zaktadajac pod gitowe, odpowiadal z usmiechem na to wszystko,
cho¢ przenikalo go uczucie obrzydliwos$ci; tak, zapewne, jednakze mu odpowiadat.
Rozmawiali przyciszonym gtosem - a cho¢ szklane $ciany niezupeinie oddzielatly
jedna loggie od drugiej, Joachim nie mégl siyszeé¢ rozmowy, nie robit zreszta
najmniejszego pod tym wzgledem wysitku.

Styszat, jak kuzyn jego wstawatr 2z lezaka 1 wchodzit 2z doktorem Krokowskim do
pokoju, zapewne aby mu pokaza¢ swdj] wykres temperatury, 1 rozmowa musialta sie
jeszcze ciagna¢ przez dobra chwile, sadzac z opdZznienia, =z Jjakim asystent od
strony pokoju wchodzit do Joachima.

O czym méwili koledzy?

Joachim nie pytat; ale gdyby kto$ z nas, nie biorac zen przykiadu, postawilt to
pytanie, to mozna by mu powiedzieé¢, Ze niematlo Jjest tematdédw i podniet dla
wymieniajacych swe mys$li mezczyzn 1 kolegdw, ktdrych podstawowe poglady nosza
pietno idealizmu, a z ktdérych jeden w trakcie rozwoju doszedi do pojmowania
materii Jjako pierworodnego grzechu ducha, Jjako Jjego wybujania pod wpiywem
jakiej$ podniety, a drugi, Jjako lekarz, dowodzit pochodnego charakteru chordb
organicznych.

Niejedno mogli sobie powiedzied o materii jako niegodnym zwyrodnieniu
niematerialnego bytu, o zyciu Jjako o bezwstydzie materii, o chorobie jako
wyuzdanej postaci zycia.

W nawigzaniu do biezacych wyktaddédw mogita by¢é mowa o mitosci Jako potedze
chorobotwérczej, o nadzmystowej istocie znamion, o "starych" i "Swiezych"
miejscach, rozpuszczalnych jadach 1 napojach mitosnych, 0 przesSwietleniu
podswiadomosci, o Dbilogostawienstwie analizy duszy, o wsteczne] przemianie

symptomdédw - sg to Jjedynie propozycje 1 domysity na wypadek, gdyby =zostalo
postawione pytanie, co doktor Krokowski 1 Hans Castorp mieli sobie do
powiedzenia!

Zreszta nie médwili juz teraz z soba, nalezato to do przeszitosci, byto tak tylko
przez krétki czas, przez pare tygodni; ostatnio doktor Krokowski =znowu nie
zatrzymywat sie przy tym pacjencie diuze]j niz przy wszystkich innych.

"No c6z, kolego" 1 "pozddawiam pana" - do tego zazwyczaj znbw sie przewaznie
ograniczata wizyta.

Natomiast Joachim zrobit inne odkrycie, to, w ktérym dopatrzyil sie zdrady ze
strony Hansa Castorpa; a zrobit je zupeilnie nieumy$lnie, bo byl po wojskowemu
niepodejrzliwy i nie my$lat o szpiegowaniu, tego mozna by¢ pewnym.

Po prostu pewnej 3Srody =zostal odwolany =z rannego werandowania 1 wezwany do
podziemi, aby go kapielowy zwazyl, 1 wtedy - zobaczykl.

Szedl na dér schodami, tymi czyéciutko wytozonymi linoleum schodami, z ktdérych
wida¢ byio gabinet lekarski, a po Jjego obu stronach pokoje do przeswietlania,
jeden do organicznego, drugi za$ do psychicznego, lezacy za rogiem, o stopien
nizej, z biletem doktora Krokowskiego na drzwiach.

Ale w potowie schodébw Joachim sie zatrzymal, bo witaénie Hans Castorp po
zastrzyku opuszczat gabinet lekarski.

Wyszediszy z drzwi zamknat je obu rekami i nie rozgladajac sie, skierowal sie na
prawo ku drugim, na ktdérych przybity byl pluskiewkami bilet wizytowy; do drzwi
tych dotart niewielu, podanymi naprzdd, bezgitoénie sie kotyszacymi krokami.
Zastukal, po czym nachylit sie, przytknal ucho do stukajacego palca.



Gdy za$ barytonowe "prosze" z egzotycznie dZwieczacym "r" i potknieta samogtoska
nosowa odezwato sie z wewnatrz, Joachim widzial, jak jego kuzyn znikl w pdimroku
analitycznej jaskini doktora Krokowskiego.

Jeszcze ktos.

Dni bylty diugie, najdiuzsze, mdbéwiac rzeczowo 1 biorac pod uwage ilos¢
stonecznych godzin; bo jesli chodzi o szybkos$é¢, z jaka uciekaty, kazdy z osobna
i wszystkie razem, to ich astronomiczne trwanie nie miatlo na nia zadnego wpiywu.

Wiosenne zrdéwnanie dnia 2z noca minelo Jjuz prawie trzy miesiagce temu 1
nadeszto letnie przesilenie dnia z noca.

Ale rok naturalny ociagajac sie nadazatl tu w gbébrze =za kalendarzem: dopiero
teraz, dopiero w tych dniach nastata ostatecznie wiosna, wiosna Jjeszcze bez
ociezatosci lata, aromatyczna, o przejrzystym 1 lekkim powietrzu, ze srebrnie
promieniejacym biekitem nieba i1 dziecieco barwnym kwieciem 1ak.

Hans Castorp znajdowal na zboczach te same zndéw kwiaty, ktdére niegdys Joachim
uprzejmie wstawil mu byt do pokoju na powitanie: krwawniki i dzwonki.

Byt to dlan znak, zZze rok dobiegl konca.

Z miodych szmaragdowych traw na stokach gbér i 1gkach jakze rdézne wykwitty formy
zycia organicznego, badZz gwiazdy, kielichy, dzwony, badZz nieregularne twory, a
wszystkie wypeinialy sioneczne powietrze swym suchym aromatem: smdétki 1 dzikie
bratki w ogromnych 1ilos$ciach, kaczence, stokrotki, pierwiosnki w zdbéitym i
czerwonym kolorze, o ktdédrych Hans Castorp sadzil, ze sa o wiele piekniejsze niz
te wszystkie, ktdére widywal na nizinach, je$li tam w ogdle zwracal na nie uwage;
a rosty tu takze urdziki z dzwonkami o diugich rzesach, niebieskie, purpurowe i
rézowe, jakby pochylajace sie w ukionie, specjalnos$é¢ tych regiondw.

Rwal te wszystkie $licznoséci, nidést bukiety do domu, powaznie nastrojony, nidsit
je nie tyle dla ozdobienia pokoju, 1le dla $écis$le naukowego ich opracowania,
jakie sobie zamierzyil.

Podreczny aparat florystyczny zostat nabyty, zarys ogdlnej botaniki, wygodna
mata *opatka do wykopywania ro$lin, herbarium, mocne szklo powiekszajace, i
mtody cztowiek operowatr tym wszystkim w swej loggii, Juz zndw ubrany po
letniemu, w jednym z tych ubran, ktdre swego czasu przywidzit byl z sobag jeszcze
jeden objaw zakonczenia sie rocznego okresu.

Swieze kwiaty staly w kilku szklankach porozstawiane na meblach w glebi pokoiju,
na stoliku z lampa przy doskonaiym lezaku.

Kwiaty, na wpdl zwiedle, juz nies$wiezZe, ale jeszcze nie uschle, zalegaly parapet
balkonu, lezaty rozrzucone na podiodze loggii, podczas gdy 1inne, porzadnie
rozitozone miedzy bibutami wypijajacymi ich wilgog, lezaty przygniecione
kamieniami, aby Hans Castorp mégt potem za pomoca nagumowanych skrawkdéw papieru
wkleja¢ wysuszone preparaty do swego albumu.

Lezal podciagnawszy wysoko kolana 1 zatozywszy Jjedno na drugie, a rozwarty 1
odwrbécony podrecznik grzbietem swym tworzyil Jjakby daszek na jego piersi; krazek
grubo szlifowanego szkta powiekszajgacego trzymail miedzy swymi dobrodusznymi
niebieskimi oczami a kwiatem, ktdérego korone odciat czesciowo scyzorykiem, aby
méc lepiej studiowa¢ Jjej dno; korona pod soczewka rozrastata sie w dziwaczny
miesisty twor.

Woreczki pytkowe osypywaty konce pylnikdédw swym zdéttym pytkiem, =z =zalazni
sterczata zakonczona znamieniem szyjka situpka, a gdy sie ja przecinato, to mozna
byto oglada¢ delikatny kanalik, przez ktdéry w cukrzystej wydzielinie =ziarnka
pytku i tagiewki pytkowe przedostawaty sie do wnetrza zalazni.

Hans Castorp liczyi, sprawdzal, pordwnywail; badal budowe 1 rozmieszczenie
dziatek 1 ptatkdédw, jak tez meskie 1 Zenskie organy piciowe, pilnowal zgodnos$ci
tego, co widzial, zardwno ze schematycznymi jak i1 z robionymi z natury rycinami,
sprawdzat =z zadowoleniem stuszno$¢ naukowych teorii w budowie znanych sobie
ro$lin, a wreszcie te, dla ktérych nie znal nazw, usitowal przynajmniej umiesécié
wedle Linneusza w odpowiedniej gromadzie, klasie, rzedzie, rodzinie, rodzaju i
gatunku.

Ze =za$ mial wiele czasu, robil pewne postepy w systematyce botanicznej na
podstawie morfologii pordédwnawczej.



Pod zasuszona ro$lina w herbarium wpisywal kaligraficznie tacinska nazwe, Jaka
jej humanistyczna nauka z galanteria nadata, dopisywal wyrdézniajace Jja cechy 1
pokazywal poczciwemu Joachimowi, ktdéry patrzal na to ze zdziwieniem.

Wieczorem przygladatl sie gwiazdom.

Opanowato go zainteresowanie rokiem, ktédry konczy sie w tym samym punkcie, w
ktérym sie zaczal; opanowalo go, cho¢ dwadziescia kilka obiegdw stonca spedzil
juz na ziemi i nigdy sie o takie sprawy nie troszczyi.

Gdysmy mimo woli positugiwali sie takimi wyrazeniami jak "wiosenne zrdéwnanie dnia
z noca", to byto to w jego duchu i juz w zwiazku z tym, co go teraz przejmowailo.
Bo takiego rodzaju terminami 1lubit od niedawna sypa¢ 1 wiedza w tym zakresie
wprowadzal swego kuzyna w zdumienie.

- Sionhice juz teraz niezadlugo wejdzie w znak Raka - tak mniej wiece]j chetnie
zaczynal na spacerach.

- Czy zdajesz sobie z tego sprawe?

To pierwszy letni znak zodiaku, czy rozumiesz?

Przez znak Lwa 1 Panny dojdzie do punktu jesieni, do zrdéwnania dnia z noca, w
koficu wrzeénia, gdy zndéw Stonce znajdzie sie na rédwniku niebieskim jak ostatnio
w marcu, gdy weszio w znak Barana.

- Tegom nie zauwazyl - mdéwilt Joachim mrukliwie.
- o czym ty tak biegle rozprawiasz?

Baran?

Zodiak?

- Tak, rzeczywiscie, zodiak.

Prastare znaki niebieskie, Skorpion, %ucznik, Koziorozec, Wodnik i jak sie tam
one wszystkie nazywaja, Jjakze mozna sie tym nie interesowac!

Jest ich dwanascie, tyle przynajmniej wiesz, trzy na kazda pore roku, wstepujace

i zstepujace, krag gwiazdozbiordw, przez ktdbre Sionice przechodzi - to wedlug
mnie wspaniazte!

Wyobraz sobie, zZze w egipskiej $Swiatyni znaleziono Jje wymalowane na plafonie - w
dodatku w $wiatyni Afrodyty niedaleko od Teb.

Chaldejczycy tez Jjuz Jje =znali - Chaldejczycy, prosze ciebie, ten stary lud

czarodziei, arabsko semicki, uczony w astrologii i wrézbiarstwie.

Oni studiowali Jjuz krag niebieski, w ktdérym obracaja sie planety, 1 podzielili
go na dwanascie znakdédw gwiezdnych, dodekatemoria, tych samych, ktére dosziy do
nas.

To wspaniate.

To ludzkos¢!

- Méwisz "ludzkoéé" - jak Settembrini.

- Tak jak on albo nieco inaczej.

Trzeba ja brac¢ taka, jaka jest, ale juz w tym Jjest wspaniatosc.

Duzo i z sympatia my$le o Chaldejczykach, gdy tak leze i patrze na te planety,
ktébre oni juz znali, bo wszystkich jednakzZze nie znali, cho¢ byli tak madrzy.

Ale tych, ktdérych nie znali, ja tez nie moge dojrzeé¢, Uran =zostat odkryty za
pomoca teleskopu dopiero niedawno, przed stu dwudziestu laty.

, — Niedawno?

- Pozwdl, ze nazwe to "niedawno" w pordwnaniu z trzema tysiacami lat od owych
czasow.

Ale gdy tak leze 1 ogladam sobie planety, to te trzy tysiace lat staja sie dla
mnie tez "niedawno" i poufale jak o bliskich istotach myé$le o Chaldejczykach,

ktébrzy je roéwniez widzieli i1 po swojemu ujmowali - i to jest ludzkosc¢.
- No, dobrze, masz wspaniate pomysty.
- Nazywasz je "wspaniatymi", a ja intymnymi - niech kazdy je nazywa jak chce.

Ale gdy Stonce wejdzie w znak Wagi, mniej wiecej za trzy miesiace, to dnie bedg
o tyle krdétsze, ze sie z nocami wyrdwnaja, a potem skraca¢ sie beda dalej, az do
BozZzego Narodzenia, to przecie wiesz.

Ale, prosze cie, pomys$sl sobie, zZe gdy Sitohice przechodzi przez znaki zimowe,
przez Koziorozca, Wodnika i Ryby, nastepuje zndéw przyrost dnia.

Bo wtedy przychodzi znowu punkt wiosenny, po raz trzytysiaczny od Chaldejczykow,



i dni rosnag dalej, az sie zaczyna lato.

- Oczywiécie.

- Nie, to jest sowizdrzalstwo!

W zimie dni rosna, a gdy 21 czerwca przychodzi, dzien najdiuzszy, poczatek lata,
to wtedy witas$nie =zaczyna sie schodzenie w ddét, dni staja sie znowu krdtsze i
idzie ku zimie.

Méwisz, ze to "oczywiste", ale gdy sie przestanie to traktowaé¢ jako oczywiste,
to cziowieka opanowuje lek i niepokdj, kurczowo chciatby sie czegokolwiek
uchwycic.

To jakby $wiat byl urzadzony przez sowizdrzata, zZe z poczatkiem zimy wlasciwie
zaczyna sie wiosna, a z poczatkiem lata wiasciwie jest jesien...

Jakby kto$ za nos wodzit, dokola wabit ku czemu$, co jest punktem zwrotnym...
zwrotnym w kole.

Bo¢ koto sktada sie 2z samych nierozciagtych punktdédw zwrotnych, krzywizny
zmierzy¢é nie mozna, nie ma statego kierunku, 1 wieczno$é¢ nie Jest "naprzdd,
naprzd6d", lecz "karuzela, karuzela".

- Przestan!

- Swieto sobdétki!

- mébwit Hans Castorp.

- Letnie przesilenie dnia z noca!

Ognie na gobérach i tance w wielkim kregu dookola buchajacego piomienia.

Nigdym tego nie widzial, ale sitysze, ze tak Jest u 1ludzi pierwotnych, tak
Swietuja oni pierwsza noc lata, od ktdérej zaczyna sie jesien, potudnie 1 szczyt
roku, od ktérego schodzi on w dbér - tancza, wirujac wydaja radosne okrzyki,
gtoséno sie raduja.

Czemu sie tak raduja ci pierwotni ludzie, czy mozesz to zrozumiec?

Czemu sie tak swawolnie wesela?

Dlatego, ze odtad schodzi sie w ciemno$é¢, czy tez raczej dlatego, ze dotad szio
sie w gbére, az doszio do punktu zwrotnego, na ktdérym utrzymac¢ sie niepodobna, az
przyszedl $Srodek lata, najwyzszy punkt, a z nim smutek wsrdéd swawoli?

Méwie o tym stowami, Jjakie mi akurat przychodza do giowy.

Jest to melancholijna swawola 1 swawolna melancholia, ktdéra kaze ludziom
pierwotnym wykrzykiwaé radosnie, gdy tanczac dokola ogniska robia to @z
pozytywnej rozpaczy, jes$li chcesz, na czeé$é sowizdrzalstwa, Jjakie rzadzi koiem 1
wiecznoscia nie majaca statego kierunku i w ktdérej wszystko powraca na nowo.

- Nie méw "Jje$li chcesz" - mruczat Joachim - prosze cie, we mnie tego nie
wmawiaj.

Rzeczywiscie, bardzo daleko siegaja te sprawy, o ktdérych mys$lisz wieczorami,
lezac.

- Tak, nie zaprzeczam, ze ty pozyteczniej czas spedzasz =zajmujac sie rosyjska
gramatyka.

Cztowieku, na pewno niediugo bedziesz pitynnie mbéwi¢ po rosyjsku 1 wielkg
bedziesz mie¢ z tego korzysé, jak wojna wybuchnie, od czego niech Bdg zachowa.

- Zachowa?

Méwisz jak cywil.

Wojna jest konieczna.

Bez wojny $Swiat by predko zgniit, Jjak to Moltke powiedziatl.

- Tak, $wiat ma taka sklonnosé.

Co do tego moge sie z toba zgodzi¢ - dodatl Hans Castorp i chciat zndéw wracadé do
Chaldejczykdéw, ktoérzy rdéHwniez wojne prowadzili 1 zdobyli Babilon, cho¢ byli
Senatami, a wiec prawie Zydami - tymczasem jednak obaj jednoczeénie zauwazyli,

ze dwaj panowie, idacy przed nimi, obrdécili giowy: zasiyszana rozmowa pociagneila
ich uwage 1 przerwata ich wtasng rozmowe.

Dziatlo sie to na gi1déwnej drodze, miedzy Kurhauzem a hotelem Belweder, w czasie
powrotu do Davos Wsi.

Dolina przywdziata szate odswietng, delikatne, jasne i wesole barwy.

Powietrze byilo rozkoszne.

Symfonia pogodnych =zapachdédw pitynacych =z kwiatdédw 21akowych wypelniata czysta,



sucha, przesycona jasnym stonhcem atmosfere.

Dostrzegli Lodovica Settembriniego w towarzystwie kogo$ nieznajomego; Jednakze
wydawato sie, ze on ich nie poznaje czy tez nie zyczy sobie spotkania z nimi,
gdyz odwrdécit szybko gtowe 1 gestykulujac pograzyt sie z powrotem w dyskusje ze
swym towarzyszem, a nawet usitowal przy tym przyspieszy¢ kroku.

Gdy wszakze kuzyni, znalaziszy sie na prawo od niego, powitali go wesoiym
uktonem, udawat zdziwionego 1 przyjemnie zaskoczonego, wotajac "Sapristi" i "do
diaska", ale teraz zndw usitowal pozosta¢ w tyle, a tamtych przepuscié¢ przodem,
czego ci jednak nie zrozumieli czy raczej nie zauwazyli, bo nie widzieli w tym
zadnego sensu.

Przeciwnie, szczerze ucieszeni, zZze po dluzszym niewidzeniu zndw go spotykaja,
zatrzymali sie przy nim 1 3Sciskali jego dion, pytajac o zdrowie, 1 w uprzejmym
oczekiwaniu spogladali ku jego towarzyszowi.

W ten sposdb zmusili go do tego, czego by najwyrazniej wolat byl nie zrobié¢, ale
co im wydawato sie rzecza najnaturalniejsza 1 najbardziej spodziewanag w Swiecie:
mianowicie do zapoznania ich z nieznajomym; nastapilo to istotnie, podczas gdy
szli naprzdédd i na wpdl przystawali; nastapito w ten sposdb, ze Settembrini
ruchami rak, ktédre miaty tych pandédw zblizyé, 1 przemawiajac do nich wesoilo,
zapoznat ich z soba i sprawit, ze sobie podali rece.

Okazato sie, Zze nieznajomy, bedacy zapewne w wieku Settembriniego, mieszkal w
tym samym co on domu: byl drugim sublokatorem krawca damskiego Lukac¢ka i, o ile
mtodzi ludzie zrozumieli, nazywal sie Naphta.

Byt to cztowiek matlty i szczupty, wygolony i o tak ostrej, Jjakby gryzace]
brzydocie, zZe prawie zdziwita obu kuzyndw.

Wszystko byto w nim ostre: =zakrzywiony nos, ktdéry panowail nad twarza, waskie 1
zacisniete usta, a takze grubo szlifowane szkla w lekkiej oprawie, ktdére nosit
na swych jasnoszarych oczach, ostre byilo nawet milczenie, ktdre zachowywat 1 z
ktdérego byto widaé¢, Ze mowa Jjego bedzie ostra i logiczna.

Jak nalezato, nie miat na sobie kapelusza ani ptaszcza - byl przy tym bardzo
dobrze ubrany, jego flanelowe ubranie, granatowe w biate paski, miato dobry i w
miare modny krdéj, Jjak to skonstatowali obaj kuzyni, badajacy go wzrokiem
Swiatowcdw, a spojrzenie ich spotkato sie ze strony matego Naphty z takim samym,
tylko szybszym i ostrzejszym spojrzeniem, zeé$lizgujacym sie po ich osobach.
Gdyby Lodovico Settembrini nie umiatl swej wystrzepionej kurtki i spodni w krate
nosi¢ =z takim wdziekiem i =z taka godnoscia, to Jego aparycja musiataby
niekorzystnie odbija¢ od wytwornego towarzystwa.

Ale nie odbijata, takze 1 dlatego, ze owe w kratke byly $wiezZzo wyprasowane, tak
iz na pierwszy rzut oka mogty uchodzi¢ prawie =za nowe; bylo to niewgtpliwie
dzieto jego gospodarza, Jjak sobie mimochodem pomys$sleli miodzi ludzie.

Jes$li zas$ szpetny Naphta dobrym gatunkiem i elegancja ubrania Dblizszy byl
kuzynom niz wspditlokatorowi, to Jjednak tworzytr z nim jedna grupe nie tylko ze
wzgledu na wiek, ktdéry ich obu dzielil od mitodziencéw, ale takze na cos$, co
najpredzej by mozna sprowadzié¢ do odmiennej cery obu par, bo u jednych byla ona
opalona 1 ciemna, u drugich blada: twarz Joachima w ciggu zimy bardzie] jeszcze
nabrata barwy brazu, a twarz Hansa Castorpa patata jak czerwona rdbdéza pod jego
jJasnymi wiosami, italskiej natomiast blados$ci pana Settembriniego, szlachetnie
zreszta wygladajacej przy czarnym wasie, nie przemogty nawet promienie

stoneczne, a Jjego towarzysz, cho¢ blondyn - wlosy Jjego mialy zreszta odcien
popielaty, byity metalicznie Dbezbarwne, a nosit Jje gtadko sczesane znad
cofnietego czota na tyl gitowy - mial réwniez matowo biata cere, witasciwa rasom o

ciemnych wiosach.

Dwaj spos$rdd czterech, mianowicie Hans Castorp 1 Settembrini, mieli laski;
Joachim z wojskowych wzgleddédw laski nie uzywal, a Naphta po przedstawieniu sie
niezwiocznie zatozyil z powrotem rece na plecy.

Rece te, podobnie jak i stopy, byly mate 1 delikatne, odpowiednio =zreszta do
catej jego postaci.

Byl zaziebiony i pokaszliwatl w Jjakié nieskuteczny sposdb, ale to nie zwracatlto
uwagi.



Pewne zmieszanie 1 niezadowolenie, Jjakie objawi1l =zobaczywszy mitodych ludzi,
Settembrini niezwiocznie elegancko przezwyciezyi.

Okaza1l jak najlepszy humor 1 =zapoznat tych pandédw wsrdd zartdédw - Naphte na
przyktad nazwal "Princeps scholasticorum".

(tacinskie - najznakomitszy spo$rdd nauczycieli.

MozZze tez znaczy¢: najznakomitszy ze scholastykow).

Wesotos¢, powiedzial, "ma swdj] wspaniaty dwdr w patacach mej piersi", Jjak sie

wyrazit Aretino, a jest to zasiuga wiosny, ktdra pan Settembrini sobie chwali.
Panowie wiedza, ze do tego $Swiata tu w gdrze ma on niejeden zal w sercu, tyle
razy sie juz z tego zwierzat.

Jednakze czes$é¢ wysokogdrskie] wiosnie!

- zdolna Jjest przynajmniej czes$ciowo pogodzié go ze wszystkimi okropnoséciami
tych regionodw.

Nie wnosi zamieszania i nie podnieca jak wiosna na rdéwninie.

Nie ma tu na dnie wrzenia!

Nie ma wilgotnych zapachdéw, dusznych wyziewdw!

Jest tylko jasnoé$¢, sucho$é, wesotos$é, cierpki wdziek.

Odpowiada to jego sercu, jest wspaniate.

Szli w nieregqularnym szeregu, wszyscy czterej obok siebie, o ile to byto
mozliwe; lecz juz to Settembrini bedacy na prawym skrzydle musiat schodzié¢ na
jezdnie, gdy mijali idacych w odwrotnym kierunku, juz to rozluznial sie chwilowo
ich front, gdy w tyle pozostawali Naphta, idacy =z lewej, 1lub Hans Castorp
zajmujacy miejsce miedzy humanista a swym kuzynem.

Naphta $mial sie krétko, glosem zmienionym przez katar 1 przypominajacym przy
méwieniu dzwiek peknietego talerza, gdy wen uderzyc.

Wskazujac gitowa w bok na Witocha, rzekl, powoli akcentujac stowa: - Situchajcie,
co méwi wolterianin, racjonalista.

Chwali przyrode, bo nawet gdy Jjest ku temu najlepsza okazja, nie odurza nas
mistycznymi oparami, lecz zachowuje klasyczna suchos$c¢.

Jakze to jest wilgo¢ po tacinie?

- Humor - =zawotat Settembrini przez lewe ramie - humor naszego profesora w
ujmowaniu przyrody polega na tym, iz podobnie jak Katarzyna Sienenska, mys$li on
o ranach Chrystusa, gdy widzi czerwone pierwiosnki.

Naphta odrzekit: - Byiby w tym raczej dowcip niz humor.

Ale gdybym tak robit, to badZz co badZz wnositbym ducha do przyrody. A jej tego
potrzeba.

- Przyroda - rzekil Settembrini $ciszywszy gtos 1 patrzac juz niezupelnie przez
ramie, lecz w dé1r - panskiego ducha wcale nie potrzebuje.

Sama jest duchem.

- Czy nie znudzil sie panu jego monizm?

- Ach, wiec pan przyznaje, ze to zadza przyjemnosci kaze mu dzieli¢ Swiat na
dwie wrogie czes$ci, rozrywaé¢ Boga 1 przyrode.

- Zaciekawia mnie, Ze pan zadza przyjemnos$ci nazywa to, co mam na mys$li, gdy
méwie "pasja" i "duch".

- I pomy$leé sobie, ze pan, ktdédry tak wielkich sitdédw uzywa dla frywolnych
potrzeb, nazywa mnie czasem retorem.

- Pan obstaje przy tym, Ze duch znaczy tyle co frywolnosc¢.

Ale cb6z on temu winien, Ze ma dualistyczna nature.

Dualizm, antyteza Jjest czynnikiem ©pobudzajacym, namietnym, dialektycznym,
pomysiowym.

Widzie¢ $wiat rozszczepiony na wrogie sobie moce, oto duch.

Wszelki monizm jest nudny.

Solet Aristoteles quaerere pugnam.

(tacinskie - Arystoteles zwykl szukac¢ walki).

- Arystoteles?

On realnos$¢ ogdlnych idei przenidst na jednostki.

Byl panteistg.

- To faisz.



Niech pan jednostkom przypisze substancjalnos$é¢, niech istote rzeczy przeniesie z
0ogbtdédw na =zjawiska Jednostkowe, Jak to czynili Tomasz 1 Bonawentura, Jjako
arystotelicy, a zerwie pan Jjednoé$é¢ Swiata z najwyzsza idea, S$wiat stanie sie
pozaboski, a Bdg transcendentny.

To klasyczne $Sredniowiecze, mdéj panie.

- Klasyczne Sredniowiecze - alez to wyborne zestawienie siéw.

- Przepraszam, ale uzywam pojecia klasycznos$ci wszedzie tam, gdzie jest ono na
miejscu, to znaczy, ilekroé¢ jakas$ idea dosiega swego szczytu.

Antyk nie zawsze byl klasyczny.

Stwierdzam u pana nieche¢ do zmiennos$ci kategoryj, do absolutu.

Pan nie uznaje tez absolutnego ducha.

Pan chciatby ducha rozumieé¢ jako demokratyczny postep.

- Wierze, zZze co do tego jestedémy zgodni, iz duch, nawet najbardziej absolutny,
nigdy nie jest obronfica reakcji.

- Jednakze jest zawsze obronca wolnosci.

- Jednakze?

Wolno$¢ polega na zasadzie mitos$ci blizZniego, a nie na nihilizmie i nienawiéci.
- Ktérych wyraznie pan sie boi.

Settembrini wznidst reke nad gitowe.

Utarczka skonczyta sie.

Joachim ze zdziwieniem spogladat to na jednego, to na drugiego, podczas gdy Hans
Castorp z podniesionymi brwiami patrzyit na ziemie.

Naphta przemawial ostro i apodyktycznie, cho¢ byl tym, ktdéry bronit peltniejszej
wolnosci.

W szczegdlnosci niemity byl sposdb, w jaki odcinat sie mdédwiac "to faitsz" - przy
zgtosce "sz" wysuwal wtedy wargi, a potem je zaciskat.

Settembrini odpowiada? mu po czesSci wesoilo 1 wiele mitego ciepta wktadatr w swe
stowa, cho¢by wtedy, gdy nawotywat do Jjednosci w pewnych zasadniczych
przekonaniach.

Teraz, po zamilknieciu Naphty, domy$lajac sie, zZe obaj kuzyni potrzebuja
komentarzy do tej rozmowy, zaczal im dawad¢ objasnienia, dotyczace nieznajomego.
Naphta nie przeszkadzat* mu w tych objasnieniach, nie troszczac sie o to, co
tamten moéwi.

Settembrini opowiadal o swym towarzyszu, ze jest profesorem jezykdéw starozytnych
w najwyzszych klasach Fridericianum, przy czym na witoska modte wynosit Jjak
najwyze] pozycje tego, kogo przedstawiazt.

Méwit, ze losy profesora sa podobne do jego wtasnych.

Stan zdrowia sprowadzil go w gbéry przed Pieciu laty, a gdy okazalo sie, ze musi
pozosta¢ tu dituzej, opuscit sanatorium 1 zamieszkal prywatnie u Lukac¢ka, krawca
damskiego.

Tego tak wybitnego latyniste, wychowanka jednej ze szkdélt zakonnych, jak sie w
nieokre$lony sposdéb wyraziit, gimnazjum miejscowe stusznie postaralo sie pozyskac
na docenta, ktdéry stal sie jego ozdoba...

Stowem, Settembrini niemato wychwalal brzydkiego Naphte, cho¢ przeciez przed
chwilg mia? z nim co$ w rodzaju abstrakcyjnego sporu i cho¢ ich wymiana zdan,
bardzo do sporu podobna, miata sie za chwile ciagnac¢ dalej.

Settembrini przeszed:* teraz do czego innego: zaczat dawa¢ panu Naphcie
wyjasnienia o kuzynach, przy czym wyszio na Jjaw, ze mu Jjuz dawniej o nich
opowiadat.

Oto jest 6w mtody inzynier - mbédwit - co przyjechal na trzy tygodnie, a u ktdrego

radca Behrens znalazt wilgotne miejsce, a oto nadzieja pruskiej organizacji
wojskowej, podporucznik Ziemssen.

Méwit o Joachimie, zZze sie zbuntowal, i o jego planach wyjazdu, po czym dodal, iz
obrazitoby sie inzyniera, zaprzeczajac, ze 1 jego ta sama niecierpliwos$¢ ciggnie
do pracy.

Naphta sie skrzywit.

Powiedzia1: - Panowie maja wymownego opiekuna.

Nie oé$mielitbym sie watpié¢, ze trafnie oddat ich my$li i pragnienia.



Praca, praca - ach, pewien Jjestem, ze on zaraz zrobi ze mnie wroga ludzkosci,
jakiego$ inimicus humanae naturae, gdy sie oSmiele wspomnieé¢ czasy, w ktdrych
jego fanfara Dbynajmniej nie znalaziaby zwykiego aplauzu, w ktdérych wiasdnie
przeciwienstwo jego ideatu cenione byto bez pordwnania wyze].

(Inimicus humanae naturae: tacinskie - wrdég natury ludzkiej).

Taki Bernard =z Clairvaux g1osit hierarchie doskonatos$ci, o Jjakiej sie panu
Lodovico nawet nie $nito.

Chca panowie wiedzieé¢, jaka?

Najnizszym Jjej szczeblem Jjest "miyn", drugim "pole", a trzecim 1 najwyzszym
niech pan nie stucha, Settembrini!

- jest "toze spoczynku".

Miyn jest symbolem zycia Swiatowego - symbol niezle wybrany.

Pole oznacza dusze $wiatowego cziowieka, ktdéra ulega wpitywowi kaznodziei i
duszpasterza.

Ten szczebel stoi juz wyzej.

Ale na fozu...

- Dos¢!

Wiemy juz!

- zawolal Settembrini.

- Moi panowie, teraz bedzie wam przedstawiat cel 1 uzytek gnusnego 1oza
rozpusty.

- Nie wiedziatem, ze pan jest tak skromny, Lodovico.

Ale gdy sie widzi, jak pan mruga na dziewczynki...

Gdziez panska poganska szczeroscé?

Otdz 1oze Jest miejscem obcowania kochajacego z ukochanym i situzy jako symbol
kontemplacyjnego oderwania sie od $éwiata 1 stworzenia, w celu obcowania =z
Bogiem.

- Puh, andate, andate - broni1 sie Wioch prawie ze Ilzami.
Powstal Smiech.
Ale potem Settembrini ciagnatr dalej =z godnos$cia: - Ach nie, Jja Jestem

Furopejczykiem, cztowiekiem Zachodu.

A panska hierarchia to czysty Wschéd.

Wschéd brzydzi sie dziataniem.

LaoTse uczyl, zZze bezczynnoé$é¢ jest pozyteczniejsza od czegokolwiek, co istnieje
miedzy niebem a ziemig.

Gdy wszyscy ludzie zaniechaja dziatania, =zapanuje doskonaty spokd] 1 szczescie
na ziemi.

Oto panskie obcowanie.

- Co tez pan méwi?

A zachodnia mistyka?

A kwietyzm, za ktdérego wyznawce mozna uwazac¢ Fenelona?

Kwietyzm uczyit, ze wszelkie dziatanie Jjest Dbiedem, bo chcie¢ by¢é czynnym to
chcie¢ obrazié¢ Boga, ktdéry sam jeden chce dziatac.

Cytuje tezy Molinosa.

Wydaje sie, ze zdolnos$¢ osiagania zbawienia w spokoju Jjest wtasciwa catej
ludzkosci.

Tu wmieszal sie Hans Castorp.

7z odwaga witas$ciwa prostaczkom =zabratl gtos 1 mbdéwit =zapatrzony w przestrzen:
Kontemplacyjno$é¢, odosobnienie: w tym co$ jest, z tym mozna sie zgodzic.

Zyjemy tu w gbérze w niemalym odosobnieniu, temu nie mozna zaprzeczyc.

Z wysokosci pieciu tysiecy stdp, lezac na naszych wygodnych fotelach, patrzymy
na S$wiat i stworzenie 1 snujemy nasze my$li.

Gdy sie nad tym zastanawiam i je$li mam prawde powiedzieé¢, to 16zko - mam na
my$li lezak, rozumieja panowie - w dziesie¢ miesiecy dato mi wiece]j korzyséci i
nasuneto wiecej my$li niz mityn, w Jjakim zylem na rdéwninie w ciggu wszystkich
minionych lat, temu niepodobna zaprzeczyd.

Settembrini patrzal nan smetnie poryskujacymi czarnymi oczami.

- Inzynierze - powiedzial z naciskiem - inzZzynierze!



- Wzial Hansa Castorpa za ramie i zatrzymait go cos$kolwiek w tyle, jakby chcial
za plecami tamtych o czym$é go przekonac.

- Ilez razy panu mbobwiltem, ze cztowiek powinien wiedzieé¢, kim jest, i my$leé tak,
jak mu przystoi.

Rzecza czitowieka zachodniego, mimo wszystkie inne nieraz wysuwane propozycje,

jest rozum, analiza, czyn 1 postep - a nie prdbdzniacze legowisko mnicha.
Naphta stuchat tych sitoéow.
Zwracajac sie w tyi, rzeki: - Mnicha!

Mnichom zawdziecza sie kulture Europy!

Zawdziecza sie im, zZe Niemcy, Francja i1 Wiochy nie sa pokryte dziewiczym lasem i
bagnami, lecz rodza zboze, owoce i wino!

Mnisi, méj panie, dobrze pracowali...

- Ebbs$, no wiec!

- Przepraszam.

Praca =zakonnikdéw ani nie Dbyta celem sama dla siebie, to znaczy $rodkiem
odurzajacym, ani tez sens jej nie lezalr w tym, by situzyé Swiatu i uzyskad
materialne korzysci.

Byta czysto ascetycznym ¢wiczeniem, narzedziem pokuty, lekarstwem.

Bronita przed ciatem, stuzyta zabiciu zmystowosci.

Miata wiec - niech pan pozwoli, ze to stwierdze - <catkowicie aspoieczny
charakter.

Byta niezmgconym religijnym egoizmem.

- Jestem panu Dbardzo zobowiazany =za to pouczenie 1 ciesze sie widzac, ze
btogostawienstwo pracy isci sie nawet wbrew woli czilowieka.

- Tak, wbrew jego zamierzeniom.

Zauwazamy tu co$ tak doniostego jak rdédéznica miedzy tym, co pozyteczne, a tym, co
ludzkie.

- Co do mnie, to przede wszystkim zauwazam 2z niechecia, zZze pan zndéw rozdwaja
Swiat.

- Przykro mi, zZe zasituzylem sobie na panskie niezadowolenie, ale nalezy rzeczy
oddziela¢ 1 porzadkowa¢ 1 idee Homo Dei chronié¢ przed nieczystymi skitadnikami.
Wy, Wtosi, wynalezlisScie kantory wymiany 1 banki; niech Bdg wam to wybaczy.

Ale Anglicy wynalezli socjologie gospodarcza, a tego duch ludzki nigdy im nie

przebaczy.
- Ach, duch ludzkos$ci ozywial takze wielkich my$licieli spos$rdd ekonomistdw tej
wyspy!

Pan chcial co$ powiedzieé¢, inzynierze?

Hans Castorp =zaprzeczyi, jednakze zaczal moéwig, a zardwno Naphta, Jjak
Settembrini situchali go =z pewnym napieciem: - Powinien wiec ©pan, panie
profesorze, mieé¢ upodobanie do zawodu mego kuzyna 1 rozumieé¢ niecierpliwos$é, z
jaka on chce don wracacd...

Co do mnie, to jestem w kazdym calu cywilem, kuzyn méj nieraz mi to wyrzuca.
Nawet nie odsitugiwatem powinnosci wojskowej 1 =zdecydowanie Jjestem dzieckiem
pokoju; niejednokrotnie myslatem sobie, ze doskonale mogtem byt zosta¢ duchownym
- niech pan zapyta mego kuzyna, nieraz médwiltem mu co$é w tym rodzaju.

Ale gdy pomine swe osobiste skionnosci - $cis$le biorac, moze ich nawet nie
potrzebuje catkowicie pomija¢ - to mam wiele zrozumienia i1 skionnos$ci do stanu
zoinierskiego.

Jest w nim co$é diabelnie powaznego, co$ "ascetycznego", jeé$li pan woli - pan byl

poprzednio taskaw uzy¢é tego wyrazu.

Zoinierz zawsze musi sie z tym liczy¢, ze bedzie mieé¢ do czynienia ze $miercia,
z ktdéra ostatecznie takze i stan duchowny ma do czynienia - bo z czymze innym.
Stad Jjest w stanie zZoinierskim pewna bienseance, hierarchia, posiuch 1
hiszpanskie pojmowanie honoru, Jje$li mi wolno tak powiedzie¢, 1 Jest dos¢
obojetne, czy kto$ nosi sztywny koitnierz munduru, czy tez nakrochmalona kryze,
wynik jest ten sam, mianowicie "ascetyzm", Jjak sie pan poprzednio tak znakomicie
wyraziit...

Nie wiem, czy mi sie udaje, abym panom bieg mej mys$li...



- Owszem, owszem - rzekl Naphta i1 spojrzat na Settembriniego, ktéry krecit laskg
i patrzyil w niebo.

- Dlatego sadze po tym wszystkim, co pan powiedzial - ciagnal dalej Hans Castorp
- Ze upodobania mojego kuzyna Ziemssena musza mu by¢ sympatyczne.

Nie my$le o "tronie i oittarzu" 1 innych takich potaczeniach pojeé¢, za pomoca
ktérych niektdérzy 1ludzie, wynoszacy ponad wszystko tad czy nawet po prostu
dobrze mys$lacy, usprawiedliwiaja niekiedy tacznos$é¢ tych dwdch rzeczy.

Ale mam na my$li to, Ze praca stanu zoinierskiego, to znaczy stuzba - bo w tym
wypadku méwi sie o situzbie - bezwzglednie nie Jjest speiniana dla zysku i z
"socjologia gospodarcza", Jjak sie pan wyraziil, nie ma nic wspdlnego; stad to
pochodzi, ze Anglicy maja tak niewielu zoinierzy, paru na Indie, a paru w domu

od parady...
- Moze juz pan dalej nie mdéwié¢, inzynierze - przerwal mu Settembrini.
- Egzystencja zoilnierska - nie chce przez to ublizy¢ naszemu porucznikowi jest

duchowo bezproblematyczna, gdyz jest czysto formalna, sama przez sie nie posiada
zadne] tresci; zasadniczym typem Zoinierza Jjest zoilnierz zaciezny, ktdérego mozZzna
byto pozyska¢ dla takiej i dla innej sprawy - krétko méwiac, istnieli zZoilnierze
hiszpanskiej przeciwreformacji, zoitnierze wojsk rewolucyjnych, napoleonscy,
garybaldczycy, istnieja tez 1 pruscy zoinierze.

Moge o zolnierzu méwié¢ wtedy dopiero, gdy wiem, za co sie bije!

- Ze sie bije - odpart Naphta - to jest badZz co badz niewatpliwa cecha tego
stanu, musimy to przyznacd.

Cecha ta moze nie wystarcza, by stan ten uczyni¢ w panskim rozumieniu "duchowo
problematycznym", ale wprowadza go do sfery, do ktdérej mieszczanska afirmacja
zycia nie ma dostepu.

- Mieszczanska afirmacja zycia, Jjak Jja pan raczy nazywa¢ - odparit Settembrini
przodem warg, podczas gdy kaciki jego ust pod podkreconymi wagsami rozciagnety
sie sztywno, a szyja w bardzo szczegdblny sposdb skosnie 1 przerywanymi ruchami
wysuwata sie z koitnierzyka - bedzie zawsze gotowa wystapié¢ w obronie idei rozumu
i moralnos$ci oraz wltasciwego ich wplywu na miode, wahajace sie dusze.

Nastato milczenie.

Mtodzi ludzie spogladali zmieszani na siebie.

Po paru krokach Settembrini, ktdérego gtowa 1 szyja wrdcity tymczasem do
naturalnej pozycji, rzekit: - Niech pandéw to nie dziwi, ten pan 1 ja kitdcimy sie
czesto, ale czynimy to po przyjacielsku i pozostajemy zgodni w niejednej rzeczy.
Stowa te przyniosiy ulge.

Bytly os$wiadczeniem rycerskim i ludzkim ze strony pana Settembriniego.

Ale Joachim, rdéwniez peten dobrej woli, majac cheé¢ na dalsza spokojna rozmowe,
rzekt® jednak, Jjakby pod naciskiem i przymusem 1 Jjak gdyby dziatal wbrew swej
woli: - Tak sie zlozylo wypadkiem, zZze mbéj kuzyn i ja médwilismy wiasnie o wojnie,
gdyémy szli za panami.

- Sityszatem - odrzeki Naphta.

- Ustyszalem ten wyraz 1 obejrzalem sie.

Czy panowie politykowali?

Czy rozwazali sytuacje ogdlna?

- 0, nie - zas$miat sie Hans Castorp.

- Skadze by?

Mojemu kuzynowi =zawdd Jjego po prostu nie pozwala zajmowa¢ sie polityka, a Ja
dobrowolnie z tego rezygnuje, nic sie na tym nie znam.

Odkad tu jestem, nie miatem gazety w reku...

Settembrini os$wiadczyl, jak juz kiedy$ poprzednio, ze jest to godne potepienia.
Od razu okazal sie jak najlepiej poinformowany o sprawach polityki Swiatowej, a
ocenit ja dodatnio, bo bieg wydarzen uwazatl za korzystny dla cywilizacji.

Ogblna atmosfera europejska, mbédwilt, jest wypeiniona my$la o pokoju 1 planami
rozbrojenia.

Idea demokratyczna czyni postepy.

Oéwiadczyl, ze posiada poufne informacje o tym, iz ruch mtodoturecki wtasnie
konczy przygotowania do przewrotu.



Turcja jako panstwo narodowe i konstytucyjne - co za triumf ludzkoséci!

- Wprowadzenie liberalizmu do islamu - drwiit Naphta.
- Doskonale!

Oéwiecony fanatyzm - bardzo dobrze.

Zreszta, to dotyczy pana - zwrdécit sie do Joachima.

- Gdy Abdul Hamid upadnie, bedzie to koniec naszych wplywéw w Turcji, Anglia
narzuci sie jako protektor...

Stosunki i1 informacje naszego Settembriniego powinni panowie bra¢ na serio rzeki
zwracajac sie do obu kuzyndéw, a 1 to powiedzenie brzmialo impertynencko, bo
zdawato sie zakladaé¢, ze pana Settembriniego na serio nie biora.

- Na sprawach narodowo rewolucyjnych zna sie naprawde.

W jego domu utrzymuje sie dobre stosunki z angielskim Komitetem dla Batkanodw.
Ale co bedzie =z uktadem rewelskim, Jjesli sie panskim postepowym Turkom
poszczesci?

Edward VII nie otworzy juz Dardaneli dla Rosjan, a jes$li Austria mimo to porwie
sie do aktywnej polityki batkanskiej, to...

- Ach, z tym panskim katastrofizmem!

- bronit sie Settembrini.

- Miko1aj kocha pokdj.

Zawdzieczamy mu konferencje haskie, ktdére sa pierwszorzednymi faktami moralnymi.
- Et, to wszystko tylko dlatego, Ze po swym matym niepowodzeniu na wschodzie
Rosja musiata pozwolié¢ sobie na troche odpoczynku!

- Pfe, mbéj panie.

Nie powinien pan szydzi¢ z tesknoty do udoskonalenia spolecznego, jaka odczuwa
ludzkosc.

Nardéd, ktdéry by przeciwdziatatr tym jej dazeniom, bez watpienia naraziitby sie na
wytaczenie go ze wspdlnoty naroddw.

- Na céz bytaby polityka, jes$li nie na to, by dawa¢ sobie wzajemnie sposobnoscé
do kompromitacji moralnej!

;, — To pan hoiduje pangermanizmowi?

Naphta wzruszyl swymi niezupeinie rdédwnymi ramionami.

Nie dos$¢ ze byt w ogdle brzydki, ale ponadto byt jaki$ krzywy.

Nie raczytl odpowiedziec.

Settembrini wyrokowal dalej: - W kazdym razie to, co pan méwi, jest cyniczne.

W wielkodusznych wysitkach demokracji, aby sta¢ sie sita miedzynarodowa, chce
pan widzie¢ tylko polityczny podstep...

- Czyzby pan chcia1, bym w tym widzial idealizm czy wrecz religijnosé?

Sa to ostatnie, stabe drgnienia reszty instynktu samozachowawczego, Jjaki
pozostal skazanemu na zagtade systemowi Swiata.

Katastrofa powinna i musi przyjs$é¢, przyjdzie zewszad i na wszelki sposdb.

Niech pan wezmie brytyjska sztuke rzadzenia.

Anglia musi zabezpieczy¢ sobie szaniec indyjski, i to jest usprawiedliwione.

Ale jakie pociaga to za sobag skutki?

Edward wie rdéwnie dobrze jak pan i ja, zZe wiadcy z Petersburga musza wzial¢ odwet
za Mandzurie 1 skierowa¢ rewolucje w inne tozysko; Jjest im to rdéwnie potrzebne
jak chleb powszedni.

Niemniej stara sie - zapewne nie moze inaczej!

- skierowa¢ ekspansje rosyjska na Europe, budzi uépiona rywalizacje Petersburga
i Wiednia.

- Ach, Wieden!

Pan troszczy sie o te zawade Swiata zapewne dlatego, Ze w sprédchniatym imperium,
ktérego jest on stolica, ©poznaje pan mumie Swietego Rzymskiego Panhstwa
Niemieckiego Narodu!

- A pan, Jjak widze, Jjest rusofilem, zapewne przez sympatie humanisty dla cezaro
papizmu.

- Mb6j panie, demokracja nawet po Kremlu moze sie wiecej spodziewad¢ niz po
wiedenskim Burgu - 1 jest to hanba dla kraju Lutra i Goethego...

- Poza tym jest to prawdopodobnie objawem gitupoty.



Ale i ta gitupota jest narzedziem fatum.

- Niech pan da pokdj z fatum!

Jes$li tylko rozum ludzki wiecej chce siebie niz fatum, to sam staje sie fatum!

- Chce sie zawsze tylko witasnego losu.

Kapitalistyczna Europa chce swojego.

- Wierzy sie w przyjscie wojny, Jesli sie nie ma do niej dostatecznego
obrzydzenia!

- Panskie obrzydzenie nie ma podstawy logicznej, jesli go pan nie odczuwa juz
wobec samego panistwa.

- Panstwo narodowe stanowi =zasade doczesnos$ci, ktdéra pan chciatby przypisaé
diabztu.

Ale niech pan tylko narody uwolni i zrdéwna, niech pan mate i sitabe chroni od
ucisku, wprowadzi sprawiedliwo$¢, da panstwom narodowe granice...

- Granice na Brennerze, znam to.

Likwidacja Austrii.

Nie wiem tylko, jak pan chce to zrobié¢ bez wojny!

- A ja chciatbym naprawde wiedzie¢, kiedy to ja potepiiem wojne narodowa.

- Stysze przeciez.

- Nie, tu musze panu Settembriniemu przyzna¢ racje - wmieszal sie Hans Castorp w
dyspute, ktdéra $ledzit idac z przechylona gitowa 1 patrzac na tego, kto z kolei
zabierat gtos.

- M6j kuzyn i ja nieraz mielidmy zaszczyt rozmawia¢ z nim o tych i o podobnych
rzeczach, $cislej mbéwigac, mysmy naturalnie stuchali, a on rozwijal swe poglady i
wszystko objasniaz.

Moge tedy potwierdzié¢, a 1 mdéj kuzyn na pewno sobie to przypomina, zZze pan
Settembrini niejeden raz z najwiekszym zapatem méwit o zasadzie ruchu i buntu, i
naprawy Swiata, ktdédra sama w sobie nie jest zndw tak bardzo pokojowa zasadag, tak
mi sie wydaje, a potrzebne beda jeszcze wielkie wysitki, zanim ona wszedzie
zwyciezy 1 zanim powstanie szczes$liwa powszechna rzeczpospolita.

To byity jego siowa, tylko naturalnie byly znacznie plastyczniejsze i bardzie]
literackie niz moje, to rozumie sie samo przez sie.

Ale wiem doktadnie 1 dosiownie zapamietalem, bo jako zawziety cywil po prostu
sie tym przestraszyiem, gdy powiedzial, ze dzien ten przyjéé musi, a jesli nie
przyniesie go gotab, to przyniosa go skrzydla orle (to wtadnie te orle skrzydia
mnie przerazity, o ile pamietam).

A Wieden bedzie pobity na gtowe, jes$li sie zechce utorowac¢ droge szczesciu.

Nie mozna wiec powiedzieé¢, zZe pan Settembrini wojne potepilt bez zastrzezen.

Czyz nie mam racji, prosze pana?

- Mniej wiecej - odrzekl krdétko Wioch, z odwrdcona giowa, wywijajac laska.

- Niedobrze - zadmial sie brzydko Naphta.

- Oto wltasny panski uczen datr $wiadectwo panskim wojowniczym sktonno$ciom.
Assument pennas ut aquilae...

(tacinskie - Przywdzieja skrzydia jak orty).

- Sam Wolter uznawal wojne w obronie cywilizacji i Fryderykowi II zalecal wojne
przeciw Turkom.

- A ten tymczasem zawarit z nimi sojusz, he, he.

A potem ta powszechna republika!

Nie zamierzam sie dowiadywaé¢, co sie stanie z zasadg ruchu i buntu, gdy sie
ustali szczes$cie 1 zjednoczenie wszystkich.

W tym momencie bunt byiby juZz przestepstwem...

- Pan wie Dbardzo dobrze, a rdéwniez wiedza to ci miodzi panowie, ze chodzi o
postep ludzkosci, pojety jako nieskonczony.

- Ale wszelki ruch jest okrezny - powiedziat Hans Castorp.

- Zardwno w przestrzeni, Jjak i1 w czasie, jak o tym poucza prawo zachowania masy
i prawo periodycznos$ci zjawisk.

M6j kuzyn i ja przed chwila moéwilismy o tym.

A przy ruchu po zamknietym torze, w ktdédrym nie ma statego kierunku, czyz moze
by¢é mowa o postepie?



Gdy wieczorem leze i spogladam na zodiak, to znaczy na jego potowe, ktdra jest
widoczna, 1 potem mys$le o starych madrych ludach...

- Nie powinien pan filozofowa¢ i marzyé¢, inzynierze - przerwatr mu Settembrini
lecz zdecydowanie zaufac¢ instynktowi swoich lat 1 swojej rasy, a te musza pana
przynagla¢ do czynu.

A takze panskie przyrodnicze wyksztalcenie powinno go przywiazywaé¢ do idei
postepu.

Pan widzi, jak w niezmierzonych okresach czasu zycie rozwija sie 1 wznosi od
wymoczkdédw do cziowieka, 1 nie moze pan watpié¢, zZze przed czitowiekiem stoja
jeszcze nieskoniczone mozliwoéci doskonalenia sie.

Ale jesli sie pan bedzie upiera¢ przy matematyce, to panski ruch okrezny bedzie
go wie$é¢ od doskonatos$ci do doskonatosci i bedzie pana pokrzepiad¢ poglad naszego
osiemnastego wieku, zZe czitowiek byl pierwotnie dobry, szczes$liwy i doskonaty, a
zepsuty go 1 znieksztatcity tylko biedy spoteczne, 1 2Ze na drodze krytyczne]
pracy nad struktura spoteczenstwa zndw powinien sie sta¢ i stanie dobrym,
szcze$liwym, doskonatym.

- Pan Settembrini zapomina doda¢ - przerwal mu Naphta - zZze idylla Rousseau Jjest
racjonalistycznym spartaczeniem kos$cielnej doktryny o pierwotnej bezpanstwowosci
i bezgrzesznos$ci czitowieka, o tym, ze poczatkowo zyl bezpoérednio z Bogiem i byl
dzieckiem bozym i Ze do tego stanu ma powrdcic.

A odnowienie Panstwa Bozego, po rozpadnieciu sie wszystkich form ziemskich, lezy
tam, gdzie ziemia styka sie z niebem, $wiat zmystowy 2z nadzmysitowym; zbawienie
jest transcendentne, a co sie tyczy panhskiej kapitalistycznej powszechnej
republiki, drogi doktorze, to bardzo jest dziwne, zZe w zwigzku z nia méwi pan o
instynkcie.

Instynkty sa catkowicie po stronie narodowoéci 1 sam Bb6g zaszczepil czlowiekowi
instynkt przyrodzony, ktdéry sprawiit, Ze narody pooddzielaty sie od siebie,
tworzac rdbdzne panstwa.

Wojna...

- Wojna - zawolal Settembrini - nawet wojna, mdéj panie, musiata Jjuz situzyé
postepowi, temu pan nie zaprzeczy, Jjes$li przypomni sobie niektdére wydarzenia z
ukochanej przez sie epoki, mam na mys$li wyprawy krzyzowe!

Te wojny o cywilizacje w najszczeé$liwszy sposdb sprzyjary zblizZeniu naroddéw w
ich stosunkach gospodarczych 1 handlowo politycznych i potaczyty ludzkosé
zachodnia pod znakiem jedne]j idei.

- Jest pan bardzo wyrozumiaty dla idei.

Tym przeto uprzejmie] pozwole sobie skorygowaé¢ panska opinie i powiem, ze wojny
krzyzowe 1 wzmozony przez nie ruch bynajmniej nie przyczynity sie do usuniecia
réznic miedzy narodami; przeciwnie, pobudzity narody do przeciwstawienia sie
sobie i przyczynity sie do wytworzenia idei panstwa narodowego.

- Bardzo stusznie, jes$li chodzi o stosunek naroddw do kleru.

Tak!

Wtedy zaczelo sie umacniaé¢ poczucie honoru panstwa 1 narodu, skierowane przeciw
hierarchicznym uroszczeniom...

- Przy tym to, co pan nazywa hierarchicznymi uroszczeniami, nie Jjest niczym
innym, tylko idea zjednoczenia sie ludzi pod znakiem ducha!

- Znamy tego ducha i dziekujemy zan.

- Jasne Jjest, ze pan ze swa manig narodowos$ciowa niechetnie patrzy na
kosmopolityzm Koéciota, stuzacy przezwyciezeniu Swiata.

Chciatbym tylko wiedzieé¢, jak pan chce z tym pogodzi¢ swa nieche¢ do wojny.
Panski w duchu starozytnym utrzymany kult panstwa z koniecznoé$ci czyni =z pana
obronce prawa pozytywnego, a jako taki...

- Méwimy o prawie?

W prawie miedzynarodowym, mdj panie, zywa Jest koncepcja prawa natury 1
ogdlnoludzkiego rozumu...

- Ba, panhskie prawo miedzynarodowe nie jest zndéw niczym innym, tylko ius divinum
spartaczonym w stylu Rousseau, ktdére nie ma nic wspdlnego ani z natura, ani z
rozumem, lecz polega na objawieniu...



(Ius divinum: tacinskie - prawo boze).

- Nie spierajmy sie o wyrazy, profesorze!

Nie mam nic przeciw temu, by pan nazywat ius divinum to, co czcze jako prawo
natury i prawo naroddw.

Istotne jest to, zZze ponad pozytywnym prawem panstw narodowych wznosi sie prawo
wyzsze 1 powszechne, ktdére umozliwia wyrdwnanie spornych interesdéw przez sady
rozjemcze.

- Przez sady rozjemcze!

Nie moge stucha¢ tych wyrazdw.

Cywilny sad rozjemczy ma rozstrzyga¢ o zagadnieniach zycia, ujawni¢ wole boza i
wyprzedza¢ drogi historii!

No dobrze, tyle o goiebiu.

A gdziez orle skrzydia?

- Burzuazyjna kultura...

- Ach, ta nie wie, czego chce!

Wrzeszcza, ze nalezy przeciwdzialad¢ zmniejszaniu sie liczby urodzen, domagaja
sie obnizenia kosztdédw wychowywania dzieci i przygotowywania sie do zawodu.

A jednoczes$nie ludzie dusza sie w tioku, we wszystkich zawodach przepeinienie i
walka o kawalek chleba staje sie tak straszliwa, ze wszystkie wojny przesziosci
bledng przy niej.

Wolne posady 1 miasta ogrody!

Poprawa rasy!

Ale po cbdz ja poprawiac¢, jesli cywilizacja 1 postep chca, by nigdy juz nie byio
wojny?

Wojna bytaby $rodkiem przeciw wszystkiemu i na wszystko.

Na poprawienie rasy i nawet przeciw zmniejszaniu sie liczby urodzen.

- Pan zZartuje.

To juz nie jest powazne.

Nasza rozmowa urywa sie, ale we witasciwej chwili.

Jestedmy u celu - rzekl Settembrini i laska wskazal kuzynom na domek =za
parkanem, u ktdérego furtki sie zatrzymali.

Lezat* on na skraju Wsi, przy ulicy, od ktdérej oddzielar go tylko waski ogrdédek;
byt to skromny domek.

Dzikie wino, wyrastajac =z obnazonych korzeni, oplatato drzwi wejsSciowe 1
wyciagato zgiete, do muru przywarte ramie ku parterowemu oknu po prawej, ktdre
byto wystawowym oknem sklepiku.

Settembrini objasnit, ze parter nalezy do kupca, ze mieszkanie Naphty znajduje
sie na pietrze przy pracowni krawieckiej, a on sam mieszka w mansardzie.

Ma tam zaciszny pokdj do pracy.

Z nieoczekiwana uprzejmosScia Naphta dat wyraz nadziei, ze spotkanie to da
poczatek dalszym.

- NiechzZe panowie nas odwiedzg - rzeki.

- Powiedziatbym: niech panowie mnie odwiedza, gdyby doktor Settembrini nie miat
dawniejszych praw do ich przyjazZni.

Niech panowie przyjda, kiedykolwiek =zechca, ilekro¢ mie¢ beda cheé na mate

colloquium.
Cenie wymiane mys$li z mltodzieza i1 moze posiadam pewna tradycje pedagogiczng...
Jesli nasz Mistrz Lozy (tu wskazal na Settembriniego) chce kompetencje 1

powotlanie pedagogiczne uwazad¢ wytacznie za rzecz mieszczanskiego humanizmu, to
trzeba mu zaprzeczyd.

Wiec do widzenia, zobaczymy sie niedlugo.

Settembrini robit trudnosci.

Twierdzil, zZze zachodza one rzeczywiscie.

Dni, ktdére podporucznik ma tu jeszcze w gdérach spedzié, sa policzone, a inzynier
bedzie chciat kuracje swa prowadzié¢ ze zdwojona gorliwoscia, aby wkrdétce po nim
podazy¢ na rdéwnine.

Mtodzi ludzie potakiwali kolejno jednemu i drugiemu.

Zaproszenie Naphty przyjeli z ukionami, a zaraz w nastepnej chwili uznali, :ze



watpliwosci Settembriniego sa catkowicie uzasadnione.

Wiec cata sprawa pozostawata otwarta.

- Jak to on go nazwait?

- pytat Joachim, gdy serpentyna szli pod gbdére do "Berghofu".

- Ja ustyszatem "Mistrz Lozy" - rzekl® Hans Castorp - i wtasdnie o tym mysle.
To jakis$ dowcip, oni jako$ dziwacznie nazywaja jeden drugiego.
Settembrini nazwal Naphte princeps scholasticorum - to tez niezle.

Scholastycy to byli wszak Sredniowieczni uczeni w Pidmie, dogmatyczni
filozofowie, je$li wolisz.

Hm.

O Sredniowieczu mowa byta wielokrotnie - to przypomniailo mi, Jjak Settembrini
zaraz plerwszego dnia powiedzial, Ze tu u nas w gbrze niejedno robi wrazenie
czego$ Sredniowiecznego; zgadaio sie wtedy o tym =z okazji Adriatyki von

Mylendonk, z powodu jej imienia.

Jakze ci sie podobait?

- Ten maty?

Nie podobat mi sie.

Cho¢ méwit czasem rzeczy, ktdre mi odpowiadaty.

Oczywiscie, sady rozjemcze to czysta obiuda.

Ale on sam nie bardzo mi sie podobal, moze kto$ mdédwié¢ duzo dobrego, ale co mi z
tego, jes$li on sam jest podejrzanym typem.

A Jjest podejrzany, temu nie zaprzeczysz.

Juz sama historia z "miejscem obcowania" stanowczo brzmiata niedobrze.

A przy tym ma nos zydowski, przyjrzyj mu sie!

Takie mizerne figury maja zawsze tylko Semici.

Czy zamierzasz na serio odwiedzac¢ tego czitowieka?

- Oczywiscie, zZe go odwiedzimy!

- oswiadczyl Hans Castorp.

- Mizerna figura - to tylko wojskowy przez ciebie mdéwi.

Chaldejczycy mieli takie same nosy, a diablo dobrze robili swoje, nie tylko w
naukach tajemnych.

Naphta ma w sobie co$ z tej wiedzy tajemnej, on mnie bardzo interesuje.

Nie chce twierdzié¢, zZze go dzi$ od razu rozgryzltem, ale moze sie nam to uda,
jeé$li sie czes$ciej z nim bedziemy spotykaé, a wcale nie uwazam za wykluczone, zZe
w ogble sie czego$ przy tej okazji nauczymy.

- Ach, cztowieku, stajesz sie tu w gbrze coraz madrzejszy, z twoja biologia i
botanika, 1 twymi niemozliwymi "punktami zwrotnymi".

A od pierwszego dnia zaprzataie$ sobie gtowe "czasem".

A przeciez jestedmy tu po to, zebysmy byli zdrowsi, a nie madrzejsi - zdrowsi i
zupeitnie zdrowi, aby nareszcie mogli nas wypus$cié¢ na wolnos$é¢ i jako wyleczonych
odprawi¢ na niziny!

"W gérach mieszka wolnoséé¢" - zadpiewal niefrasobliwie Hans Castorp.

- Ale powiedz mi najpierw, co to jest wolnos¢!

- rzekl potem, przestawszy Spiewacd.

- Naphta 1 Settembrini przeciez spierali sie przedtem o to i nie doszli do
porozumienia.

"Wolnos$¢ to jest zasada mitosci do ludzi" - powiedzial Settembrini, i to brzmi w
duchu jego przodka karbonariusza.

Ale cho¢ ten karbonariusz byl odwazny i cho¢ jest nim sam Settembrini...

- Tak, zrobil sie niemity, gdys$my zaczeli mdédwié¢ o osobistej odwadze.

- ...to jednak mys$sle, Ze boi sie niektdérych rzeczy, ktdérych maty Naphta sie nie
boi, rozumiesz, a takze, Ze jego wolnos$¢ 1 odwaga to raczej bujda.

Czy my$lisz, ze miatby dos$¢ odwagi de se perdre ou meme de se laisser deperir?
(francuskie - ...aby samemu sie zatracié¢ lub pozwolié¢, by go zniszczono) .

- Cb6z znowu, zaczynasz méwié¢ po francusku?

- Tylko tak sobie...

Atmosfera jest tu przeciez taka miedzynarodowa.

Nie wiem, komu by sie to bardziej powinno podobac¢: Settembriniemu ze wzgledu na



powszechna rzeczpospolita czy tez Naphcie z jego hierarchig i kosmopolis.
Uwazatem bardzo, Jjak widzisz, Jjednakze nie wszystko doktadnie zrozumiatem,
przeciwnie, wydawato mi sie, ze w tym, co méwili, duzo byio batamuctwa.

- To tak zawsze.

Zawsze sie przekonasz, ze =z mbébwienia 1 wypowiadania opinij wychodzi tylko
batamuctwo.

Méwie ci, w ogdle nie chodzi o to, jakie kto ma opinie, ale o to, czy ktos$ jest
porzadnym chitopem.

Najlepiej jest nie mieé¢ zadne]j opinii, a tylko wykonywaé¢ swa situzbe.

- Tak, mozesz to mbébwi¢ Jjako zaciezny zZoilnierz i istota czysto formalna, ktdéra
jestes.

Ze mna to co innego, ja Jjestem cywil, jestem do pewnego stopnia odpowiedzialny.

I mnie to wzburza, gdy widze takie batamuctwo; Jjeden gitosi miedzynarodowg
powszechna republike i zasadniczo potepia wojne, a zarazem jest tak
przesiakniety patriotyzmem, ze partout domaga sie granicy na Brennerze 1 za nia
chce prowadzi¢ wojne w imie cywilizacji - a drugi ma panstwo za dzielo szatana 1
rozprawia o powszechnym zjednoczeniu, a w nastepnym momencie staje w obronie
praw naturalnego instynktu i wysmiewa sie z kongresdw pokojowych.

(Partout - w jezyku francuskim znaczy: wszedzie, w niemieckim uzywany w sensie:
za wszelka cene).

Méwisz wprawdzie, Ze nie powinniémy stawac¢ sie tu madrzejsi, tylko zdrowsi.

Ale przeciez powinno to da¢ sie poltaczyé, czlowieku - jesli temu nie wierzysz,
rozdwajasz $wiat, a to jest zawsze wielkim biedem, ja ci to moéwie.

o Panstwie Bozym 1 zitym zbawieniu.

Hans Castorp w swej loggii okres$latl ros$line, ktdéra teraz, gdy rozpoczelto sie
astronomiczne lato i dni zmalaty, krzewita sie w wielu miejscach: orlik, czyli
aquilegia 2z rodziny Ranunculaceae, krzew o wysokiej 1odydze, =z niebieskimi,
fiotkowymi, a takze czerwono brazowymi kwiatami, =z duzymi 1li$émi podobnymi do
kapuécianych.

Rosta w rdéznych miejscach, ale duze jej skupiska znajdowaly sie zwitaszcza w
tym zacisznym miejscu, gdzie Jja przed rokiem po raz pierwszy zobaczyit: w
odosobnionym lesistym wawozie, peinym szmerdw dzikiego strumienia, z kitadka i
taweczka, do ktdérego go wdHwczas doprowadzit Jjego przedwczesny 1 niefortunny
spacer i dokad pdZniej czasami zachodzit.

Nie byio nawet do tego miejsca daleko, byle nie by¢ tak przedsiebiorczym jak
on woéwczas.

O0d konca toru saneczkowego we Wsi idac w gdére mozna byito w dwadzieécia minut
dojs¢ do tego malowniczego zakatka droga lesdna, ktdérej drewniane mosty
przecinaly tor bobslejowy z Schatzalp, byle nie zbacza¢ z drogi, nie wysSpiewywacd
arii operowych, a potem nie by¢ zmuszonym odpoczywaé po wysitku.

I gdy Joachim zajety byt swymi siuzbowymi obowiazkami, badaniami, rentgenem,
prébami krwi, zastrzykami i wazeniem sie, Hans Castorp nieraz przy pogodzie, po
drugim $niadaniu, niekiedy nawet po pierwszym, a rdéwniez w godzinach miedzy
podwieczorkiem a kolacja odwiedzal swe ulubione miejsce, siadat tam, gdzie
kiedy$ dosta?r poteznego krwotoku =z nosa, 1 pochyliwszy na ukos gitowe siuchatl
szumu potoku, przygladair sie zamknietemu dokota krajobrazowi 1 tym masom
orlikdéw, ktdre oto zndw na swym miejscu kwitty.

Czy po to tylko przychodzit?

Nie.

Siadat tam, bo chciat by¢ sam 1 dokonywaé¢ przegladu wrazen 1 przygdd tylu
miesiecy, chciat je przemys$lecd.

Byto ich wiele 1 «rdéznorodnych, przy tym nietatwych do wuporzadkowania, bo
splatanych 1 przechodzacych Jjedne w drugie, tak 1z rzeczy namacalne zaledwie
mozna by1o oddzieli¢ od tych, co byly tylko pomyélane, wymarzone, wyobrazone.
Ale wszystkie byly przygodami, i1 to w takim stopniu, ze serce jego, ktdre tu od
poczatku byto i zostalo niespokojne, zatrzymywato sie 1 bito jak miotem, gdy o
nich mys$lat.

A moze w miejscu, gdzie niegdy$ w chwili ostabienia Przybystaw Hippe ukazal mu



sie jak zywy, wystarczalo pomys$leé, zZze orliki kwitna tu nie wciaz jeszcze, ale
juz na nowo, 1 ze =z "trzech tygodni" niediugo bedzie <caty rok, aby Jjego
niespokojne serce napeinito sie gwattownym lekiem?

Krew mu Jjuz teraz =z nosa nie szita, gdy siadywal na swe]j tawce nad dzikim
potokiem; to juz mineio.

Przystosowanie sie do klimatu, o ktdédrym Joachim mdédwitr mu od razu, ze Jest
trudne, i ktdére sie tez trudnym okazato, robito jednak u niego postepy; po
jedenastu miesiacach nalezalo je uwaza¢ za zakonczone, niewiele wiecej mozna
byto juz oczekiwac.

Procesy chemiczne jego zotadka uregulowaty sie 1 uporzadkowaily.

"Maria Mancini" znowu mu smakowala, nerwy Jego wyschnietych Dbion $luzowych
odzyskaty wrazliwos$é na won tych cygar, wartych zaiste swej ceny, a ktdre on,
jak dawniej, ilekro¢ zapas Dbyl bliski wyczerpania, z rodzajem pietyzmu
sprowadza? z Bremy, cho¢ okna wystawowe w miedzynarodowym uzdrowisku peine byty
necacego towaru.

Bo czyz nie bylto to rodzajem wezta miedzy nizina, dawng jego ojczyzng, a nim,
ktdéry te ojczyzne opusciit?

Czy nie podtrzymywato i nie zachowywato skuteczniej jego dawnych zwiazkdéw niz te
karty pocztowe, ktdére od czasu do czasu wysytat do wujdéw, a ktdére stawaty sie
tym rzadsze, im lepie]j, przesiakajac tutejszymi pojeciami, uczyl sie korzystad
ze swego czasu?

Byty to przewaznie karty z widokami, i to dla uprzyjemnienia korespondenciji z
tadnymi widokami; przedstawiaty doline pod $niegiem albo tez w letniej szacie, a
do pisania =zostawiaty tyle tylko miejsca, 1ile byito potrzeba, aby - jak sie to
nalezy rodzinie - poda¢ ostatnie orzeczenie lekarskie, wynik miesiecznego czy
tez generalnego badania, pisal w nich tedy, ze zardwno akustycznie jak optycznie
zaznacza sie wyrazna poprawa, ze Jjednakze nie jest jeszcze wolny od zakazenia i
ma lekka temperature, pochodzaca z niewielkich zmian, ktdre na razie Jjeszcze
pozostaty, ale ktdére niewatpliwie znikna catkowicie, jesli tylko Dbedzie
cierpliwy; potem w zadnym Jjuz razie nie bedzie potrzebowal tu wracac.

Mégt by¢ pewien, ze nikt tam od niego nie wymagatr 1 nie oczekiwail
obszerniejszych epistolarnych wyczyndéw; zwracal sie do sfery ludzi pozbawionych
sktonnos$ci humanistyczno krasombédwczych, i odpowiedzi, Jjakie otrzymywal, bylty
réownie mato wylewne.

Przychodzity =zwykle wraz =z pieniedzmi, przysytanymi =z domu, procentami od
odziedziczonego po ojcu majatku; wymiana tych pieniedzy na monete tutejsza byta
tak korzystna, ze nigdy nie bywaty wyczerpane w chwili, gdy przychodzita nowa
przesytka; listy z domu skitadatly sie z niewielu linijek, pisanych na maszynie a
podpisanych przez Jamesa Tienappla, do ktdédrych pozdrowienia i zyczenia powrotu
do zdrowia dotaczatl dziadek, a niekiedy tez - zeglujacy po morzach Piotr.
Zastrzyki - tak donosit Hans Castorp do domu - radca kazat ostatnio przerwac.
Nie stuzyly mtodemu pacjentowi, wywolywaly bdle gtowy, brak apetytu, spadek wagi
i zmeczenie, a "temperature" najpierw podbity, pdZnie] zas$ Jjej nie obnizyiy.
Patata ona nadal jako suchy zZzar na jego rdézowe] twarzy 1 byta przestroga, ze dla
tego dziecka réwniny z Jjej wilgotna meteorologia przystosowanie sie do gbr
polega Jjednak gitdédwnie na przyzwyczajeniu sie do tego, 1z sie do nich nie
przyzwyczaja,; zreszta nie przyzwyczail sie nawet sam Radamantys ze swymi
wiecznie sinymi policzkami.

"Niektoérzy nigdy sie nie przyzwyczajaja" - Jjak to Joachim od razu na poczatku
powiedziat, i zdawaio sie, zZe tak witasénie byto z Hansem Castorpem.

Drzenie karku, ktdére mu wkrdétce po przybyciu zaczeto dokuczaé, rdédwniez nie
ustato, lecz wracaio nieuchronnie przy chodzeniu, mbwieniu, a nawet pojawiailo
sie tu w gdrze, w blekitnie kwitnacym ustroniu, w ktérym rozmy$lal nad splotem
swych przygdéd; 1 ostatecznie ©pelen godnosci gest Hansa Lorenza Castorpa
podtrzymujacego podbrddek stat sie niemal Jjego statym przyzwyczajeniem i jemu
samemu przypominal "vatermordery" starca, ktdre byity zastepcza forma jego kryzy,
bladoztota, okragita chrzcielnice, a takze pobozny dZwiek "prapra"...

oraz wszystko, co sie z tym taczyio i1 co skitaniato go do rozmys$lan nad splotem



wydarzen, jakie przyniosto mu zycie.

Przybystaw Hippe nie ukazywatl mu sie juz we wiasnej osobie, Jjak przed jedenastu
miesigcami.

Przystosowanie sie Hansa Castorpa do klimatu byito skoiiczone, nie miewal Jjuz
przywidzen, ciatlo Jjego nie pozostawaito bez ruchu na tawce, podczas gdy duch
przebywal w dalekiej terazZniejszos$ci - przypadiosci te minety bez $ladu.
Wyraziste 1 zywe ich wspomnienie utrzymywato sie w normalnych, zdrowych
granicach, a gdy powracato, Hans Castorp wyciagal z pugilaresu przechowywany w
nim szklany upominek, zapakowany w koperte: piytke, ktdéra, jesli sie ja trzymalto
réownolegle z ziemig, byla czarna, lustrzana i nieprzejrzysta, ale podniesiona
pod $Swiatto, rozjasniata sie 1 ukazywata rzeczy ludzkie: przezroczysty obraz
ludzkiego ciata, zebra, ksztait serca, tuk przepony brzusznej 1 miechy pituc, a
ponadto obojczyki 1 kos$ci gbdbrnego ramienia, a wszystko to objete niby bladymi
oparami - owym miesem, ktdérego Hans Castorp podczas zapustdédw tak nierozsadnie
zakosztowaz.

Czyz mozna sie dziwié¢, ze Jjego niespokojne serce to zatrzymywato sie, to
uderzato gwattownie, gdy ogladat upominek, a potem "wszystko" kolejno
przemys$liwat, usiadiszy wygodnie na grubo ciosanej tawce, skrzyzowawszy ramiona
i pochyliwszy gtowe wsrdd szmeru potoku i bilekitu kwitnacych orlikdw?

Ksztaitt ludzki, ten najdoskonalszy twdr zycia organicznego, stawal przed nim jak
W Oowa mrozna gwiazdzista noc uczonych dociekan, a z Jjego wewnetrznym obrazem
kojarzyty sie mtodemu Hansowi Castorpowi rdéznorodne pytania 1 rozrdznienia,
ktérymi poczciwy Joachim nie chciatr sie =zajmowaé¢, nie uwazajac tego za swdj
obowiazek, ale =za ktdédre Hans Castorp Jjako cziowiek cywilny =zaczat sie czud
odpowiedzialny; tam na nizinach on réwniez spraw tych nie zauwazal 1 nie byitby
zapewne nigdy =zauwazyi, co innego tutaj, gdzie zZzyito sie w kontemplacyjnym
odosobnieniu i z wysokoé$ci pieciu tysiecy stdép patrzaio na $wiat i stworzenie,
snujac swe mys$li, a przy tym miato sie we krwi rozpuszczalne jady, potegujace w
ciele napiecie i jako suchy zar pitonace na twarzy.

W zwigzku z owym wewnetrznym obrazem my$lat o) Settembrinim, pedagogu
kataryniarzu, ktdérego ojciec przyszedil na Swiat w Helladzie i ktdéry mitosé¢ dla
najdoskonalszego tworu sprowadzal do polityki, buntu i1 krasomdbwstwa 1 z1ozyl swa
pike obywatelska na ottarzu ludzkos$ci; my$lat tez o koledze Krokowskim 1
eksperymentach, ktére ten od pewnego czasu w =zaciemnionym pokoju z nim robit,
zastanawiat sie nad podwdjng natura analizy, nad tym, Jjak situzy ona dziataniu 1
postepowi, a ile ma wspdlnego z grobem 1 jego ostawionag anatomia.

Wywotywat w pamieci obu dziadkdéw, buntownika i legitymiste, ktérzy obaj, cho¢ z
réznych wzgledéw, ubierali sie czarno, pordwnywatr ich, przeciwstawialr 1 wazy?l
ich zastugi.

Wreszcie zabieral sie do rozwazania tak rozlegtych tematdw, Jjak ksztatt a
wolno$¢, duch a ciato, honor i hanba, czas 1 wieczno$¢ - a wtedy ulegat
kréotkiemu, ale gwaltownemu zawrotowi gtowy na my$l, zZze orliki zndéw kwitna 1 ze
rok sie zamknakl.

Uzywal szczegbdlnego wyrazu dla oznaczenia odpowiedzialnej pracy umysiowe]j, Jjaka
wykonywat samotnie w swym malowniczym zakatku: nazywat ja "krdélowaniem",
stosujac wyraz zapamietany Jjeszcze =z zabaw dziecinstwa, jakby chcial oznaczyé
rozrywke ulubiona, ale wywolujaca lek, zawrdt giowy, niepokoje serca i
nadmiernie potegujgacag wypieki na policzkach.

A gdy zwiazany z tymi rozmy$laniami wysitek zmuszal go do podtrzymywania dlonig
podbrédka, uwazal, ze to w porzadku, bo taka postawa odpowiadata dostojenstwu,
jakiego mu wewnetrznie uzyczyito "krdlowanie", wobec stojacego przed Jjego myslag
najdoskonalszego tworu.

Brzydki Naphta nazwal twér ten Homo Dei, gdy go bronit przed angielska
socjologia.

Céz w tym dziwnego, zZe w swym poczuciu odpowiedzialno$ci cywila 1 przy swej
potrzebie "krbdélowania" chcial wraz z Joachimem odwiedzi¢ maltego cziowieka?
Settembrini patrzat na to niechetnie, a Hans Castorp byl doé¢ przebiegity i
subtelny, by nieche¢ te zauwazyc.



Juz pierwsze spotkanie byto humanis$cie niemite, wyraznie chcial mu przeszkodzié
i mitodych 1ludzi, a w szczegdlnoséci jego - tak méwit sobie chytry utrapieniec
ochroni¢ ze wzgleddw pedagogicznych przed Naphta, aczkolwiek on sam osobiscie =z
nim przestawat i dysputowaz.

Tacy juz sa wychowawcy.

Sami pozwalaja sobie na rzeczy interesujace, twierdzac, iz do nich "doros$li",
mtodziezy =zas$ rzeczy takich wzbraniaja 1 domagaja sie, aby czuta, iz do nich
jeszcze nie "dorosita".

Cate szczes$cie, ze kataryniarz nie miat* na serio prawa Hansowi Castorpowi
czegokolwiek zabrania¢ i nawet nie prdébowal tego czynic.

Przysparzajacy tyle strapienia wychowanek, =zapariszy sie swej subtelnoéci i
udajac niewinnos$é¢, mdgr bez przeszkody skorzystad uprzejmie z zaproszenia matego
Naphty - i1 w niewiele dni po pierwszym spotkaniu, w niedzielne popoitudnie, po
gtdédwnym werandowaniu wybrair sie don wraz z Joachimem, ktéry chetnie czy
niechetnie, ale sie don przyitaczyi.

Z "Berghofu" Dbylo tylko kilka minut drogi w détr do domku z drzwiami obrositymi
winem.

Weszli, pozostawiajac po prawej wejscie do sklepu, i waskimi, brazowo
pomalowanymi schodami wspieli sie na pietro do drzwi, na ktdédrych obok dzwonka
widniat tylko szyldzik Lukacka, damskiego krawca.

Otworzyt im wyrostek wubrany w co$ w rodzaju liberii, w kurtce w paski 1
kamaszach, krétko wystrzyzony, z czerwonymi policzkami.

Zapytali go o profesora Naphte, a Ze nie mieli =z soba biletdéw wizytowych,
wyuczyli go swych nazwisk 1 poszedi, by je panu Naphcie - tytuiu zadnego nie
uzywat - powtdrzycé.

Drzwi naprzeciw bylty otwarte i1 ukazywaly pracownie krawiecka, w ktérej Lukacek,
nie baczac na $wieto, szyit siedzac na stole ze skrzyzowanymi nogami.

Byt blady i tysy, spod ogromnego opadajacego nosa po obu stronach ust zwisaly =z
kwadnym wyrazem czarne wasy.

- Dzien dobry!

- rzekl mu Hans Castorp.

- Witam - odparit krawiec w narzeczu szwajcarskim, ktdédre nie harmonizowato ani z
jego nazwiskiem, ani z wygladem i brzmialo jako$ falszywie i dziwnie.

- Pan taki pracowity?

- ciagnatl dalej Hans Castorp, kiwajac mu gtowa...

- Przeciez dzi$ niedziela!

- Pilna robota - odrzekl Lukac¢ek kroétko i szylt dalej.

- Pewnie co$ ltadnego - domy$lat sie Hans Castorp - w czym zaraz kto$ wystapi na
wieczorze tanecznym czy czym$é w tym rodzaju...?

Krawiec nie odpowiadal przez chwile na pytanie, odgryzi nitke i nawldki nowg.
Potem dopiero skinat gitowa.

- Sliczne pewno bedzie!

- Hans Castorp pytal jeszcrze.

- Zrobi pan do tego rekawy?

- Tak, rekawy, bo to dla jakiej$ starszej osoby - odpowiedzial Lukac¢ek wyraznie
czeskim akcentem.

Powrdt matego stuzacego przerwal wszakze te przez drzwi prowadzona rozmowe.
Oznajmit* on, ze pan Naphta prosi, 1 o pare krokdédw na prawo otworzyil przed
mtodymi ludzZmi drzwi, podnoszac jednoczeénie zwisajaca na nich portiere.
Wchodzacych powitat Naphta, w pantoflach z kokardami, stojac na zielonym dywanie
o0 barwie mchu.

Obaj kuzyni byli zaskoczeni zbytkiem dwuokiennego gabinetu, do ktdédrego weszli, a
nawet byli olénieni; albowiem ubdéstwo domku, schoddéw, nedznego korytarza nie
pozwalato oczekiwaé¢ nic podobnego, a przez kontrast elegancja urzadzenia Naphty
wydawata sie Jjak =z Dbajki, cho¢ samo przez sie nic ono w sobie wtasdciwie
bajecznego nie miato, a w innych warunkach nie miatoby go tez w oczach Hansa
Castorpa 1 Joachima Ziemssena.

Niemniej, byto wykwintne i nawet $wietne, a poza biurkiem i szafami



bibliotecznymi nie mialo wtasciwie cech meskiego gabinetu.

Bytio w nim na to zbyt duzo jedwabiu, czerwonego jak wino, purpurowego Jjedwabiu,
z ktdérego byly zrobione portiery, zastaniajace liche drzwi, oraz lambrekiny na
oknach, a takze obicie mebli; garnitur ich stat naprzeciw drugich drzwi, pod
wezsza $ciana, w catos$ci prawie zakryta gobelinem.

Byty to barokowe fotele 2z miekkimi poreczami, ustawione dookota okragtego,
metalem okutego stoilu, =za ktdérym stalta kanapa w tym samym stylu, zastana
poduszkami z jedwabnego pluszu.

Szafy biblioteczne zajmowaly $ciany miedzy obu drzwiami; podobnie jak biurko czy
raczej sekretarzyk z tamburem, umieszczony miedzy oknami, byiy z mahoniu; miaty
drzwi szklane, za ktdérymi rozpiety byt zielony Jjedwab.

W rogu zas$ pokoju, z lewej od grupy mebli, na czerwono udrapowanym postumencie
stata polichromowana rzezba w drzewie, wzruszajaca 1 przerazajaca, Pieta,

prymitywna a wyrazista az do groteskowos$Sci: Matka Boska, w czepcu, ze
S$ciagnietymi brwiami, =z otwartymi, od Jjeku wykrzywionymi wustami, a na Jjej
kolanach martwe ciato Chrystusa, ciato o) nieudolnych proporcjach, o)

wyjaskrawionej a nieumiejetnej anatomii, Z opuszczona gitowa Ww cierniowe]
koronie, =z twarzag 1 konczynami krwia poplamionymi i zbroczonymi, =z grubymi
gronami skrzeptej krwi =z rany u boku 1 na przebitych gwozZdziami dioniach 1
stopach.

RzezZba ta dawala jedwabnemu pokojowi szczegdlny akcent.

Takze tapety, widoczne powyzej szaf i miedzy oknami, wyrazZnie zawdzieczal pokd]
swemu lokatorowi: ich podiuzne paski miaty ten sam odcien =zieleni co miekki
dywan, roztozony na czerwonym suknie wyscietajacym pokdj.

Jedynie dla upiekszenia niskiego sufitu niewiele byto mozna zrobic.

Byt nagi i1 popekany.

JednakzZze zwisal zen maly wenecki zyrandol.

Okna byily zasioniete kremowymi storami, siegajgacymi az do ziemi.

- Oto stawilis$my sie na colloquium - rzekl Hans Castorp patrzac wiecej na
pobozZzna a przerazliwg rzezZbe niz na mieszkanca =zadziwiajacego pokoju, ktéry
wyrazit swe uznanie, zZze kuzyni dotrzymali siowa.

Wskazywal im swag mata reka jedwabne siedzenia, ale Hans Castorp poszedit prosto,
jak oczarowany, ku drewnianej grupie 1 stail przed nia z rekami na biodrach i =z
gtowa na bok pochylong.

- Jaka piekna rzecz pan tu ma!

- rzek1 cicho.

- To jest znakomite.

Rzadko sie widuje takie cierpienie.

To stara robota naturalnie?

- Czternasty wiek - odrzeki Naphta.

- Zapewne nadrenska robota.

Robi na panu wrazenie?

- Olbrzymie!

- rzeki Hans Castorp.

- Nie mozZze go nie robic¢.

Nigdym nie my$lalt, ze co$ moze by¢ tak Dbrzydkie - niech mi pan wybaczy - i
zarazem tak piekne.
- Dzieta, ktdére sa tworem i wyrazem duszy - odpart Naphta - sa zawsze brzydkie w

swym pieknie i1 piekne w swej brzydocie, tak jest z reguty.

Chodzi bowiem o piekno duchowe, nie o cielesne, ktdére jest bezwzglednie giupie 1
ktdbre jest tez abstrakcja - dodatl.

- Piekno ciata jest abstrakcyjne.

Jedynie piekno wewnetrzne, piekno religijnego wyrazu jest czym$ rzeczywistym.

- To stuszne rozrdznienie, za ktdre trzeba panu byé¢ wdziecznym - powiedzia? Hans
Castorp.

- Czternasty?

- upewnit sie.

- Tysiac trzysta kilkadziesiagt?



Tak, to typowe $redniowiecze; do pewnego stopnia odpowiada to temu o nim
wyobrazeniu, ktdére sobie ostatnio wyrobitem.

Wtasciwie nie mialem o nim pojecia, Jestem przecie czltowiekiem technicznego
postepu, Jjes$li w ogdle moja opinia ma by¢ brana pod uwage.

Ale tu w gbérze na rdbdézne sposoby zlizyltem sie do idei $redniowiecza.

Gospodarczej socjologii jeszcze wédwczas nie byito.

Jak mbégt sie nazywacd¢ artysta?

Naphta wzruszyl ramionami.

- Czyz to wazne?

- powiedziatz.

- Nie nalezy o to pytaé¢, bo i wdwczas, gdy rzezba powstala, o to nie pytano. Jej
autorem nie byl jaki$ indywidualny monsieur.

Jest ona bezimiennym i wspdlnym dzietem.

Jest to zreszta Sredniowiecze bardzo zaawansowane, gotyk.

Signum mortificationis.

(tacinskie - wizerunek meki).

Nie ma w niej Jjuz nic z tego oszczedzania widza 1 upiekszania, Jjakie Jjeszcze
epoka romanska uwazala za konieczne przy przedstawianiu UkrzyzZzowanego, nie ma tu
ani korony krdélewskiej, ani majestatycznego triumfu nad Swiatem i nad meczenska
Smiercia.

Wszystko tu bez ogrdéddek médwi o cierpieniu i stabos$ci ciata.

Dopiero smak gotycki jest wlasciwie pesymistyczny i ascetyczny.

Pan pewnie nie zna rozprawy Innocentego III "De miseria humanae conditionis"
bardzo to dowcipna pozycja literacka.

(tacinskie - o nedzy losu ludzkiego).
Pochodzi z konca XII wieku, ale dopiero ta oto sztuka jest jej ilustracja.
- Panie profesorze - rzekl Hans Castorp westchnawszy - =z tego, co pan mdwi,

interesuje mnie kazde siowo.
Signum mortificationis powiada pan?
To sobie zapamietatem.

A przedtem mbéwit pan co$ o tym, co "bezimienne 1 wspbdlne" - zdaje sie, ze nad
tym tez warto sie zastanowicd.
Niestety, sltusznie pan przypuszcza, ze nie znam pisma tego papieza - bo domys$lam

sie, Ze Innocenty III byl papiezem.

Czy dobrze zrozumialem, iz jest ascetyczne a dowcipne?

Przyznaje, zem nigdy nie mys$lal, Ze to moze 15¢ w parze, ale gdy sie nad tym
zastanawiam, to widze, naturalnie, zZe rozprawa o nedzy ludzkie]j daje niejedng
okazje, by robi¢ dowcipy kosztem ciata.

Czy mozna mie¢ te rozprawe?

Znam tacine na tyle, Ze przy pewnym wysitku moze mbdbgibym ja czytacd.

- Mam te ksiazke - odpowiedziat Naphta, wskazujac gitowa ku szafom.

- Moze pan nig rozporzadzacd.

Ale mozZze siadziemy?

Z kanapy Pieta bedzie tez widoczna.

Wtasnie podaja nam podwieczorek...

Maty situzacy przynidést herbate, a do niej 1adny, srebrem okuty koszyczek z
pokrajanym sekaczem.

Ale ktdéz to szybkim krokiem, wotajac "Tam do licha™"!

i "Accidenti"!

i Smiejac sie, wbiegl za nim przez otwarte drzwi?

Byt to pan Settembrini mieszkajacy o pietro wyzej, a ktdébry przyszedil, by
przytaczy¢ sie do towarzystwa.

Przez swe okienko, rzeki, zobaczyil, Jak 1ida kuzyni, i spiesznie skonczyil
rozpoczeta stronice swej encyklopedyczne’] pracy, by roéwniez przyjsé w
odwiedziny.

Byto to zupeilnie naturalne, ze przyszedi.

Uprawniata go do tego dawna znajomo$¢ z mieszkancami "Berghofu" jak tez stosunki
z Naphta, ktdére mimo giteboka rdéznice zdan byity najwyrazniej bardzo ozywione -



gospodarz powitat go tez swobodnie 1 bez zdziwienia, Jjak sie wita kogos
nalezacego do grona zebranych osoéb.

Mimo to przyjscie jego wywoltato w Hansie Castorpie wrazenie wyraznie dwoiste.

Po pierwsze, =zdawato mu sie, zZe pan Settembrini zjawit sie po to, by Jjego 1
Joachima, a przede wszystkim jego, nie zostawiaé¢ sam na sam z matym, brzydkim
Naphta, lecz by swa obecnos$cia wytworzy¢ pedagogiczna przeciwwage; po wtdore zas,
byto wyrazne, 1z nie miatl nic przeciw temu, a nawet chetnie korzystat =ze
sposobnosci, aby na jakis$ czas swa mansarde zamieni¢ na wytwornie jedwabny pokdj
Naphty i aby zje$é 1radnie podany podwieczorek: pocieral swe zdttawe, koito matych
palcdw czarno owitosione dionie, zanim siegnat do koszyczka, i z wyraZna, gitosdno
tez wyrazana satysfakcja zaczatr jesé sekacz, przez ktdrego cienkie kawatki
przebiegaty zytki czekolady.

Pieta byta w dalszym ciagu tematem rozmowy, bo Hans Castorp wzrokiem ani sitowami
nie mégt sie od niej oderwaé¢, zwrdécit sie tez do pana Settembriniego, Jjakby
chcac go wciagna¢ w krytyczny kontakt z dzietem sztuki; ale nieche¢ humanisty do
tej ozdoby pokoju czytalo sie w wyrazie twarzy, z Jjakim sie od niej odwrdcit;
siadt byt bowiem tytem do niej.

Zbyt uprzejmy, aby powiedzie¢ wszystko, co mys$lal, ograniczyl sie do wypomnienia
btedodw, jakie rzezba miata w proporcjach 1 Dbudowie ciat, a takze Jjej
niezgodnos$ci =z natura, zaznaczajac ©przy tym, ze usterki te wcale go nie
rozczulaja, bo wynikaja nie =z nieumiejetnos$ci, ktdédra Jest naturalna w tak
wczesne] epoce, lecz ze z1e]j woli, z zasadniczo nieprzyjazne]j postawy - a Naphta
ztosliwie mu potakiwat.

O technicznej nieudolnosci nie moze tu istotnie bynajmniej by¢ mowy.

W rzezbie tej Jjest $wiadome wyemancypowanie sie ducha spod wtadzy przyrody,
religijna pogarda dla niej, gitoszona bez najmniejszej pokory.

Gdy wszakze Settembrini odwiadczyil, Ze zaniedbanie przyrody i studidédw nad nig
prowadzi ludzkos$¢ na bezdroza 1 gdy w wielkich sitowach zaczal gromi¢ absurdalng
bezksztattnos¢ $Sredniowiecza i wszystkich epok, ktdére Je nasladowaty, wynoszac
natomiast dziedzictwo grecko rzymskie, klasycyzm, forme, piekno, rozum,
rozkochana w przyrodzie potege ducha - wtedy Hans Castorp wmieszal sie w
rozmowe, pytajac, co w takim razie mys$le¢ o Plotynie, ktdéry - Jak wiadomo
wstydzit sie swego ciata, lub o Wolterze, ktdéry w imieniu rozumu buntowal sie
przeciw oburzajacemu trzesieniu ziemi w Lizbonie?

ze to absurd?

Istotnie byto to absurdem, on jednakze sadzi, zZe jesli sie dobrze zastanowié, to
rzeczy absurdalne mozna uzna¢ z punktu widzenia duchowego za godne czci;
absurdalna wrogoé¢ sztuki gotyckiej dla przyrody byila ostatecznie rdéwnie godna
czci jak postawa Plotyna 1 Woltera, gdyz byla wyrazem tego samego wyzwolenia sie
spod fatalnos$ci i faktycznoséci, tej samej dumnej niepodlegtosci, nie chcace]j
abdykowa¢ przed tak bezmys$slna sita jak natura...

Naphta parsknat $Smiechem, ktéry tak Dbardzo przypominat wiadomy talerz, a
skonczyl sie kaszlem.

Settembrini rzek® dostojnie: - Krzywdzi pan naszego gospodarza, robigc takie
dowcipy, i okazuje pan brak wdziecznos$ci za tak smaczne ciasto.

Czy jest pan w ogdbdle zdolny do wdziecznosci?

Rozumiem przez wdzieczno$é robienie dobrego uzytku z otrzymanych dardw. ..

A widzac, zZze sie Hans Castorp =zawstydzit, dodat peten uprzejmosci: - Wiem, zZe
filut z pana, inzynierze.

Przekomarza sie pan po przyjacielsku =z tym, co dobre, ale nie nalezy stad
wnosié¢, ze pan tego nie lubi.

Pan oczywisécie wie, ze opdbr ducha przeciw naturze wtedy Jjedynie =zastuguje na
czes$é, gdy ma na celu godno$é i piekno czitowieka, nie zas$ gdy chce mu godnos$é
odebra¢ i chce go ponizy¢ czy choé¢by tylko prowadzi do ponizenia go.

Pan wie rdéwniez, Jjakie nieludzkie okrucienstwo, Jjaka drapiezna nietolerancija
bytly wykwitem epoki, ktdérej to dzielo tu poza mng zawdziecza swe istnienie.
Wystarczy, Jjes$li panu przypomne ohydny typ inkwizytora, cho¢by krwawa postac
Konrada z Marburga i jego niecna klesza zajadios$é wobec wszystkiego, co opierato



sie panowaniu $wiata nadprzyrodzonego.

Pan jest na pewno daleki od tego, by miecz 1 stos uzna¢ za narzedzia miltosci
blizZniego...

- Natomiast mitosci tej situzyla maszyneria - zauwazyl Naphta - za pomoca ktdrej
Konwent oczyszczal $wiat ze ziych obywateli.

Wszelkie kary kosécielne, nawet stosy, nawet ekskomunika byly ustanowione, aby
dusze ratowad od wiecznego potepienia, czego nie mozna powiedzied o
niszczycielskiej zadzy jakobindw.

Pozwalam sobie zauwazy¢, ze wszelka sprawiedliwo$é, operujaca tortura i krwia, i
jeé$li nie wyplywa z wiary w zZycie pozagrobowe, jest bydleca niedorzecznosécia.

A jes$li chodzi o odbieranie czitowiekowi godnos$ci, to dzieje jego sa dokltadnie te
same co dzieje mieszczanskiego ducha.

Odrodzenie, Os$wiecenie, nauki przyrodnicze, nauki ekonomiczne nie pominety nic,
ale to nic, co mogio przyczyni¢ sie do ponizenia cztowieka, zaczynajac od
astronomii, ktdéra =z osSrodka Swiata, =z dostojnej sceny, gdzie Bdg 1 szatan
walczyli o upragniong wiadze nad stworzeniem, uczynita obojetna mala planete 1
na razie zniweczyla wspaniata pozycje kosmiczna cztowieka, na ktdédrej nawiasem
méwiac, opierata sie astrologia.

- Na razie?

- Wyraz twarzy pana Settembriniego, gdy tak pytair i czyhal na odpowiedz, miat
sam co$ z sadzacego kacerzy inkwizytora, oczekujacego, zZe badany na pewno
zaplacze sie w swych zeznaniach.

- W same]j rzeczy.

Na pare stuleci - potwierdzil Naphta chiodno.

- I pod tym rbéwniez wzgledem, jesli wszystko nie myli, czeka nas rehabilitacja
scholastyki; jest ona juz w toku, Kopernik bedzie pobity przez Ptolemeusza.

Teza heliocentryzmu natrafia powoli w umystach na opdr, ktdéry zapewne doprowadzi
do celu.

Nauka okaze sie filozoficznie zniewolona do tego, by Ziemi przywrdécié¢ wszystkie
te dostojenstwa, ktdére dogmat kosécielny chciat jej zapewnic.

- Co?

co?

opbr w umystach?

filozoficznie zniewolona?

Coéz to za woluntaryzm przemawia przez pana?

A nieuprzedzone badanie?

A czyste poznanie?

A prawda, méj panie?

Jest ona z wolnoscia najscis$lej zwiazana, a Jjej meczennicy, z ktdédrych chce pan
zrobi¢ wrogdbw Ziemi, sa tej planety ozdoba po wszystkie wieki.

Pan Settembrini w imponujacy sposdéb zadawal swe pytania.

Siedzial wyprostowany i wygtaszat dostojne siowa, ktdre z toskotem wality sie na
matego pana Naphte, a w konhncu podnosit gtos tak poteznie, ze sie wrecz sityszato
jego pewnosé¢, 1z odpowiedzia przeciwnika bedzie mogio by¢é jedynie zawstydzone
milczenie.

Méwiac trzymal miedzy palcami kawaitek sekacza, ale teraz po1ozy:r go z powrotem
na talerz, bo rzuciwszy takie pytanie, nie chciat juz jesc¢.

Naphta odpowiedzial z niemitym spokojem: - Drogi przyjacielu, nie istnieje nic
takiego jak czyste poznanie.
Kos$cielna teoria poznania, ktdéra da sie stres$ci¢é w zdaniu Augustyna: "Wierze,

abym mbégt poznadé", jest niezaprzeczenie siuszna.

Wiara jest narzedziem poznania, intelekt ma charakter wtdrny.

Pannska nieuprzedzona nauka jest mitem.

Zawsze Jest w nauce Jjakas$ wiara, 3Jjakis poglad na $wiat, Jjakas idea, kroétko
méwiac, Jjakas$ wola - a rzecza rozumu jest wole te zanalizowa¢ i wykazacd.
Wszystko 1 zawsze zmierza tu ku jednemu: ku "quod erat demonstrandum".

(tacinskie - co nalezatlo udowodnidé) .

Samo pojecie dowodu, psychologicznie biorac, zawiera zdecydowanie



woluntarystyczny sktadnik.

Wielcy scholastycy XITI i XIII wieku byli co do tego zgodni, ze dla filozofii nie
moze by¢ prawda to, co jest fatszem dla teologii.

Nie méwmy o teologii, jesli pan nie chce, ale ludzkos¢, ktdéra nie uznaje, zZe w
przyrodoznawstwie nie moze by¢ prawda, co dla filozofii Jjest failszem, nie jest
ludzkoécia.

Argumentacja Swietego officium przeciw Galileuszowi dowodzita, ze tezy jego sa
filozoficznie niedorzeczne.

Trafniejsze]j argumentacji nie ma.

- Ejze, ejze, argumenty naszego biednego wielkiego Galileusza okazaty sie
mocniejsze!

Nie, méwmy powaznie, professore!

Niech mi pan wobec obu tych uwaznie situchajacych miodych 1ludzi odpowie na
pytanie: czy wierzy pan w jedna prawde, w obiektywna, naukowa prawde, do ktdrej
dazydé jest najwyzszym prawem wszelkiej moralnosci, ktbdre] triumfy nad
autorytetem stanowia peilne chwaty dzieje ludzkiego ducha?

Hans Castorp 1 Joachim odwrécili gtowy od Settembriniego ku Naphcie, pierwszy
szybciej od drugiego.

Naphta odpowiedziat: - Triumfy takie nie sg mozliwe, bo autorytet to nic innego
jak tylko czitowiek, Jjak Jjego potrzeby, Jjego godnos$é, Jjego =zbawienie - wiec
miedzy nim a prawda nie moze by¢ rozbieznosci.

Sa jednym i tym samym.

- Prawda bytaby w takim razie...

- Prawdg jest to, co siuzy czlowiekowi.

W nim skupia sie przyroda, w catej przyrodzie on Jjeden Jjest stworzony, a cata
przyroda jedynie dla niego.

On jest miara rzeczy, a zbawienie jego stanowi kryterium prawdy.

Poznanie teoretyczne, bez praktycznego zwiazku z ideg zbawienia czitowieka, Jest
tak dalece malo interesujace, ze nie mozna go uwazac¢ za prawdziwe, a nawet nie
nalezy na nie pozwalac.

Wieki chrzescijanskie bytly catkowicie co do tego =zgodne, Ze przyrodoznawstwo
jest z ludzkiego punktu widzenia maio wazne.

Laktancjusz, ktdérego Konstantyn Wielki wybratr na nauczyciela swego syna, pytat
wrecz, Jjakiego mtodzieniec dozna szczes$cia, dowiedziawszy sie, skad wypitywa Nil
i co fizycy plota o niebie.

Niech pan sprdébuje mu na to odpowiedziec!

Jeéli filozofii Platonskiej dawano pierwszenstwo przed wszelka inna, to dlatego,
ze zajmowata sie nie poznaniem przyrody, lecz poznaniem Boga.

Moge pana zapewnié¢, ze ludzko$é jest na drodze powrotu do tego punktu widzenia i
do przejrzenia, 1z zadaniem prawdziwej nauki nie Jjest uganianie sie za
bezboznymi wiadomos$ciami, lecz zasadnicze odrzucenie tego, co szkodliwe czy
cho¢by tylko ideowo bitahe, a wiec krdétko médwiac, trzymanie sie instynktu, wiary,
wyboru.

To dziecinne sadzié¢, ze Kos$cidt bronit ciemnos$ci przeciw Swiattu.

Po trzykroé stusznie za karygodne uznait dazenie do Poznania rzekomo
"nieuprzedzonego", to =znaczy takiego, ktére pomija potrzeby duchowe 1 sprawy
zbawienia; tym, co w ciemnoéci wtracito czitowieka i coraz gitebiej wtrgaca¢ go tam
bedzie, jest wtasnie to "nieuprzedzone", afilozoficzne przyrodoznawstwo.

- Glosi pan pragmatyzm - odpart Settembrini - a wystarcza go zastosowacé¢ do
polityki, by zobaczy¢ cata Jjego zgubnos$é: wiec dobre, prawdziwe 1 sprawiedliwe
jest to, co situzy panstwu.

Jego zbawienie, Jjego godno$é¢, Jjego potega stanowig kryterium moralnosci.

Pieknie!

Przez to otwiera sie na rozciez wrota kazdej =zbrodni, a 1ludzka prawda,
indywidualna sprawiedliwo$¢, demokracja - niech same pilnuja swoich spraw...

- Zaleciibym nieco logiki - odpart Naphta.

- Albo Ptolemeusz 1 scholastyka maja racje i $wiat jest skonczony w czasie i
przestrzeni.



W takim razie Bdéstwo Jjest transcendentne, przeciwienstwo Boga i1 $wiata pozostaje
w mocy, a 1 cziowiek rdéwniez jest dwoisty w swym istnieniu: =zagadnieniem jego
duszy Jjest antagonizm pierwiastkdédw zmystowych i nadzmysiowych, a sprawy
spoteczne sa na dalekim drugim planie.

Jedynie taki indywidualizm moge uwazac¢ za konsekwentny.

Albo tez Jjest przeciwnie - panscy renesansowl astronomowie znalezli prawde, i
kosmos jest nieskoniczony.

W takim razie nie ma $Swiata nadzmysiowego, nie ma dualizmu, zaswiaty zostaty
wchtoniete przez doczesny $wiat, upadlo przeciwienstwo Boga i przyrody; a ze w
takim razie osobowo$¢ ludzka przestaje by¢ terenem zmagania sie wrogich =zasad,
lecz jest harmonijna 1 Jjednolita, wiec caly wewnetrzny konflikt czitowieka toczy
sie wytacznie miedzy osobistymi a powszechnymi interesami, 1 cele pahstwa staja
sie w duchu catkowicie poganskim prawem moralnosci.

Albo jedno, albo drugie.

- Protestuje - zawolal Settembrini wyciagajac reke z filizanka herbaty w strone
gospodarza.

- Protestuje przeciw podsuwaniu mi pogladu, zZe nowoczesne panstwo jest szatanskag
niewolg jednostki.

Protestuje po raz trzeci, mianowicie przeciw zto$liwej alternatywie prusactwa i
gotyckiej reakcji, ktdéra nam pan chce narzucic!

Sens demokracji nie polega na niczym innym Jjak tylko na indywidualistycznej
korekturze wszelkiego absolutyzmu panstwowego.

Prawda 1 sprawiedliwo$¢ sa klejnotami koronnymi indywidualnej moralnos$ci; w
wypadku konfliktu z interesami panhstwowymi mogg nawet mie¢ formy wrogosci wobec
panstwa, naprawde Jjednak maja zawsze na oku wyzsze, powiedzmy nawet: nadziemskie
dobro panstwa.

Odrodzenie poczatkiem ubdéstwiania panstwa!

Cébz za przewrotna logika!

Zdobycza - mdédwie to ktadac nacisk na etymologie wyrazu, zdobycza Odrodzenia i
Oéwiecenia, mdéj panie, jest osobowos¢ ludzka, prawo czitowieka, wolnos¢!
Stuchacze odetchneli, bo =z zapartym tchem siuchali wielkiej repliki pana
Settembriniego.

Hans Castorp nie mdégt sie powstrzymaé¢ od uderzenia, co prawda powsciagliwego,
reka w stdi.

- Wspaniale!

- powiedzial miedzy zebami, a nawet Joachim okazywal wielkie zadowolenie, choc
dostato sie tez prusactwu.

Potem Jednak zwrdécili sie obaj ku odpartemu interlokutorowi, a Hans Castorp
uczynit to z takim zapatem, ze az 1okie¢ opart o stdéit, a brode o dion, mniej
wiecej tak jak wodwczas przy rysowaniu Swinek; 1 z napieciem patrzyt z bliska w
twarz panu Naphcie.

Ten siedziat milczacy 1 srogi, z chudymi rekami na kolanach.

I powiedzia1: - Usitowatem wprowadzi¢ logike do naszej rozmowy, a pan mi
odpowiada wspaniatymi tyradami.
Ze Odrodzenie wydato na Swiat wszystko, co sie nazywa liberalizmem,

indywidualizmem, duchem humanistycznym 1 obywatelskim, o tym ja tez cos$kolwiek
wiedziatem, ale panski "nacisk na etymologie" nie rozczula mnie, bo "wojujacy",
heroiczny okres panskich ideai1dédw dawno mingi, idealy te sa martwe, a w kazdym
razie gonia resztkami, a ci, co z nimi skoncza, stoja juz u progu.

Pan nazywa siebie, jes$li sie nie myle, rewolucjonista.

Ale jesli pan my$li, ze owocem Przyszitych rewolucji bedzie wolnos$é¢, to jest pan
w bledzie.

Has1to wolnoéci w ciagu pieciu wiekdéw dopeinito sie i przezyio.

Pedagogika, dzi$ Jeszcze podajaca siebie za cére Oswiecenia 1 w krytyce,
wyzwoleniu 1 pielegnowaniu jazni, w rozbiciu bezwzglednie ustalonych form zycia
dopatrujaca sie $rodka wychowawczego - taka pedagogika moze mie¢ chwilowe
powodzenie, Jjakie przypada w udziale retoryce, ale dla znajacego sie na rzeczy
reakcyjnos$¢ jej nie ulega zZzadnej watpliwosci.



Wszelkie organizacje naprawde wychowawcze od niepamietnych czasdé4w wiedziaty, o
co w pedagogice moze jedynie chodzié¢: mianowicie o bezwzgledny rozkaz, zelazng
koniecznos¢, o dyscypline, ofiare, samozaparcie, o zadanie gwattu
indywidualnosci.

Poza tym jest to niezrozumienie mtodziezy, pochodzace z braku mitoéci do niej,
jeé$li kto$ przypuszcza, ze znajduje ona rozkosz w wolnosci.

Jej najgtebsza rozkosza jest posiuszenstwo.

Joachim wyprostowal sie.

Hans Castorp zaczerwieniit sie.

Pan Settembrini w podnieceniu krecilt swd6j piekny was.

- Nie!

- cilagnatl dalej Naphta.

- To nie wyzwolenie 1 rozwdj Jednostki stanowia tajemnice i nakaz naszych
czasobdw.

Tym, czego one potrzebuja, czego pragna, tym, co stworza, Jjest - terror.
Ostatnie stowo wymdéwilt ciszej niz poprzednie i bez zZadnego gestu: tylko szkta
jego okulardw zaswiecity na krédtko.

Wszyscy trzej stuchacze drgneli, nawet Settembrini, ktdéry jednak predko opanowatl
sie 1 usmiechnat.

- A czy mozna by sie dowiedzie¢ - zapytal - kto i co - pan widzi, zamieniltem sie
caty w pytanie, a nawet nie wiem, jak mam pytaé - kto czy co ma by¢ narzedziem
tego - niechetnie powtarzam to stowo - tego terroru?

Naphta siedziat cichy, surowy, z biyskami w oczach.

Rzeki: - Jestem do usitug.

Nie myle sie chyba, przypuszczajac, ze zgodnie przyjmujemy Jjakis$ idealny
pierwotny stan ludzkoéci nie znajacej panstwa ni przymusu, stan bezpos$redniego
synostwa BozZzego, bez pandw 1 situg, bez prawa i kary, bez krzywd, bez zwiazkdw
cielesnych, bez réznic klasowych, pracy, wtasnosci, w ktdérym natomiast panowata
réwnos$é, braterstwo, doskonatlos$é moralna.

- Bardzo dobrze.

Jestem tego samego zdania - oé$wiadczyl Settembrini.

- Z wyjatkiem zwigzkdédw cielesnych, ktdre oczywisScie zawsze musialy mieé¢ miejsce,
bo cztowiek jest najbardzie] rozwinietym kregowcem i nie mozZe inaczej niz inne
stworzenia...

- Jak pan chce.

Stwierdzam nasza zasadnicza zgode, Jjes$li chodzi o pierwotny rajski stan
ludzkoéci, nie znajace] wymiaru sprawiedliwos$ci 1 pozostajacej w bezposrednim
zwiazku z Bogiem, stan utracony przez grzech pierworodny.

Mysle, ze Jjeszcze kawaltek drogi mozemy i15¢ razem, bo panski obraz sprowadzamy do
umowy spotecznej, ktdédra liczyta sie z istnieniem grzechu i zostata zawarta dla
obrony przed krzywda i w ktdérej widzimy Zrddio przemocy panujacych.

- Benissimo!

- zawolal Settembrini.

- Umowa spoteczna...

- toz to O$wiecenie, toz to Rousseau.

Nie mys$latem...

- Przepraszam.

Tu rozchodza sie nasze drogi.

Zz faktu, ze wszelka wtadza 1 rzady pierwotne nalezaty do ludu, ktdéry swe
uprawnienia prawodawcze 1 cata swa wtadze przekazal panstwu, ksieciu, z faktu
tego panska szkota wywodzi rewolucyjne prawa ludu wobec krdlestwa.

Natomiast my...

"My?

- my$lal Hans Castorp w napieciu...

- Ktdéz to jest "my"?

Musze koniecznie zapytac¢ Settembriniego, kogo miat Naphta na my$li médwigc "my"".
- My za$ - mdédwilt Naphta - cho¢ moze nie jestedmy usposobieni mniej rewolucyjnie
od pana, wyprowadzalismy stad zawsze przede wszystkim prymat Koéciola przed



Swieckim panstwem.

Bo gdyby nawet panstwo nie miat1o swej nieboskiej natury wypisanej na czole, to
wystarczytoby wskaza¢ na ten fakt historyczny, ze powstato z woli ludu, a nie,
jak Kos$cidt, =z ustanowienia Bozego, by wykazaé¢, ze Jjest wytworem jesli nie zia,
to w kazdym razie potrzeby i grzesznej niedoskonatosci.

- Panstwo, mdéj panie...

- Wiem, co pan my$li o panstwie narodowym: "Nad wszystkim gdéruje mitoé$é ojczyzny
i bezgraniczna zgdza stawy".

To Wergiliusz.

Korygujecie go przez odrobine liberalnego indywidualizmu, i oto jest demokracija;
ale waszego zasadniczego stosunku do panstwa nic to nie zmienia.

Ze dusza jego jest pieniadz, to panu najwyrazniej nie przeszkadza.

A moze chce pan temu zaprzeczyé?

Starozytnos$¢ byta kapitalistyczna, bo peina uwielbienia dla panstwa.
Sredniowiecze chrzescijanskie przejrzaio immanentny kapitalizm Swieckiego
panstwa.

"Pienigdz bedzie cesarzem" - to proroctwo z XI wieku.

Czyz zaprzeczy pan, ze to sie dosiownie speinito i1 Ze na tej drodze opanowanie
zycia przez szatana zostalo catkowicie osiggniete?

- Drogi przyjacielu, pan ma gios.

Z niecierpliwos$cia czekam, aby pozna¢ tego wielkiego Nieznajomego, ktéry ma byé
narzedziem grozy.

- Ciekawoé$¢ ryzykowna, Jjak na rzecznika klasy spotecznej bedacej narzedziem tej
wolnos$ci, ktdéra zgubita Swiat.

Zz panskiej repliki moge ostatecznie =zrezygnowaé¢, bo polityczna ideoclogia
mieszczanstwa jest mi znana.

Celem Jjej Jest demokratyczne imperium, upowszechnienie =zasady narodowego
panstwa, celem jej Jjest panstwo powszechne.

A cesarz tego imperium?

Znamy go.

Panska wutopia Jjest szkaradna - Jjednakze w tym punkcie zndéw sie poniekad
spotykamy.

Bo panska kapitalistyczna powszechna republika ma w sobie co$ transcendentnego,
tak Jest rzeczywiscie, panstwo obejmujace caty $wiat Jest transcendencija
Swieckiego panstwa; 1 wspdlna jest nam wiara, ze doskonatos$sé pierwotnego stanu
ludzkosci powinna mie¢ swdj odpowiednik w lezZzacym gdzie$d na horyzoncie
doskonatym jej stanie koncowym.

Od dni Grzegorza Wielkiego, zalozyciela Panstwa Bozego, Kos$cibdtr stawial sobie za
zadanie odda¢ cziowieka z powrotem pod kierownictwo Boze.

W roszczeniu papieza o witadze nie chodzito o nig sama, Jjego dyktatura miazia
charakter =zastepczy, bylta $rodkiem i droga do zbawienia, forma przejséciowag od
panstwa poganskiego do krdélestwa niebieskiego.

Tym tu adeptom mbédwilt pan o krwawych czynach Koéciota, o Jjego karzace]
nietolerancji - bardzo nieroztropnie, bo gorliwos¢ religijna nie moze oczywiscie
by¢é pacyfistyczna, a Grzegorz powiedzial te sitowa: "Przeklety niech bedzie
cztowiek, ktdérego miecz cofnie sie przed krwig".

Ze wtadza jest zla, to wiemy.

Ale dualizm dobra i =zta, tamtego 1 tego $wiata, ducha i wtadzy, musi - jes$li
krdélestwo Boze ma przyjsé - tymczasowo byé przezwyciezony przez zasade taczaca
asceze z witadza.

To mam na my$li, gdy mdédwie o koniecznosci terroru.

- Ale kto, kto bedzie jego narzedziem?

- Nie wie pan?

Czyzby pan mimo swdj manczesteryzm nie zauwazyl istnienia takiej nauki
spotecznej, ktdéra jest dla ludzi przezwyciezeniem ekonomizmu, a ktdrej zasady i
cele sa doktadnie te same co chrzes$cijanskiego Panstwa Bozego?

Ojcowie Kos$ciota méwili, ze "moje" 1 "twoje" sa zgubnymi wyrazami, a wilasnos$dé
prywatna jest przywitaszczeniem 1 kradzieza.



Potepili posiadanie ddébr, bo wedle boskiego prawa natury ziemia Jjest dla
wszystkich ludzi, a przeto owoce swe wydaje dla wspdlnego uzytku wszystkich.
Nauczali, ze tylko <chciwo$¢, ten skutek grzechu pierworodnego, domaga sie
posiadania 1 doprowadzita do wtasnos$ci prywatnej.

Byli usposobieni do$¢ na to zyczliwie dla ludzi 1 do$¢ niechetnie dla
handlarstwa, by wszelka w ogbdle dziatalno$¢ gospodarcza uwazac¢ za szkodliwa dla
zbawienia, to znaczy dla ludzkosci.

Nienawidzili pienigadza i interesdéw pienieznych, a kapitalistyczne bogactwo
nazywali paliwem ognia piekielnego.

Podstawowe prawo ekonomii, Ze cena Jjest wynikiem stosunku podazy i popytu,
traktowali =z serdeczna Pogarda, a korzystanie =z koniunktury potepiali jako
cyniczne wyzyskiwanie przymusowe] sytuacji bliZniego.

- Ale w oczach ich co$ innego byio wyzyskiem jeszcze wystepniejszym: mianowicie
wyzyskiwanie czasu, gdy kto$ za nic, tylko za samo przebieganie czasu kaze sobie
ptaci¢ premie, to jest procent, i powszechnego boskiego urzadzenia, Jjakim jest
czas, naduzywa w ten sposdb dla korzysci jednego, a szkody drugiego.

- Benissimo!

- zawolat Hans Castorp, postugujac sie w zapale formuta, Jjakie]j pan Settembrini
uzywatr dla os$wiadczenia swe]j zgody.

- Czas...

powszechne boskie urzadzenie...

To bardzo wazne!...

- Istotnie - ciagnat Naphta dalej - te prawdziwie ludzkie duchy uwazaty my$l o
samoczynnym mnozeniu sie pienigdza za wstretna, wszelkie operacje procentowe 1
spekulacje podciagaty pod pojecie lichwy.

Ludzie «c¢i twierdzili, ze kazdy bogacz Jjest zlodziejem badZz spadkobierca
ztodzieja.

Poszli dalej.

Uwazali, Jjak Tomasz =z Akwinu, handel w ogble, operacje czysto kupieckie,
kupowanie i sprzedawanie z doliczaniem zysku, cho¢ bez obrobienia, ulepszenia
débr gospodarczych - za haniebne zajecie.

Pracy same] przez sie nie byli skionni cenié¢ bardzo wysoko, Jjest bowiem sprawg
moralna, a nie religijna, dokonywana w siuzbie zZycia, a nie Boga.

Ale Jjes$li ma juz chodzié¢é o zycie i sprawy ekonomiczne, to domagali sie, aby
produkcyjnos$é tego, co sie robi, bylta warunkiem zyskdé4w 1 miara uznania.

Godnym szacunku byt dla nich rolnik, rzemie$lnik, ale nie kupiec 1 nie
przemystowiec.

Chcieli bowiem, by produkcja kierowata sie potrzeba, brzydzili sie masowa
produkcija.

Otdz - wszystkie te ekonomiczne zasady 1 sprawdziany po wiekach zapomnienia
zmartwychwstaja w nowoczesnym ruchu komunistycznym.

Zgodnos$¢ Jjest tu catkowita; ten sam sens ma nawet domaganie sie wtadzy przez
miedzynarodowg prace wbrew miedzynarodowemu handlarstwu 1 spekulacji, przez
proletariat $Swiata, ktéry dzis idee 1ludzkosci 1 Panhstwa Bozego przeciwstawia
burzuazyjnokapitalistycznej zgnilizZnie.

W dyktaturze proletariatu, ktdérej politycznie 1 gospodarczo "domagaja sie nasze
czasy, bez ktébrej nie ma dla nich zbawienia, nie chodzi o panowanie dla niego
samego 1 na wieki, lecz o czasowe usuniecie przeciwienstwa miedzy duchem a
wtadza, przezwyciezenie go pod znakiem krzyza, o przezwyciezenie $wiata za
pomoca panowania nad $wiatem; ma ona znaczenie przejscia, transcendencji,
znaczenie panstwowos$ci.

Proletariat podjat dzieto Grzegorza, ma Jjego entuzjazm dla praw boskich i tak
samo jak on nie bedzie mégt reki cofnaé¢ przed krwia.

Zadaniem jego Jjest wzbudzenie grozy dla zbawienia $Swiata i dla osiagniecia tego,
co bylo celem Zbawiciela: bezpanstwowego i bezklasowego synostwa bozego.

Taka byta bojowa mowa Naphty.

Mate grono zamilkto.

Mtodzi ludzie spogladali na pana Settembriniego.



To on musiat zadecydowaé¢, jaka ma by¢ reakcja.

Powiedzia1 tak: - Zdumiewajace.

Rzeczywiscie, przyznaje, ze Jjestem wstrzasdniety, tego nie bytbym oczekiwat.

Roma locuta.

I to jak, 1 to jak sie Rzym wypowiedziat.

Przed naszymi oczami wykonal hieratyczne salto mortale - Jjesli to ma byé
sprzecznos¢, contradictio in adjecto, to on ja "czasowo usunait", och, tak!
Powtarzam: to jest zdumiewajace.

Czy my$li pan, profesorze, ze mozna tu wysuwaé¢ =zarzuty, =zarzuty dotyczace
jedynie konsekwencji wywoddw?

Poprzednio usitowal nam pan wytiumaczyé chrzes$cijanski indywidualizm oparty na
dualizmie Boga 1 $wiata 1 dowies¢ Jjego wyzszosci nad wszelka politycznie
uwarunkowang moralnos$cia.

A w pare minut potem gtosi pan socjalizm, doprowadzajac go azdo dyktatury i
grozy.

Jakze to jedno z drugim sie godzi?

- Przeciwienstwa - odrzekl Naphta - mozZzna z sensem taczy¢ z soba.

Bez sensu sa tylko rzeczy poitowiczne i1 mierne.

Indywidualizm, Jjak to Jjuz sobie pozwolitem zaznaczyé, Jest potowicznoscia,
ustepstwem.

Koryguje on panska panstwowa moralnos$é przez odrobine chrzeécijanstwa, przez
odrobine "praw Jednostki" i tak zwanej wolnos$ci, i to juz wszystko.

Natomiast indywidualizm wychodzacy =z kosmiczne]j, astrologicznej doniositosci
jednostkowej duszy, nie spoieczny, lecz religijny, przezywajacy rzeczy ludzkie
nie jako zmaganie sie Jjazni 1 spoteczenstwa, lecz jazni i Boga, ciata 1 ducha
taki prawdziwy indywidualizm daje sie doskonale pogodzi¢ z najbardziej zwarta
spotecznoscia. ..

- Jest bezimienny i1 wspdlny - powiedzial Hans Castorp.

Settembrini spojrzal nan wielkimi oczyma.

- Niech pan milczy, inzZzynierze!

- rozkazat =z surowoscia, ktdédra nalezato potozy¢é na karb zdenerwowania i
napiecia.

- Niech pan sie uczy, ale sam niczego nie wymy$la!

- Mamy odpowiedZ - rzekl, zwrdbdéciwszy sie zndw do Naphty.

- Niewielka z niej dla mnie pociecha, ale zawszel ja mamy.

Spojrzyjmy w oczy konsekwencjom...

Chrzes$cijanski komunizm wraz z przemysiem neguje technike, maszyne, postep.

A razem z tym, co pan nazywa handlarstwem, wraz =z pieniadzem 1 interesami
pienieznymi, =z tym wszystkim, co starozytnos¢ znacznie wyzej stawiata od
rolnictwa 1 rzemiosta, neguje zarazem wolnosc.

Bo jest jasne, bije w oczy, Ze przez to wszelkie prywatne 1 publiczne stosunki
zostaja, jak w $redniowieczu, zwiazane z ziemia; zwiazana zostaje nawet nietatwo
mi powiedzieé¢ - osobowos¢ cziowieka.

Skoro ziemia tylko moze go wyzywié¢, to tylko ona daje mu wolnosc.

Rzemies$lnicy i chtopi, choé¢by sie ich szanowalo - skoro ziemi nie posiadaja, sa
poddanymi tego, kto ja posiada.

I rzeczywiscie, az do pdznego Sredniowiecza masa ludnosci nawet w miastach
sktadata sie z panszczyznianych poddanych.

W ciagu rozmowy powiedzial pan to i owo o godnos$ci ludzkiej.

A jednoczes$nie broni pan takiej moralnoéci gospodarcze]j, ktdédra pociaga za sobag
brak wolnos$ci i brak godnosci jednostki ludzkiej.

- O godnos$ci i braku godnoéci - odpart Naphta - byloby wiele do powiedzenia.

Na razie byibym rad, gdyby pan w zwiazku z tym zechcial wolno$¢ traktowac¢ nie
jako piekny gest, lecz jako zagadnienie.

Stwierdza pan, Ze chrzesdcijanska moralnos¢ gospodarcza przy catym swym pieknie i
swej ludzkosci wytwarza niewole.

Ja za$ stwierdzam, ze sprawa wolnos$ci czy sprawa miast, Jjak mozna konkretniej
powiedzieé¢, Jjakkolwiek jest sprawa w najwyzszym stopniu moralna, to historycznie



jest zwiazana z nieludzkim zwyrodnieniem moralnoéci gospodarczej, ze wszystkimi
okropnosciami nowozytnego handlarstwa 1 spekulacji, =z szatanskim panowaniem
pieniadza i interesdw.

- Musze sie domaga¢, aby pan nie ukrywal sie poza watpliwoéciami i antynomiami,
lecz jasno 1 niedwuznacznie zrobit akces do najczarniejsze] reakcji.

- Pierwszym krokiem do prawdziwej ludzkos$ci 1 wolnosci byloby pozbycie sie
drzenia i strachu przed pojeciem "reakcja".

- Dos$¢ juz tego - osSwiadczyl pan Settembrini lekko drzZzacym glosem, odsungt od
siebie filizanke 1 talerz, ktdére zreszta bylty puste, 1 powstal z Jjedwabiste]j
kanapy.

- Dos$¢ juz na dzis, do$¢é na jeden dzien, jak mi sie zdaje.

Profesorze, dziekujemy za smaczne przyjecie 1 za bardzo interesujgacag rozmowe.
Moich przyjacidét z "Berghofu" wzywa kuracja, a chciaibym, zanim pdjda, pokazad
im swoja cele na gdrze.

Prosze pandw.

Addio, Padre!

Teraz wrecz nazwal Naphte "Padre"!

Hans Castorp zauwazyl to z podniesionymi ze zdziwienia brwiami.

Nikt nie zaprotestowal przeciw temu, zZe Settembrini dat hasio do odejscia, ze
sie rozporzadzii kuzynami 1 nawet sie nie spytal, czy Naphta chciatby im
towarzyszyce.

Mtodzi ludzie pozegnali sie, dziekujac, 1 zostali zacheceni do ponownej wizyty.
Wyszli =z Wtochem, ale przedtem Hans Castorp zabral pozyczona mu ksiazke "De
miseria humanae conditionis", w zbutwialej tekturowej oprawie.

Lukac¢ek z kwasdnym wyrazem na twarzy siedzial w dalszym ciagu na stole i szyit
suknie 2z diugimi rekawami dla starszej kobiety, podczas gdy oni przechodzili
koto jego otwartych drzwi, aby dosta¢ sie do drabiniastych schodéw, wiodacych na
poddasze.

Nie byto to, $cisle méwiac, oddzielne pietro.

Byt to po prostu strych =z odsionietym Dbelkowaniem i gontami, 2z atmosfera
spichrza w lecie 1 zapachem rozgrzanego drzewa.

Ale na strychu tym miescity sie dwie 1zby, =zajmowane przez republikanskiego
kapitaliste, stuzyly subtelnemu wspdipracownikowi "Socjologii cierpienia" Jjako
pracownia i sypialnia.

Wesoto pokazywat Jje mtodym przyjaciotom, nazywajac swe pomieszczenie
odosobnionym i przytulnym, tak aby podda¢ im wtasciwe wyrazy, ktdérymi by Jje
mogli pochwalié¢ - co tez oni zgodnie uczynili.

Obaj orzekli, ze jest urocze, odosobnione i1 przytulne, tak jak on to powiedziat.
Rzucili okiem na pokoik sypialny, mansarde, gdzie przed waskim i krdétkim 1d6zkiem
lezal zszywany z kawailkdé4w dywanik, 1 =zaraz skierowali sie do pracowni, rodéwnie
skapo umeblowanej, w ktdédrej jednak panowal porzadek tak wielki, ze az mrozacy.
Niezgrabne 1 staromodne krzesta, w liczbie czterech, z wyplatanymi siedzeniami,
byty ustawione symetrycznie po obu stronach drzwi, 1 nawet kanapa byia
przysunieta do $ciany, tak 1z okragty, zielono nakryty stdét stal samotnie
posrodku pokoju, na nim za$ ku ozdobie czy ku pokrzepieniu, ale w kazdym razie w
trzezwych zamiarach, stata karafka wody z nasadzona na jej szyjke szklanka.

Na matej pdice wspieraty sie wzajem skoénie pochylone ksigzki, oprawne i
broszurowane, a przy otwartym okienku stat na wysokich nogach 1lekki sktadany
pulpit, przed ktdédrym lezar kawatek filcu, nie wiekszy, niz to byio potrzebne,
aby méc na nim stanac.

Hans Castorp stanatl tam przez chwile, jakby na prdébe - na tym miejscu, gdzie
pracowal pan Settembrini, gdzie dla celdw encyklopedycznych rozwazal literature
piekna ze stanowiska cierpienia ludzkiego: oparit 1okcie o pochyta deske i

orzekl, zZe sie tu stoi z poczuciem odosobnienia i przytulnosci.

I my$lat sobie, ze tak mdéglt kiedy$ sta¢ w Padwie przed swym pulpitem ojciec
Lodovica, z diugim i cienkim nosem - 1 dowiedziatl sie, ze tego pulpitu, przed
ktdérym stoi, rzeczywiscie zmarty uczony uzywail do pracy, a tak samo sitomiane
krzesto, stdél, nawet karafka na wode byity jego wiltasnoscia - co wiecej nawet:



stomiane krzesta nalezaty juz do dziadka karbonariusza, w Mediolanie =zdobity
jego kancelarie adwokacka.

Sprawiato to wielkie wrazenie.

Krzesta nabrazty W oczach miodych ludzi fizjonomii Jjakby politycznie
agitatorskiej, 1 Joachim, ktéry nic nie przeczuwajac siedzial na jednym z nich z
zatozonymi nogami, wstait teraz, podejrzliwie obejrzat krzesito i juz na nim nie
siadaz.

A Hans Castorp, stojac przy pulpicie Settembriniego seniora, rozmys$lail, jak to
syn jego usituje polityke dziada zespolié¢ z humanizmem ojca w literature pieknsa.
Po czym wyszli.

Pisarz zaofiarowa?l sie, ze odprowadzi kuzyndw.

Czes$¢ drogi milczeli, ale milczenie ich zajete bylo Naphta, a Hansowi Castorpowi
nie bylo spieszno: byl pewien, Ze pan Settembrini zacznie méwié o swym
wspbdtlokatorze, ze nawet po to z nimi wyszedk.

Nie omylit sie.

Tamten odetchnat, Jjakby dla wziecia rozpedu, po czym zaczat: - Moi panowie
chciatbym was przestrzec.

Poniewaz zrobii pauze, Hans Castorp zapytal naturalnie z fatszywym zdziwieniem:
- Przed czym?

- M6giby byt zapytad¢ przynajmniej: "Przed kim"?

, Jednakze wyrazil sie nieosobowo, aby okaza¢ swa niewinno$é¢, choé¢ nawet Joachim
wiedziatl doktadnie, o co chodzito.

- Przed osobistos$cia, ktérej gosémi bylidmy przed chwila - odrzekl Settembrini

- a z ktdéra zapoznatem pandw wbrew checi i zamiarom.

Panowie wiecie, przypadek tak chciat, nie mogtem inaczej, jednakze ponosze za to
odpowiedzialno$é, ciezka odpowiedzialnos$é.

Jest mym obowiagzkiem przynajmniej wskazaé¢ Panom ze wzgledu na ich miode lata na
duchowe niebezpieczenstwo, na jakie naraza obcowanie z tym cziowiekiem; a poza
tym chciatem prosié¢, aby ich stosunki z nim nie przekraczaty rozsadnych granic.
Forma jego jest logika, lecz istota zamet.

No, rzeczywiscie, mdéwil Hans Castorp, z Naphta moze niezupelnie jest wszystko w
porzadku; to, co mbéwil, brzmiato niekiedy cos$kolwiek dziwnie: wygladalo wrecz,
jakby sadzit naprawde, ze Sitonce kragzy dokota Ziemi.

Ale ostatecznie, jakzez im, kuzynom, miato wpas$é na mys$l, ze nie Jjest wskazane
nawiazywaé¢ stosunki towarzyskie z jego, Settembriniego, przyjacielem?

Niech sam powie: przez niego Naphte poznali, w jego towarzystwie go spotkali,
chodzi z nim na spacery, =zachodzi don bezceremonialnie na podwieczorek, dowodzi
to...

- Zapewne, inzynierze, zapewne.

- Gi1os pana Settembriniego byl cichy 1 zrezygnowany, ale jednak lekko drzacy.

- Mozna mi tak odpowiedzieé¢, i dlatego mi pan tak odpowiada.

Dobrze, Jjestem gotdw sie usprawiedliwic.

Mieszkam z tym panem pod Jjednym dachem, spotkania sg nieuniknione, jedno sitowo
pociaga za soba drugie, zawiera sie znajomosc.

Pan Naphta jest cziowiekiem z gtowa - to rzadka rzecz.

Jest naturg dyskursywna - ja réwniez.

Niech kto chce mnie potepi, ale korzystam z mozliwosci, by z przeciwnikiem badz
co badZz réwnym skrzyzowad ostrze idei.

Nie mam tu zupeinie nikogo...

Krotko médwiac, prawda jest, ze chodze do niego, a on do mnie, i ze przechadzamy
sie razem.

Toczymy spory.

Toczymy spory na $mier¢ i zycie, prawie codziennie, ale przyznaje, ze obcos¢ i
wrogos$é jego my$li Jest dla mnie Jjeszcze dodatkowym bodZcem, aby sie 2z nim
widywac.

Potrzebuje tarcia.

Przekonania staja sie martwe, gdy nie maja sposobnosci do walki - moje za$ sa
dostatecznie umocnione.



Czyzby panowie mogli to twierdzi¢ o sobie - pan, poruczniku, albo takze i pan,
inzynierze?

Panowie nie macie broni przeciw my$lowym mirazom 1 grozi wam niebezpieczenstwo,
ze pod wpitywem tego na wpdl fanatycznego, na wpdtr =zilosliwego kretactwa
poniesiecie szkode na umys$le 1 duszy.

Tak, tak, méwilt Hans Castorp, to zapewne prawda, ze obaj z kuzynem sa z natury
swej w mniejszym czy wiekszym stopniu zagrozeni.

Do nich obu stosuje sie ta historia z wiecznym strapieniem: on to rozumie.

Ale przeciw temu mozna by przytoczy¢ Petrarke i jego hasito, pan Settembrini wie
przeciez, o co chodzi; a w kazdym razie warto posiucha¢ wywoddédw Naphty: trzeba
mu oddad¢ sprawiedliwo$é, Ze bylo doskonate, co méwit o czasie komunistycznym, za
ktdérego upiyw nie powinien nikt otrzymywac¢ premii.

Poza tym bardzo interesujace byly pewne rzeczy o pedagogice, o ktdédrych on, Hans
Castorp, bez Naphty nigdy by sie pewnie nie byl dowiedziat...

Pan Settembrini =zacisnal wusta, wiec Hans Castorp dodal pospiesznie, Ze on
naturalnie nie staje po zadne] stronie 1 nie zajmuje zadnego stanowiska, a tylko
godne ustyszenia wydaje mu sie to, co Naphta méwit o rozkoszy, Jjaka mitodosé
znajduje w postuszenstwie.

- Niechze mi pan jedno wytiumaczy - ciagnal dalej.

- Ten pan Naphta - méwie "ten pan", aby zaznaczyé, zZe moja sympatia dla niego
nie Jjest bez zastrzezen, lecz przeciwnie, zachowuje wobec niego najwieksza
wewnetrzng rezerwe...

- I situsznie!

- zawolal Settembrini z wdziecznos$cia.

- 0tdéz méwit on wiele przeciw pieniadzowi, przeciw duszy panstwa, Jjak sie
wyrazal, przeciw wltasnoséci, dlatego ze Jjest kradzieza, krotko mbwiac, przeciw
kapitalistycznemu bogactwu, o ktdérym, Jak mi sie =zdaje, powiedzial, ze Jjest

paliwem piekielnego ognia - tak sie raz, Jjesli sie nie myle, mniej wiecej
wyrazit - 1 na wszystkie tony zachwalat $redniowieczny =zakaz pobierania
procentdw. ..

A tymczasem on sam...

Niech mi pan wybaczy, ale on musi Jjednak...

Bo to Jjest nadzwyczajna niespodzianka, gdy sie do niego wchodzi. Wszystkie te
jedwabie. ..

- Ach, tak - z u$miechem mdéwil Settembrini - to charakterystyczny rodzaj smaku.
- ...te piekne stare meble - wspominat dalej Hans Castorp - Pieta z czternastego
wieku...

wenecki zZzyrandol...

hajduczek w liberii...

a takze w brédd czekoladowego sekacza...

Wida¢, ze osobiscie on...

- Pan Naphta - rzekl Settembrini - osobiécie tak samo nie jest kapitalista jak
ja.

- Ale co?

- pytai Hans Castorp.

- Jest jakies$ "ale" w tym, co pan méwi.

- Oni tam nikomu nie pozwola znosi¢ niedostatku, kto do nich nalezy.

- "Oni tam", ktdéz to jest taki?

- Ci ojcowie.

- Ojcowie?

ojcowie?

- Alez, inzynierze, mbwie o jezuitach.

Nastgapita przerwa.

Kuzyni byli w najwyzZzszym stopniu zaskoczeni.

Hans Castorp zawolat: - Cdéz, u diabta - czyzby ten cziowiek byl jezuita?

- Zgadil pan - powiedzial dyskretnie pan Settembrini.

- Nie, nigdy bym w zyciu...

Kté6z by sie mdégr domy$licé?



To dlatego tytutowalr go pan Padre?

- Z lekka tylko przesadzalem przez grzeczno$¢ - odpart Settembrini.

- Pan Naphta nie jest Ojcem.

Choroba temu winna, ze na razie tak wysoko nie zaszed:i.

Jednakze odbyt* nowicjat 1 ztozyl pierwsze $luby.

Choroba zmusita go do przerwania studidéw teologicznych.

Potem Jjeszcze przez pare lat byl czynny w Jjednym z zaktaddéw =zakonnych Jako
prefekt, to znaczy jako nadzorca, preceptor, guwerner miodych wychowankdw.
Odpowiadato to jego pedagogicznym sklonnoéciom.

Moze sie 1 tutaj im dalej oddawad¢, ile ze uczy taciny we Fridericianum.

Jest tu od pieciu lat.

Nie jest pewne, czy i kiedy bedzie mdégt stad wyruszyc.

Ale do Zakonu nalezy, a choé¢by jeszcze luzZniej byl z nim zwiazany, to i tak
niczego by mu nie zabrakzio.

Méwitem panom, ze osobiscie jest ubogi, to znaczy nic nie posiada.

Naturalnie taki jest przepis.

Ale Zakon rozporzadza niezmiernymi bogactwami 1 dba o swoich, Jjak panowie
widzieli.

- Do pioruna!

- mruczal Hans Castorp.

- Nie wiedzialem 1 nie przychodzito mi na my$l, zZe co$ podobnego naprawde
istnieje!

Jezuita.

Ach, tak!...

Ale niech mi pan jedno powie: Jje$li go stamtad tak dobrze zabezpieczaja i
zaopatruja - to czemuz, na mitoé¢ boska, tak mieszka...

Ja oczywiécie nie mam nic przeciw panhskiemu mieszkaniu, u pana Jjest uroczo tam u
Lukac¢ka, w takim przyjemnym odosobnieniu i tak zacisznie.

Ale chodzi mi o to: 3Jjes$li Naphta tak we wszystko opitywa, zZze sie Jjuz tak
pospolicie wyraze, dlaczegoz nie weZmie innego mieszkania, bardziej okazatego, z
porzadnym wejsciem 1 obszernymi pokojami, w eleganckim domu?

Jest w tym po prostu co$ niejasnego 1 podejrzanego, Jjak on sie tam w tej dziurze
ze wszystkimi swymi jedwabiami...

Settembrini wzruszyl ramionami.

- Musza to by¢ Jakie$s wzgledy taktu 1 smaku - rzekt - ktdére go do tego
sktaniaja.

Przypuszczam, ze to uspokaja jego antykapitalistyczne sumienie, 1z =zamieszkuje
ubogie pokoje, a wynagradza sobie to sposobem, w jaki je zamieszkuje.

Takze dyskrecja odgrywa tu zapewne role.

Nie kiuje sie tym ludzi w oczy, Jak dobrze kogo diabet tylnymi drzwiami
zaopatruje.

Pokazuje sie bardzo niepozorng fasade, a za niag roztacza sie jedwabny ksiezowski
smak. ..

- Bardzo szczegdlne!

- powiedziat Hans Castorp.

- Dla mnie to jest zupelnie nowe i, musze przyznaé¢, po prostu ekscytujace.

Nie, naprawde, prosze pana, winni Jjestedmy panu wdziecznoé$é za te znajomoscé.
Niech pan bedzie pewien, ze Jjeszcze nieraz chetnie tam pdjdziemy i odwiedzimy
go.

Takie stosunki rozszerzaja horyzont w nieoczekiwanym stopniu i pokazuja $wiat, o
ktdbrego istnieniu nie miato sie najmniejszego wyobrazenia.

Prawdziwy Jjezuita, jak sie nalezy!

A gdy méwie "Jjak sie nalezy", tylko ogdlnikowo formutuje, co mi chodzi po gitowie
i co jednak jeszcze musze powiedziec.

Zapytuje: czy rzeczywiscie jest on jak sie nalezy?

Wiem, co pan mys$li, ze w ogdle nie jest jak sie nalezy kto$, kogo diabel tylnymi
drzwiami zaopatruje.

Ale to, o co mi chodzi, sprowadza sie do takiego pytania: Czy jest on Jjak sie



nalezy jako jezuita - to mi chodzi po giowie.

Méwit takie rzeczy, pan wie, co mam na mys$li - o nowoczesnym komunizmie, o
proletariacie, ktdéry szuka Boga 1 nie powinien cofaé¢ sie przed krwiag - krodtko
méwiac, takie rzeczy, Ze juz nic o nich nie powiem, ale panski dziadek ze swg
kopia obywatela byl wobec tego jak baranek, niech pan wybaczy, ze tak moéwie.

Czy to tak mozna?

Czy ma to aprobate jego przeitozonych?

Czy sie zgadza z nauka Rzymu, dla ktdérej zakon ten, o ile mi wiadomo, intryguje
po catym S$wiecie?

Czy to nie jest stanowisko - jak to sie moéwi?

- heretyckie, odstepcze, niepoprawne?

Zastanawiam sie nad tym w zwiazku z Naphta i chetnie bym ustyszal, co pan my$li.
Settembrini usmiechnal sie.

- To jest bardzo proste.

Pan Naphta Jest 1istotnie przede wszystkim Jjezuita, Jjest nim naprawde i
catkowicie.

Po drugie jednak jest cziowiekiem inteligentnym - inaczej nie poszukiwatbym jego
towarzystwa - 1 Jjako taki dazy do nowych kombinacji, =zastosowan, nawiazan,
aktualnych odmian.

Widziat pan, Jjak sam bytem zaskoczony jego teoriami.

Jeszcze nigdy nie méwil tak otwarcie.

Obecnos$¢ pandédw byta dlan wyraznie bodzZcem i wyzyskalem ja, by go podnieci¢ 1
sktoni¢ do wypowiedzenia jego w pewnym sensie ostatniego sitowa.

Brzmiato az nazbyt zabawnie, az nazbyt odrazajaco...

- Tak, tak; ale dlaczego nie zostat Ojcem?

Wiek miatby ku temu odpowiedni.

- Mbéwitem panu, ze to choroba mu na razie w tym przeszkodzita.

- Dobrze, ale czy pan tego tak nie rozumie: jes$li jest, po pierwsze, Jjezuita, a
po wtdére, cziowiekiem peinym inteligencji 1 pomysidéw - to czy ten drugi,
dodatkowy czynnik nie jest zwiazany z choroba-?

- Co pan chce przez to powiedzied?

- Nie, nie, prosze pana.

Chodzi mi tylko o to: ma wilgotne miejsce w pitucach i dlatego nie zostat Ojcem.
Ale jego pomysity 1 tak by mu w tym przeszkodziity i o tyle - pomysiy 1 owo
miejsce tacza sie w pewnym stopniu z soba.

On tez jest na swd] sposdb wiecznym strapieniem dla zycia, joli jesuite ze swoja
petite tache humide.

(francuskie - Biedny jezuita ze swoja mata wilgotna plamkag) .

Doszli do sanatorium.

Przed rozstaniem Jjeszcze sie nieco zatrzymali na tarasie, tworzac mata grupe, a
paru pacjentdéw watesajacych sie u wejécia przygladato sie rozmawiajacym.

Pan Settembrini powiedzial: - Aby to raz jeszcze powtdrzyé, miodzi przyjaciele,
przestrzegam was.

Nie moge panom zabronié¢ podtrzymywania raz zawartej znajomosci, Jjesli ciekawos¢
ich do tego sktania.

Ale w takim razie uzbrdéjcie serce i1 rozum w nieufno$é¢, niech wam nie zbraknie
krytycznego oporu.

Scharakteryzuje panom tego cziowieka jednym sitowem.

To jest rozpustnik.

Kuzyni skrzywili sie.

Potem Hans Castorp zapytat: - To jest...

kto taki?

NiechzZze pan pozwoli, przeciez to zakonnik.

Musiat z1ozy¢, o ile mi wiadomo, pewne $luby, a poza tym jest taki mizerny i
watty...

- Glupstwa pan méwi, inzynierze - odrzekl pan Settembrini.

- Z mizernos$cia nie ma to nic do czynienia, a jes$li chodzi o $luby, to sa na to
zastrzezenia.



Nazwatem go w ten sposdéb w szerszym 1 bardziej uduchowionym sensie, dla ktdérego
mogtem do pewnego stopnia oczekiwad¢ u pana zrozumienia.
MozZze pan sobie Jjeszcze przypomina, Jjak go kiedy$ odwiedzilem w jego pokoju
dawno, strasznie dawno temu - pan wdéwczas, Jjako nowo przyjety pacjent, lezal w
16zku. ..
- Alez naturalnie!
Wszedl pan po ciemku i zasdwieci1, pamietam jak dzis...
- Dobrze wiec, gawedzac wtedy doszlismy, jak to sie dzieki Bogu niejednokrotnie
zdarza, do wyzszych sPraw.
Zdaje mi sie nawet, zZe méwilisdmy o $Smierci i zyciu, o tym, ze 3Smieré Jest
dostojna, bo zwiazana z zyciem, ale staje sie potworna, gdy w odrazajacy sposdb
zaczyna sie ja traktowa¢ jako samoistna zasade.
Moi panowie!
- ciagnat dalej Settembrini, przysunawszy sie blisko do obu miodych 1ludzi,
wyciagajac ku nim, niby widelec, palce S$rodkowe lewej reki, jakby chcac skupic¢
ich uwage, a ostrzegawczo podnoszac wskazujacy palec prawej...
- Wbijcie sobie, panowie, w pamieé¢, ze duch Jjest suwerenny, ze wola jego Jjest
wolna i ze on stanowi decydujacy czynnik moralnego $wiata.
Jes$li Jjednak dualistycznie wusamodzielnia on 3Smieré¢, to powoduje, ze 3Smierd
rzeczywiécie 1 faktycznie, actu, panowie mnie rozumieja, staje sie odrebna, a
zyciu przeciwstawna potega, antagonistycznag zasada, wielka uwodzicielka, a
krélestwo jej staje sie krdlestwem rozpusty.
Panowie mnie pytaja, dlaczego rozpusty?
Odpowiadam im: bo rozpuszcza 1 wyzwala, bo jest wyzwoleniem, ale nie wyzwoleniem
od zta, lecz zitym wyzwoleniem.
Rozpuszcza, rozluZnia obyczaje 1 moralnos$é¢, wyzwala od dyscypliny 1 godnosci,
uwalnia od nich - dla rozpusty.
Je$li pandw ostrzegam przed czitowiekiem, =z ktdédrym ich niechetnie zapoznatem,
jeé$li ich wzywam, by w obcowaniu i rozmowach z nim swe serce po trzykro¢ opasali
krytyka, to dlatego, ze wszystkie Jjego my$li sa rozpustne, pozostaja bowiem pod
ochrong $mierci - potegi najbardziej rozwiazite]j, jak to panu wtedy powiedziatem,
inzynierze - pamietam dobrze to moje wyrazenie, zachowuje zawsze w pamieci mocne
i trafne powiedzenia, do ktérych trafita mi sie okazja - potegi skierowanej
przeciw cywilizacji, postepowi, pracy i zyciu: broni¢ mtode dusze przed Jjej
cuchngcym tchnieniem jest pierwszym obowigzkiem wychowawcy.
Nie mozna byto méwic¢ lepiej niz pan Settembrini ani jasniej i potoczysciej.
Hans Castorp 1 Joachim Ziemssen podziekowali mu serdecznie =za wszystko, co
ustyszeli, pozZzegnali sie i skierowali ku portalowi "Berghofu"; pan Settembrini
natomiast powrdcit do swego pulpitu humanisty, minawszy poiozona o pietro nized
jedwabna cele Naphty.
Byta to pierwsza wizyta kuzyndéw u Naphty, ktdédrej przebieg tutaj utrwalilismy.
Pb6Znie]] byty Jjeszcze dwie czy trzy, jedna nawet w nieobecnos$ci pana
Settembriniego; one rdéwniez dostarczaly mitodemu Hansowi Castorpowi materiaiu do
rozmy$lan, gdy najdoskonalszy twdr, zwany Homo Dei, stal przed jego wzrokiem
wewnetrznym, on za$ siedziat w bilekitnie kwitnacym zakatku swej samotnosci 1
"krolowat".
Wsciektos$é¢ 1 jeszcze co$ bardzo przykrego.

Tak nadszedl sierpien 1 w pierwszych Jjego dniach szczesliwie przemknela
pierwsza rocznica przyjazdu naszego bohatera.
Dobrze, zZze minela, bo mlody Hans Castorp oczekiwal jej z pewna przykroscia.
Tak bywato zwykle.
Dzien przyjazdu nie byl lubiany; o pierwszej 1 dalszych jego rocznicach nie
pamietano, i podczas gdy zreszta nie pomijano zadnej okazji do obchoddédw i brzeku
kielichéw, podczas gdy ogdlne i wielkie akcenty w rytmie i tetnie roku
uzupeiniano Jjeszcze mozliwie najwieksza ilos$cia prywatnych 1 nadzwyczajnych,
obchodzac w restauracji, ws$rdd ucztowania 1 strzelania korkdéw, urodziny,
generalne badania lekarskie, zapowiadajace sie dzikie i1 legalne wyjazdy 1 tym
podobne okazje - to te rocznice kazdy obchodzit tylko milczeniem, usitowatl



przeslizna¢é sie przez nia, a nawet rzeczywiscie o niej =zapominal, majac prawo
przypuszczaé¢, ze i inni nie bardzo o niej pamietaja.

Owszem, dbano e} rozcztonkowanie czasu, obserwowano kalendarz, kolejnosée
wydarzen, zewnetrzne ich nawroty.

Jednakze tylko poczatkujacy i ci, co przybyli tu na krétko, mierzyli i obliczali
czas w ten sposbéb - czas zespolony tu w gbrze z przestrzenia, a wiec
indywidualny i osobisty; zasiedziali natomiast cenili to, co niezmierzone i
niepostrzezenie wieczne, cenili dnie zawsze takie same, a kazdy przypuszczal, ze
inni maja te same pragnienia, ktdére on zywi.

Powiedzie¢ komus$, ze dzié witasnie jest trzecia rocznica jego przyjazdu, byioby
uwazane za niezreczne 1 brutalne - i takie rzeczy sie nie zdarzaty.

Nawet pani Stohr, cokolwiek mozZzna je]j bylo zarzucié¢, pod tym wzgledem miata dos¢
taktu 1 ogtady 1 nigdy by sie nie stata winna takiego uchybienia.

Do jej choroby i1 stanu goraczkowego dotaczat sie Jjeszcze wielki Dbrak
wyksztatcenia, zapewne.

Niedawno méwita przy stole o "afektacji" swych szczytdw, a gdy rozmowa zeszita na
sprawy historyczne, o$wiadczyta, Ze daty historyczne sa niezaprzeczenie jej
"pierécieniem Polikratesa", co spowodowato ostupienie wszystkich siedzacych
opodal.

Ale zeby miata w lutym mtodemu Ziemssenowi przypomnie¢ jego Jjubileusz, to byio
nie do pomyélenia, cho¢ prawdopodobnie o tym jubileuszu my$lata.

Bo jej nieszczesna giowa byta pelna zbednych dat i rzeczy, a lubita zajmowad sie
cudzymi sprawami; jednakze obyczajnos$é¢é trzymata ja na wodzy.

Tak tez w dniu Hansa Castorpa usitowata raz przy positku mrugac¢ znaczaco, gdy on
jednak na znak ten odpowiedziatr obojetnym wyrazem twarzy, wycofata sie
spiesznie.

Réwniez Joachim milczatl wobec kuzyna, cho¢ pamietatr niewgtpliwie o dniu, w
ktdérym przyszedl na stacje Davos Wie$ po swego goscia.

Ale Joachim - Jjuz 2z natury niezbyt skionny do méwienia, w przeciwienhstwie do
Hansa Castorpa, przynajmniej takiego, jakim sie stat tu w gdrze, a tym bardzie]
w przeciwienstwie do znajomych humanistdédw i kretaczy - stat sie ostatnio

milczacy w szczegdlny 1 uderzajacy sposdb, médwil tylko monosylabami, lecz na
twarzy jego widac¢ byto, zZe go co$ nurtuje.

Jasne bylo, ze ze stacja "Wies$" 1taczyly sie dlan inne wyobrazenia niz tylko
przyjazdu i witania...

Prowadzil zywg korespondencje z rdédwnina.

Dojrzewaty w nim postanowienia.

Przygotowania, jakie czynit, zblizaty sie juz do konca.

Lipiec byl ciepty i pogodny.

Ale wraz z poczatkiem nowego miesigca przyszia niepogoda, dni ponure 1 wilgotne,
$nieg z deszczem, potem zdecydowana $niezyca, 1 z wyjatkiem poszczegdlnych
promiennych letnich dni tak juz bylo poprzez koniec miesigca az do wrzesdnia.

Z poczatku pokoje zachowywaly jeszcze ciepto z minionego letniego okresu; bywailo
w nich po dziesie¢ stopni i uchodzilto to za co$ przyjemnego.

Ale szybko robito sie coraz zimniej i cieszono sie, ze $nieg pokryl doline, Dbo
samo zimno nie bytoby poskutkowalo, dopiero widok $niegu sklonit =zarzad do
palenia, najpierw w Jjadalni, potem takze w pokojach; 1 gdy po obowiagazkowym
werandowaniu 1 wydobyciu sie z dwu kocdw wchodzito sie z loggii do pokoju, to
wilgotnymi a zgrabiatymi rekoma mozna by1o dotykaé¢ rur kaloryferu, ktdre znodw
ozywaly; Jjednakze ich suchy podmuch tylko jeszcze powiekszal palenie policzkow.
Czy byta to zima?

Zmysty nie mogly sie pozby¢ tego wrazenia i chorzy gtosdno skarzyli sie, ze "lato
ich oszuka1o", cho¢ to oni wtasdnie dzieki naturalnym 1 sztucznym okolicznos$ciom
sami siebie oszukali, wewnetrznie 1 zewnetrznie, rozrzutnym zuzywaniem czasu.
Rozsgdek wiedzial, Ze Jjeszcze przyjda piekne jesienne dni; moze nawet przyjda
catymi seriami i w takim cieple 1 przepychu, ze bez przesady bedzie je mozna
nazywa¢ latem, Dbyle tylko pu$ci¢ w niepamieé nizZzszy bieg stonca 1 Jjego
wczedniejsze zachody.



Jednakze widok =zimowego krajobrazu dziatatr na umysiy silniej niz takie
pocieszanie sie.
Pacjenci stali przed zamknietymi drzwiami na balkon i1 z obrzydzeniem patrzyli na

zawieruche - wilasénie Joachim tak stat i mdéwit przytiumionym gtosem: - I zndw ma
sie to zaczadé?
Hans Castorp odrzekl =z gitebi pokoju: - Byloby to troszke za wczes$nie, to nie

moze by¢ Jjeszcze ostateczne, ale rzeczywidcie wyglada obrzydliwie, Jjak gdyby
miato tak juz by¢ na dobre.

Jeéli zima polega na ciemnos$ci, $niegu, =zimnie 1 nagrzanych kaloryferach, to
jest zndéw zima, nie da sie temu zaprzeczyc.

A jesli sie pomys$li, zZe jeszcze niedawno byta zima 1 Ze ledwie minelo topnienie
Sniegbw - przynajmniej tak sie nam, prawda, wydaje ze wiosna dopiero co byla
moze to cziowieka chwilami mierzié¢, przyznaje.

GrozZzne to dla ludzkiej rados$ci zycia - pozwdl, ze wyjasdnie ci, jak to rozumiem.
Rozumiem to tak, Ze normalnie $Swiat jest w ten sposdb urzadzony, iz odpowiada
ludzkim potrzebom i przyczynia sie do radosci zycia - musisz to przyznac.

Nie ide tak daleko, bym twierdzii, zZe porzadek natury, a wiec na przykitad
wielko$¢ ziemi, czas, Jjaki zuzywa na obroty dokota swej osi 1 dokota sitonca,
kolejnos¢ pdbr dnia 1 roku, kosmiczny rytm, jes$li chcesz - Ze wszystko to jest
dostosowane do naszych potrzeb; byiloby to twierdzenie Dbezczelne 1 prostackie,
bytaby to teleologia, jak by powiedzial mys$liciel.

Ale rzecz ma sie po prostu tak, zZe nasze potrzeby sa, Bogu dzieki, =z
powszechnymi, podstawowymi faktami natury w harmonii - méwie "Bogu dzieki", bo
jest rzeczywiscie za co dziekowa¢ Bogu; na rdédwninach, gdy przychodzi lato czy
zima, to poprzednie lato czy zima juz tak dawno minely, ze lato 1 zime odczuwamy
jako co$ nowego i1 chetnie witamy, i na tym wtasnie polega rados$é¢ zycia.

A tu u nas w gbdrze ten porzadek 1 harmonia sa zaktdcone, najpierw dlatego, ze
nie ma tu wiasSciwie prawdziwych pdr roku, jak to sam kiedy$ =zauwazyles, lecz
tylko letnie 1 zimowe dni pomylone z soba pomieszane, a poza tym, ze to w ogdle
nie jest czas, to, co nam tu uptywa, tak i1z nowa zima, gdy przychodzi, nie Jjest
wcale nowa, lecz dalej stara - 1 tym tlumaczy sie to nieprzyjemne uczucie, z
Jakim patrzysz na szybe.

- Bardzo dziekuje - rzeki Joachim.

- A teraz, kiedy te rzeczy wyjasnites$, jestes, jak mi sie zdaje, tak zadowolony,
ze ci nawet one same zaczynaja odPowiada¢, chociaz...

Nie!

- powiedziat Joachim.

- Dos¢!

- powiedziatz.

- To jest Swinstwo.

To wszystko Jest niestychanym, wstretnym $Swinstwem, 1 jes$li ty ze swej strony...
ale ja...

- I szybkim krokiem wyszedil =z pokoju, gniewnie zamknat za soba drzwi, 1 o ile
wszystkie poszlaki nie myla, w jego pieknych tagodnych oczach staneiy tzy.
Tamten pozostal, zmieszany.

Pewnych decyzji kuzyna nie brat na serio, dopdki wyltadowywaly sie w gltosnych
oswiadczeniach.

Ale teraz, gdy ukazaly sie w Jjego wyrazie twarzy 1 gdy =zachowal sie tak jak
przed chwila, Hans Castorp przerazit sie, bo pojait, ze ten wojskowy Jest
cztowiekiem, ktdéry przejdzie do czyndw, przerazit sie tak bardzo, zZze az pobladil,
za obu, za siebie i za tamtego.

Fort possible quil aille mourir - my$latl, a ze byla to wiadomos$¢é z trzeciej
reki, wiec poza wszystkim miata Jjeszcze w sobie udreke dawnego a wcigaz zywego
podejrzenia.

(Fort possible quil aille mourir: francuskie - Bardzo mozliwe, ze on umrze). A
jednoczeénie mys$slat: "Czyz to mozliwe, ze mnie tu samego zostawi, mnie, ktoéry
przeciez po to tylko przyjechatem, aby go odwiedzic?!

- i dodawat: - Bytoby to tak szalone i straszne, Ze czuje, Jjak mi sie na sama te



my$l zimno robi i serce mi kotacze, bo jes$li sam tu w gdrze zostane, a zostane
sam, gdy on wyjedzie, mdéj wyjazd Jjest w ogdle wykluczony, to wtedy teraz serce
mi zupeinie =zamiera - to wtedy byloby to juz raz na zawsze, bo sam nigdy nie
znajde drogi na rbéwnine"...

Takie byly przerazajace my$li Hansa Castorpa.

Ale juz tego samego popoiludnia mia1 uzyskadé¢ pewnos$é, jak sprawy stoja...

Joachim zdecydowa?l sie, koéci zostaly rzucone, decyzja powzieta.

Po podwieczorku zeszli do Jjasne] sutereny na miesieczne badanie.

Byl to poczatek wrzesnia.

Wchodzac do suchego, nagrzanego gabinetu lekarskiego zastali doktora
Krokowskiego jak zwykle przy biurku, gdy tymczasem radca dworu, z sina twarza,
ze skrzyzowanymi rekoma stat oparty o Sciane, w reku trzymajac stuchawke, ktdra
uderzat sie po ramieniu.

Ziewat patrzac w sufit.

- Dzienh dobry, dzieci!

- rzekl zmeczonym glosem 1 nie przestawal objawia¢ ztego humoru, melancholii,
ogblnego zniechecenia.

Prawdopodobnie byty to skutki palenia.

Ale irytacja Jjego miata tez rzeczowe powody, o ktdérych kuzyni juz sityszeli,
wewnetrzne sprawy zakitadu z dobrze znane’j dziedziny: mtoda dziewczyna,
nazwiskiem Ammy Nélting, ktdéra tu przybyla po raz pierwszy jesienia przed dwoma
laty, a w sierpniu =zostata po dziewieciu miesigcach zwolniona Jjako zdrowa,
powrdcita jJjuz we wrzedniu, bo sie w domu "nie czuta dobrze", potem w lutym byia
zwrbcona roéwninom, Jako zZe nie stwierdzono u niej najmniejszych szmerdw,
jednakze od potowy lipca zndéw zajela swe miejsce przy stole pani Iltis - ta Ammy
zostata o pierwsze] w nocy przychwycona w swym pokoju z pacjentem nazwiskiem
Polypraxios, tym samym Grekiem, ktdry podczas zapustdw wzbudzilt stuszny zachwyt
pieknym ksztalttem swych nég, miodym chemikiem, ktdbrego ojciec mia1r fabryke farb
w Pireusie; przychwycita Jja opanowana zazdros$scia przyjaciditka, ktdéra do Jjej
pokoju dostata sie ta sama droga co Polypraxios, mianowicie przez balkony, a
porwana bdélem i ztoscia z powodu tego, co ujrzata, podniosta wrzask, wszystkich
poruszyta, uderzyia w wielki dzwon.

Behrens zmuszony byl odprawié¢ wszystkich troje, ateniiczyka, panne Nélting 1 Jje
przyjacidtke, w ktdédrej namietnoéé okazata sie silniejsza od honoru - i oto teraz
omawial te wstretna sprawe ze swym asystentem, u ktdrego zreszta leczyly sie
prywatnie zardédwno Ammy, Jjak i zdrajczyni.

Jeszcze podczas badania kuzyndédw rozwodzil sie nad ta sprawa tonem peilnym smutku
i rezygnacji; byt bowiem tak wielkim mistrzem auskultacji, zZe mdégl Jjednoczednie
ostuchiwa¢ wnetrze czitowieka, médwi¢ o czym$ innym, i to, co wybadal, dyktowad
asystentowi.

Tak, tak, gentleman, przekleta ta libido!

- moéwit.

Panowie naturalnie znajduja Jjeszcze w tej rzeczy przyjemnos$é, panom to moze
odpowiada¢ - Pecherzykowy - ale dla kierownika zaktadu, ktdéry ma tego po uszy,
to niech mi panowie - gituchy opuk - niech mi wierza.

C6bz, nie moja to wina, ze gruzlica taczy sie ze szczegdlna pozadliwoscia - ton

nieco szorstki.

- To nie ja to tak urzadzitem, ale zanim sie czlowiek spostrzeze, wychodzi na
streczyciela.

Skrécony, tu pod lewa 1opatka.

- Mamy analize, mamy dyskusje i co to pomaga.

Im bardzie] pozwala sie tej hatastrze, aby sie wypowiedziata, tym staje sie
lubiezniejsza.

Jestem zwolennikiem matematyki.

- Tu jest lepiej, nie ma zadnych szmerdw.

- Zajmowanie sie matematyka, powiadam, Jjest najlepszym lekarstwem na
pozadliwos$c.

Prokurator Paravant, ktéremu to bardzo dawato sie we znaki, wzialr sie do niej,



zajmuje sie teraz kwadratura kota i1 odczuwa znaczna ulge.

Ale wiekszo$¢ jest na to za gitupia i1 za leniwa, pozal sie Boze.

- Pecherzykowy.

- Widza panowie, Jja wiem dobrze, ze miodziez 1atwo sie tu tajdaczy 1 marnieje 1
dawniej usitowalem czasem wystepowaé przeciw deboszowaniu.

Ale potem =zdarzato mi sie, zZze 3Jjakié brat czy narzeczony prosto w oczy mnie
pytalt, co mnie to witasciwie obchodzi.

Od tego czasu jestem juz tylko lekarzem - lekkie rzezenie z prawej w gbrze.
Skonczytr z Joachimem.

Wtozyt stuchawke do kieszeni kitla i olbrzymia lewa reka tart sobie oczy, Jjak to
zwykle czynit, gdy "oklapi" i stawa1 sie melancholijny.

Na pd1 mechanicznie 1 raz po raz ziewajac z depresji, mbédwil po swojemu: - No,
Ziemssen, tylko dobrej by¢ mys$li.

Jeszcze nie wszystko jest doktadnie tak jak w podreczniku fizjologii, jeszcze tu
i 6wdzie nie Jjest w porzadku, z Gaffkym Jjeszcze pan swych spraw catkowicie nie
uporzadkowal, nawet sie pan od poprzedniego razu podnidst na skali o jeden numer
- tym razem Jjest szes$é¢, ale nie ma powodu do rozpaczy.

Jak pan tu przybyl, to byl bardziej chory, to moge panu na piémie poswiadczyé, i
jes$li pan Jeszcze pied, sze$é¢ miesigcéodw, pan wie, ze dawniej mdbéwiono
"miesigcodw", a nie miesiecy?

To wtasciwie brzmiato peiniej.

Postanowitem sobie, Ze bede méwit tylko "miesiacdodw".

- Panie radco - zaczat Joachim...

Z obnazong gbdrng potowa ciata stal jak na baczno$é, z piersia podana naprzdd, ze
zsunietymi obcasami, a na twarzy Jjego wystapity plamy, Jjak wéwczas, gdy Hans
Castorp przy pewnej okazjli po raz pierwszy zauwazyl, ze tak bledna ludzie mocno
opaleni.

- Jezeli pan - méwit Behrens dalej, nie zwazajac na rozped, Jjaki tamten wzial
jeszcze tu przez pdt roczku w przyblizZeniu odbedzie te pokojowa situzbe, to juz
ma pan wygranag sprawe, moze pan choé¢by zdobywaé Konstantynopol.

Trudno wiedzieé¢, co by w swym posepnym usposobieniu gadat byl dalej za gltupstwa,
gdyby wobec zdecydowane] postawy Joachima 1 jego oczywistej checi mbéwienia, 1 to
odwaznego méwienia, nie stracit watku.

- Panie radco - rzekl mitody cztowiek - chciatlem zameldowa¢ positusznie, ze
postanowitem wyjechad.
- Co?

chce pan by¢ komiwojazerem?

Mys$slatem, ze pdZniej, po wyzdrowieniu, chcial pan i$¢ do wojska?

- Nie, panie radco, musze wyjechad¢ teraz, za tydzien.

- Niechze pan powie, czy ja dobrze stysze?

Pan sktada bronn i chce uciekac¢?

Czy pan wie, ze to dezercja?

- Nie, nie jestem tego zdania, panie radco.

Musze juz wracac¢ do putku.

- Mimo iz méwie, ze pana za pdt roku na pewno bede mbdbgl zwolnié, ale ze przed
pdét rokiem zwolnié¢ nie moge?

Postawa Joachima stawala sie coraz bardziej stuzbowa.

Wciagnat brzuch 1 powiedzialr krdétko i dobitnie: - Jestem tu przeszio pditora
roku, panie radco.

Nie moge juz dtuze]j czekac.

Pan radca médwit poczatkowo: kwartat.

Potem moja kuracja przediuzala sie co kwartatr czy co pdbirocze, a wciaz jeszcze
nie jestem zdrow.

- Czy to moja wina?

- Nie, panie radco.

Ale nie moge juz diuzej czekacd.

Jeé$li nie mam sie spdzZni¢ do swych obowiazkdéw, to nie moge wyczekiwadé tu w
gbrze, az zupeinie wyzdrowieje.



Czas mi jecha¢ w doét.

Potrzeba mi jeszcze nieco czasu na ekwipunek i inne przygotowania.

- Czy pan dziala w porozumieniu z rodzina?

- Moja matka zgadza sie.

Wszystko jest zatatwione.

Pierwszego pazdziernika wstepuje jako podchorazy do siedemdziesigatego szdstego
putku.

- Bez wzgledu na to, co moze grozidé?

- pytatl Behrens i1 patrzal nan nabiegiymi krwia oczami...

- Wedle rozkazu, panie radco - odpowiedzia1 Joachim drzZzgcymi wargami.

- No, niech tak bedzie, Ziemssen.

- Radca zmienit wyraz twarzy, zmiekl i zaniechal oporu.

- Niech bedzie, Ziemssen.

Ruszaj pan, jedZz pan z Bogiem.

Widze, ze pan wie, czego chce, Ze bierze cala sprawe na siebie 1 rzeczywiscie,
jest to panska sprawa, a nie moja, z chwila gdy pan Jja bierze na siebie.
Cztowiek na sobie jedynie moze polegac.

Wyjezdza pan bez gwarancji, za nic nie odpowiadam.

Ale nie przecze, ze 1 tak moze by¢ catkiem dobrze.

Panski zawdd wykonuje sie przeciez na powietrzu.

Bardzo by¢ moze, zZze to panu dobrze zrobi i Ze sie pan wylize.

- Tak jest, panie radco.

- No, a pan, miodziencze z cywila?

Pan chce pewnie z nim razem?

To Hans Castorp mial teraz odpowiedziec.

Stat rdéwnie blady jak przed rokiem przy owym badaniu, ktdére spowodowato Jego

przyjecie do sanatorium, stal na tym samym miejscu co woédwczas - 1 zndw widac
byto wyraznie, jak serce pulsuje miedzy jego zebrami.

Powiedziat: - Chciatbym to uzalezni¢ od panskiej opinii, panie radco.

- Moje]j opinii.

Pieknie!

- Pociagnat go za reke ku sobie, osiuchat go i opukat.
Nic nie dyktowatz.
Posz1o dos$¢ szybko.

Skonczywszy rzeki: - Moze pan Jjechac.
Hans Castorp wyjgakai: - To znaczy...
jakze?

Czy jestem zdrdw?

- Tak, jest pan zdrow.

O tym miejscu po lewe] w gbrze nie warto juz moéwic.

Pannska temperatura nie ma z tym nic wspdlnego.

Skad sie bierze, nie umiem panu powiedziec¢.

Przypuszczam, ze Jjest bez znaczenia.

Co do mnie, to moze pan jechac.

- Ale...

panie radco...

pan tego w tej chwili nie mdéwi catkiem na serio?

- Nie na serio?

Dlaczego?

A co pan my$1li?

Co pan sobie w ogdle my$li o mnie, chciatbym wiedziecé¢?

Za kogo mnie pan ma?

Za wtasciciela takiego domu?!

Byl to przystep wsciekltosci.

Sina twarz radcy stata sie fiotkowa od przypitywu goracej krwi, Jjednostronne
uniesienie wargi pod wasikiem wzmogio sie tak silnie, ze odsionito gdbdrne zeby z
jednego boku; Behrens wysunal glowe naprzdédd jak byk, a oczy nabiegty mu tzami.
- To sobie wypraszam!



- krzyczat.

- Przede wszystkim nie jestem w ogdle witascicielem.

Jestem tu urzednikiem.

Jestem lekarzem.

Jestem tylko lekarzem, rozumie pan?

Nie jestem streczycielem!

Nie jestem Zaden Signor Amoroso z Toledo w pieknym Neapolu, chyba pan rozumie?!
Jestem w siuzbie cierpiacej ludzkos$ci!

A jezeli panowie wyrobili sobie inny poglad na moja osobe, to mozecie obaj is¢
do diabta, na marne, na psy, zupeinie jak sobie chcecie.

Szcze$liwej drogi!

Dtugimi 1 szerokimi krokami skierowal sie ku drzwiom wiodacym do przedsionka
ciemni i, przeszediszy przez nie, zatrzasngal je za soba.

Szukajac pomocy, patrzyli kuzyni na doktora Krokowskiego, ktéry wszakze byl
pograzony 1 zagrzebany w swych papierach.

Ubrali sie pospiesznie.

Na schodach Hans Castorp powiedziai1: - To byto straszne.

Czy$ go widzial juz w takim stanie?

- Nie, takim go jeszcze nie widzialem.

Ale szefowie miewaja takie napady.

Jedynie stuszne w takim wypadku jest zachowa¢ sie Jjak najpoprawniej i czekag,
kiedy napad przejdzie.

Byt naturalnie podrazniony historig z Polypraxiosem i Ammy Nolting.

Ale czy$ zauwazytr - ciagnat Joachim dalej i wida¢ byto, ze rados$é¢ z tego, iz
przeforsowal swa sprawe, wzrastatla w nim i zapierata mu oddech - czy$ widziat,
ze sie zrobit jak baranek i skapitulowal, widzac, zZze mébwie na serio?

Trzeba tylko pokaza¢ fason 1 nie dawad¢ sie.

Wiec mam poniekad pozwolenie - sam powiliedziail, ze sie prawdopodobnie wylize za
tydzien wyjedziemy. ..

za trzy tygodnie bede w puitku - poprawii sie, tak aby Hans Castorp nie wchodzit
w gre 1 aby radosne o$wiadczenie ograniczy¢ do wilasnej osoby.

Hans Castorp milczat.

Nic nie powiedziat o "pozwoleniu", jakie otrzymail Joachim, ani tez o witasnym, o
ktérym niewatpliwie niejedno byitoby do powiedzenia.

Ubrat sie do werandowania, witozyl termometr do ust, krdétkimi a pewnymi chwytami,
po mistrzowsku, wedle us$wiecone] praktyki, o ktdérej na rdédwninach nikt nie ma
pojecia, owinal sie obu kocami z wielbtadziej siers$ci 1 lezat bez ruchu, Jjak
symetryczny waiek, na swym znakomitym lezZzaku, w zimnej wilgoci wczesnojesiennego
popotudnia.

Chmury deszczowe zwisaly nisko, fantazyjna flaga byia opuszczona, resztki $niegu
lezaty na mokrych gateziach jodty.

Z dolnej lezalni, skad niegdy$ po raz pierwszy gios pana Albina dotart do jego
ucha, dochodzita don cicha rozmowa, podczas gdy werandowail, a palce i twarz
sztywniaty mu szybko od zimna i wilgoci.

Byt do tego przyzwyczajony 1 tutejszemu trybowi zycia, poza ktérym juz od dawna
innego nie mbégtl sobie wyobrazié¢, wdzieczny byl za to, iz dawal dobroczynnag
mozliwos¢ lezenia w odosobnieniu i przemys$slenia wszystkiego.

Byto postanowione, ze Joachim wyjedzie.

Radamantys pus$cit go - nie rite, nie jako zdrowego, niemniej dal swa potowiczna
zgode wobec jego stanowczosci.
(Rite: tacinskie - prawidiowo).

Jecha¢ bedzie ku nizinom, koleja waskotorowa do Landquart, do Romanshorn, potem
przez wielkie niezgtebione jezioro, ktdére w poemacie Jjezdziec przebyil konno, 1
dalej przez cate Niemcy az do domu.

(W poemacie Jezdziec przebyt konno - aluzja do ballady poety niemieckiego
Gustawa Schwaba 1792 - 1850 pod tytulem "Jezdziec i Jezioro Bodenskie" - "Der
Reiter und der Bodenses").

Bedzie tam 2zy¢ w nizinnym $wiecie ws$rdédd ludzi nie majacych pojecia, jak zyé



nalezy, nic nie wiedzacych o termometrze, o sztuce owijania sie kocem, o worku
na futrze, o trzykrotnym spacerze, o...

Trudno bylo powiedzieé¢, trudno wyliczy¢ wszystkie rzeczy, o ktdédrych oni tam w
dole nic nie wiedzieli, jednakze my$l o tym, ze Joachim, ktdéry tu spedzil wiecej
niz pdittora roku, mbgitby przebywa¢ wsrdd tych nieuswiadomionych, mys$l ta,
dotyczaca Joachima, a tylko posérednio i Jjakby na prdébe Jjego samego, tak go
oszotomita, ze zamknal oczy 1 odpedzal ja reka.

"Niemozliwe, niemozliwe" - szeptat.

A skoro byto niemozliwe, to czy zostanie on tu sam i bedzie bez Joachima zy¢é
dalej?

Tak!

jak diugo?

Poki go Behrens nie puéci jako wyleczonego, i to na serio, a nie tak jak dzis.
Ale, po pierwsze, byl to termin, co do ktérego mozna byilo jedynie, Jjak to kiedys$
uczynit Joachim, gestem skierowanym w powietrze zaznaczyé¢, 1z Jest nie do
przewidzenia, a po wtdre: czy to, co niemozliwe, stanie sie wdwczas bardziej
mozliwe?

Racze]j przeciwnie.

A trzeba lojalnie przyznac¢, ze teraz, gdy niemozliwo$¢ nie byla Jjeszcze tak
zupetna, Jak bedzie pdzZniej, podawano mu z okazji dzikiego wyjazdu Joachima
dton, ofiarowywano pomoc 1 przewodnictwo w drodze w niziny, ktdérej sam z siebie
juz przenigdy nie odnajdzie.

Gdyby to doszito do humanistycznego pedagoga, jakzeby on nalegal, by Hans Castorp
dion te pochwycit i poddal sie temu przewodnictwu.

Ale pan Settembrini reprezentowatr rzeczy 1 sity godne uwagi, JednakzZze nie
jedyne, nie bezwzgledne; a tak samo sprawa miata sie z Joachimem.

Byt* Zolnierzem, tak.

Odjezdzat - w tym samym prawie momencie, w ktdrym Marusia o wysokich piersiach
miata wréci¢ (wiadomo, ze wrdéci na pierwszego pazdziernika), a tymczasem Jjemu,
cywilowi Hansowi Castorpowi, odjazd wydawal sie - wtasciwie a skrdétowo mbwiac:
dlatego - niemozliwy, Ze musiat czeka¢ na Ktawdie Chauchat, o ktdérej powrocie
nie byto jeszcze ani sitychu.

"Nie Jjestem tego zdania" - powiedziat Joachim, gdy Radamantys oskarzat go o
dezercje, co w stosunku do Joachima byto tylko niemadrym gadaniem rozzalonego
radcy.

Ale dla niego, dla cywila, rzeczy miaty sie jednak inaczej.

Dla niego (tak, to bez watpienia tak byio!

Wtasnie, aby te zasadnicza mys$l wysnué¢ ze swych uczué, poltozyl sie tu dzié w tym
zimnie 1 wilgoci) !

- dla niego bytaby to rzeczywiscie dezercja, gdyby skorzystal ze sposobnosci i
dokonat dzikiego czy ©pdtdzikiego odjazdu w niziny, dezercja wobec tych
rozlegtych odpowiedzialnos$ci, ktére dlan tu wyrastaja w obliczu najdoskonalszego
tworu, zwanego Homo Dei, byltaby to zdrada wobec ciezkich a podniecajacych,
przerastajacych Jjego naturalne sity obowiazkdédw "krdlowania", ktdre ciazyly na
nim tu w loggii i w biekitnie kwitnacym zakatku, stanowiac przy tym dziwnie
uszczesliwiajaca przygode.

Wyrwat z ust termometr, tak gwattownie, jak mu sie to tylko raz jeden =zdarzyito:
mianowicie po pilerwszym uzyciu go, gdy starsza siostra sprzedata mu ten subtelny

przyrzad.

I patrzyt nan z ta samg pozadliwosciag co woéwczas.

Rte¢ podniosta sie mocno, wskazywata trzydziedci siedem 1 osiem, prawie
dziewied.

Hans Castorp zrzuciit z siebie okrycia, zerwatr sie 1 szybkim krokiem wszedi do
pokoju, doszedl do drzwi na korytarz, zawrdciit.

Potem, potozywszy sie znowu, zawotal cicho na Joachima i1 zapytat o jego krzywa.
- Przestalem mierzy¢ - odpowiedzial tamten.

- A ja mam tempus - rzekl Hans Castorp, przekrecajac na wzdbdbr pani Stohr wyraz
analogicznie do "szampus", na co Joachim za szklana $ciana zachowal milczenie.



Takze 1 pdbdzniej nic nie powiedzial, ani tego dnia, ani nastepnych; nie prdbdbowatl
stowami wybada¢ plandéw 1 postanowien kuzyna, ktdére wobec bliskiego terminu same
przez sie musiaty wyj$é na jaw: przez dziatanie lub zaniechanie dziatania.

I uczynity to rzeczywiscie, a mianowicie przez zaniechanie.

Hans Castorp Jjak gdyby trzymatr sie =zasad kwietyzmu, twierdzacego, ze dziatad
znaczy obraza¢ Boga, ktédry sam jeden chce to robic.

W kazdym razie aktywnos¢ jego w dniach tych ograniczyta sie do wizyty u Behrensa
i rozmowy z nim, o ktérej Joachim wiedzial 1 ktdérej przebieg 1 wyniki mbdbgi z
gbébry doktadnie przewidziec.

Kuzyn Jjego oéwiadczyi, ze do poprzednich wielokrotnych upomnien radcy - iz
nalezy sie gruntownie wyleczyé¢, aby nie potrzebowaé¢ zndédw tu wracal¢ - pozwala
sobie wiecej przykltada¢ wagi niz do popedliwych siéw, powiedzianych w chwili
niecheci: ma 37,8 i nie moze sie uwaza¢ za prawidlowo zwolnionego; Jjes$li wiec
niedawne os$wiadczenie radcy nie miatlo by¢ zrozumiane jako wydalenie, a on nie
sadzi, aby dat powdd do takiego kroku, to w takim razie po spokojnej rozwadze i
w Swiadomym przeciwieiAstwie do Joachima Ziemssena, zdecydowal sie tu Jjeszcze
pozosta¢ 1 doczekad¢ sie catkowitego wyleczenia.

Na co radca odpowiedzial prawie dositownie tak: "Bon, pieknie"!

i "Nie trzeba mie¢ mi tego za zite", a takze: "Tak mbéwi rozsadny chiop", i
wreszcie: ze od razu widzial, iz Hans Castorp ma wiece]j talentu do tego, aby byc¢
pacjentem, niz tamten dezerter i rebajio.

I tak dalej.

Taki musiat byé¢, wedle mniej lub wiecej doktadnego obliczenia Joachima, przebieg
rozmowy, wiec tez nic nie rzekl a tylko stwierdzit* w milczeniu, ze Hans Castorp
nie przytaczyl sie do jego przygotowan do odjazdu.

Ilez miat poczciwy Joachim z soba samym do roboty!

Naprawde nie mdégt sie juz troszczyé o losy kuzyna i o jego pozostanie w gdbrach.
Mozna sobie wyobrazié¢, Ze burza szalata w jego piersi.

Dobrze, ze Jjuz nie mierzyl temperatury, ze stiukl swdj termometr, rzekomo
upus$ciwszy go na ziemie: wyniki mierzenia mogtyby wprowadzi¢ w Dbtad w takim
stanie podniecenia, w jakim znajdowal sie Joachim, z twarza ciemno patajaca, to
zndbw blada z radoséci 1 napiecia.

Nie mégt juz wylezel: caty dzien chodzit tam i z powrotem po pokoju, jak to Hans
Castorp styszat w tych czterech porach dnia, kiedy wszyscy w "Berghofie"
przybierali pozycje poziomg.

Pbitora roku!

A teraz z powrotem w niziny, do domu, do putku, cho¢by tylko z potowicznym
pozwoleniem!

Niemata to byta rzecz.

Hans Castorp czul to styszgac chodzgcego niespokojnie kuzyna.

Osiemnasécie miesiecy, peiny cykl roku, a potem jeszcze jego potowe przebyl tu w
gbérze, wzyt sie giteboko, wjechat w koleine tutejszego porzadku, w ten
nienaruszalny tryb zycia, wyprdbowatr go we wszystkich porach w ciagu siedemkrod
siedemdziesieciu dni - a teraz do domu, na obczyzne, do nieuswiadomionych ludzi.
Jakiez trudnos$ci moga tam grozi¢ jego aklimatyzacji!

I czyz mozna sie dziwi¢, ze wielkie podniecenie Joachima sktadaio sie nie =z
samej tylko rados$ci, lecz ze po pokoju gnat go takze niepokdj i bdl pozegnania z
tym, do czego gieboko przywykt.

Nie mbéwiac juz o Marusi.

Jednakze przewazala radosc.

Wypeinita serce i usta poczciwego Joachima; méwit o sobie, nie troszczac sie o
przysztos¢ kuzyna.

Méwit o tym, jak wszystko bedzie nowe i ods$wiezone, zycie, on sam, czas - kazdy
dzien, kazda godzina.

Powrdéci do solidnego czasu, do powoli przepitywajacych, pelna wage majacych lat
mtodosci.

Méwit o swej matce, przyrodniej ciotce Hansa Castorpa, majace]j rdéwnie lragodne
czarne oczy jak Joachim, a ktdérej ten nie widzial przez caty czas, Jjaki spedzii



w gbébrach, bo podobnie jak on wstrzymywana z miesigaca na miesiac, z pdirocza na
pdtrocze nie zdecydowata sie nigdy na odwiedzenie syna.

Z usmiechem peinym upojenia mdwit o przysiedze wojskowej, ktdra juz niebawem
bedzie sktadal: sktada sie Jja uroczys$cie wobec sztandaru, na sam sztandar sie
przysiega.

- Jakze?

- pytal Hans Castorp.

- Czy na serio, na drzewce?

na strzepek sukna?

- Tak, istotnie; a w artylerii na dziato, jako na symbol.

- To romantyczne obyczaje, twierdzit cywil, mozna powiedzieé¢, zZe sentymentalne i
fanatyczne; a Joachim potakiwal mu, dumny i uszczes$liwiony.

Przygotowania pochtaniaty go catkowicie, wyrdéwnal w =zarzadzie swdj ostatni
rachunek, a juz na wiele dni przed terminem, jaki sobie sam wyznaczyl, rozpoczatl
pakowanie.

Zapakowat* wubrania letnie 1 zimowe, a worek na futrze i koce z siersci
wielbtadziej kazal situzgcemu zaszy¢ w pidétno; moze Jje kiedy$s bedzie mbdgil
zuzytkowaé¢ na manewrach.

Zaczatl sie zZzegnac.

Ztozyl pozegnalna wizyte u Naphty i Settembriniego - sam, bo kuzyn z nim tam nie
poszedl, a pdzniej nie zapytal, co Settembrini my$lat i méwit o tym, zZe Joachim
teraz wyjezdza, 1 o tym, ze Hans Castorp nie wyjezdza: czy méwit "tak, tak", czy
"no, no", czy jedno i drugie, czy tez "poveretto" - to juz byito dlan obojetne.
Potem nadeszta wilia wyjazdu, kiedy Joachim po raz ostatni speinilt wszystkie
czynnoéci, positki, werandowanie, spacery 1 zZegnal sie z lekarzami i starszag
siostra.

Wreszcie nastatl sam ten ranek: na $niadanie przyszedl Joachim =z rozpalonymi
oczyma 1 zimnymi rekami, bo cata noc nie spait, nic tez prawie nie wziat do ust,
a gdy karlica zameldowata, ze kufry sa juz zatadowane, zerwal sie z krzesita, aby
sie pozegna¢ z towarzyszami od stoitu.

Pani Stohr uronita Przy pozegnaniu 1zy, 1atwe 1 puste 1zy osoby bez kultury, a
zaraz potem za plecami Joachima robita do nauczycielki niemadre miny, potrzasata
giowa 1 wykrecata reke, niezmiernie ordynarnie wyrazajac swe niedowierzanie, czy
Joachim ma prawo do wyjazdu i czy Jjest zdrdw.

Hans Castorp widziat to w chwili, gdy Jjuz stojac dopijat swej filizanki, aby
niezwtocznie podazy¢ za kuzynem.

Pozostawalo jeszcze rozda¢ napiwki 1 przyjaé w przedsionku urzedowe pozegnanie
przedstawiciela zarzadu.

Jak zwykle, aby przyjrzel¢ sie odjazdowi, zgromadzili sie pacjenci; panie: Iltis
ze "steryletem" 1 Dblada Jjak =z kosci sitoniowej Levi, <rozwigzity Popow =z
narzeczong.

Powiewali chustkami, gdy odjezdzat powdz z hamulcem na tylnym kole.

Joachim otrzymal réze.

Miat na glowie kapelusz.

Hans Castorp byt z odkryta gitowa.

Powietrze by1lo wspaniate, pierwszy poranek sitoneczny po diugiej niepogodzie.
Schiahorn, Zielone Wieze, koputa Dorfbergu trwaly niezmienne, niby godia na tle
btekitu, $ciagajac na sie oczy Joachima.

MozZze szkoda, méwilt Hans Castorp, zZze wiadnie na jego odjazd zrobito sie tak
pieknie.

Jest w tym =z1o$liwos$é¢é, Dbo niegos$cinne ostatnie wrazZzenie utatwia wszelkie
rozstanie.

Na co odpowiedzial Joachim, zZe nie potrzebuje utatwienia i zZze to $wietny czas na
¢wiczenia, przyda mu sie to tam na dole.

Poza tym mdéwili mailo.

Tak sie utozyily ich osobiste stosunki 1 stosunki miedzy nimi, 2ze naprawde nic
nie mieli sobie do powiedzenia.

A przy tym mieli przed soba kulawca, ktéry jechar na kozZzle przy wozZnicy.



Siedzac wysoko na twardych poduszkach trzesacego kabrioletu mineli strumien i
waski tor 1 Jjechali nieregularnie =zabudowang wulica, biegnaca rdéwnolegle =z
szynami kolejowymi, az =zatrzymali sie na wybrukowanym placu przed budynkiem
stacyjnym wsi, niewiele lepszym od szopy.

Hans Castorp poznat wszystko z przerazeniem.

Od chwili gdy przed trzynastu miesigcami przybyl tu o zapadajacym mroku, nie
widziat juz stacji.

- To tu przecie przyjechatem - powiedziatl bez potrzeby, a Joachim odrzekl tylko:
- A tak - 1 zaptacit woznicy.

Ruchliwy kulawiec wszystko zatatwit: bilety, bagaz.

Stali obok siebie na peronie, przy miniaturowym pociagu, obok matego, szaro
wyScietanego przedziatu, w ktdérym Joachim zaltozy® miejsce pilaszczem, zwinietym w
rulon, pledem i rézami.

- No, teraz czas, zeby$ =zlozytr swa romantyczna przysiege - powiedzial Hans
Castorp, a Joachim odrzekit: - Zrobi sie.

- Cbz jeszcze?

Przekazali sobie wzajem jeszcze ostatnie pozdrowienia, dla tych tam w dole i dla
tych tu w gbérze.

A potem Hans Castorp juz tylko rysowat laska na asfalcie.

Gdy dano sygnat do odjazdu, wzdrygnat sie 1 spojrzat na Joachima, a ten na
niego.

Podali sobie rece.

Hans Castorp udmiechnat sie niewyraznie; smutne oczy tamtego byly powazne 1
natarczywe.

- Hans - rzekl; wszechmogacy Boze, czy sie zdarzyilo kiedy w $wiecie co$ roédwnie
bolesnego?

Zwracatl sie do Hansa Castorpa po imieniu!

Nie méwit mu ani "ty", ani "cziowieku", jak to zawsze robili, ale na przekdr ich
pows$ciagliwym obyczajom 1 w sposdéb tak nieprzyjemnie przesadny odezwal sie don
po imieniu!

- Hans - rzekl i z naciskiem i lekiem uécisnal dion kuzyna, ktdéry nie mdégil nie
zauwazycé, ze niewyspanemu, rozgoraczkowanemu czekajaca go podrdza,
wstrzasnietemu Joachimowi kark drzat tak samo jak jemu podczas "krdélowania" Hans
- méwit z naciskiem - wracaj predko!

- Po czym wskoczyl na stopien.
Drzwi zatrzasdnieto, rozlegil sie gwizdek, wagony uderzyly o siebie, maty parowdz
ruszyt, pociag potoczyil sie.
Odjezdzajacy powiewal przez okno kapeluszem, pozostajacy reka.
Zz rozdartym sercem stat jeszcze ditugo, sam.
Po czym powoli poszedl ta samg droga, ktdéra go niegdys$ prowadzit Joachim.
Odparty atak.
Koto poruszyto sie.

Wskazbdwka posuneta sie naprzdd, storczyki 1 orliki przekwitty, a tak samo
dzikie gwozdziki.
Ciemnoniebieskie gwiazdy gencjany, zimokwity, blade i trujace, zndw sie ukazaty
w wilgotnej trawie, lasy poczerwieniazty.
Minetlo jesienne zrdéwnanie dnia z noca, na horyzoncie pokazaty sie Zaduszki, a
bardziej wyrobionym w zuzywaniu czasu =zapewne ukazatr sie Juz 1 adwent,
najkrdétszy dzien i $wieta Bozego Narodzenia.
Tymczasem Jjednak szty piekne dni pazdziernikowe - w rodzaju tego, w ktdrym
kuzyni ogladali kiedy$ obrazy radcy.
O0d wyjazdu Joachima Hans Castorp nie siedzial juz przy stole pani Stohr, tym, od
ktdrego odszedi zmarty doktor Blumenkohl, a przy ktérym Marusia sSwa
nieuzasadniona weso1loé¢ tiumita w chusteczce o pomaranczowym zapachu.
Siedzieli tam teraz nowili gos$cie, catkowicie obcy.
Naszemu przyjacielowi zas, ktdry z drugiego roku pobytu przebyl Jjuz oto dwa 1
pé6t miesigca, =zarzad wyznaczyl 1inne miejsce, przy stole sasiednim, stojacym
ukos$nie do tamtego, blizej lewych drzwi na werande, miedzy Jjego dawniejszym a



lepszym stotem rosyjskim, krdétko méwiac, przy stole Settembriniego.

Tak, wlasnie na miejscu osieroconym przez humaniste siedzial teraz Hans Castorp,
zndbw na koncu stoltu naprzeciw doktorskiego miejsca, ktdére przy kazdym z siedmiu
stotdéw bylto zarezerwowane dla radcy i jego famulusa.

W gbébrze stoitu, na lewo od doktorskiego ©prezydialnego miejsca siedziat
przykucnawszy na wielu poduszkach garbaty fotograt amator z Meksyku,
odseparowany od innych przez swdj Jjezyk, co nadawailo mu wyraz twarzy cziowieka
gtuchego; obok niego miata swe miejsce starsza panna z Siedmiogrodu, ktdéra, jak
sie Settembrini wuskarzai, domagata sie, aby sie wszyscy interesowali Jjej
szwagrem, cho¢ nikt nic o nim nie wiedzial ani wiedzie¢ nie chciat.

W okreslonych godzinach widywato sie Ja, Jjak zatozywszy w poprzek plecdw laske z
ragczka =z tulskiego srebra, ktdéra sie tez posiugiwala przy obowiazkowych
spacerach, stata przy balustradzie swego balkonu i1 swe ptaskie jak deska piersi
rozdymata w higienicznych gtebokich oddechach.

Naprzeciw niej siedziat Jjakis Czech, ktdrego nazywano panem Wacitawem, nikt
bowiem nie umiat wyméwié¢ Jjego nazwiska.

Pan Settembrini czasem dawniej usitowal wykrztusié¢ zawity szereg spdigitosek, =z
ktbérych nazwisko to sie sktadalo - niewgtpliwie nie z rzetelna intencja, lecz po
to, by na tle tego dzikiego gaszczu dzwiekdw okazaé¢ =z humorem swa wytworna
niezaradnos$cé.

Czech, cho¢ spasiony jak borsuk i nawet w tutejszym zespole wyrdzniajacy sie
swym zdumiewajacym apetytem, od czterech lat zapewniail, zZze umrze.

Podczas wieczornych zebran towarzyskich wybrzdakiwal niekiedy na ustrojonej
wstazkami mandolinie piesni swego kraju i opowiadal o swych plantacjach burakdéw
cukrowych, w ktérych zatrudnia same tylko tadne dziewczeta.

BliZzej Hansa Castorpa siedzieli po obu stronach stolu panstwo Magnusowie, para
matzenska piwowardw z Halle.

Atmosfera melancholii otaczata te pare, tracili bowiem oboje wazne sktadniki
przemiany materii, pan Magnus cukier, a pani Magnusowa biatko.

Umystowos$¢ ich, zwtaszcza bladej pani Magnusowe]j, byla zupelnie beznadziejna;
pustka psychiczna emanowata z niej Jjak wyziew piwniczny, 1 wyrazZniej Jjeszcze niz
u niekulturalnej pani Stohr wystepowailo u niej potaczenie choroby 1 gitupoty,
ktdérym gorszyl sie Hans Castorp, ganiony za to przez pana Settembriniego.

Pan Magnus byl zZywszego umysiu 1 rozmowniejszy, JjednakZze w tym tylko zakresie,
ktdéry niegdy$ niecierpliwil literata Settembriniego.

Poza tym byl porywczy i nieraz $cieral sie z panem Wactawem z politycznych i
innych powoddéw.

Rozgoryczaty go bowiem narodowe aspiracje Czecha, ktéry w dodatku Dby?
zwolennikiem antyalkoholizmu 1 2z potepieniem moralnym odzywal sie o sposobie
zarobkowania piwowara; ten z rozpalona twarza bronit tezy, ze trunek, z ktdérym
interesy Jjego bytly tak $cis$le zwiazane, Jjest z punktu widzenia zdrowotnego bez
zarzutu.

Dawniej w podobnych okazjach pan Settembrini dzieki swemu humorowi dziatal
pojednawczo; Hans Castorp za$ znalazlszy sie na jego miejscu ani nie czul sie na
to do$¢ zrecznym, ni tez nie mégtr liczyé na do$é autorytetu, by go w tym
zastapic¢.

Zz dwoma Jjedynie towarzyszami od stoilu taczyty go bardziej osobiste stosunki:
jednym byl A. K. Ferge z Petersburga, Jjego sasiad po lewej; ten dobroduszny
cierpietnik spod krzaczastych rudawych wasdéw opowiadatr o fabrykacji kaloszy i
dalekich stronach, o kole podbiegunowym i wiecznej zimie na Przyladku Pdétnocnym;
Hans Castorp odbywal z nim nawet niekiedy spacery.

Drugim, ktéry, ilekroé¢ sie dato, przytaczat sie do nich na trzeciego, a ktoéry
miat swe miejsce przy gbrnym koncu stoilu naprzeciw garbatego Meksykanina, byl ow
mieszkaniec Mannheimu, o rzadkich wtosach i zepsutych zebach, nazwiskiem Wehsal,
Ferdynand Wehsal, kupiec =z zawodu, ten sam, ktdrego oczy zmacone pozadaniem
wpatrywaty sie zawsze we wdzieczna postad¢ pani Chauchat i ktdéry od owej nocy
karnawatowej zabiegal o przyjazn Hansa Castorpa.

Czyni1t to z uporem i1 pokora, z oddaniem czitowieka nizej stojacego, ktdre tamten



odczuwatl jako wstretne, bo pojmowal Jjego ztozony sens, ale ktdére usitowal mimo
to traktowad¢ po ludzku.

Patrzal nan spokojnie, bo wiedzial, Ze 1lekkie $ciagniecie brwi wystarcza, by
zgnebi¢ 1 przerazi¢ wrazliwego nieszczes$nika, =znosi1 siuzalcza nature Wehsala,
korzystajacego z kazdej sposobnoéci, by sie przed nim ptaszczy¢ 1 by sie don

przymila¢, pozwalal mu nawet niekiedy na spacerach nosi¢ swdj pltaszcz - tamten
niést go wtedy na ramieniu z pewnym nabozehstwem - znosit takzZze metne Jjego
rOZmowy .

Wehsal =zawziecie stawial pytanie na przyktad takie, czy Jjes$li kto$ kocha
kobiete, a ona o niego nie dba, czy ma to sens, by Jjej swa mitoéé wyznawail, te
beznadziejna mitosé¢ - 1 pytail, co panowie o tym sadza.

On ze swe]j strony jest jak najbardziej za tym, sadzi, 1z jest w takim wyznaniu
niezmierzone szczescie.

Cho¢by bowiem akt wyznania wywoiywal odraze i kryl ponizenie samego siebie, to
jednak na chwile wytwarza peine =zblizZzenie =z pozadana istota, robi 2z niej
powiernice wyznajacego, wciaga Ja w 2zywiol wilasnej Jjego namietnosci, a Jjesli
nawet przychodzi potem koniec wszystkiego, to jednak ta wieczna utrata nie Jjest
zbyt wysoka zaptata za desperacka rozkosz jednej chwili; bo wyznanie jest aktem
gwattu, a 1im wiekszy Jest opdbr i odraza, na Jakie natrafia, tym Jjest
rozkoszniejsze.

- W tym momencie Hans Castorp sposepnial, co spitoszyio Wehsala, ale mnie]j ze
wzgledu na surowo$¢ moralna naszego bohatera niz na obecno$¢ dobrodusznego
Fergego, dla ktdérego, Jak to sam czesto podkreslal, niedostepne byly wszelkie
wyzyny 1 trudniejsze sprawy.

A co do naszego bohatera, to nigdy nie usitujemy przedstawié¢ go lepszym, niz byl
w rzeczywistoséci, powiemy wiec, ze gdy pewnego wieczoru w cztery oczy biedny
Wehsal, blady z namietnos$ci, nalegat nan, aby mu sie na mitos$é boska zwierzyl z
przezy¢é 1 dos$wiadczenn pobalowych owej zapustnej nocy, Hans Castorp z tagodna
dobroCia speitnit jego zZzyczenie - ale niech czytelnik wierzy, ze w tej dyskretne]
scenie nie byto ani $ladu niskiej frywolnosci.

Mamy Jjednakze swe racje, by ani czytelnika, ani siebie nie wciaga¢ do tej sceny,
dodamy wiec tylko, ze odtad Wehsal ptaszcz uprzejmego Hansa Castorpa nosit z
podwdjnym oddaniem.

Tyle o nowym towarzystwie Hansa Castorpa przy stole.

Miejsce po prawe]j byito wolne, a tylko przejsciowo, przez kilka dni bylo zajete:
przez takiego samego hospitanta, Jjakim on sam byl niegdy$, mianowicie przez
przybytego w odwiedziny krewnego, gos$cia z réwnin, i Jjakby sie chciaio rzec,
posta stamtad - jednym stowem, przez wuja Hansa, Jamesa Tienappla.

Byto w tym co$ z dziwnej przygody, Ze nagle siedzial obok niego przedstawiciel 1
wystannik stron rodzinnych, noszacy Jeszcze w tkaninie swego angielskiego
garnituru atmosfere rzeczy starych i minionych, dawniejszego =zycia, gieboko
pogrzebanego "wyzszego Swiata".

Ale musiato to przyjscé.

Juz od dawna Hans Castorp liczyil sie w cichoéci z takim wtargnieciem tu rdéwnin i
nawet trafnie przewidzial osobe, ktérej rzeczywiécie wywiad zostat powierzony;
zreszta nie bylo to trudne; Piotr bowiem, zeglujacy po morzach, zaledwie mbégit tu
w gre wchodzié¢, a co do dziadka Tienappla, to byto wiadomo, Ze zadne sity
ludzkie nie $Sciagnelyby go w te strony, ktdérych cisnienie atmosferyczne mogio
dlahn by¢ niebezpieczne.

Nie, to jedynie James mbégl zosta¢ wysltany przez rodzine, aby zobaczyil, co sie
dzieje z zaginionym; wiec tez juz przedtem go tu oczekiwano.

Odkad jednak Joachim powrdcit sam jeden i do kbétr rodzinnych doszta wiesé o
tutejszym stanie rzeczy, przyszedil czas na atak, jesli nie bylo nan juz nawet za
pbdZno, 1 Hans Castorp nie byl ani troche zdziwiony, gdy w niespeina dwa tygodnie
po wyjezdzie Joachima portier wreczyl mu telegram, ktdéry otworzytr =z trafnym
przeczuciem: James Tienappel zapowiadal przyjazd w najblizZzszym czasie.

Miat w Szwajcarii co$ do =zatatwienia i zdecydowal sie na okolicznoéciowg
wycieczke w gbéry do Hansa.



Mozna go bylo oczekiwaé¢ pojutrze.

"Dobrze - my$lal Hans Castorp.

- Pieknie - my$lat.

A nawet dodal co$ w rodzaju: - Prosze bardzo"!

- "Gdyby$ wiedziat" - méwit w my$lach do nadjezdzajacego.

Jednym sitowem, przyjal zawiadomienie z wielkim spokojem, przekazatr Jje =zresztg
radcy Behrensowi 1 =zarzadowi, kazatr przygotowa¢ pokd] - pokdj Joachima byl
jeszcze wolny - 1 w dwa dni potem, o tej samej porze, o ktdérej tu przybyil,

wieczorem kolo d6smej, gdy juz byto ciemno, tym samym twardym wehikulem, w ktdrym
odprowadzit Joachima, wybral sie na stacje "Wieé" po wysitanca rdédwnin, chcacego
tu zrobié¢ porzadek.

Opalony na czerwono, bez kapelusza 1 bez ptaszcza stal na skraju peronu, gdy
wtoczytr sie miniaturowy pociag; stat przed oknem swego kuzyna wzywajac go, zeby
wysiadt, bo juz zajechat.

Konsul Tienappel - byl wtasciwie wicekonsulem, =z powodzeniem odcigzajac starego
ojca takze w peinieniu tego honorowego obowiazku - byt zmarzniety i otulal sie w
zimowy ptaszcz, bo wieczdbdbr pazdziernikowy byl rzeczywiécie dotkliwie chiodny, do
mrozu brakowalo niewiele, a czu¢ bylo, Ze nad ranem bedzie mréz; wysiadil =z
przedziatu, zdziwiony 1 wesoty, co objawil w formie troche niktej, ale bardzo
kulturalne]j, witasciwej wytwornym panom z pdinocno zachodnich Niemiec; przywital
sie z siostrzencem, podkreslajac swe =zadowolenie =z powodu Jjego znakomitego
wygladu: dzieki kulawcowi zwolniony od klopotdédw z bagazem, wdrapail sie wraz =z
Hansem Castorpem na wysokie i twarde siedzenie pojazdu.

Jechali pod bogato ugwiezdzonym niebem, a Hans Castorp, z giowg podana w tyil, =z
Wzniesionym wskazujacym palcem, wyJjaénial swemu kuzynowi wujowi gdbrne strefy,
stowem 1 gestem ujmowal iskrzace sie gwiazdozbiory, nazywal planety po imieniu
podczas gdy tamten, zajety bardziej osoba swego towarzysza niz kosmosem, mowil
sobie, ze wprawdzie ostatecznie mozna teraz tutaj =zaraz méwi¢ witasdnie o
gwiazdach, ze nie Jjest to wrecz objawem pomieszania zmysiow, ze Jednak
naturalniejsze bylyby niektdére inne tematy.

Odkadze =zna sie on tak na niebie, pytail Hansa Castorpa, ktdéry mu odrzekl, ze
jest to zdobycz wieczornego werandowania wiosna, latem, jesienia i zimga.

Jak to?

Czy w nocy lezy na balkonie?

- Alez tak.

I konsul tez to bedzie robit.

Nie bedzie mie¢ wyboru.

- Zapewne, rozumie sie - rzekl James Tienappel, uprzedzajacy 1 cos$kolwiek
zastraszony.

Wychowanek jego ojca mbéwil spokojnie i monotonnie.

Bez kapelusza 1 ptaszcza siedziatl przy nim w bliskim mrozu chiodzie jesiennego
wieczoru.

- Czy ty nie marzniesz?

- pytat go James, sam bowiem trzast sie pod grubym suknem plaszcza, a moéwikl
spieszac sie 1 zarazem utykajac, bo zeby jego okazywaty sktonnoé$é do szczekania.
- My nie marzniemy - odrzekl Hans Castorp spokojnie i krdétko.

Konsul patrzyl nan z boku i nie mdégt sie napatrzycé.

Hans Castorp nie zapytai o krewnych i znajomych w domu.

Pozdrowienia stamtad, ktdére James mu przekazal, takze 1 od Joachima, bedacego
juz w putku 1 ©promieniejacego szczesSciem i duma, przyjat spokojnie 1 9z
podziekowaniem, ale sie juz dalej w sprawy rodzinne nie zapuszczazl.
Zaniepokojony czym$ nieokre$lonym, co do czego nie mbgt zda¢ sobie sprawy, czy
ma zrédio w siostrzencu, czy tez w nim samym, w fizycznym samopoczuciu, Jjakie
sie ma w podrdzy, James rozgladat sie, niewiele Jjednak mbéglr dojrze¢ w
krajobrazie gbrskiej doliny; wciagnal giteboko powietrze, a wydychajac Je
oswiadczyl, zZe jest wspaniate.

Niewatpliwie, odpowiedzial tamten, nie darmo ma $Swiatowa stawe.

Dziata ono silnie.



Wprawdzie przyspiesza proces ogdlnego spalania, Jjednakze organizm odkitada przy
tym biatko.

Moze leczy¢ choroby, ktdédre czitowiek w sobie nosi w zarodku, ale na razie Je
nasila, przez to, ze w ogble pobudza organizm 1 doprowadza zarodki choroby,
jeé$li tak rzec mozna, do uroczystego wybuchu.

- Jake$ to powiedzial: uroczystego?

- Tak Jjest.

Czyz nie zauwazyl, ze wybuch choroby ma w sobie co$ uroczystego, jest dla ciata
rodzajem zabawy.

- Zapewne, rozumie sie - spiesznie powiedziat wuj, nie panujac nad dolng
szczeka, po czym oznajmil, zZe moze pozostad¢ osiem dni, to znaczy tydzien, wiec
siedem dni, moze nawet tylko szesé.

Dzieki kuracji, ktéra sie przediuzyita ponad wszelkie oczekiwanie, Hans Castorp
wyglada zdrowo 1 mocno, wiec przypuszcza, ze z nim od razu pojedzie do domu.

- No, no, tylko nie zaraz tak gwattownie - rzekl Hans Castorp.

Wuj James médwi tak jak ludzie z doitu.

Niech sie tu najpierw troche u nas rozejrzy 1 wzyje w nasze stosunki, a zmieni
na pewno swe poglady.

Chodzi o catkowite wyleczenie sie, ta catkowitos$é¢ jest istotna.

A Behrens ostatnio mruknat jeszcze co$ o pdt roku.

W tym miejscu wuj zwrdcit sie don médwiac mu "chiopcze" 1 =zapytal, czy nie
zwariowat.

- Czy$ ty zupeinie zwariowal?

- zapytat.

Jego wakacje trwaja juz pie¢ kwartatdw, a teraz ma by¢ jeszcze pdt roku!

Na mitos$é boska, tyle czasu sie przeciez nie ma!

- Tu Hans Castorp spokojnie i krdétko zasmiar sie do gwiazd.

Czasu!

Jesli o to chodzi, o ludzki czas, to James bedzie musial zrewidowaé¢ swe z dotu
przywiezione pojecia, zanim tu w gbérze bedzie mbdégt o tym modwic.

- James Tienappel zapowiedzial, Ze Jjuz Jjutro w interesie Hansa porozmawia na
serio z panem radca.

- Zrbb to - rzekl Hans Castorp - on ci sie spodoba, ciekawy charakter, rubaszny
i zarazem melancholijny.

- Potem wskazal na $wiatta 2z sanatorium Schatzalp i mimochodem opowiedzial o
zwtokach, ktdére sie sprowadza na déir torem bobslejowym.

Panowie zjedli razem kolacje w restauracji "Berghofu", przedtem zas$ Hans Castorp
zaprowadzit gos$cia do pokoju Joachima, aby sie tam nieco odéwiezyi.

Pokdj zostat wydezynfekowany za pomoca H2CO rdéwnie gruntownie, jak gdyby to nie
byt dziki odjazd, lecz co$ zupeilnie innego, nie exodus, lecz exitus

(Exodus: tacinskie - wyjscie.

Exitus - zgon).

A gdy Wuj =zapytatl o sens tych wyrazdw, siostrzeniec powiedziat, zZze "to zZzargon",
ze "to taki sposdb wyrazania sie".

- Joachim zdezerterowatl - zdezerterowal pod sztandar, zdarza sie i to.

Ale spieszmy sie, aby$ jeszcze dostal co$ cieptego do jedzenial

- I oto siedzieli naprzeciw siebie, na podwyzszeniu, w przyjemnie ogrzanej
restauracji.

Karlica obstugiwata ich zZwawo, a James obstalowal butelke burgunda, ktdéra podano
lezaca w koszyku.

Tracili sie 1 tagodne ciepito rozeszio sie po ich organizmach.

Mtodszy méwit o zyciu tu w gbrze wsrdd zmiany pdr roku, o tym, co sie widuje w
tutejszej jadalni, o sztucznej odmie, ktdrej istote wyjadnit, powolujac sie na
wypadek  poczciwego Fergego, i rozwodzit sie nad okropnos$cia wstrzasu
optucnowego, wspomniatr tez o trzech barwnych omdleniach, w ktdére pan Ferge mial
popas¢, o halucynacjach powonieniowych, ktdére przy wstrzasie odegraty pewna
role, 1 o émiechu, jakim wybuchnal przychodzac do siebie.

Wziatl na siebie caty trud rozmowy.



James za$ duzo Jjadtr i pi1, Jjak to czynit zwykle; Jjazda i zmiana powietrza
zaostrzyty mu jeszcze apetyt.

Jednakze chwilami przerywal Jjedzenie - 1 siedzial =z ustami peilnymi potrawy,
ktdéra zapominail gryze, z nozem i widelcem szeroko rozstawionymi i
znieruchomiatymi nad talerzem, 1 patrzail na Hansa Castorpa, Jjakby nie wiedzac,
ze patrzy, a tamten niewiele na to zwracai uwagi.

Na skroniach konsula Tienappla, =zaros$nietych rzadkimi blond wiosami, wystapity
nabrzmiate zyity.

O sprawach domowych nie byio mowy, ani o rodzinnych, ani o miejskich, ani o
interesach, ani o firmie "Tunder & Wilms", stoczni, fabryce maszyn i odlewni,
ktdbra wciaz Jeszcze oczekiwata miodego praktykanta, co Jjednak nie Dbyto
bynajmniej jej Jjedynym zajeciem, 1 to tak dalece, ze mozna by zapytad¢, czy w
ogble go jeszcze oczekiwalta.

James Tienappel poruszyl wprawdzie wszystkie te tematy podczas Jjazdy konmi i
pbzniej, Jjednakze upadiy 1 lezaly martwe, odtracone spokojna, zdecydowana,
niewymuszonag obojetnos$ciag Hansa Castorpa, zdawaly sie nie dociera¢ don i nie
ima¢ sie go, co przypominato tez jego niewrazliwo$¢ na zimno jesiennego wieczoru

i jego powiedzenie "My nie marzniemy"; to byio zapewne przyczyna, dlaczego wuj
tak uparcie mu sie chwilami przypatrywat.

Rozmowa dotyczyta tez siostry przetozonej, lekarzy, odczytdw doktora
Krokowskiego - tak sie sktadato, ze James bedzie na Jjednym 2z nich, Jes$li

zostanie przez tydzien.

Ktdéz to powiedzial siostrzeiicowi, ze jego wuj ma cheé¢ is¢ na odczyt?

Nikt.

On sam to przyjat jako rzecz zdecydowana z takim spokojem i stanowczos$cia, ze
tamtemu my$l przeciwna wydata sie nienaturalng i méwilt: "Zapewne, rozumie sie",
chcac uprzedzié¢ podejrzenie, jakoby przez chwile projektowal co$ niemozliwego.
Dzialo sie to pod wpilywem tej same]j sity nieokres$lone]j, ale zniewalajace]j, ktdra
podéwiadomie zmuszala pana Tienappla do przygladania sie kuzynowi, teraz Jjuz
zreszta z otwartymi ustami, bo przez nos nie mégl oddychaé, choé¢ nie sadzil, by
miat katar.

Stuchal, Jjak Jjego krewny mébwi o chorobie, Dbudzacej tu powszechne zawodowe
zainteresowanie, i o skionnosci do niej, o wltasnym wypadku Hansa Castorpa,
niegroznym, ale przewleklym, o podraznionych przez bakcyle tkankach rozgatezien
tchawicy 1 pecherzykdédw pirucnych, o rozwoju tuberkultdw 1 wytwarzaniu sie
rozpuszczalnych jaddéw, rozpadaniu sie komdérek 1 procesie serowacenia, co do
ktdérego jest kwestia, czy zwapnienie i tacznotkankowe zbliznowacenie hamuje go i
leczy, <czy tez wilasnie wytwarza wieksze ogniska rozmiekania, wyzZera Jjamy
gruzlicze 1 niszczy caty narzad.

Stuchat o gwattownie przys$pieszonej, galopujace] postaci tego procesu, ktdéra w
pare miesiecy, a nawet tygodni prowadzi do zgonu, situchal o pneumotomii, ktéra
radca wykonuje po mistrzowsku, o resekcji pituc, ktdéra Jjutro czy w najblizszych
dniach ma by¢ wykonana na niedawno przybyiej, ciezko chorej, czarujacej niegdy$
Szkotce, ztozone]j przez zgorzel ptuc, gangrena pulmonum, na skutek ktdrej szerzy
sie w jej organizmie czarniawo zielona zaraza; siuchat o tym, ze catymi dniami
wdycha ona rozpylony roztwdr kwasu karbolowego, aby z odrazy do samej siebie nie
postrada¢ zmysidw - 1 nagle stato sie, zZze konsul w sposdéb dla niego samego
zupeinie nieoczekiwany 1 ku swemu najwiekszemu zawstydzeniu - wybuchnat.

Zaczal sie $mia¢, parskajac, cho¢ co prawda zaraz sie opamietal i opanowat,
zakaszlat sie 1 starat sie wszelkimi sposobami zatuszowaé¢ Dbezsensowne swe
zachowanie; ku swemu uspokojeniu, kryjacemu w sobie zreszta nowy niepokdj,
stwierdzit przy tym, ze Hans Castorp, cho¢ tego, co zaszito, nie mbdbgl nie
zauwazy¢é, wcale sie tym Jjednak nie przejal, przeciwnie, przeszedi nad tym do
porzadku tak dalece, Ze nie mogto to by¢ taktem, wzglednosécia, uprzejmoscia,
lecz tylko czysta obojetnoscia, niewrazliwoscia, niesamowita wyrozumiatosScia
cztowieka, ktédry dawno przestal sie dziwié¢ takim rzeczom.

Konsul =za$ - dlatego ze chciatl swdéj wybuch wesotosci uja¢ w forme sensu 1
rozsadku czy tez w jakim$ innym zwigzku - dos$¢ ze wszczal nagle rozmowe w stylu



meskim i klubowym i z nabrzmiatymi zytami zaczatl opowiada¢ o pewnej
"szansonetce", karczemne] $piewaczce, zupeinie szalonej dziewusze, produkujace]
sie teraz w Sant Pauli i peilnymi temperamentu ponetami, ktére odmalowatl
kuzynowi, nie dajace] spokoju panom w ojczyste] rzeczypospolitej.

(Sant Pauli - hamburska dzielnica rozrywkowa) .

Jezyk mu sie cos$kolwiek platal przy tych opowiadaniach, jednakze nie potrzebowal
sie tym przejmowacé¢, bo wyrozumiatosé jego wis a vis i1 jego niezdolnoé$é dziwienia
sie czemukolwiek rozciagata sie wyraznie 1 na to zjawisko.

W koncu wzrastajace zmeczenie podrdza opanowalto konsula do tego stopnia, ze juz
okoto wpdt do Jedenastej =zaproponowail zakonczenie rozmowy 1 nie byl zbyt
uszczes$liwiony, gdy w hallu doszto jeszcze do spotkania z wielokrotnie juz przez
nich wspomnianym doktorem Krokowskim, ktéry =z gazeta w reku siedzial przy
drzwiach salonu i z ktdérym siostrzeniec go zapoznat.

Na rubasznie Jjowialne stowa doktora nie umial wiele wiecej odpowiedzie¢ niz
"Zapewne, rozumie sie" 1 byl =zadowolony, gdy wreszcie siostrzeniec odszedl ze
zdezynfekowanego pokoju Joachima przez balkon do siebie, zapowiadajac, =ze
przyjdzie Jjutro kolo oésmej, by go zaprowadzi¢ na $niadanie; wtedy dopiero z
papierosem, jaki zwyk}l byl pali¢ na dobranoc, mégl sie wreszcie poltozy¢é do 1tdézka
kuzyna, ktdéry zdezerterowal pod sztandar.

Byt o wtos od spowodowania pozaru, bo dwukrotnie =z zZarzacym sie paplerosem w
ustach zapadat w sen.

James Tienappel, ktdérego Hans Castorp nazywal na przemian wujem Jamesem 1 po
prostu Jamesem, byl diugonogim panem koto czterdziestki, ubranym w angielskie
materiaty 1 cienka bielizne, z przerzedzonymi wiosami kanarkowej barwy, z blisko
siebie osadzonymi, niebieskimi oczami, ze stomianym, przycietym 1 na wpdl
wygolonym wasikiem 1 najstaranniej utrzymanymi rekami.

Cho¢ od kilku 1lat byt juz mezZzem i ojcem, pozostat jednak w obszernej willi
starego konsula na Harvestehuder Weg; ozeniony 2z osoba ze swego towarzystwa,
réwnie kulturalna i wydelikacona, méwigca rodédwnie cicho, szybko, ostro 1
uprzejmie Jjak on, w domu zachowywat sie jak energiczny, rozwazny 1 przy caite]j
elegancji chiodny i rzeczowy czitowiek interesu, natomiast w innym otoczeniu, w
podrdzy, na przykiad na potudniu kraju, przybieral jakis nadmiernie uprzedzajacy
sposéb bycia, Jjakas$ pospieszna gotowoé$é usuwania sie z uprzejmoséci w cien, co
zreszta bynajmniej nie byto oznaka niewiary we wtasna kulture, lecz, przeciwnie,
przekonania o jej wartos$ci, potaczonego z checia wyjécia poza swdj arystokratyzm
i nieobjawiania, ze dziwia go formy zycia, ktdére w rzeczywistosci miatr =za
niemozliwe.

"Naturalnie, oczywiécie, rozumie sie"!

- mbébwil spiesznie, aby nikt nie pomys$lal, zZe Jest wprawdzie wytworny, ale
ograniczony.

Przyjechal tu z okreslona misja, mianowicie z poleceniem i zamiarem, aby zrobié
porzadek 1 mtodego, opieszatego krewnego "odmrozié" - jak sobie oidwit w mys$li,
i dostarczy¢é¢ do domu; miat jednakze $Swiadomoéé¢, ze dziata na obcym gruncie - od
pierwszej chwili bowiem odczul, ze Jjest gosSciem w Swiecie 1 Srodowisku, ktoére
pod wzgledem zwartos$ci 1 pewnos$ci siebie nie tylko mu nie ustepuje, lecz go
nawet przewyzsza; a przez to jego sprezystosé w zatatwianiu spraw praktycznych
weszta od razu w ostry konflikt z Jjego dobrym wychowaniem; bo pewnos$é siebie
goszczace] go sfery okazata sie prawdziwie przygniatajaca.

To witasdnie przewidzial byl Hans Castorp, gdy na telegram konsula odpowiedzial w
duszy niedbatym "Prosze bardzo"!

; nie nalezy Jjednak przypuszczaé, ze site charakteru swego otoczenia Swiadomie
wyzyskiwal przeciw swemu wujowdil.

Na to byl sam od dawna juz zanadto czes$cia tego otoczenia, i1 nie on positugiwail
sie tym otoczeniem przeciw napastnikowi, lecz odwrotnie, wiec tez wszystko
odby1io sie w najnaturalniejszy, najprostszy sposdb, poczawszy od chwili, gdy
pierwsze przeczucie beznadziejnosci Jjego przedsiewziecia owladneto konsula w
zetknieciu sie z siostrzencem, az do zakonczenia, wobec ktdrego Hans Castorp nie
mégt sie nie usmiecha¢ melancholijnie.



Pierwszego ranka po $niadaniu i zaznajomieniu sie 2z elita wspditbiesiadnikdw
dowiedziat sie Tienappel od radcy Behrensa, ktoéry, diugi i barwny, \
towarzystwie Dbladego asystenta wszedl® wiosiujac rekami do sali 1 ze swym
retorycznym rannym pytaniem "Dobrze sie spato"?

przebiegl ja pospiesznie, dowiedziat sie nie tylko, 2ze miat bajeczny pomysi,
chcac dotrzymaé¢ towarzystwa osamotnionemu neveu ale takze, zZze to, co zrobit,
jest Jjak najbardziej w Jjego wilasnym interesie, bo najwyrazniej Jjest Dbardzo
anemiczny.

(Neveu: francuskie - siostrzeniec).

- Anemiczny, on, Tienappel?

- I jeszcze jak!

- rzekil Behrens 1 wskazujgcym palcem odchylit mu dolna powieke.

- W wysokim stopniu!

- rzekit.

- Pan wuj postapi bardzo sprytnie, Jjeé$li sie tu na pare tygodni wyciagnie
wygodnie na balkonie i1 w ogdle we wszystkim bedzie brat przykiad z siostrzehca.
Przy jego stanie najmadrzej Jjest przez jakis czas =zachowywaé¢ sie tak Jjak przy
lekkiej tuberculosis pulmonum, od ktdérej zreszta nikt nie jest wolny.

- Oczywiscie, rozumie sie!

- powiedzial konsul szybko 1 potem przez chwile jeszcze z gorliwie 1 uprzejmie
otwartymi ustami patrzair na gruby kark odchodzacego, podczas gdy siostrzeniec
stat przy nim niedbale i z bezczelna mina.

Potem przedsiewzieli spacer do tawki koto rynny, a nastepnie James Tienappel
odbyl swe pierwsze werandowanie wedle wskazdwek Hansa Castorpa, ktdédry do jego
pledu doda? mu jeszcze koc z wielbladziej sieréci, gdyz jemu samemu przy pieknej
jesiennej pogodzie jeden najzupelnie] wystarczal; wylozyl mu tez skrupulatnie,
chwyt po chwycie, tradycyjna sztuke owijania sie w koce; a nawet Jjeszcze po
wygtadzeniu ich i zrobieniu z konsula mumii rozrzucit wszystko z powrotem, aby
tamten na wtasna reke powtdrzyl cata ustalona procedure, uciekajac sie tylko w
razie potrzeby do jego pomocy; pouczyl go tez, Jjak ptdcienny parasol przymocowad
do krzesta i zwrdécié do sitonca.

Konsul dowcipkowat.

Jeszcze go nie opuscit duch réwnin i robit zarty z tego, czego sie tu nauczyi,
jak juz poprzednio zartowal sobie ze $cisle odmierzonego spaceru odbywanego po
Sniadaniu.

Jednakze zobaczywszy, Ze siostrzeniec reaguje na te zarty spokojnym usSmiechem,
nie objawiajacym zadnego zrozumienia, a za to odzwierciedlajacym cata zwartos$é i
pewnos$é siebie tego kregu obyczajdéw, poczuil strach, zlakt sie, czy mu wystarczy
energii, 1 spiesznie postanowil decydujaca rozmowe z radca w sprawie siostrzehca
odby¢ Jjak najpredze]j, tego samego popotudnia, pdki jeszcze nie utraciit wiasnej
osobowos$ci 1 sit przywiezionych z nizin; czut bowiem, ze znikaja, ze duch tego
miejsca zawart z jego dobrym wychowaniem niebezpieczne przeciw nim przymierze.
Poza tym czul, ze zupeinie zbedne byto zalecenie radcy, by ze wzgledu na anemie
prowadzit tryb zycia chorych; tryb taki wynikail tu bowiem sam z siebie, zaden
inny nie byt do pomy$lenia - a tylko dobrze wychowanemu Tienapplowi trudno byio
od poczatku rozstrzygnaé, czy polegailo to na zitudzeniu wywotanym przez spokd]j
Hansa Castorpa 1 Jjego pewno$é¢ siebie, czy tez rzeczywiscie 1 bezwarunkowo nic
innego nie mozna bylo zrobié¢ ani pomyslecd.

Nic nie bylo naturalniejsze ponad to, Ze po pilerwszym werandowaniu nastepowaio
obfite drugie $niadanie, 2z ktérego w oczywisty sposdédb wynikatr spacer do
Uzdrowiska - a potem Hans Castorp zndw zawijal swego wuja.

Zawijal go - wyraz Jjest odpowiedni.

I w stoncu Jjesiennym, na fotelu, ktdérego wygodna konstrukcja bylta bezsporna i
godna uznania, kazat mu lezeé¢, podobnie Jjak sam lezal, do chwili kiedy
przejmujacy gong wezwatl na obiad w gronie pacjentdw, obiad pierwszorzedny,
elegancki i tak obfity, Ze nastepujace po nim wielkie werandowanie stawato sie
nie zewnetrznym zwyczajem, lecz wewnetrzna koniecznoscia, wykonywana z gitebi
przekonania.



I tak dziat1o sie dalej do obfitej kolacji 1 zebrania towarzyskiego w salonie, w
ktbérym rozstawione bylty zabawki optyczne; taki ukiad dnia narzucal sie z tagodng
konsekwencja 1 nie mozna bylo przeciwstawié mu zadnych wspomnien ani mu nic
zarzucié¢, nawet gdyby krytyczne zdolnosci konsula nie byly umniejszone przez
stan, ktérego nie nazwaitby wprawdzie wprost =ziym samopoczuciem, ale ktdéry w
niemity sposdédb sktadat sie ze zmeczenia 1 podniecenia przy Jednoczesnych
uczuciach rozgrzania i zziebniecia.

Dla wuzyskania rozmowy =z radca dworu Behrensem, ktdrej konsul 2z niepokojem
pragnat, uzyto drogi urzedowe].

Hans Castorp zgtosiit wniosek kapielowemu, a ten przekazal go dalej starsze]j
siostrze, z ktdéra konsul Tienappel zawart przy tej sposobnosci osobliwa
znajomos¢: ukazata sie na Dbalkonie, =zastata go tam lezZzacego 1 dziwacznym
zachowaniem sie wystawit*a na prdébe dobre wychowanie bezradnej, walcowato
zawinietej istoty.

Os$wiadczyta, ze szanowny pan musi, Jjes$li ltaska, =zdoby¢ sie na parodniowag
cierpliwo$é¢, radca Jjest bowiem zajety - operacje, ogdblne badania, cierpiaca
ludzkoé¢é ma wedle zasad chrzescijanskich pierwszenstwo, a skoro Jjest rzekomo
zdrédw, to musi sie do tego przyzwyczaié¢, zZe nie ma tu numeru Jjeden, lecz musi
stanga¢ w tyle 1 czekacd.

Inna rzecz, Jjesliby chciat Dby¢ zbadany, co by Jjej, Adriatyki, =zreszta nie
zdziwito, niechze Jjej spojrzy w oczy, Jjego oczy sa troche metne i niepewne, i
gdy tak lezac patrzy na nia, to wyglada to tak, jak gdyby i z nim nie wszystko
byto catkiem w porzadku, nie wszystko byio czyste, niech ja dobrze zrozumie.

A czy we wniosku jego chodzi o badanie, czy tez o prywatng rozmowe?

- O te ostatnia, rozumie sie, Ze o rozmowe prywatna!

- zapewnit lezacy.

- W takim razie niech czeka, az zostanie zawiadomiony.

Na prywatne rozmowy radca dworu rzadko ma czas.

Krotko médwigc, wszystko poszio inaczej, niz James my$lal, a rozmowa ze starsza
siostra zadala powazny cios jego rdéwnowadze.

Zbyt byt kulturalny, by siostrzehcowi, ktdédry niewzruszonym spokojem objawial swa
solidarnos¢ z tym, co sie tu dziato, mdgl niegrzecznie powiedzied¢, jak okropna
wydata mu sie ta baba; wiec tylko ostroznie do niego zapukal, by sie upewnié¢, :ze
starsza siostra Jjest chyba bardzo oryginalng niewiasta - co mu Hans Castorp,
spojrzawszy przelotnie z namystem W powietrze, czeéciowo potwierdzit,
odpowiadajac pytaniem, czy ta Mylendonk sprzedaia mu termometr.

- Nie, mnie?

Czy to jej dziat?

- odrzekl wuj...

A najgorsze byito to, ze z wyrazu twarzy siostrzenca wynikato wyraznie, 1z nie
bytby sie dziwil, gdyby to, o co pytal, bylo sie rzeczywiscie stato.

"My nie marzniemy" - czytaio sie w tym wyrazie twarzy.

Ale konsul marzt, bylo mu Ciagle zimno, cho¢ giowe mial goraca, 1 my$lat sobie,
ze gdyby starsza siostra Dbyta mu rzeczywiscie zaproponowata termometr, to
odpowiedziatby odmownie, ale ze taka odpowiedZ ostatecznie nie bytaby situszna,
bo cudzego termometru, na przykiad siostrzenica, jako cziowiek cywilizowany nie
mégt przeciez uzywacd.

Tak przeszito kilka dni, cztery czy pieé.

Zycie wystanca bieglo po szynach, po tych, ktdére mu potozono, i zdawalo sie nie
do pomy$lenia, zeby mogto biec poza nimi.

Konsul miat za soba pewne przezycia, odnidést pewne wrazenia - nie bedziemy ich
Jjuz $ledzié.

Pewnego dnia w pokoju Hansa Castorpa znalazi czarna szklana pitytke stojaca na
miniaturowej rzezZbionej sztaludze na komodzie obok innych osobistych rzeczy,
ktérymi wiasciciel przybratr swdj czysciutki pokdj: podniesiona pod Swiatto,
okazata sie fotograficznym negatywem.

- Cb6bz to takiego?

- zapytatl ogladajac Jja wuj.



Byto o co pytac!

Portret byl bowiem bez giowy, byl szkieletem ludzkiego tutowia w mglistych
otokach ciata, a mozna byto tylko rozpoznaé¢, ze byt to tors kobiecy.

- To?

pamigtka - odrzeki® Hans Castorp.

Na to wuj powiedziat.

- Pardon!

- podobizne postawil z powrotem na sztaludze i predko sie oddaliz.

Moze to stuzy¢ za przyktad przezy¢ i wrazeh z tych czterech czy pieciu dni.
Wziatl tez udzial w pewnej conference doktora Krokowskiego, gdyz byio nie do
pomy$lenia, aby mozna bylo nie pdjscé.

A co sie tyczy owe]j prywatnej rozmowy z radca Behrensem, o ktdéra zabiegal, to
zyczeniu jego na szdsty wreszcie dzien stato sie zadoscé.

Zostat wezwany 1 zszedi do podziemia, postanowiwszy, ze =z tym czitowiekiem
rozmdwi sie powaznie o swym siostrzencu i o marnowanym przezen czasie.

Wrdciwszy zapytal cichszym juz gtosem: - Styszate$ co$ podobnego?

Okazato sie Jjednak, ze Hans Castorp Jjuz na pewno co$ podobnego styszat 1 zZze z
tego powodu nie zrobito mu sie zimno, wiec urwatr swa relacje, 1 gdy go
siostrzeniec bez wiekszego zreszta zalinteresowania zapytat, odpowiedziat
jedynie: - Och, nic, nic - a tylko od tej pory nabral nowego nawyku: mianowicie
ze zmarszczonymi brwiami i zacidnietymi ustami spogladal spod oka gdzie$ w gobre,
a potem gwattownym ruchem potrzasatl gitowa i patrzat tak samo, ale w przeciwnym
kierunku...

Czy rozmowa z Behrensem miata inny przebieg, niz to konsul przypuszczai?

Czy mowa byta nie tylko o Hansie Castorpie, ale pdZniej i o nim samym, Jamesie
Tienapplu, tak Ze przestata by¢ rozmowg prywatng?

Z jego zachowania sie mozna byto to wnosic.

Okazywal bardzo dobry humor, méwit duzo, Smiat sie bez powodu 1 siostrzenca
uderzyl pieécia w pachwine, wykrzykujac: - Halo, stary!

- A raz po raz miewal owo szczegbdlne spojrzenie, biegnace to w Jjednym, to zndw
nagle w przeciwnym kierunku.

Ale oczy Jjego zwracaty sie takze w kierunku bardziej okreslonym, zardwno przy
stole, jak na obowiazkowych spacerach i wieczornych zebraniach towarzyskich.
Konsul poczatkowo nie zwracatl szczegdlnej uwagi na niejaka pania Redisch, zZone
polskiego przemysitowca, siedzaca przy stole chwilowo nieobecnej pani Salomon i
zaritocznego ucznia w okragtych okularach: bo tez byta to tylko jedna z wielu
werandujacych dam, krepa 1 pelna brunetka, nie pierwszej miodoséci, =zaczynajaca
juz siwie¢, ale z wdziecznym podwdinym podbrdéddkiem i zZywymi piwnymi oczami.

Nie by1o mowy, aby pod wzgledem kultury mogita sie tam w rdéwninie mierzyé¢ z pania
konsulowg Tienappel.

Jednakze w sobotni wieczdér, po kolacji, w hallu konsul dzieki dekoltowanej sukni
z pajetkami, Jjaka miata na sobie, zrobit odkrycie, Ze pani Redisch posiada
matowo biate, mocno $cisniete, prawdziwie kobiece piersi, ktdérych przedzial
wida¢ byto dos$é giteboko, i odkrycie to wstrzasneto do giebi duszy 1 zachwyciio
dojrzatego i dystyngowanego mezczyzne, jak gdyby to byito cos nowego,
nieoczekiwanego 1 niestychanego.

Starat sie pozna¢ 1 poznatl pania Redisch, rozmawiat* =z nig diugo, najpierw
stojac, potem siedzac, 1 poszedil spac podépiewujac.

Nastepnego dnia pani Redisch nie miata juZz na sobie czarne]j sukni z pajetkami i
byta zapieta pod szyje, ale konsul wiedziat co wiedziat i zostail swemu wrazeniu
wierny.

Usitowatr Jja spotka¢ na obowiazkowych spacerach 1 rozmawial =z nia, idac obok
niej, zwrdécony ku niej 1 nachylony w Jakié szczegdlny sposdb, nalegajaco 1
uwodzicielsko; przepijat do niej przy stole, co ona przyjmowata, odstaniajac w
uémiechu =ztote korony, ktdére Dbiyszczaty na kilku Jjej =zebach; a w rozmowie =z
siostrzencem nazwal ja wprost "boska kobieta", po czym zndw zaczal podspiewywacl.
Wszystko to Hans Castorp znosilt ze spokojna wyrozumiatos$cia, z wyrazem twarzy
méwigcym, ze tak by¢é musi.



Ale nie mogto to wzmocni¢ autorytetu starszego kuzyna 1 nie harmonizowalto =z
misja konsula.

Positek ten, podczas ktdédrego konsul, podnoszac kieliszek, pozdrowil pania
Redisch, 1 to dwukrotnie: przy potrawce z ryby 1 przy sorbecie, radca Behrens
spozywatl przy stole Hansa Castorpa i Jjego gos$cia - przysiadal sie przeciez
kolejno do kazdego =z siedmiu stotdéw i przy kazdym Dbylo dlahn =zarezerwowane
nakrycie po waskiej stronie stolu, u gdry.

Ztozywszy olbrzymie rece przed talerzem, siedzial =ze swym uniesionym w gbre
wasikiem miedzy panem Wehsalem a meksykanskim garbusem, z ktdédrym rozmawial po
hiszpansku - znal Dbowiem wszystkie Jjezyki, nawet turecki i wegierski - 1
przygladat sie niebieskimi, wilgotnymi, krwig nabiegtymi oczami, Jjak konsul
Tienappel kieliszkiem bordeaux przesylal pani Redisch pozdrowienie.

Potem podczas positku radca wygitosit maty odczyt, pobudzony ku temu przez
Jamesa, ktdéry znienacka z drugiego konca stoiu postawil mu pytanie, jak to jest,
kiedy cztowiek gnije.

Bo przeciez radca studiowal ciato, jest to niewatpliwie jego dziedzina, Jjest w
swoim rodzaju wtadcag cial, jes$li sie tak mozna wyrazié¢, wiec niechze opowie, Jjak
to sie dzieje, gdy sie ciato rozktada!

- Przede wszystkim peka panu brzuch - odrzekl? radca, rozitozywszy 1okcie i
pochyliwszy sie nad splecionymi rekami.

- Lezy pan na swoich widérach i trocinach, a gazy, rozumie pan, wydymaja go,
nadymaja tak, Jjak to niegrzeczne chitopaki robia =z zabami wdmuchujac w nie

powietrze - w koncu jest pan po prostu Jjak balon, a potem opona brzuszna nie
wytrzymuje takiego napiecia i peka.
Paf!

1lZzej sie panu robi, jest jak z Judaszem Iskariota, kiedy spadt z gatezi.
Wnetrznosci wylewaja sie panu z brzucha.

Taak, potem mdégiby pan wtasciwie bra¢ zndw udzial w zZyciu towarzyskim.

Gdyby pan dostal urlop, to mbégitby odwiedzié pozostatla po sobie rodzine, nie
budzac odrazy.

To sie nazywa przestal cuchnac.

I byle sie potem wydosta¢ na powietrze, to sie zndw pieknie wyglada, Jjak ci
obywatele z Palermo wiszacy w katakumbach kapucyndéw przed Porta Nuova.

Wisza tam wyschnieci 1 eleganccy 1 ciesza sie powszechnym powazaniem.

Chodzi tylko o to, zeby przestad¢ cuchnacd.

- Rozumie sie - rzekl konsul.

- Dziekuje uprzejmie.

- I nastepnego dnia juz go nie byito.

Odjechat, pierwszym pociagiem zjechat w déi, w roébwniny - oczywiscie,
uporzadkowawszy uprzednio swe sprawy, nikt przeciez nie sadzi, ze moglo by¢
inaczej.

Zaptacit rachunek, =ztozy* honorarium za przeprowadzone badanie, w zupeine]j
tajemnicy, sitdéwka nie szepnawszy kuzynowi, zapakowal obie swe walizy - stato sie
to zapewne wieczorem lub rankiem, kiedy wszyscy byli jeszcze pograzeni we 3Snie 1
gdy Hans Castorp w porze pierwszego $niadania wszedl do pokoju wuja, pokdj byl
juz oprdbdzniony.

Podpierajac sie pod boki stal i powtarzai: "No, no".

W owej to chwili zrodzil sie na jego twarzy melancholijny usmiech.

- Ach, tak - rzeki, kiwajac giowa.

Oto kto$ datr drapaka.

Na *eb, na szyje, w milczeniu i poépiechu, Jjak gdyby chcac uchwycié¢ chwile
stanowczo$ci i1 chwili tej bron Boze nie przepus$cié, powrzucal swe rzeczy do
waliz i ucieki1: sam, a nie we dwdch, nie speiniwszy zaszczytnej misji, ale
szczes$liwy, ze przynajmniej sam uszedl, zacny zbieg pod sztandar rdéwniny, wuj
James.

No, szcze$liwej drogi!

Hans Castorp nie dal po sobie poznaé, Ze nic nie wiedzial o zamierzonym
wyjezdzie krewnego, a w szczegdlnosci nie dal tego pozna¢ kulawemu, ktéry



konsula odwidéz1 na dworzec.

Znad Jeziora Bodenskiego otrzymal kartke tej treéci, ze James dostal depesze
wzywajaca go niezwlocznie w interesach na rdéwniny.

Nie chciat za$ niepokoié¢ siostrzenca.

- Konwencjonalne kiamstwo.

- "Przyjemnego dalszego pobytu"!

Czy byty to kpiny?

Jesli tak, to bardzo wymuszone, Hans Castorp wiedzial dobrze, zZe wuj nie byl
sktonny do kpin ani do zartdédw, gdy zdecydowal sie na ucieczke; blady strach go
oblecial, gdy moca wyobrazni zdal sobie sprawe, ze teraz, po tygodniowym pobycie
tu w gbrze, powrdciwszy w rdédwniny, bedzie przez Jjakis czas uwazatl za rzecz
niestuszna, nienaturalna 1 niedozwolona, iz po $niadaniu nie wybierze sie na
stuzbowy spacer, a potem - otulony rytualnie kocami - nie Dbedzie 1leze¢ na
powietrzu, lecz zamiast tego pdjdzie do swego kantoru.

Ta przerazajaca Swiadomos$é byta bezposrednia przyczyna jego ucieczki.

Tak zakonczyta sie prdéba rdédwniny, aby odzyskad Hansa Castorpa.

Mtody czltowiek zdawal sobie z tego sprawe, ze - przewidziane przezen - zupelne
niepowodzenie tej prdéby mie¢ bedzie decydujace znaczenie w Jjego stosunkach z
ludZzmi z rdéwniny.

Oni =zareaguja na nie tylko wzruszeniem ramion i definitywnym zrzeczeniem sie
wszelkich pretensji, a on uzyska zupeina wolno$é¢; my$l o niej nie wprawiata juz
serca jego w drzenie.

Operationes spirituales.

Leon Naphta pochodzil 2z matej miejscowos$ci w poblizu granicy Galicji i
Wotynia. Ojciec Jjego, o ktérym odzywalr sie z szacunkiem, niewatpliwie w
poczuciu, ze sam na tyle juz odszedil od swego pierwotnego $wiata, i1z moze go
sadzi¢ z zyczliwoécia, ojciec jego byl tam szochetem, rzezakiem.

Zawdd ten rdznit sie niezmiernie od zawodu chrzesdcijanskiego rzeznika, ktdéry byl
rzemieélnikiem i kupcem.

Natomiast ojciec Leona byl osoba urzedowa, i to duchowng.

Przeegzaminowany przez rabina w swym zboznym kunszcie 1 upeinomocniony przezen
do zabijania odpowiedniego bydia wedle praw Mojzesza, zgodnie =z przepisami
Talmudu, Eliasz Naphta, ktdérego niebieskie oczy, wedle opisu syna, promieniaty
blaskiem gwiazd, peten skupionego uduchowienia, nabrat sam pewnych cech
kaptanskich, uroczystych, przypominajacych, ze w zamierzchiych czasach ubdéj byl
istotnie rzecza kaptana.

Leon, czyli Lejb, jak go w dziecinstwie nazywano, mbdégl sie przypatrywadé¢, jak na
podwérzu ojciec, z pomoca olbrzymiego parobka, miodego atletycznego Zyda, przy
ktérym watiy Eliasz ze swa okragia Dblond Dbroda wydawal sie jeszcze
delikatniejszy 1 drobniejszy, wykonywal swbj rytualny urzad, jak wobec
zwiazanego 1 zakneblowanego, ale nie ogituszonego zwierzecia wymachiwal swym
wielkim rzezackim noZem 1 =zadawail mu giebokie ciecie w okolicy kregu szyjnego,
podczas gdy parobek chwytal tryskajaca 1 parujaca krew w szybko wypeiniajace sie
naczynia: widowisko to Leon ogarnial tym spojrzeniem dzieciecym, ktdre poprzez
powtoke zmystowa siega do istoty rzeczy, a ktdére w szczegdblnym stopniu mdgl
posiada¢ syn Eliasza o promiennych oczach.

Wiedzialt, ze rzeznicy chrzeécijanie, zanim zabija zwierze, obowiazani sa odebracd
mu $wiadomo$é przez uderzenie patka czy siekiera 1 Ze przepis ten ma zapobiegad
meczeniu zwierzat 1 okrucienstwu, a tymczasem Jjego ojciec, <cho¢ o tyle
delikatniejszy 1 medrszy od tamtych prostakéw, a przy tym posiadajacy jak zaden
z nich oczy promieniejace Dblaskiem gwiazd, postepowal zgodnie =z prawem,
zarzynajac nie ogluszone stworzenie 1 wypuszczajac z niego krew, pdki nie padlo.
Maty Lejb czut, ze metoda tych prostackich gojéw ma swe zZrddio w gnusnei,
Swieckiej dobrodusznoséci i ze $Swieto$é¢ nie doznaje w niej w tym stopniu czci,
jak w uroczystym braku litosci, objawiajacym sie w sposobie postepowania ojca.
Totez wyobrazenie poboznosci sprzegio mu sie z wyobrazeniem okrucienstwa, tak
jak widok 1 =zapach tryskajacej krwi zespolil sie w Jjego wyobrazni z ideg
Swietosci i1 uduchowienia.



Wiedziat bowiem, ze swdéj krwawy zawdd ojciec wybral nie z brutalnego upodobania,
jakie mogli w nim znajdowa¢ silni fizycznie parobcy chrzes$Scijanscy, a nawet jego
wtasny stuga, ale uczynit to dla wzgleddw natury duchowe]j, wbrew swemu watilemu
ustrojowi cielesnemu, zgodnie za$ ze swymi promiennymi oczami.

W rzeczywistosci Eliasz Naphta byl cziowiekiem sklonnym do rozmy$lan 1
subtelnych dociekan, byt nie tylko badaczem Tory, ale tez krytykiem Pisma, na
temat ktdérego dyskutowal i nieraz spieral sie z rabinem.

W catej okolicy, i to nie tylko u wspditwyznawcdw, uchodzit za co$ wyjatkowego,
za kogos$, kto wie wiecej od innych - po czeéci w rzeczach poboznych, po czeéci
jednak takze w rzeczach niezupeinie bezpiecznych, a w kazdym razie nie idacych
zwyktym torem.

Byto w nim Jjakie$ sekciarskie wylamywanie sie =z ustalonych regul, cos$ =z
pomazanca, baalszema czy cadyka, czyli cudotwdrcy, zwitaszcza ze rzeczywiscie
krwia 1 zamawianiem wyleczyl raz pewnag kobiete ze s1o$liwych wyrzutdw, a innym
razem Jjakiego$ chiopca z kurczdw.

Ale wlasnie ten nimb niesamowitej poboznosci, w ktdérej zapach krwi zwigzany z
jego zawodem odgrywat pewna role, stat sie jego zguba.

Bo przy rozruchach ludowych, w$réd szatu i paniki, wywolanej nie wyjasniona
Smiercia dwojga chrzescijanskich dzieci, Eliasz zostal zamordowany w straszny
sposdb: znaleziono go ukrzyzowanego na drzwiach jego pionacego domu.

Wéwczas zona jego, suchotnica, cho¢ obtoznie chora, 1 wszystkie dzieci - Lejb 1
jego cztery siostry - wuciekli =z kraju, krzyczac 1 biadajac, 2z podniesionymi
rekami.

Po klesce tej rodzina, dzieki zapobiegliwosci Eliasza niezupelnie zreszta
pozbawiona $rodkdédw, znalazia przytutek w jednym z miasteczek Przedarulanii: pani
Naphta znalazta tam zajecie w przedzalni baweilny i1 pracowata, o ile i pdki sity
jej na to pozwalaty, starsze za$ dzieci uczeszczaly do szkoty ludowej.

Pokarm duchowy, udzielany w tym zakladzie, mbdég:t wystarczal usposobieniu 1
potrzebom rodzenstwa Leona, ale bynajmniej nie jemu, najstarszemu z dzieci.

Po matce odziedziczyt zarodki choroby pituc, po ojcu jednak nie tylko drobng
budowe ciata, ale tez niezwykilag inteligencje, zalety umysiu, do ktdébrych wczesdnie
przytaczyty sie dumne instynkty, wyzsze ambicje, nurtujgca tesknota za
wytworniejszymi formami egzystencji i namietne dazenie do wyjscia poza sfere, z
ktbrej pochodzit.

Jako chiopiec czternasto 1 pietnastoletni dzieki ksiazkom, ktdre umial zdobywad,
rozwijatr 1 karmit* ©poza szkota swdé6j umyst w sposdb niesystematyczny 1
niecierpliwy.

Mys$lal i moéwit rzeczy, wobec ktdérych jego wiecznie cherlajaca matka
przekrzywiwszy gilowe wciagata ja miedzy ramiona i wznosilta w gbére swe zniszczone
rece.

Osoba swa 1 wypowiedziami zainteresowal podczas lekcy]j religii miejscowego
rabina, cztowieka poboznego 1 wuczonego, ktéry =zaczal go uczyé prywatnie i
potrzeby formalne jego umysitu zaspokajat nauka hebrajskiego i Jjezykow
klasycznych, a potrzeby logiczne - nauczaniem matematyki.

Dobry ten czlowiek nie doczekal sie za to wdziecznos$ci, a z czasem okazywalo sie
coraz bardziej, Ze zmije wyhodowat na swym tonie.

Stosunki utozyly sie tak, jak niegdy$ miedzy Eliaszem Naphta a jego rabinem: nie
znosili sie wzajem.

Miedzy nauczycielem a uczniem dochodzito do taré¢ natury religijnej i
filozoficznej, ktére sie stale wzmagaty, a niechetne usposobienie miodego Leona,
jego sktonnos¢ do krytykowania 1 podawania wszystkiego w watpliwo$é, jego duch
sprzeciwu, cieta dialektyka, coraz bardziej dawaty sie we 2znaki uczonemu Ww
Pidmie.

Przy tym subtelny a skionny do podwazania wszystkiego umysi Leona nabrat pietna
rewolucyjnego: znajomo$¢é z synem socjaldemokratycznego czitonka rady panstwa 1 =z
samym tym przywddca mas skierowata Jjego mys$l na drogi polityczne, a Jjego
namietnos$¢ logiczna na tory krytyki spoilecznej; miewal przemowy, od ktdrych
poczciwemu i lojalnemu talmudys$cie wlosy stawatly deba i ktdére ostateczny cios



zadaty porozumieniu miedzy nauczycielem a uczniem.

Krotko médwiagc, doszto do tego, iz zerwail z Naphta i1 raz na zawsze zamknal przed
nim drzwi swego domu.

Stato sie to w tym samym czasie, kiedy umierata matka Leona, Rachela Naphta.

Ale woéwczas, bezposrednio po S$mierci matki, Leon zawari znajomo$é 2z ojcem
Unterpertingerem.

Jako szesnastoletni chtopiec siedzial samotnie na tawce w parku na wzgdrzu
zwanym Margaretenkopf, na zachdd od miasteczka, nad brzegiem Ulu, skad roztaczal

sie daleki 1 pogodny widok na doline Renu - siedzial pograzony w posepnych i
gorzkich my$lach o swym losie, o swej przyszioéci, gdy oto przechadzajacy sie
tam Jjeden z nauczycieli, prowadzonego przez Jezuitdw pensjonatu "Gwiazda

Zaranna", zajat obok niego miejsce, poiozyl przy sobie kapelusz, pod sutanng
noge zatozyl* na noge, a poczytawszy troche z brewiarza, nawiazal rozmowe, ktdra
rozwinelta sie zZzywo, a mialta zadecydowa¢ o losie Leona.

Jezuita, <cztowiek o duzej znajomos$ci $Swiata 1 duzej ogtadzie, ©pedagog =z
zamitowania, znawca ludzi 1 towca dusz, zainteresowatl sie od razu pilerwszymi
zdaniami, szyderczymi a Jjasno artykulowanymi, ktdérymi biedny Zydek odpowiedzial
na jego pytania.

Zz odpowiedzi tych promieniowal umys? ostry a udreczony, a wnikajac gitebiej
jezuita odnalazl w nich takzZze wiedze 1 zlos$liwg wytwornosé¢ mysli, ktdére wobec
obszarpanego wygladu mtodego czitowieka byily zupeinie nieoczekiwane.

Méwili o Marksie, ktérego "Kapitait" Leon Naphta studiowal w popularnym wydaniu,
a od niego przeszli do Hegla, ktdérego czy o ktdérym czytar rdéwniez tyle, ile
trzeba bylo, by mbgl powiedziel¢ o nim rzeczy godne uwagi.

7z wtaéciwej sobie skionnosci do paradoksdédw czy tez z uprzejmosci - nazwal Hegla
myélicielem "katolickim", a na wypowiedziane z uémiechem pytanie Ojca, Jjak by to
mozna uzasadnié¢, bo przeciez Hegel, Jjako pruski filozof panstwa, witasciwie i
naprawde musi uchodzi¢ za protestanta, odrzekl, ze wlasnie wyrazenie "filozof
panstwa" potwierdza stusznos$é Jjego twierdzenia o katolickoéci Hegla w sensie
religijnym, cho¢ oczywiécie nie w kosScielno dogmatycznym.

Albowiem (ten spdjnik Naphta specjalnie lubil; nabieral on w jego ustach czegos
triumfujaco nieubtaganego, a oczy Jjego bityskaty =za okularami, ilekroé¢ mdbgi go
uzyé), albowiem pojecie politycznos$ci Jjest psychologicznie sprzegniete =z
pojeciem katolicyzmu, tworza one Jjedna kategorie, obejmujaca wszystko, co
obiektywne, czynne, co ma zdolno$¢ urzeczywistniania 1 oddziatywania na
zewnetrzny Swiat.

Tej kategorii przeciwstawia sie pietystyczna, z mistyki wyrosita sfera
protestantyzmu.

Polityczno pedagogiczna istota katolicyzmu ujawnia sie w Jjezuityzmie; sztuke
rzadzenia i1 wychowywania zakon ten zawsze mial za swoja domene.

I wymienit Jeszcze Goethego, ktdéry choé wyrosty w pietyzmie 1 niewatpliwy
protestant, miat tez wybitnie katolickie oblicze, a to dzieki swemu
obiektywizmowi i swe]j teorii dziatania.

Bronit on spowiedzi i jako wychowawca byl prawie jezuitsa.

Naphta méwilt to wszystko badz dlatego, ze w to wierzyil, badZ ze uwazal za
dowcipne, badZz zeby przypodoba¢ sie siuchaczowi; Jjako biedak, zmuszony byl
pochlebia¢ i1 dobrze obliczaé¢, czym moze sobie zaszkodzié¢, a czym pomdc.

Ksigdz mniej zwracatr uwagi na to, czy byito prawda to, co siyszal, a wiecej na
bystros¢ umysiu, ktdéra sie w tym objawiata; rozmowa potoczyta sie dalej 1
niebawem jezuita dowiedziat sie o osobistym potozZzeniu Leona, a na koniec
zaprosit chiopca, by go odwiedzit w Pedagogium.

Dzieki temu mbégil Naphta wstapi¢ w progi uczelni "Stella Matutina", ktéorej
atmosfera, na wysokim poziomie naukowym 1 towarzyskim, od dawna juz podniecata
jego wyobraznie i1 budzilta tesknote.

Co wiecej: ten obrdét rzeczy dat mu nowego nauczyciela 1 opiekuna, majacego
wiecej od poprzedniego danych, by ceni¢ 1 rozwija¢é Jego nature, mistrza
chtodnego wprawdzie 2z usposobienia, ale dobrego dzieki =znajomos$ci $wiata, a
nalezacego do sfery, do ktdérej Naphta najusilniej pragnat sie dostac.



Jak wielu inteligentnych Zydow, Naphta byt z instynktu jednoczeénie
rewolucjonista 1 arystokrata; byl socjalista, a jednoczesnie marzyi o tym, by
mieé¢ udziatr w wytwornych, ekskluzywnych i1 rygorystycznych formach zycia.
Pierwszym jego doé$wiadczeniem wobec katolickiego teologa bylo - wypowiedziane co
prawda analitycznie i pordéwnawczo - wyznanie mitosci do Koéciola katolickiego,
odczuwanego przezen jako potega dostojna i uduchowiona, to znaczy
antymaterialna, zwrdcona przeciw rzeczywistos$ci, przeciw Swiatu, a wiec Jjako
potega rewolucyjna.

I hoid ten byl szczery, pochodzit z samego jadra jego istoty; albowiem, jak to
sam wywodzit, zydostwo dzieki temu, ze Jjest nastawione na sprawy ziemskie i
rzeczowe, ze ma skionno$é do socjalizmu i uduchowionej polityki, Jest sferze
katolickiej daleko blizsze, bardzie] jej pokrewne, anizeli protestantyzm ze swa
kontemplacyjnoécia 1 mistyczna subiektywnoscia - dlatego tez przejscie zyda na
tono Kosciota katolickiego wymaga daleko mniej duchowego przezwyciezenia sie niz
przejscie protestanta.

Pordzniony z pasterzem swej plierwotnej gminy religijnej, osierocony i
opuszczony, a Jjednoczeénie zadny czystsze]j atmosfery zyciowej 1 takich form
istnienia, do jakich jego zdolnos$ci dawaty mu prawo, Naphta, ktdéry juz dawno
osiagnat potrzebny do tego ustawowo wiek, Dbyt nie tylko gotdw do zmiany
wyznania, ale pragnat jej tak niecierpliwie, zZze jego "odkrywca" nie potrzebowatl
robi¢ zadnego wysitku, aby te dusze czy raczej te niezwykla gtowe zdoby¢ dla
swej religii.

Dzieki Ojcu Leon jeszcze przed przyjeciem chrztu znalazt w "Stelli" tymczasowy
przytutek, zaopatrzenie cielesne 1 duchowe.

Przenidést sie tam, z najwiekszym spokojem, z obojetnos$cia duchowego arystokraty,
pozostawiwszy swe mtodsze rodzenstwo opiece spotecznej 1 takiemu losowi, Jjaki
sie nalezy istotom mniej uzdolnionym.

Obszar =zajmowany ©przez zakltad wychowawczy by® rdéwnie rozlegily Jjak Jego
zabudowania, mieszczace okolo czterystu wychowankdéw.

Catos¢ obejmowata lasy 1 pastwiska, pdt tuzina placdw sportowych, Dbudynki
gospodarcze, obory na setki kréow.

Instytut byt jednoczednie pensjonatem, wzorowym gospodarstwem, akademig
sportowa, szkola uczonych i $Swiatynia niuz.

Wciaz bowiem urzadzano w nim przedstawienia teatralne i koncerty.

Zycie bylo tu pansko klasztorne.

Swa dyscyplinag 1 elegancja, dyskretna wesolosciag, swym uduchowieniem, dbatoscia
o wszystkie ©potrzeby, S$cistym przestrzeganiem urozmaiconego Rozktadu dnia
odpowiadato ono najgtebszym instynktom Leona.

Byt* nad wszelka miare szcze$liwy.

Znakomite positki podawano mu w obszernym refektarzu, podczas nich - tak samo
jak na korytarzach =zakitadu - obowigzywato milczenie, a tylko miody prefekt,
siedzac posrodku refektarza na wysokiej katedrze, zabawial Jjedzacych czytaniem
na gios.

Leon uczyl sie z zarliwg gorliwos$cia, a mimo stabych ptuc robii, co mdégil, by po
potudniu wyrdéznia¢ sie tez w grach i sportach.

Poboznos$¢, =z Jjaka codziennie stuchat porannej mszy, a w niedziele uroczystego
nabozenstwa, nie mogta nie cieszy¢é¢ Ojcdw pedagogdw.

Nie mnie]j zadowalaty ich jego maniery.

W Swiateczne popoiudnie, po ciastkach i winie, w popielato zielonym mundurze, z
wysokim koinierzykiem, =z lampasami na spodniach 1 w czapce wojskowego fasonu
szedl w szeregu na spacer.

Wdziecznos$cia 1 zachwytem napeiniata go dyskrecja, z Jjaka traktowane byto jego
pochodzenie, jego chrystianizm $wiezej daty i w ogdle jego sprawy osobiste.
Zdawato sie, Ze nikt nie wie, 1z Jjest w zaktadzie trzymany bezpitatnie.
Obowiagazujacy regulamin odwracal uwage Jjego kolegdw od faktu, zZe nie miat oparcia
rodzinnego ani ojczyzny.

Otrzymywanie paczek =z zywnos$cia 1 takociami byto zabronione; a jesli Jjednak
przychodzity, to byly dzielone miedzy wszystkich 1 Leon rdéwniez otrzymywal swg



czesc.

Dzieki kosmopolitycznemu charakterowi zaktadu nie razit jego typ rasowy.
FEgzotyczni mtodzi ludzie, Portugalczycy z Poludniowej Ameryki wygladali bardzie]
na Zydéw niz on - wiec tez zatracalo sie to pojecie.

Etiopski ksiaze o kedzierzawe] gitowie, przyjety Jjednoczeénie 2z Naphta, miatl
wytworny wprawdzie, ale wrecz murzyhski typ.

Bedac w retoryce Leon objawil che¢ studiowania teologii, aby Jjes$li =zostanie
uznany za godnego - mbdgit kiedy$ wstapi¢ do Zakonu.

Skutkiem tego byto, ze z "drugiego pensjonatu", w ktérym koszty byly mniejsze,
ale tez poziom utrzymania nizszy, przeniesiony zostait do "pierwszego".

Teraz przy stole usitugiwali mu lokaje, a sypialnia jego sasiadowata z pokojami
$laskiego hrabiego Harbuval und Chamars =z Jjedne] strony, a margrabiego di
Rangoni Santacroce z Modeny z drugiej.

Szkoty ukonczytr $wietnie 1 zgodnie =ze swym postanowieniem zamienil zZycie
wychowanka Pedagogium na zycie w domu nowicjackim, w sasiednie] miejscowosci
Tisis; bytlo to zZycie oddane wustuznos$ci, pokorze, milczeniu, ulegioéci 1
¢wiczeniom religijnym, w ktérych odnajdowat duchowe rozkosze, odpowiadajace
wczesnym ideom fanatycznym.

Tymczasem Jjednak ucierpiato jego zdrowie - nie tyle bezposrednio przez surowosdé
nowicjatu, w ktdérym nie brakio rekreacji, ile z przyczyn wewnetrznych.

Bo praktyki wychowawcze, ktdérych byt przedmiotem, swa madros$cia i subtelnos$cia
odpowiadaty jego osobistym dyspozycjom i Jjeszcze Jje potegowaty.

Przy <¢wiczeniach duchowych, na ktérych spedzatr swe dnie 1 cze$é nocy, przy
wszystkich tych roztrzasaniach sumienia, rozmy$laniach, medytacjach, =zaplatywal
sie z zajadla namietnos$cia w tysiace trudnoséci, sprzecznoéci, spornych spraw.
Doprowadzat do rozpaczy swego kierownika duchowego - cho¢ budzit tez w nim
najwieksze nadzieje - bo mu swymi dialektycznymi zapytaniami i swym brakiem
prostoty co dzien zatruwail zycie.

"Ad haec quid tu"?

(tacinskie - Co ty na to)?

- pytal biyskajac szkitami swych okulardw.

I przycisnietemu do muru Ojcu nie pozostawalo nic innego, Jjak nawoiywaé¢ go do

modlitwy, aby odzyskal® spokdj duszy - "ut in aliquem gradum qguietis in anima
perveniat".
(tacinskie - Jaki stopien spokoju osiagnie dusza) .

Ale zndéw "spokdj" ten, jesli przychodzil, polegal na catkowitym otepieniu zycia
osobistego, na zredukowaniu go do roli narzedzia Jjedynie, na cmentarnej Jjakby
ciszy duchowej, ktdérej niepokojace cechy zewnetrzne brat Naphta mégt studiowad
na niejednych zapadiych policzkach w swym otoczeniu, a ktdéra sam mdgiby osiagnadc
chyba tylko kosztem catkowite] ruiny cielesnej.

Byto to dowodem wysokiego duchowego poziomu jego przetozonych, ze wszystkie te
jego skruputy i trudnosci nie zaszkodzity dobrej opinii, jaka o nim miano.

Sam ojciec prowincjal wezwal go do siebie po dwuletnim nowicjacie, odbyl z nim
rozmowe 1 wyraziit zgode na przyjecie go do Zakonu; 1 mtody scholastyk uzyskatl
cztery nizsze $Swiecenia, mianowicie furtiana, ministranta, lektora i egzorcysty,
a takze ztozyl "zwykte" $luby i przez to juz definitywnie wszedl do Towarzystwa;
wyjechat woébwczas do kolegium w holenderskim Falkenburgu, aby tam kontynuowac
studia teologiczne.

Miat wtedy lat dwadzies$cia; po trzech latach, na skutek niebezpiecznego dlan
klimatu i wysitkéw psychicznych, odziedziczona choroba uczynita takie postepy,
ze musial zaniechac¢ dalszego tam pobytu, bo zagrazal jego zyciu.

Krwotok, Jakiemu wulegl, =zaalarmowal zwierzchnikdéw; przez szereg tygodni byl
miedzy zyciem a $émiercia i, ledwie wyleczony, odestany zostatr tam, skad przybyi.
W tym samym zakladzie wychowawczym, w ktdébrym przeszedl szkoily, otrzymat
stanowisko prefekta, nadzorcy alumndéw, i nauczyciela przedmiotdw humanistycznych
i filozofii.

Zajecie takie odpowiadai1o regulaminowi, ale byio w zwyczaju, ze po niewielu
latach wracato sie do kolegium, aby w nim uczy¢ sie dalej i ukonczyé



siedmioletnie studium teologii.

Natomiast bratu i Naphcie byito to wzbronione.

Zapadatl dalej na zdrowiu; lekarz i przeiozeni byli zdania, ze tylko stuzba tam
na miejscu, w zdrowym powietrzu, zajecia wychowawcze 1 gospodarcze sa dlan na
razie odpowiednie.

Otrzymal wprawdzie pierwsze wyzsze S$wiecenia 1 uzyskal prawo $piewania epistoty
w niedziele podczas sumy, prawo, z ktdrego zreszta nie korzystal, bo po pierwsze
byt catkowicie niemuzykalny, a nastepnie dlatego, ze chorobliwie zatamujgacy sie
jego gios mato sie nadawal do $piewu.

Doszedl wszakze tylko do subdiakonatu, na diakona nie zostal juz wyswiecony, a
tym bardziej na ksiedza; a ze krwotoki sie powtarzaly i goraczka nie ustepowaila,
przyjechat wiec na koszt Zakonu tu w gdbdbre, na diuzsza kuracje; ciagneta sie ona
juz szbésty rok, a wtasciwie przestata by¢ kuracja, stata sie kategorycznym
wymaganiem zycia, ktdére kazato mu przebywaé¢ w rozrzedzonym gdbrskim powietrzu;
pobyt tu uprzyjemniatl sobie tylko nauczajac po trosze taciny w gimnazjum dla
chorych...

Tego wszystkiego i dalszych Jjeszcze szczegbdidw dowiedziar sie Hans Castorp od
samego Naphty w rozmowach, ktére =z nim prowadzii, gdy go odwiedzat w Jjego
jedwabnej celi, sam czy tez w towarzystwie Fergego 1 Wehsala, ktdérych tam
wprowadzil, albo na spacerach, ilekro¢ go spotkal i1 z nim razem wracal do Wsi.
Dowiedzial sie tych rzeczy przy rdéznych okazjach, fragmentarycznie albo tez w
postaci zwartego opowiadania; sam uwazal Jje za bardzo osobliwe, a nawet domagatl
sie tego od Fergego 1 Wehsala, ktérzy Je rzeczywiscie rdéwniez za osobliwe
uwazali: pierwszy z zastrzezeniem, ze wszelkie wyzyny sa dla niego niedostepne
(to, co przezyl, przy wstrzasie opltucnowym, byto Jjedyna rzecza, ktdra go
wyniosta ponad elementarne ludzkie sprawy), drugi zas$ z wyraznym zadowoleniem z
powodu pomy$lnej kariery 1istoty niegdy$ ucidnione]j, kariery, ktdéra zreszta,
poniewaz nie ma cuddw na Swiecie, Jjuz Jak gdyby ulegta zahamowaniu i zatlamazla
sie przez wspdbdlnag im wszystkim chorobe.

Hans Castorp ze swe]j strony ubolewal nad tym zastojem i z duma i troska my$lat o
szlachetnym Joachimie, ktdéry bohaterskim wysitkiem wyrwal sie z oplatujacej go
jak sie¢ wymowy Radamantysa 1 uciekl pod swdéj sztandar; Hans Castorp wyobrazatl
go sobie, jak kurczowo sie tego sztandaru uchwycit* 1 Przysiega mu wiernosé
wzniesionymi trzema palcami prawicy.

Tak samo $lubowal 1 Naphta, on takze Przyjety =zostal pod sztandar, jak sie sam
wyrazit, wyjasniajac Hansowi Castorpowi istote swego Zakonu.

A chociaz przez swe odchylenia i kombinacje byl on wyrazZznie mniej wierny swemu
sztandarowi niz Joachim swojemu - Jjednakze Hans Castorp, sam przesigkniety
duchem cywilnym i pokojowym, stuchajac tego bylego c¢czy przysziego Jjezuity,
utrwalal sie tylko w przekonaniu, ze tym obu powinien sie wzajem podobac¢ ich
stan i1 powotanie, powinni rozumie¢ ich pokrewienstwo.

Byty to bowiem stany wojskowe, Jjeden tak samo jak drugi, i to w niejednym
znaczeniu, bo zardéwno ze wzgledu na cechujaca oba stany "asceze", jak 1 na
panujaca w nich hierarchie, posiuszenstwo i hiszpanskie pojmowanie honoru.
Zwtaszcza to ostatnie bylo niezmiernie silne w zakonie Jjezuitdéw, ktdry wszak
wywodzit sie =z Hiszpanii, a ktérego regulamin d¢wiczenn duchownych - poniekad
odpowiednik regulaminu, jaki pdzZniej pruski Fryderyk wydai dla swej piechoty by?
pierwotnie =zredagowany w Jjezyku hiszpanskim, co sprawialto, ze Naphta czy to
opowiadajac, czy udzielajac pouczen czestokroé¢ positugiwal sie hiszpanskim.

Méwit tedy o dos banderas, czyli o dwédch sztandarach, pod ktérymi skupiaja sie
do wielkiej wojny dwie armie, armia piekta 1 armia duchowna: druga z nich pod
Jerozolimg, gdzie wszystkimi dobrymi dowodzi Chrystus, ich capitan general, a
pierwsza na rdéwninach Babilonu, gdzie Lucyfer wystepuje Jjako caudillo, czyli
herszt...

Czyz zaktad "Gwiazda Zaranna" nie Dbyl prawdziwa szkota kadetodw, ktdrej
wychowankowie, podzieleni na "dywizje", Dbyli <¢wiczeni w kaptansko wojskowe]j
bienseance i1 stanowili, je$li tak rzec mozna, potaczenie "krochmalonego

kotnierzyka" z "hiszpanska kryza"?



Idea honoru i zadza odznaczenia sie, ktdéra tak wielka role odgrywata w zawodzie
Joachima, jakze wyrazZnie wystepuje - tak mys$lat sobie Hans Castorp - réwniez i w
tym, w ktdédrym Naphta, niestety, z powodu choroby nie zaszedl daleko!

Stuchajac go miato sie wrazenie, ze Zakon sktada sie 2z samych ambitnych
oficerdéw, opanowanych ta Jjedna tylko my$la, aby sie odznaczy¢é w stuzbie
(Insignes esse, nazywalo sie to po tacinie).

Opierajac sie na nauce 1 regulaminie twércy Zakonu i jego pierwszego generatla,
Hiszpana Loyoli, czynili oni wiece]j, speiniali Swietniej swa siuzbe niz ludzie
kierujacy sie jedynie zdrowym rozsadkiem.

Przeciwnie, prace swa wykonywali ex supererogatione, ponad obowiazek, albowiem
przeciwstawiali Jja nie tylko buntowi ciata (rebellioni carnis), co robi kazdy
cztowiek o przecietnym zdrowym rozsadku, ale takze tym skilonnosciom zmysiowym,
egoistycznym i $Swiatowym, ktdre sa normalnie dozwolone.

Bo wystepowa¢ Dbojowo przeciw wrogowi, agere contra, wiec dziata¢ =zaczepnie,
znaczy wiecej i jest zaszczytniejsze, anizeli sie tylko bronié¢ (resistere).
Wroga ostabi¢ i ztamacd!

Tak byio powiedziane w instrukcji siuzby polowej, a Jjej autor, Hiszpan Loyola,
byt tu zndéw catkowicie Jednomys$lny =z capitan generat Joachima, 2z Prusakiem
Fryderykiem i1 z Jjego zasada strategiczng: "Atakowad!

atakowac"!

, "Siedzie¢ wrogowi na karku"!

"Attaquez donc toujours"!

(francuskie - Atakujciez bezustannie!).

Przede wszystkim Jjednak wspdélny byl obu Swiatom, $wiatu Naphty 1 Joachima,
stosunek do krwi i pewnik, ze nie nalezy sie przed nia cofa¢: w tym szczegdbdblnie
zgodne byly =z soba oba $wiaty, =zakony, stany, 1 dla kogo$, kto wyrdést w
atmosferze pokoju, ze wszech miar ©pouczajace bytly opowiadania Naphty o
wojowniczych typach mnichéw Sredniowiecznych, uprawiajacych asceze az do
ostatecznos$ci, ale zarazem peitnych duchownej zadzy wtadzy i gotowych nie zatowad
krwi dla wustanowienia Panstwa Bozego 1 panowania si1 nadprzyrodzonych; Jjego
opowiadania o bitnych templariuszach, dla ktérych Smieré w walce z niewiernymi
byta wieksza zastuga niz Smier¢ w 16zku 1 ktdrzy sadzili, ze w imie Chrystusa
by¢ zabitym czy zabijaé nie jest przestepstwem, lecz najwieksza chwala.

Dobrze byto, gdy Settembrini by}l nieobecny przy tych przemdéwieniach!

Bo Jjes$li byt obecny, to odgrywal role =zakidcajacego spokdj kataryniarza,
powtarzajac wciaz swg piosenke o pokoju - cho¢ przeciez jedne] wojny bynajmnie]
nie potepiat, mianowicie narodowe]j 1 cywilizacyjnej wojny z Wiedniem, a te jego
namietnos$¢ i stabos$¢ Naphta znéw traktowar z szyderstwem i pogarda.

Gdy Wtoch rozpromieniail sie takimi uczuciami, on przeciwstawiakt im
chrzescijanski kosmopolityzm, twierdzil, ze kazdy kraj jest ojczyzna, a zarazem
nie jest nia zaden, 1 twardo powtarzal powiedzenia generata Zakonu nazwiskiem

Nickel, zZze mito$¢ ojczyzny Jest '"zaraza 1 najpewniejsza $Smiercia mitosci
chrzes$cijanskiej".
Rozumie sie, ze to asceza kazata Naphcie mitos$¢ ojczyzny nazywad zaraza - bo

czegbdz nie obejmowal on ta nazwa, czegdz nie przeciwstawial ascezie 1 Panstwu
Bozemu!

Nie tylko przywiazanie do rodziny i1 rodzinnego kraju, ale takze do zdrowia 1 do
zycia: z nich to robit* humaniscie zarzuty, gdy ten wygrywal swa piosenke o
pokoju i szczeéciu; wypominal mu kitdétliwie mitosé cielesna, amor carnalis, 1
zamitowanie do wygdd cielesnych, commodorum corporis, przyktadanie zas
najmniejszej nawet wagi do zycia i zdrowia nazywal mu prosto w oczy mieszczanska
bezboznoscig.

Pewnego dnia, blisko juz Bozego Narodzenia, podczas spaceru wsrdd sSniegu do
Uzdrowiska 1 z powrotem, z takiej rdznicy zdan wywiazato sie wielkie colloquium
o zdrowiu 1 chorobie, w ktdérym wszyscy wzieli udzial: Settembrini, Naphta, Hans
Castorp, Ferge 1 Wehsal, wszyscy w stanie podgoraczkowym 1 Dbliscy drzenia,
wszyscy odurzeni 1 zarazem podnieceni chodzeniem i méwieniem w wysokogdrskim
mrozie: Jjedni brali w tej dyskusji wudziatr bardziej czynny, Jjak Naphta i



Settembrini, inni za$ raczej bierny i tylko krétkimi watpliwoéciami uzupeiniali
rozmowe, Jjednakze wszyscy dyskutowali z takim przejeciem 1 =zapatem, Ze raz po
raz zZ roztargnienia przystawali i tworzyli grupe ludzi zaaferowanych,
gestykulujacych, mbéwigcych Jjeden przez drugiego, tamujac przejscie 1 nie
troszczac sie o obcych przechodnidéw, ktdérzy musieli ich okrazad¢ i ktdérzy rdwniez
sie zatrzymywali, nadstawiali wuszu 1 ze zdziwieniem przysituchiwali sie ich
namietnym wywodom.

Wtasciwie dyskusja zaczeta sie od Karen Karstedt, biednej Karen, =z rankami na
koficach palcdédw, ktdéra niedawno zmarta.

Hans Castorp nic nie wiedzial o nagtych postepach jej choroby 1 zgonie; inacze]j
bytby chetnie wzigal po kolezensku udzialr w pogrzebie - zwlaszcza ze miatl
nietajone upodobanie do pogrzebdw w ogdle.

Jednakze lokalna dyskrecja sprawita, ze =za pdzno dowiedzialr sie o odejéciu
Karen, gdy ta =zajeta juz definitywnie pozioma pozycje w ogrodzie 2z amorkiem
przykrytym krzywa czapa Sniezng.

Requiem aeternam...

wspomnieniu je’ poswiecit pare zyczliwych stow, ktodre skionity pana
Settembriniego do drwin z Jjego charytatywnej dziatalnos$ci, z odwiedzania przezen
Leili Gerngross, handlowo my$lacego Rotbeina, przepeinionej pani Zimmermann,
chetpliwego syna Touslesdeux, udreczone]j Natalii wvon Mallinckrodt, a potem
jeszcze rozwodzil sie nad kosztownymi kwiatami, =za pomoca ktdérych idinzynier
objawial swe oddanie temu beznadziejnemu i $miesznemu rodzajowi ludzi.

Hans Castorp zwrdéciit na to uwage, ze ci, ktdrzy korzystali z jego uprzejmosci, =z
tymczasowym wyjatkiem pani wvon Mallinckrodt i matego Teddy, catkiem na serio
pomarli, na co Settembrini zapytail, czy sie przez to stali bardziej godnymi
szacunku.

Ale przeciez istnieje cos, odpart Hans Castorp, co by mozZzna nazwadc
chrzescijanskim poszanowaniem niedoli ludzkiej.

Zanim jeszcze Settembrini zdazyt* go za to skarcié¢, Naphta zaczal méwié¢ o znanej
ze Sredniowiecza poboznej przesadzie w czynieniu mitosierdzia, o zdumiewajacych
wypadkach fanatyzmu 1 ekstazy przy pielegnowaniu chorych; céry krdlewskie
catowaly cuchnace rany tredowatych, umy$lnie sie od nich zarazaly i wtedy wrzody
swe nazywaty rbézami, pity wode, ktdédra obmywaly ropiejace rany, 1 potem
twierdzity, i1z nigdy im nic bardziej nie smakowato.

Settembrini udawal, Ze mu sie zbiera na wymioty.

Przewracaja sie w nim flaki, mbéwil, nie tyle z powodu tego, co Jjest fizycznie
wstretne w tych obrazach i wyobrazeniach, ile z powodu potwornego obiedu, jaki
wychodzi na jaw w takim pojmowaniu czynnej mitoséci bliZniego.

Wyprostowal sie 1 odzyskat swa pogodna powage dopiero wtedy, gdy zaczat moédwic o
nowoczesnie postepowych formach humanitarnej opieki spoieczne]j, o zwycieskim
zwalczaniu epidemii i1 owym okropnosciom przeciwstawit* higiene, reforme spoteczna
i zdobycze nauki lekarskiej.

Rzeczy te, szanowane w Dburzuazyjnym Srodowisku, odpart Naphta, niewiele by
jednak pomogty w tamtych stuleciach; nie byiyby wtedy pomogty ani Jjednym, ani
drugim: ani chorym i cierpiacym, ani tez zdrowym i szcze$liwym, ktoérzy, jesli
byli dobroczynni, to nie tyle z mitosierdzia, ile dla zbawienia wiasnej duszy.
Skuteczne reformy spoteczne byiyby jednym odebraty najwazniejszy sposdb
zados¢uczynienia za grzechy, a drugim - ich $wietosc¢.

Totez trwate utrzymywanie nedzy 1 choroby byto w interesie obu stron, i poglad
ten pozostaje w mocy, pdéki jest w mocy czysto religijny punkt widzenia.

Jest to brudny punkt widzenia, os$wiadczyl Settembrini, i poglad tak niemadry, zZe
zwalczanie go jest prawie ponizej jego godnosci.

Bo idea "$wietos$ci", a takze to, co inzynier pod cudzym wpiywem powiedzial o
"chrzes$cijanskim poszanowaniu niedoli", jest szachrajstwem, polega na ziudzeniu,
na biednym odczuciu, na grube]j psychologicznej pomylce.

Zdrowy ma dla chorego wspdiczucie, ktdére egzaltuje do tego stopnia, ze
przeksztatca je w czeéé¢ dla chorego, dlatego ze nie wie, Jjak by sam znidsit
podobne cierpienie; wspdlczucie takie Jest w wysokim stopniu przesadzone,



choremu sie wcale nie nalezy 1 Jjest wynikiem bledu w my$leniu i wyobrazaniu,
pochodzacego stad, ze zdrowy podsuwa choremu swd] wlasny sposdb przezywania i
wyobraza sobie rzecz tak, jak gdyby chory by1 zdrowym, majacym znosié¢ cierpienia
chorego - co jest catkowicie biedne.

Bo chory jest wtasdnie chorym i ma usposobienie i sposdb przezywania witasdciwy
choremu; choroba tak Jjuz usposabia swego wybranca, aby mogli nawzajem 2z sobag

dojs$¢ do tadu - wystepuja wodwczas =zjawiska zmniejszonej wrazliwos$ci, zaniku
funkcyj, bilogostawione narkozy, duchowe 1 moralne $rodki, jakimi natura
rozporzadza, aby chory mbdbg:r sie przystosowaé¢ i dozna¢ wulgi - a tymczasem

cztowiek zdrowy naiwnie przestaje liczy¢ sie z tym wszystkim.

Najlepszym przyktadem Jjest tu w gdbrze cata ta Dbanda chorych na pituca, jej
lekkomy$lnosé¢, giupota, rozwiaztos¢ i brak szczerej woli odzyskania zdrowia.
Kréotko mdédwiac, niech tylko zdrowy, ze wspdiczucia czczacy chorych, sam
przestanie by¢ zdrowym 1 zachoruje, to przekona sie, Ze chorowanie Jjest
rzeczywiédcie stanem swoistym, Jjednakze wcale nie zaszczytnym, i Ze on bralt je o
wiele za powaznie.

Tu unidést sie Anton Kariowicz Ferge i zaczal bronié¢ wstrzasu opltucnowego przed
zniestawianiem i1 lekcewazeniem.

Co?

Jak?

Zanadto na serio bierze sie jego wstrzgs?

Bardzo za to dziekuje 1 wyprasza to sobie!

Jego wielka grdyka 1 dobroduszne wasy poruszaty sie w gbdére 1 w dét i wypraszail
sobie wszelkie lekcewazenie tego, co wdéwczas przezyil.

Jest tylko zwyklym sobie czltowiekiem, ajentem od ubezpieczen, wszelkie wyzyny sa
dlan niedostepne - i nawet juz ta rozmowa przekracza znacznie Jjego widnokregi.
Ale jes$li Pan Settembrini chce na przyktad takze wstrzas opltucnowy podciagad pod
to, co mbébwit - to piekielne taskotanie, zapach siarki i1 te trzy barwne omdlenia
- to on to sobie wyprasza i1 dziekuje najuprzejmie].

Bo nie Dbylo woéwczas ani $ladu zadnego zmniejszenia wrazliwos$ci, nie Dbylo
btogostawionych narkoz ani zitudzen wyobrazni, to, co przezyil, byto najwiekszym 1
najjaskrawszym 1ajdactwem pod stoncem, i kto tego nie dos$wiadczyil tak jak on,
ten o tej podtej rzeczy w ogbdle nie moze...

- Aj, aj, aj!

- powiedzial Settembrini.

Kollaps pana Fergego staje sie coraz wspanialszy, w miare jak czas upitywa, nosi
on go prawie jak $Swieci glorie dokota gitowy.

On, Settembrini, mato ma szacunku dla chorych, domagajacych sie, aby ich
podziwiac.

Sam jest chory, i1 to powaznie; ale Jjest skionny, 1 wcale nie z afektacji, raczej
sie tego wstydzic.

Zreszta Jjego wywody sa bezosobiste, filozoficzne, a to, co zauwazyl o
przezyciach 1ludzi zdrowych i chorych, ma mocne podstawy, niechzZze panowie
przypomnag sobie choroby umysiowe, na przykitad halucynacje.

Gdyby ktérykolwiek z towarzyszacych mu teraz pandw, na przyktad inzynier lub pan
Wehsal, dzi$ wieczdér o zmroku w kacie pokoju ujrzal swego zmartego ojca, ktéry
by nan patrzyt* i don przemawial, to byloby to dla kazdego z nich czym$ po prostu
przerazliwym, byloby przezyciem wstrzasajacym 1 oblednym, pod wplywem ktdrego
zwatpitby w swe zmysty 1 rozum, opus$écitby niezwlocznie pokdéj 1 poddatr sie
kuracji u neurologa.

Czyz nie?

Ale caty dowcip polega na tym, ze sie to panom nie moze zdarzy¢, bo sa umysiowo
zdrowi.

Gdyby sie jednak zdarzyito, to byliby nie zdrowi, lecz chorzy, 1 nie reagowaliby
tak jak zdrowi, to znaczy przerazeniem 1 ucieczka, lecz przyjeliby zjawe, Jjak
gdyby byta czym$ naturalnym, 1 wdaliby sie z nia w konwersacje, jak to wtasnie
robia ci, co miewaja halucynacje; a przypuszczenie, ze halucynacja wywoiluje w
nich zdrowe przerazenie, jest wtasnie tym bitedem wyobrazni, ktdéry sie przytrafia



niechorym.

Pan Settembrini bardzo zabawnie i plastycznie médwit o ojcu w kacie pokoju.
Wszyscy musieli sie $miaé¢, nawet Ferge, choé¢ byl dotkniety lekcewazeniem jego
piekielnej przygody.

Humanista za$ skorzystatr z wesotos$ci, Jjaka wzbudzil, by przedstawié¢ 1 uzasadnié
twierdzenie, Ze nie nalezy zywi¢ szacunku dla tych, co podlegaja halucynacjom, i
dla zadnych w ogdle pazzi: ludzie ci, mdéwil, w niedopuszczalny sposdb pozwalaja
sobie na wiele rzeczy, a nieraz od nich tylko =zalezy, by opanowali swe
szalenstwo, jak to obserwowal odwiedzajac przygodnie domy wariatdw.

(Pazzi: witoskie - wariaci).

Bo gdy na progu ukazuje sie lekarz 1lub kto$ obcy, wtedy chory, podlegajacy
halucynacji, przestaje wykrzywia¢ twarz, méwié¢ 1 wymachiwaé¢ rekami i zachowuje
sie przyzwoicie, pdki wie, zZe mu sie przygladaja, potem zas$ zndw sobie na to
wszystko pozwala.

Niewatpliwie bowiem w wielu wypadkach pomieszanie zmysidéw Jest pozwalaniem
sobie, wucieczka przed wielkim zmartwieniem, Srodkiem ochronnym stabych natur
przed nazbyt dla nich ciezkimi ciosami losu, ktdérych przy zdrowych zmystach nie
mogliby - jak sadza - zniesc¢.

Tu jednak moze kazdy - by tak rzec - wkroczy¢ i on, Settembrini, przywidd:r juz,
cze$Sciowo przynajmniej, niejednego pomylonego do zdrowych zmysidéw, a przywiddl
go samym tylko spojrzeniem, przeciwstawiajac bredniom chorego postawe

nieubtaganego rozsadku.

Naphta $miatr sie szyderczo, gdy tymczasem Hans Castorp zapewnial, zZze gotdw panu
Settembriniemu wierzy¢ na siowo.

Gdy sobie wyobrazi, Jjak sie to on pod wasem usmiechat* 1 niezitomna logika
przygwazdzal owego nienormalnego nieszczednika, to rozumie, Ze tamten musial sie
opanowad¢ i odda¢ czeéé¢ jasnemu mys$leniu, cho¢ naturalnie odczuwal pojawienie sie
pana Settembriniego jako niepozadana przeszkode...

Ale Naphta réwniez bywat w zakitadach dla obltakanych i przypominat sobie, Jjak w
"niespokojnym pawilonie" Jjednego 2z nich ogladat sceny, wobec ktérych rozumne
spojrzenie 1 wychowawcze dziatanie pana Settembriniego nic by nie pomogto; byiy
to dantejskie sceny, groteskowe obrazy grozy i meki: rozebrani do naga szalehcy,
trzymani nieustannie w kapieli, we wszystkich pozach 1leku 1 osiupienia =ze
zgrozy, jedni gtoéno biadali, inni z podniesionymi ramionami i rozwartymi ustami
wybuchali Smiechem, w ktdérym zmieszane byty wszystkie sktadniki piekta...

- Aha - rzekl* pan Ferge 1 pozwolil sobie przypomnie¢ witasny Smiech, Jjakim
wybuchnat wéwczas przychodzac do siebie.

Krotko wiec méwiac, nieziomna pedagogika pana Settembriniego mogiaby sie schowad
przed tym, co sie widzi w "niespokojnym pawilonie"™, dreszcz religijnej czci jest
w stosunku do tego bardziej ludzka reakcja niz to zadzierajace nosa
moralizowanie w imie rozumu, ktdre nasz najswiatlejszy rycerz sionca i wikariusz
Salomona raczyil tu stosowaé¢ wobec obiedu.

Hans Castorp nie zdazyl zastanowié¢ sie nad tytuiami, jakimi Naphta obdarzyl zndw
pana Settembriniego.

Pomyé$lat sobie, Ze wyjasni to przy pierwszej okazji.

Na razie Jjednak toczaca sie rozmowa pochtaniatla w catoéci Jjego uwage; Naphta
bowiem w ciety sposdb przedstawit ogdlne tendencje, jakie skitonity humaniste do
wywyzszania zdrowia a zniestawiania 1 ponizania choroby - ale zaznaczyl tez, :ze
w takim stanowisku objawia sie godne uwagi i bez mata godne uznania
samozaparcie, bo przeciez pan Settembrini sam jest chory.

Jego postawa peilna godnosci, niemniej jednak falszywa, jest wynikiem jego kultu
ciata, ktéry byitby usprawiedliwiony jedynie w razie, gdyby ciato znajdowalo sie
w swym pierwotnym, od Boga sie wywodzacym stanie, nie za$ w stanie ponizenia, in
statu degradationis.

Bo cho¢ zostato stworzone Jjako niedmiertelne, to Jjednak natura Jjego ulegta
zepsuciu na skutek grzechu pierworodnego, doznaio ono skazenia i stato sie czym$
obrzydliwym, stato sie wiezieniem 1 kara dla duszy, czym$ mogacym wzbudzad
jedynie uczucie wstydu 1 zmieszania, pudoris et confusionis sensum, jak to méwil



Swiety Ignacy.

- Uczuciu temu - =zawolat Hans Castorp - dat przeciez wyraz takze humanista
Plotyn.

- Ale pan Settembrini, wyrzuciwszy reke ponad gtowe, wezwal go, by nie mieszal z
soba réznych punktdédw widzenia i aby sie zachowywal raczej biernie.

Tymczasem Naphta wyprowadzatl cze$é¢, oddawang niedoli ciata w Sredniowieczu
chrzes$cijanskim, stad, ze dla wzgleddéw religijnych patrzalo ono z aprobata na
cierpienie fizyczne.

Bo ropiejace wrzody ciata stawiaja przed oczy nie tylko jego upadek, ale takze
odpowiadaja Jjadowitemu zepsuciu duszy, 1 to w sposdb budujacy 1 budzacy duchowe
zados¢uczynienie - podczas gdy rozkwit ciata zwodzi tylko 1 obraza sumienie,
wiec tez w najwyzszym stopniu siusznie chciano sie go wyprzeé, schylajac czoilo
przed utomnosciami.

Quis me liberabit de corpore mortis hujus?

Ktéz mnie wybawi z ciata te]j Smierci?

Byt to gtos ducha, ktdéry na wieki byt giosem prawdziwej ludzkosci.

Nie, to byi gtos nocy, wedle pana Settembriniego, ktéry z przejeciem
wypowiedziat swdéj poglad - byt to gtos $Swiata, ktéremu nie wzeszito Jjeszcze
stonce rozumu i humanitaryzmu.

Tak, cho¢ jego cielesna istota Jjest zatruta, to duch jego pozostal dostatecznie
zdréw 1 dostatecznie wolny od zarazy, aby klerykalnemu Naphcie skutecznie
stawia¢ czoto w rzeczach ciata, a dworowac¢ sobie z duszy.

Zapedzit sie az tak, ze stawil ciato 1ludzkie jako prawdziwa Swiatynie Boga,
wobec czego Naphta os$Swiadczyl, iz Jest ono Jjedynie =zastong miedzy nami a
wiecznos$cia, co zndéw sprawilto, ze Settembrini =zabronit* mu uzywania wyrazu
"ludzkosée" - 1 tak dalej.

Ze zdretwiatymi od mrozu twarzami, z gotymi gilowami, stapali w S$niegowcach po
twardo skrzypiacym, popiotem posypanym $niegu, ktdbrego pokrywa narosta nad
chodnikiem, to znéw brneli przez sypkie masy $niegu na jezdni, piuzac je nogami.
Settembrini w kurtce zimowej, ktdérej koinierz bobrowy i wyltogi rekawédw bylty tak
wytarte, ze wygladatly Jjak Parszywe, ktdéra on jednak umial nosié¢ z elegancja, a
Naphta w czarnym ptaszczu po kostki, wysoko =zapietym, na futrze, ale nie
zdradzajacym tego na zewnatrz, spierali sie o te zasady jak o sprawy najbardzie]
osobiste, przy czym zdarzato sie czesto, ze zwracali sie nie do siebie, lecz do
Hansa Castorpa, ktbébremu jeden po drugim wyktadatl 1 przedstawial swoje
stanowisko, jedynie gtowg czy wielkim palcem wskazujac przeciwnika.

Mieli go miedzy soba, on za$ zwracajac gtowe to w Jjedna, to w druga strone,
potakiwat badz jednemu, badzZz drugiemu, badZz zndéw =zatrzymujac sie 1 pochylajac
skosénie gbrna czes$é¢ ciata 1 gestykulujac reka w podbitej futrem rekawiczce =z
kozlej skéry wypowiadal swoje, oczywiscie bardzo nieudolne poglady, podczas gdy
Ferge i Wehsal to krazyli dokota nich trzech, przed nimi lub za nimi, to zndw
posuwali sie w jednym z nimi szeregu, pdki go ruch uliczny znowu nie zaltamatl.
Wtracane w dyskusje uwagi sprawity, ze przeskoczyila na bardziej realne tematy i
w szybkim tempie a przy wzrastajacym udziale wszystkich objeta =zagadnienia
krematoridéw, kary cielesnej, tortur i kary $mierci.

Kwestie chitosty podnibést Ferdynand Wehsal, a z tematem tym, Jjak zauwazyl Hans
Castorp, byto mu do twarzy.

Nie zdziwito nikogo, ze pan Settembrini w przejrzystych siowach, powolujac sie
na godno$¢ ludzka, wypowiedzial sie przeciw tej wstretnej metodzie w pedagogice,
a tym bardziej w wymiarze sprawiedliwos$ci; nie zdziwit réwniez, ale Jednak
zaskoczyl swa ponura bezczelnoé$cia Naphta, przemawiajac za uzywaniem kija.
Wedtug niego nie miato tu sensu bajdurzy¢ o godnoséci ludzkie]j, bo prawdziwa
nasza godnos$¢ tkwi nie w ciele, lecz w duchu; a ze dusza ludzka nazbyt jest
sktonna rozkosze zyciowe czerpal¢ z ciata, przeto cierpienie, Jjakie sie ciatu
zadaje, jest godnym polecenia sposobem, aby obrzydzié¢ rozkosz cielesng i wpedzidé
ja niejako z powrotem z ciata do ducha, bo przez to moze duch zndw obejmie nad
cztowiekiem wladze.

Uwazanie chtosty za kare szczegbdlnie hanbiaca jest zarzutem bardzo niemadrym.



Konrad z Marburga, spowiednik $wietej Elzbiety, wychtostal ja do krwi, i przez
to, jak médwi legenda, "dusza je]j zostala porwana az do trzeciego chdéru", a i ona
sama obita rdbdézga pewna biedna starsza kobiete, zbyt ospata, aby 1s$¢ do
spowiedzi.

Czyzby ktokolwiek powazyt sie na serio =za barbarzyhnskie i nieludzkie uwazad
samobiczowanie, Jjakiemu dla wzmocnienia w sobie ducha poddawali sie czionkowie
niektdérych zakondéw i sekt oraz w ogdle osoby giteboko religijne?

Przekonanie, iz ustawowe zniesienie bicia w krajach o wysokiej rzekomo kulturze
stanowi rzeczywisty postep, Jjest przez to jeszcze bardziej komiczne, ze jest tak
niewzruszone.

No, twierdzil Hans Castorp, mozna sie bezwarunkowo na to zgodzié¢, ze jesli sie
przeciwstawia ciato i ducha, to zta, szatanska =zasada Jjest ucieledniona przez
ciato...

ha, ha, ucieles$niona...

o ile ciato naturalnie jest natura - naturalnie natura to tez sie niezle udaio!
- a natura w przeciwienstwie do ducha i rozumu Jjest zdecydowanie zita, zla
mistycznie, jak mozna by powiedzieé¢, jesliby sie chciato - korzystajac ze swego
wyksztatcenia i wiedzy - pozwolié¢ sobie na ryzykowne wyrazenie.

Jes$li przyjmie sie ten punkt widzenia, to Jjest Jjuz prosta konsekwencija
odpowiednio traktowa¢ cialo, mianowicie dla utrzymania go w dyscyplinie
dostarcza¢ mu Srodkdéw, ktdére by - jesliby sie zndw chciato wyrazié ryzykownie
mozna nazwaé¢ mistycznie ztymi.

Jes$liby pan Settembrini, wdédwczas gdy mu sitabos$é ciata nie pozwolita jechaé¢ na
kongres postepowcdw w Barcelonie, mial u boku jakas Swieta Elzbiete, to moze...
Smiano sie, a 2e humanista bliski byl wybuchniecia gniewem, Hans Castorp Jjal
szybko opowiada¢ o razach, Jjakie sam niegdy$ byl dostal: w jego gimnazjum, w
nizszych klasach kara taka byla jeszcze stosowana, byty tam szpicruty, a choé¢ ze
wzgledu na Jego pozycje towarzyska nie dotknal go zaden z nauczycieli, to jednak
pewien silniejszy kolega, ordynarny dragal, obit go raz gietkim kijem po udach i
po tydkach, ostonietych tylko poniiczochami; bolato haniebnie, nikczemnie, nie do
zapomnienia, po prostu mistycznie, sromotnie zanosit sie od przerywanego tkania
i 1zy mu trysneily ze z1osci i niecnego bdélu (sitowo "b61" brzmiato po niemiecku
jak nazwisko Wehsala, wiec go za swe powiedzenie przeprosiit).

Hans Castorp czytal pdzZzniej, zZe w wiezieniach najzatwardzialsi mordercy po
otrzymaniu kary cielesnej ptacza jak dzieci.

Podczas gdy pan Settembrini zakry:* twarz obu rekami w Dbardzo zniszczonych
skérzanych rekawiczkach, Naphta ze spokojem meza stanu zapytail, Jjak sie ma
poskramia¢ niepoprawnych przestepcédw, jesli nie za pomoca kajdan i kijoéow, ktodre
zreszta odpowiadaja stylowi wiezieA 1 sa w nich na miejscu; humanitarne
wiezienie Jest estetycznym pdisrodkiem, kompromisem, a pan Settembrini, cho¢
posiada sztuke krasombdéwcza, wcale sie w gruncie rzeczy na pieknie nie rozumie.
Co sie za$ jeszcze tyczy pedagogiki, to, wedle Naphty, pojecie godnoéci ludzkiej
u tych, co by chcieli catkowicie wyeliminowa¢ cielesne $rodki wychowawcze, ma
swe korzenie W liberalnym indywidualizmie z okresu mieszczanskiego
humanitaryzmu, w o$wieconym absolutyzmie Jjednostki, ktéry Jest Jjuz bliski
wymarcia 1 ma ustapi¢ miejsca dojrzewajacym Jjuz, mniej zniewiesdSciatym ideom
spotecznym, ideom spdéjnosci 1 nacisku, przymusu 1 posituszenstwa, ktdre nie moga
sie obej$¢ bez Swietego okrucienstwa 1 ktdére tez na karanie bezdusznego ciata
kaza patrze¢ innymi oczami.

- Dlatego méwi sie o bezdusznym postuszenstwie - zadrwil Settembrini; a Naphta
dorzucit, ze skoro Bdg jako kare za grzechy skazal nasze cialo na strasznag hanbe
rozktadu, to ostatecznie nie jest obraza majestatu, jes$li to samo ciato dostanie
raz baty - i od razu zaczeto méwié¢ o paleniu zwiok.

Settembrini os$wiadczyt sie za ich paleniem.

W ten sposdb zapobiega sie owej hanbie rozkitadu, rzekil wesoilo.

Wzgledy na celowos¢ a takze motywy ideowe kaza ludzkosci szuka¢ Srodkdw
zaradczych.

I os$wiadczyil, ze bierze udzial w przygotowaniach do miedzynarodowego kongresu w



sprawie palenia zwtok, ktdéry prawdopodobnie zbierze sie w Szwecji.

Projektuje sie wystawe wzorowego krematorium, urzadzonego zgodnie ze wszystkimi
dotychczasowymi doéwiadczeniami, a takze hali z urnami, i1 mozna sie spodziewag,
ze wystawa stanie sie dla spraw tych poteznym bodZcem i zacheta.

Jakze zacofanym 1 przestarzatym sposobem Jjest grzebanie zwtok - wobec
nowoczesnych warunkdédw zycia.

Rozrastanie sie miast!

A wypieranie na ich peryferie tak zwanych cmentarzy, ktdre zajmuja tyle
przestrzeni!

a ceny terendw!

a uprozaicznienie pogrzebdw wobec koniecznoéci positugiwania sie nowoczesnymi
Srodkami lokomocji!

Pan Settembrini umial o wszystkich tych rzeczach méwié¢ trzezZwo a trafnie.

Kpit z postaci ztamanego wdowca, codziennie odbywajacego pielgrzymke do grobu
drogiej zmaritej, aby tam na miejscu wiesé¢ z nia rozmowy.

Taki mitosnik sielanki musi mie¢ =zadziwiajacy nadmiar najcenniejszego dobra
zyciowego, Jjakim jest czas - zreszta nieustanny ruch na nowoczesnych cmentarzach
centralnych na pewno obrzydzilby mu blogos$é, jakiej tam atawistycznie doznaje.
Zniszczenie ciata w zarze ognia - Jjakaz to czysta, higieniczna, peina godnosci,
a nawet wrecz heroiczna koncepcja w pordwnaniu z ta, ktdbra pozostawia cialto
wtasnemu rozktadowi i asymilacji przez nizsze organizmy!

Nowy sposdb postepowania liczy sie tez bardziej z uczuciem, 2z ludzka potrzebg
przetrwania.

W ogniu bowiem ulegaja zniszczeniu te sktadniki ciata, ktdére z natury swej sa
zmienne 1 Jjuz =za zycia ulegaja przemianie materii; natomiast te, ktdre proces
ten najmniej dotyka, ktdére prawie bez zmiany towarzysza czlowiekowi w ciagu jego
dojrzated egzystencji, te sa zarazem najmnie]j palne, tworza mianowicie popidit, i
gdy pozostali przy zyciu zbieraja popioty zmaritego, to zbieraja to, co w nim
byto nieprzemijajace.

- Slicznie - rzekl Naphta to jest bardzo, ale to bardzo mile.

Nieprzemijajace czes$ci czitowieka, czyli - popidit.

Ach, naturalnie.

Naphta chciatby utrzymadé¢ ludzko$¢é na jej irracjonalnym stanowisku wobec faktow
biologicznych; stoi on na pierwotnym religijnym szczeblu, na ktérym Smieré jest
czym$ przerazajacym, osnutym tajemnicza groza, ktdédra nie pozwala wzrokiem
jasnego rozumu patrzeé¢ na to zjawisko.

Co za barbarzynstwo!

Lek przed $miercia pochodzi z okresdéw najnizszej kultury, gdy ludzie umierali z
reguty $miercia gwattowna, 1 =zgroza, Jaka w tym istotnie tkwita, na diugo
skojarzyta sie w uczuciach ludzkich z my$la o Smierci.

Natomiast pdzniej dzieki rozwojowi nauki lekarskiej i zwiekszeniu bezpieczenstwa
osobistego $mieré¢ naturalna stopniowo stawatla sie normg, i dla wspdiczesnego
cziowieka pracy mysl o wiecznym spoczynku po odpowiednim zuzyciu sit nie Jjest
juz rzecza straszna, lecz, przeciwnie - normalna i1 pozadana.

Nie, é$mieré nie ma w sobie ani grozy, ani tajemniczoéci, Jjest Jjednoznacznym,
rozumnym, fizjologicznie koniecznym i pozZzadanym zjawiskiem, 1 diuzZzsze niz nalezy
zastanawianie sie nad nia byloby okradaniem zycia.

Dlatego tez projektuje sie, aby do owego wzorowego krematorium i do hali urn, a
wiec do "hali $mierci", dobudowa¢ "hale zycia", w ktdérej architektura,
malarstwo, rzezba, muzyka 1 poezja wspdlnie pracowatyby nad tym, aby umyskt
zyjacych oderwad¢ od my$li o Smierci, od tepej zZzatoby, od bezczynnej skargi i aby
go skierowa¢ ku dobrom zycia...

- I to czym predzej!

- drwi1 Naphta.

- Byle nie =za diugo oddawal posituge zmartym, Dbyle nie szedl za daleko w
rozmy$laniu nad tak prostym faktem, bez ktdrego, co prawda, nie byitoby w ogdle
ani architektury, ani malarstwa, ani rzezby, ani muzyki, ani poezji.

- Dezerteruje pod sztandar - rzekit Hans Castorp marzycielsko.



- Niezrozumiatosé panskiego powiedzenia, inzynierze - odpowiedziat mu
Settembrini - pozwala sie domyélaé¢, iz jest godne potepienia.

Przezycie $Smierci musi by¢ ostatecznie przezyciem zycia, 1inaczej Jjest tylko
widmem.

- Czy w "hali zycia" beda umieszczone nieprzyzwoite symbole, jak na niektdrych
starozytnych sarkofagach?

- pytal powaznie Hans Castorp.

- W kazdym razie bedzie tam tilusty pokarm dla zmysidéw - stwierdzit Naphta.

- Klasycystyczny smak uczyni, Ze w marmurze i farbie olejnej bilyszczeé bedzie
ciato, grzeszne ciato, wyrwane gniciu.

I nie moze to dziwié¢, Dbo wszak =z tkliwoéci nie chciano ciata tego nawet
chtostac¢. ..

Tu wmieszatl sie Wehsal poruszajac temat tortur; byio mu z nim do twarzy.
Stosowanie tortur przy przestuchiwaniu - co panowie sadza o tym?

On, Ferdynand, w swoich podrdézach za interesami chetnie korzystatr z okazji, by w
osrodkach starej kultury zwiedza¢ owe tajemnica okryte miejsca, w ktdérych
niegdy$ uprawiano ten sposdb badania sumien.

Dzieki temu poznal on katownie Norymbergi, Ratyzbony 1 chcac rozszerzyé swe
wyksztatcenie rozejrzatl sie tam dokitadnie].

Istotnie, pragnac dobra duszy, bardzo niedelikatnie obchodzono sie tam z ciatem
i czyniono to na rdézne pomysiowe sposoby.

A nawet krzykdédw nie bywato.

Gruszke wciskano w otwarte usta, stynna gruszke, ktdéra Jjuz -sama przez sie nie
byta przysmakiem...

i od razu zapanowywata cisza, cho¢ robito sie dalej swoje...

- Porcheria - mrukngi Settembrini.

Ferge oswiadczyl, ze gruszka i1 robienie po cichu swojego to ohyda.

Ale czego$ ohydniejszego niz obmacywanie opitucnej nawet wdwczas nikt nie zdotatl
wymyslic.

Robiono to dla jego zdrowia!

Zatwardziatos¢ duszy 1 obrazona sprawiedliwos$¢ sa Jjednak usprawiedliwieniem dla
przejsciowego braku wspdiczucia.

Po wtére, tortury byly wynikiem jedynie racjonalnego postepu.

Naphta nie jest chyba przy zdrowych zmystach.

Owszem, jest dostatecznie.

Pan Settembrini jest pieknoduchem, 1 najwyrazZniej w danej chwili nie usSwiadamia
sobie historii postepowania sadowego w $redniowieczu.

W same]j rzeczy dokonata sie w niej stopniowa racjonalizacja, mianowicie w ten
sposdéb, Ze na podstawie racjonalnych rozwazan B&6g usuwany byl stopniowo =z
wymiaru sprawiedliwosci.

Wyrzeczono sie saddw Bozych, bo nie mozna byito nie zauwazyé, ze zwycieza
silniejszy, nawet gdy nie ma situsznosci.

Wtasnie ludzie w rodzaju pana Settembriniego, watpiacy i krytykujacy, zauwazyli
to 1 dzieki temu miejsce starego naiwnego przewodu sadowego zajeta inkwizycja,
ktdéra juz nie liczyia na to, ze B6g sam wkroczy w obronie prawdy, lecz zmierzata
ku temu, by od samego oskarzonego uzyskaé¢ wyznanie prawdy.

Nikt nie powinien by¢ skazany, kto sie do winy nie przyzna - jak to mozna dzis
jeszcze zauwazy¢ wsrdd ludu; gieboko zakorzeniony instynkt powiada, ze chocby
tanicuch dowoddéw byr catkowicie zamkniety, to Jjednak wyrok jest odczuwany Jako
nieprawny, je$li oskarzony nie przyznal sie do winy.

Jak to osiagnagcé?

Jak uzyskad¢ prawde oparta na czym$ wiecej niz na poszlakach i podejrzeniach?

Jak cziowiekowi, ktéry ja ukrywa, ktdéry jej odmawia, zajrzeé¢ do serca, do mbdbzgu?
Poniewaz duch ma zitg wole, to nie pozostawalo nic innego Jjak tylko zwrdcicé¢ sie
do ciata, do ktdérego 1atwiejszy Jjest dostep.

Tortura jako $rodek wydobycia niezbednego przyznania sie do winy byta nakazem
rozumu.

Ale tym, ktdéry domagat sie procesdw 2z przyznaniem sie do winy i ktoéry Je



wprowadzil, byil pan Settembrini, on wiec jest inicjatorem tortur.

Humanista prosit pozostatych panéw, aby temu nie wierzyli.

To diabelskie zarty.

Gdyby wszystko sie odbyto tak, jak poucza pan Naphta, gdyby rzeczywiscie rozum
byt wynalazca okropnos$ci, dowodzitoby to tylko, jak bardzo potrzebuje on podpory
i oswiecenia 1 jak niestusznie wyznawcy instynktu naturalnego obawiaja sie, ze
moze by¢ kiedy$ nadmiar rozumu na ziemi.

Przedmdéwca jest jednak niezawodnie w bledzie.

Owe okropnoséci spotykane w wymiarze sprawiedliwoéci chociazby dlatego nie moga
obciagzy¢ rozumu, zZe wyrosiy z wiary w piekio.

Prosze sie tylko rozejrzeé¢ po muzeach i katowniach: te szczypce, obcegi, $Sruby i
pity powstaly najwyrazniej z dziecieco otumanione]j wyobrazni, ze zboznej checi
nas$ladowania tego, co na tamtym $wiecie dzieje sie w miejscach kary wiekuistej.
A przy tym ludzie ci dziatali w przekonaniu, ze przychodza zloczyncy z pomoca.
Przyjmowali, ze jego biedna dusza mocuje sie z soba, chcac przyzna¢ sie do winy,
a tylko ciato jako zasada zta przeciwstawia sie tym je]j lepszym checiom.

Sadzili wrecz, ze mu wyrzadzaja przysiuge, tamiagc tortura jego ciato.

Ascetyczne szalenstwo...

Czy podlegali mu takze dawni Rzymianie?

Rzymianie?

Ma che!

Bo oni takze znali tortury jako sposdb prowadzenia procesu.

Jest w tym trudnoé$é¢ logiczna...

Chcac sie jej pozby¢ Hans Castorp poruszyl zagadnienie kary $mierci, Jjak gdyby
to byta jego rzecz kierowac¢ taka rozmowa.

Tortury zostaty zniesione, mdéwil, chociaz sedziowie $ledczy maja nadal swoje
sposoby, aby skruszyé¢ oskarzonego.

Natomiast kara Smierci wydaje sie niesmiertelna, nie do unikniecia.

Stosuja ja najbardziej cywilizowane narody.

Z deportacija Francuzi porobili jak najgorsze dos$wiadczenia.

Po prostu nie wiadomo, co by w praktyce nalezato robi¢ z niektdérymi Podobnymi do
ludzi istotami, je$liby sie nie chciato ich skraca¢ o giowe.

Nie sa to "istoty podobne do ludzi" - pouczal go Pan Settembrini - sa ludzZzmi jak
on, inzynier, i jak sam mbéwiacy - tylko maja staba wole i1 sa ofiarami Wadliwego
spoteczenstwa.

I opowiedziat o zbrodniarzu, wielokrotnym mordercy, nalezacym do tego typu,
ktdéry prokuratorzy zwykli w swych przeméwieniach okresla¢ jako "zezwierzecony",
jako "bestie w ludzkim ciele™.

Cztowiek ten pokryl Sciany swej celi wierszami.

I nie byly to wcale =zle wiersze - Dbyly znacznie lepsze od tych, ktdére moze
kiedy$ komponowali prokuratorzy.
- Rzuca to szczegdlne $wiatto na sztuke - odparit Naphta.

- Ale poza tym nie ma w tym nic godnego uwagi.

Hans Castorp oczekiwal, Ze pan Naphta bedzie za utrzymaniem egzekucji.

Naphta, rzeki, Jjest tak samo rewolucjonista Jjak pan Settembrini, ale w sensie
zachowawczym, jest rewolucjonistg w imie konserwatyzmu.

Swiat, méwit udmiechajac sie i pewny siebie pan Settembrini, przejdzie do
porzadku nad rewolucjg antyhumanistycznej reakcji.

Pan Naphta woli juz rzuca¢ podejrzenia na sztuke anizeli przyznaé¢, ze nawet
najniegodziwszego uéwieca ona tak, iz czyni zen cziowieka.

Takim fanatyzmem nie pozyska sie szukajace] $wiatia miodziezy.

Wtasnie powstata miedzynarodowa Liga, stawiajaca sobie za cel zniesienie kary
Smierci we wszystkich kulturalnych krajach.

Pan Settembrini ma zaszczyt do niej nalezec.

Miejsce Jjej pierwszego kongresu bedzie dopiero wyznaczone, ale ludzko$¢ moze byc
spokojna, ze mdbwcy, ktdérych sie wbdbwczas ustyszy, uzbroja sie w nie lada
argumenty!

I sam przytoczytr argumenty, miedzy innymi ten, ze =zachodzi zawsze mozliwos¢



popeitnienia omytki sadowej, wydania biednego wyroku $Smierci, a takze, Ze nigdy
nie nalezy traci¢ nadziei na poprawe; zacytowal nawet stowa "Moja¢é jest pomsta"
i pouczal, zZze panstwo, Je$li ma na oku uszlachetnianie, a nie przemoc, nie
powinno ztem odptaca¢é za zto; w koncu odrzucit pojecie "kary", potepiwszy
poprzednio ze stanowiska naukowego determinizmu takzZze pojecie "winy".

("Mojac¢ jest pomsta" - Pismo $wiete, Ksiegi Mojzeszowe V , 32, 35).

Potem Jjednak "szukajaca $wiatita miodziez" musiatla patrzeé na to, Jjak Naptha
argumentom tym, jednemu za drugim, ukrecal ieb.

Drwit z leku przed krwia Wujka, tego przyjaciela ludzkos$ci i z jego kultu zycia,
twierdzit, ze takie poszanowanie zycia Jjednostek cechuje Jjedynie najpiytsze
mieszczanskie, tchbérzem podszyte okresy historii, ale niech sie cho¢ troche
wzmoga namietnos$ci i niech sie pojawi Jjakakolwiek idea, wyrastajaca ponad idee
"bezpieczenstwa", niech wiec w gre wejdzie cokolwiek badZ ponadosobowego,
ponadindywidualnego - a jest to jedyny stan godny czltowieka, a wiec w gitebszym
znaczeniu Jjedyny stan normalny - zawsze wtedy zycie Jjednostki nie tylko bez
wahania bedzie posSwiecone wyzsze]j mys$li, ale same Jjednostki beda je narazaty
dobrowolnie i bez zastrzezen.

Filantropia pana oponenta, rzekl, pracuje nad tym, by zyciu odebra¢ wszystkie
ciezsze 1 powazne akcenty; razem z determinizmem tak zwanej nauki zmierza do
skastrowania zycia.

Ale naprawde - determinizm nie tylko nie znosi pojecia winy, lecz dodaje mu
jeszcze wagi i grozy.

Dobre sobie.

Moze jeszcze zazada, aby nieszczesna ofiara spoleczenstwa na serio poczuwala sie
do winy i1 z przekonaniem szta na $Sciecie.

Nie inaczej.

Przestepca jest swa wina przesiakniety jakby sam z siebie.

Jest bowiem taki, jaki jest, nie moze 1 nie chce by¢ innym, 1 na tym wiasnie
polega jego wina.

Rozprawiajac dalej, pan Naphta przesunal wine 1 zasiuge ze sfery empirycznej w
metafizyczna.

W dziataniu, w czynie, mbébwil, 1istotnie panuje zdeterminowanie, nie ma w nim
wolnos$ci, natomiast jest ona w bycie.

Cztowiek Jjest taki, Jjakim chcial by¢ i jakim az do swej zagtady nie przestanie
chcie¢ byé¢: Jesli "nad zycie" pragnat mordowaé¢, to ptacac zyciem, nie ptaci ceny
zbyt wysokiej.

Niech umiera, bo Pokutuje za najgtebsza rozkosz.

- Za najgitebsza rozkosz?

Za najgtebsza.

Zacisneli usta.

Hans Castorp zakaszlail.

Wehsal wykrzywit szczeke.

Pan Ferge westchnait.

Settembrini zauwazyl subtelnym tonem: "- Wida¢, Ze mozna rzecz tak uogdlnié, iz
daje sie je]j zabarwienie osobiste.

Dla pana byloby rozkosza zabijac?

- To nie panska sprawa.

A gdyby tak byto, to Smiatbym sie w twarz humanitarnej gitupocie, gotowe] zywidc
mie potem az do mej naturalnej Smierci.

Nie ma sensu, aby morderca miat zy¢ diuzej od zamordowanego.

Sami w cztery oczy sprzegli sie tajemnica, podobnie jak w tylko jednej Jjeszcze
innej, pokrewnej okolicznosci zwykly to czyni¢ dwie istoty, Jjedna Dbierna, a
druga czynna.

Tajemnica ta potaczyta ich na zawsze.

Naleza juz do siebie.

Settembrini oswiadczy* chiodno, Ze brak mu organu dla takiego mistycyzmu Smierci
i mordu i ze brak ten wcale mu nie dolega.

Nic nie moze =zarzucié¢ religijnym talentom pana Naphty, gbdéruja one niewatpliwie



nad jego wtasnymi, ale stwierdza, ze mu ich nie zazdros$ci.

Nieprzezwyciezona potrzeba czystoéci trzyma go z dala od tej sfery, w ktdorej
panuje szacunek dla niedoli, o Jjakim eksperymentujaca miodziez poprzednio
méwita, szacunek oczywiscie, nie tylko cielesny, ale takze duchowy.

W sferze tej cnota, rozum 1 zdrowie sa przedmiotem pogardy, a wystepkom i
chorobie oddaje sie niezwykla czescé.

Naphta potwierdzii, ze cnota 1 zdrowie istotnie nie sg stanem, w ktdébrym by
znajdowalta wyraz religijnosc.

Wiele sie zyska, rzekl, jes$li zostanie wyjasénione, ze religia nie ma w ogdle nic
wspdlnego z rozumem i moralnosScia.

Albowiem, dodal, nie ma nic wspdlnego z zyciem.

Zycie opiera sie na warunkach 1 =zasadach, ktére naleza po czeéci do teorii
poznania, a po czes$ci do dziedziny moralnej.

Pierwsze - to czas, przestrzen, przyczynowo$¢, drugie - moralnos$¢ i rozum.
Wszystkie te rzeczy sa obce i obojetne, a nawet wrogie religijnos$ci, stanowig
bowiem istote zycia 1 tak zwanego zdrowia, a wiec najwiekszego filisterstwa 1
mieszczanstwa; rzec mozna, ze $Swiat religijny Jjest ich absolutnym i absolutnie
genialnym przeciwiehstwem.

Zreszta on, Naphta, nie chce catkowicie zaprzeczaé¢, ze 1 w sferze zycia moze sie
pojawié¢ geniusz.

Istnieje mieszczanskie pojmowanie zycia, niewatpliwie monumentalne w swej
poczciwosci, filisterski majestat, dla ktérego mozna nawet mieé¢ szacunek,
pamietajac wszakze, ze gdy tak z godnoscia stoi na rozkraczonych nogach, =z
rekami na plecach i1 wysunieta naprzdéd piersia, jest wcielona bezboznoscia.

Hans Castorp podnidést wskazujacy palec tak, jak sie to robi w szkole.

I os$wiadczyl, zZe nie chciatby urazi¢ zadnej ze stron, ale wszak mowa tu o
postepie, o ludzkim postepie, a wiec poniekad o polityce, o wymowne] republice i
cywilizacji wyksztaiconego Zachodu - otdéz on sadzi, ze rdznica czy, Jjesli pan
Naphta koniecznie chce, przeciwienstwo zycia i religijnoéci daje sie sprowadzic
do przeciwienstwa czasu i wieczno$ci.

Postep bowiem zachodzi jedynie w czasie; a nie ma go w wiecznos$ci, w ktdrej nie
ma tez ani polityki, ani krasomdéwstwa.

W niej sktada sie, rzec by mozna, gitowe na tonie bozym i zamyka sie oczy.

I to jest rbéznica miedzy religia a moralnos$cia, metnie wyrazona.

Naiwnos$¢ jego sposobu wyrazania sie, rzekl Settembrini, budzi mniej zastrzezen,
niz Jjego lek, aby kogo$ nie urazié¢, 1 Jjego skionnos¢ do robienia ustepstw
diabiu.

No, o diable dyskutowali Jjuz niegdy$, pan Settembrini 1 on, Hans Castorp: O
Satana, o ribellione!

Ktéremuz to witasdciwie diabitu robil ustepstwa!

Temu od buntu, pracy i krytyki, czy tamtemu drugiemu?

Sytuacja Jjest niebezpieczna, jeden diabet z prawej, drugi z lewe]j, Jjakze z tego,
do diabta, wybrnac!

Stan rzeczy, rzekl Naphta, Jaki pan Settembrini chciatby widzied¢, nie Jjest w
taki sposdéb trafnie wyrazony.

Dla jego obrazu $wiata Jjest istotne, Ze z Boga i diabta robi sie rdézne osoby czy
zasady, a "zycie", zreszta catkowicie na modie S$redniowieczna, umieszcza sie
miedzy nimi jako przedmiot ich walki.

W rzeczywistosci za$ sa tym samym 1 *acznie przeciwstawiaja sie zyciu, Jjego

mieszczanskoséci, etyce, rozumowi 1 cnocie - Jjako zasada religijna, ktoéra
wspdlnie reprezentuja.
- Jakaz to wstretna gmatwanina - che guazzabuglio proprio stomachevole!

- zawotal Settembrini.

Dobro 1 zto, $wietos$¢ 1 przestepstwo, wszystko pogmatwane!

Nie ma w tym trafnego sadu!

Ani woli!

Ani zdolnoéci potepienia tego, co niecne.

Czy aby pan Naphta wie, czemu zaprzecza, gdy w obliczu mitodziezy miesza z soba



Boga i1 diabta i w imie tej wstretnej dwujedni odrzuca zasade moralna!

Odrzuca wartos$é, odrzuca wszelkie warto$Sciowanie!

Tylko z obrzydzeniem mozna o tym méwic.

A wiec dobrze, nie ma dobra ani =zta, Jjest tylko moralnie nieuporzadkowany
wszechbyt!

Nie ma tez Jjednostki z jej krytycyzmem i godnoscia, a Jjest tylko wspdbdlnota,
wszystko pochtaniajaca 1 wyrdéwnujaca 1 mistyczne rozpiyniecie sie w niej.
Jednostka zas...

Paradne, ze pan Settembrini ma zndéw siebie za indywidualiste.

Aby nim byé¢, trzeba jednak zna¢ rdéznice miedzy moralnos$ciag a szczesciem, a ta
jest zupeinie obca panu iluminatowi i moniscie.

Tam gdzie sie idiotycznie traktuje zycie, jako cel sam w sobie 1 nie pyta o jego
dalej siegajacy sens 1 cel, panuje etyka gatunku 1 spoltecznos$ci, moralnosé
kregowca, ale nie indywidualizm; ten Jjest w swoim zywiole jedynie w dziedzinie
religijnej i mistycznej, w tak zwanym "moralnie nieuporzadkowanym wszechbycie".
Czymze ona Jjest 1 ku czemu zmierza, ta moralnos$¢ pana Settembriniego!

Jest sprzegnieta z zZzyciem, a wiec situzy Jedynie ©pozytkowi, natomiast w
pozatowania godnym stopniu brak jej heroizmu.

Zmierza do tego, aby dzieki niej cziowiek doszedl do podeszitego wieku, osiagnatl
szczescie, zdobyl majatek i zachowal zdrowie, kropka i koniec.

Ta filisterska ideologia rozsadku i pracy jest dla niego etyka.

Jeé$li o niego, Naphte, chodzi, to pozwala sobie powtdrzyé, zZe uwaza ja za nedzne
zyciowe mieszczanstwo.

Settembrini prosit o umiarkowanie, ale Jego wlasny gios byl namietny 1
podniecony, gdy stwierdzal, iz jest to nieznoéne, zZe pan Naphta méwi wciaz o
"zyciowym mieszczanstwie" w tonie, Bb6g raczy wiedziel¢ dlaczego arystokratycznie
pogardliwym, Jjak gdyby przeciwiehnstwo - a wiadomo, co jest przeciwienstwem zycia
- miato byé¢ czym$ dostojniejszym.

Nowe hasta 1 slogany!

Teraz zndéw dostojnosé 1 arystokracja!

Hans Castorp, rozgoraczkowany 1 wyczerpany mrozem 1 roztrzasanymi zagadnieniami,
nie =zdajac sobie sprawy, c¢czy w podnieceniu swym nie wyraza sie w sposdb
niezrozumiaty lub zbyt $miaty, wyznal niepewnymi wargami, ze zawsze wyobrazat
sobie $mieré¢ w hiszpanskiej nakrochmalonej kryzie, a w kazdym razie w rodzaju
munduru z "vatermdérderami", a natomiast zZzycie w zwykiym, nowoczesnym matym
kotnierzyku. ..

Ale sam sie ©przerazit swych sitéw, tchnacych nierealnym marzycielstwem i
towarzysko niewtasciwym, 1 zapewnil, Ze nie to chcial powiedziec¢.

Ale czyz nie Jjest tak, ze pewnych 1ludzi niepodobna przedstawié¢ sobie 3Jjako
umartych, a to dlatego, Ze sa nazbyt pospolici?

Innymi stowy: do tego stopnia robia wrazenie dzielnych zyciowo, 1z wydaje sie,
ze nie mogliby umrzeé¢, zZe nie sa godni majestatu Smierci.

Pan Settembrini wyrazii nadzieje, zZze sie nie myli przypuszczajac, 1z Hans
Castorp po to tylko wszystko to méwi, aby wywoitad sprzeciw.

Mtody cztowiek moze nan liczyé, iz zawsze gotdw bedzie stuzyé mu duchowa pomocag
dla odparcia takich zaczepek.

"Dzielni zyciowo" powiada on?

I uzywa tego wyrazenia w pogardliwym sensie?

"Godni zycia™!

Niech tym wyrazZzeniem zastgapi tamto, a pojecia utoza mu sie w prawdziwy 1 piekny
porzadek.

Pojecie "godny zycia" na drodze najtatwiejszego 1 najpoprawniejszego kojarzenia
prowadzi do pojecia "godny mitoéci", ktdére tak $cisle jest z nim zwigzane, ze,
rzec mozna, to tylko, co godne zycia, jest tez naprawde godne mitosci.

A to, co godne zycia i co godne mitoéci, razem wziete, stanowi to, co sie zwie
dostojnym.

, Hans Castorp uwazat wywody te =za peine wuroku 1 ze wszech miar godne
wystuchania.



Oéwiadczyl, zZe Pan Settembrini catkowicie go pozyskal dla swej tak plastyczne]
teorii.

Mozna Dby, co prawda, rdzne rzeczy przeciw nie]j powiedzieé, na przykiad, ze
choroba jest wyzsza forma zZzycia 1 przez to ma w sobie co$ uroczystego.

Ale cokolwiek by sie rzekio, jest pewne, Ze choroba poteguje w czitowieku czynnik
cielesny, ze odwraca go niejako catkowicie 1 cofa w kierunku ciata, a przez to
odbiera mu i niweczy Jjego godnos$é¢, bo degraduje go niejako do samego tylko
ciata.

Choroba jest wiec czym$ nieludzkim.

Choroba jest rzecza Jjak najbardziej ludzka, odpart natychmiast Naphta, bo byé
cztowiekiem, to znaczy by¢ chorym.

W samej rzeczy cziowiek z istoty swe]j jest chory.

Wtasnie choroba robi go cziowiekiem - a wszyscy ci, co usituja go uzdrowié¢, co
chca go skioni¢ do pogodzenia sie =z natura, do "powrotu do natury" (choé¢ on
naprawde nigdy do niej nie nalezal), wszyscy c¢i prorocy regeneracji organizmu,
zywienia sie surdwkami, przebywania na powietrzu, uzywania kapieli sionecznych,

wszystkie te odmiany Rousseau prowadza tylko do odcziowieczenia i
zezwierzecenia...
Ludzkos¢e?

Dostojnosc?

Cztowiek Jest w najwyzszym stopniu oderwany od natury 1 czuje, zZe Jjest Jje]
przeciwienstwem; od pozostatego zycia organicznego wyodrebnia go duch.

Wiec tez w duchu, w chorobie lezy jego godnos$¢ i dostojnosé¢; jednym stowem, jest
on tym bardziej czitowiekiem, 1im bardziej Jest chory; 1 geniusz choroby Jjest
czymé bardziej ludzkim niz geniusz zdrowia.

Jest zadziwiajace, ze ktos$, kto udaje przyjaciela 1ludzi, zamyka oczy na te
podstawowe prawdy ludzkosci.

Pan Settembrini wcigz opowiada o postepie.

Ale «czyz postepu, o 1ile co$ podobnego istnieje, nie zawdzieczamy Jjedynie
chorobie, to znaczy: geniuszowi ludzkiemu, nie bedacemu niczym innym, jak tylko
choroba?

Czyz to zdrowili po wsze czasy nie zyli zdobyczami chorych!

Bywali ludzie, co $wiadomie i dobrowolnie poddawali sie chorobie i obiedowi, aby
da¢ ludzkoéci wiedze, ktéra by situzyita jej zdrowiu; ale wiedze te zdobyl obted,
a tylko Jjej posiadanie i eksploatacja po owe]j heroicznej ofierze Jjuz nie
wymagaty choroby 1 obtedu.

To jest prawdziwa $mieré¢ na krzyzu...

Aha, my$lat Hans Castorp, nie Jjeste$ ©poprawnym Jezuita =z tymi swoimi
kombinacjami i tiumaczeniem Smierci na krzyzu!

Teraz Jjest Jjasne, dlaczego nie zostate$ Ojcem, Joli jesuite a la petite tache
humide!

Teraz zarycz ty, lwie!

zwrbdcit sie w duchu do pana Settembriniego.

A ten rzeczywiscie "zaryczail" os$wiadczajac, ze wszystko, co Naphta powiedzial,
jest sypaniem piasku w oczy, kretactwem, wprowadzaniem zametu do $wiata.

- Niech pan powtdérzy - woltal do swego oponenta.

- 7 cata odpowiedzialnoscia, jaka na panu cigazy jako na wychowawcy, niech pan
powtdrzy wobec te]j taknacej wiedzy mtodziezy, ze duch jest choroba!

Akurat pan w ten sposdb zdobedzie mtodziez dla ducha i doda jej wiary w niego!
Przedstawia¢ chorobe 1 $mieré Jjako rzeczy dostojne, a zdrowie i zycie Jjako
niecne - to najpewniejszy sposdb, aby zniechecié¢ wychowanka do zZycia w stuzbie
ludzkoséci!

Dawero, e criminoso!

- 1 po rycersku wystapit w obronie szlachetnos$ci zdrowia i zycia; sa one
szlachetne z natury i nie potrzebuja sie obawia¢ ducha.

- Ksztait - rzeki, a na to Naphta odpart patetycznie: - Logos!

- Tamten nie chcia? styszeé¢ o Logosie i rzekt: - Rozum!

- a zwolennik Logosu wystapil w obronie "namietnos$ci".



Nie bardzo to byito jasne.

Jeden méwit "Rzeczywistos$¢", a drugi "Jazn"!

W koncu byila nawet mowa o "sztuce" z jednej strony, a "krytyce" z drugiej, a
poza tym wcigz o "naturze" 1 "duchu", 1 o tym, co z nich dostojniejsze, o
"problemie arystokracji".

Ale nie byto w tej dyskusji tadu i nie rozjasénita niczego, choc¢by z wynikiem
dwoistym 1 wojujacym.

Bo nie tylko nie byto zgody, ale nie bylo tez konsekwencji, dyskutujacy byli w
niezgodzie nie tylko z oponentami, ale tez sami z soba.

Settembrini wielokrotnie wiwatowal stowami na cze$é¢ "krytyki", cho¢ wynosit tez
dostojnos$¢ Jjej przeciwienstwa, ktdédrym miata by¢ "sztuka"; 1 podczas gdy Napha
wystepowal Jjako obronca "naturalnego instynktu" przeciw Settembriniemu i Jjego
poprzedniej tezie, zZze natura Jjest "bezmys$slna sita", Jjest prostym factum i matum,
wobec ktdérego rozum 1 duma ludzka nie powinny rezygnowa¢ - to Witoch stanal =z
kolei po stronie ducha i "choroby", twierdzac, zZze jedynie tam jest szlachetnosdé
i ludzkos$¢; a wtedy zndéw Naphta wystapitr jako obronica natury i szlachetnosci
tkwiacej w zdrowiu, nie pamietajac juz o potrzebie emancypacji cziowieka.

Tak samo zaplatata sie sprawa "rzeczywisto$ci" i "jazni" i tu nawet zamieszanie,
zreszta w osnowie swej wciaz to samo, bylo Jjeszcze bardziej beznadziejne i
doprowadzito literalnie do tego, ze Jjuz nikt nie wiedzial, kto wtasciwie jest za
lojalnos$cia, a kto za wolnoscia.

Naphta w ostrych stowach zabronit Settembriniemu uwaza¢ siebie samego za
"indywidualiste", skoro zaprzecza przeciwienstwu Boga 1 natury, a =zagadnienie
cziowieka, Jego konflikt wewnetrzny, rozumie Jjedynie Jjako konflikt miedzy
interesami osobistymi a powszechnymi; w konsekwencji tego stanowiska musi sie on
$lepo trzymadé¢ zwiazanej z zyciem mieszczanskiej etyki, ktéra traktuje zycie jako
cel sam w sobie, pozbawiona Jjest heroizmu 1 dazy tylko do korzys$ci, a prawo
moralne utozsamia =z celem panstwa; natomiast on, Naphta, ktéry wie, ze
wewnetrzny problem cztowieka polega na zmaganiu sie czynnikdéw zmystowych 1
nadzmysiowych, reprezentuje prawdziwy, mistyczny indywidualizm i1 naprawde gitosi
wolnoé¢ 1 prymat podmiotu.

Jesli tak Jjest rzeczywiscie - tak rozmys$lal Hans Castorp - to Jjakze Jjest z
"bezimiennoécia 1 wspdlnoscia", aby dla przykiadu podnie$é cho¢  jedna
sprzecznos$c¢?

A takze jak z tymi tak waznymi rzeczami, o ktdérych mdédwit w rozmowie 2z ojcem
Unterpertingerem o "katolickosci" w Heglowskiej filozofii panstwa, o wewnetrznym
zwiazku taczacym pojecia "politycznos$ci" i "katolickos$ci" 1 o tym, ze razem
stanowia one kategorie obiektywnoséci?

Czyz polityka 1 wychowanie nie byly zawsze szczegdlnym polem dziatania =zakonu
Naphty?

I jeszcze jakie wychowanie!

Pan Settembrini byl niewatpliwie gorliwym pedagogiem, gorliwym az do natrectwa;
ale jes$li chodzi o rzeczowo$é, o ascetyczne ignorowanie Jjazni, to =zasady Jjego
nie mogty sie réwnac¢ z zasadami Naphty.

Bezwzgledny rozkaz!

Zelazny rygor!

Zadawanie gwattu!

Posiuszenstwo!

Terror!

Mogto to tez zasltugiwaé¢ na szacunek, ale nie liczylo sie z godnos$cia krytycznej
jednostki.

Byl to regulamin ¢wiczebny pruskiego Fryderyka 1 hiszpanskiego Loyoli, pobozny 1
tak surowy, ze nie cofal sie przed rozlewem krwi, ale pozostawaio jedno pytanie;
jak mégt Naphta gtosi¢é krwawa Dbezwzglednos$é, Jjesli, Jjak sam przyznawal, nie
wierzytr w czyste poznanie, w nieuprzedzone badanie, krétko mdédwiac, w prawde, w
obiektywna, naukowa prawde, do ktdrej dazenie byto dla Lodovica Settembriniego
najwyzszym prawem ludzkiej moralnosci.

Byt to dowdd zboznosci i surowosci Settembriniego, dowodem natomiast nadmierned



swobody i1 rozwiazitos$ci Naphty byto, ze prawde sprowadzat do czltowieka i
upatrywat ja w tym, co czilowiekowi przynosi korzysc.
Czyz nie byto mieszczanskim stosunkiem do zycia 1 filisterskim kultem
uzytecznoéci uzaleznianie do tego stopnia prawdy od ludzkiej korzys$ci?
Nie byio w tym Zelaznej rzeczowos$ci, natomiast wiecej wolnoséci 1 subiektywnosci,
niz to Leon Naphta przyznawail - cho¢ co prawda byito to "polityka" - tak samo jak
dydaktyczna teza pana Settembriniego, ze wolnos¢ Jjest prawem mitosci do
cztowieka, takzZze byta na swdéj sposdb "polityka".
Oczywiscie, wiazal on przez to wolno$é¢, podobnie jak Naphta prawde: wigzal ja z
czitowiekiem.
Byto w tym niewagtpliwie wiecej lojalnos$ci niz wolnosci, a okres$lenia takie mogity
doprowadzi¢ do zatarcia rdznicy, jaka miedzy nimi zachodzi.
Ach, ten pan Settembrini!
Nie darmo byt literatem, to =znaczy: wnukiem polityka 1 synem humanisty,
wielkodusznie zajmowal sie krytyka i piekna emancypacja 1 pods$piewujac zaczepiatl
dziewczeta na ulicy, podczas gdy bystry maty Naphta zwiazany byl surowymi
$lubami.
A jednak wolnomyélicielstwo «czynito go bez mata rozpustnikiem, a tamten,
przeciwnie: mbégt uchodzié¢ za maniaka cnoty.
Pan Settembrini odczuwatr lek przed "absolutnym duchem" i chciatby ducha za
wszelka cene zwiazad¢ z demokratycznym postepem; oburzatl go religijny libertynizm
wojowniczego Naphty, mieszajacego Boga 1 diabta, $wietos$¢ i zbrodnie, genialnosc¢
i chorobe, i1 nie uznajacego ani wartosSciowania, ani rozumnego sadu, ani woli.
Ktdéz wiec byt wilasdciwie obronca wolnosci, a kto poboznosci?
co Jjest witasdciwym stanem 1 pozycja czlowieka: =zagubienie sie we wszystko
pochtaniajacej i wyrdwnujacej wspdlnocie, majace w sobie zardwno co$ z rozpusty,
jak z ascezy, czy tez postawa "krytycznego podmiotu", w ktdérej zndw zderza sie
fanfaronada z mieszczanskim rygoryzmem moralnym?
Rb6zne zasady i1 aspekty wchodza sobie nieustannie w droge, peilno tu wewnetrznych
sprzeczno$ci, 1 czitowiekowi odczuwajacemu cywilng odpowiedzialnos$¢é niezwykle
ciezko Jjest nie tylko wybra¢ miedzy przeciwiehstwami, ale Jje nawet, niby
preparaty, wyodrebni¢ i odrédézniaé¢, tak Ze bierze go pokusa, aby na 1eb, na szyje
rzuci¢ sie w "moralnie nieuporzadkowany wszechbyt" Naphty.
Wszystkie pojecia pokrzyzowaty sie i poplataty, nastapiito wielkie zamieszanie i,
jak sie Hansowi Castorpowi zdawalo, zaciazyito ono na duszach sprzeczajacych sie
i zwiekszyio ich rozjatrzenie w sporze.
Doszli razem az do "Berghofu", po c¢czym c¢i trzej, ktdérzy tam mieszkali,
pozostatych odprowadzili z powrotem az do ich domku i tam diugo jeszcze stali na
Sniegu, podczas gdy Naphta i Settembrini spierali sie z soba; spierali sie, jak
to Hans Castorp dobrze rozumial, w celach pedagogicznych, aby oddziata¢ na
szukajaca $Swiatlta mitodziez.
Dla pana Fergego Dbyily to rzeczy o wiele =za wzniosie, Jjak to wielokrotnie
zaznaczat, a Wehsal okazywal Jjuz mniej zainteresowania, odkad nie bylo mowy o
biciu i torturach.
Hans Castorp ze spuszczona gtowa grzebat laska w $niegu 1 =zastanawial sie nad
wielkim pomieszaniem pojec.
Wreszcie sie rozstali.
Niepodobna byito staé¢ tak wiecznie, a tego rodzaju dyskusja nie wyczerpataby sie
nigdy.
Trzej mieszkancy "Berghofu" powrdcili do siebie, a obaj rywalizujacy =z soba
wychowawcy musieli wej$é razem do domku, Jjeden, aby powrdcié do swej jedwabnej
celi, drugi - do izdebki humanisty z pulpitem i1 karafka wody.
A Hans Castorp wszedtr do swej loggii, majac uszy peiltne zametu 1 szczeku obu
armii, ktére pod dos banderas idac spod Jeruzalem i Babilonu zderzyly sie w
zamieszaniu i zgietku bitwy.
Snieg.

Pie¢ razy dziennie siedem stotdédw dawato jednogtosnie wyraz niezadowoleniu z
powodu pogody panujace] tej zimy.



Sadzono, ze bardzo niedostatecznie speinia ona swe obowiagazki zimy wysokogdrskiej
i Ze meteorologicznych $rodkéw leczniczych, ktdédre wstawity te okolice, nie
dostarcza bynajmniej w tej mierze, w Jjakiej zapowiadal je prospekt, do jakie]
przywykli dawniejsi pacjenci i1 w Jjakiej wyobrazali je sobie nowl przybysze.
Nalezalo stwierdzi¢ ogromny niedobdér stonca, promieniowania sitonecznego, tego
doniostego czynnika zdrowotnego, ktbébrego brak opdiniat wyzdrowienie.

A cokolwiek pan Settembrini my$lat o szczeroéci, =z Jjaka wysokogdrscy goscie
starali sie wyzdrowie¢ 1 powrdécié¢ z "ojczyzny" na rodédwniny, to Jjednak dopominali
sie swych praw, chcieli uzy¢ za swoje pieniadze - za te, ktdére za nich wpitacali
rodzice czy matzonkowie; wiec tez szemrali w rozmowach prowadzonych przy stole,
w windzie i w hallu.

Totez naczelne kierownictwo =zakladu, $Swiadome swych zobowigzan, starato sie o
wynagrodzenie powstatych szkodd.

Nabyto nowy aparat do "sztucznego stonca gdrskiego", bo dwa juz posiadane nie
pokrywaty =zapotrzebowania tych, ktdérzy =za pomoca elektrycznos$ci chcieli sie
opali¢ na brazowo: miodym pannom 1 mezatkom bylo =z opalenizna do twarzy, a
mezczyznom, mimo zZe pedzili zycie w pozycji poziome]j, dawata ona wyglad
wspaniale sportowy i zdobywczy.

Tak, wyglad ten wydawal rzeczywisdcie owoce; kobiety, cho¢ w peini 3Swiadome
techniczno kosmetycznego pochodzenia tej meskosci, byty do$é niemadre czy dosé
zgtodniate, do$¢ pozadatly omamienia zmystdéw, aby upaja¢ sie =zitudzeniem i po
kobiecemu mu sie oddawacd.

- Méj] Boze - mébwita wieczorem w hallu pani Schonfeld z Berlina, ptomiennowlosa i
ptomiennooka, do pewnego kawalera o diugich nogach 1 zapadie] piersi, ktdéry na
bilecie wizytowym podawail sie jako "Aviateur dipldéme et enseigne de la marine
allemande", miat odme, poza tym do obiadu wktadat smoking, a zdejmowail go
wieczorem, twierdzac, zZze taki jest przepis w marynarce.

(Aviateur dipldéme et enseigne de la marine allemande: francuskie - Dyplomowany
pilot i podporucznik marynarki niemieckiej).

- Méj Boze!

- méwita, patrzac pozadliwie na enseignea - jakze cudownie opalilo go gbrskie
stonce!

Ten szatan wyglada, jak gdyby polowat na ority!

- Poczekaj, rusatko - szeptat Jjej w windzie do ucha tak, Zze dostawala gesiej
skoérki.

- Zaptacisz ty mi za twe zabdjcze spojrzenial

- I poprzez balkony, wymijajac szklane przegrody, szatan i ltowca oridéw znalazil
droge do rusatki...

Jednakze daleko byto do tego, aby sztuczne stonhce gdrskie odczuwano rzeczywisdcie
jako ekwiwalent prawdziwego $Swiatta stonecznego, ktdédre w tym roku zawiodio.

Dwa lub trzy dni niezmacenie stoneczne w cigagu miesiaca, $wiecace gitebokim
aksamitnym biekitem spoza biatych szczytdw, 1éniace diamentami i rozkosznie
grzejace karki 1 twarze ludzkie, wylamaly sie w szczegdlnie cudowny sposdb =z
szarej mgity 1 opony chmur.

Ale dwu czy trzech takich dni w cigagu tygodni byto za mato dla serca ludzi,
ktébrych los usPrawiedliwial to, Ze na pocieszenie domagali sie szczegdlnych praw
i w gitebi duszy dumni byli ze swego paktu z losem, dajacego im, w zamian za
radosci i troski ludzi =z nizin, zycie mato aktywne, ale =za to catkowicie
pomy$slne, tatwe, przyjemne 1 tak beztroskie, zZe zatrzymujace czas w jego biegu.
Niewiele to pomagato, gdy radca zwracail uwage, ze nawet w tych warunkach
klimatycznych pobyt w "Berghofie" mato przypomina zycie na zestaniu lub w
kopalniach syberyjskich, 1 wskazywal na korzysci, jakie daje tutejsze powietrze,
cienkie 1 1lekkie niemal Jjak eter wypeilniajacy wszechéwiat, bez ziemskich
przymieszek, dobrych 1 =ziych, i nawet przy bezsionecznej pogodzie wolne od
nizinnych opardéw i wyziewdw.

Twarze posepniaty, siycha¢ bylo protesty 1 grozby dzikiego wyjazdu, ktdre nawet
niekiedy spelniano, mimo tak odstraszajacych przyktadéw Jak niedawny smetny
powrdét pani Salomon: wypadek jej, cho¢ uporczywy, nie byl ciezki, ale przez jej



samowolne przebywanie w wilgotnym 1 wietrznym Amsterdamie nabrat charakteru
dozywotniego...

Zamiast sitonca byt $nieg, masy $niegu, tak kolosalne ilos$ci $niequ, Jjakich Hans
Castorp nigdy w zyciu nie widziat.

Nie brak go byito zaiste i poprzedniej zimy, ale to bylo jeszcze nic w pordwnaniu
z obecna.

Byto to co$ potwornego, przekraczato wszelka miare 1 dawato Swiadomosé
niezwyk1oéci i1 ekscentrycznos$ci tych okolic.

Snieg padat dzien po dniu, w dzieA i w nocy, raz bywal drobny, kiedy indziej
przechodzit w zawieje, ale padail wciagz.

Nieliczne drogi, ktérymi mozna byilo Jjeszcze chodzié¢, robily wrazenie wawozdw z
wyzszymi od cziowieka $cianami $nieznymi po obu stronach.

Ich alabastrowe ptaszczyzny 1énity krystalicznie, przyjemnie by*o na nie patrzec¢
i gos$cie uzywali ich do pisania i rysowania, do komunikowania sobie wszelkich
wiadomos$ci, zartdw i przytykdw.

A miedzy tymi $cianami grunt sie - mimo szuflowania - podnosit, Jjak to sie
okazywato w miejscach sypkich i w dziurach, w ktére noga nagle sie zapadata,
gteboko, nieraz az po kolana: trzeba bylo bardzo uwazaé¢, zeby niebacznie nie
ztamaé nogi.

tawki znikly zasypane przez 3nieg, czasem tylko kawalek poreczy sterczal z ich
biatego grobu.

Nizej, w Davos, poziom ulic tak sie zmieniit, zZe parterowe sklepy staty sie
piwnicami, do ktdérych z chodnika schodzito sie po wykutych w $niegu stopniach.

A na lezace masy $Snieg padail dalej, dzien po dniu; opadal cicho przy
umiarkowanym mrozie, przy dziesieciu, pietnastu stopniach, ktérych sie jednak
nie odczuwato, mogto sie wydawaé¢, ze jest ich pie¢ czy dwa, bo bezwietrzna sucha
pogoda odbierata im ostrosé.

Rankami bylo bardzo ciemno, jadano $niadanie przy sztucznym Swietle Swiecznikdw
w sali o wesoitych szablonowych deseniach na Zebrach sklepienia.

Na dworze byla posepna nicos$é¢, $Swiat w szarobialej wacie cisnacej sie do szyb,
gesto zasnutych dymiacym $Sniegiem i1 wilgotna mgia.

Goéry bylty niewidoczne, z najblizszego iglastego lasu dopiero po pewnym czasie
mozna by1lo cos$kolwiek rozpoznaé¢, obtadowane drzewa ginety szybko w kurzawie, od
czasu do czasu jakis$ $wierk pozbywal sie nadmiernego ciezaru, otrzasal rozpylonag
biel w otaczajaca szaroscé.

O dziesiatej nad gdbdéra pojawiato sie sitonce, Jjak lekko os$wietlony dym, aby mdie,
upiorne =zycie, nikty Dblask zmysitowoéci, wprowadzi¢ w pusty, nierozpoznawalny
krajobraz.

Ale wszystko rozpitywato sie w widmowo miekkich =zarysach i Dbladych barwach,
brakto w tym jakiejkolwiek 1linii, za ktdéra by oko mogito podazyc.

Kontury szczytdédw tajaty, roztapiaty sie w mgte, w dym.

Ptaszczyzny $niezne w stabym blasku, wyrastajace jedna ponad druga, wiodity wzrok
w prdznie.

Przed $ciana skalng unosita sie tylko, nie zmieniajac ksztattu, jakby oswietlona
chmura, diuga, podobna do dymu.

Koo potudnia sitonce, na wpdil przebijajac sie przez mgte, starato sie Ja
rozpus$ci¢ w biekicie.

Jego usitowanie dalekie bylo od powodzenia; Jjednakze przebiysk Dbiekitu mozna
byto na chwile uchwycié¢, 1 ta odrobina $wiatta starczyta, by dziwacznie przez
Sniezna swa przygode znieksztalcona okolica rozbtysta diamentami.

Zwykle $nieg przestawatl o tej porze padaé¢, jak gdyby po to, by mozna sie byio
rozejrze¢ w tym, co zrobil; temu samemu celowi =zdawaily sie rdéwniez situzyc
nieliczne dni stoneczne, kiedy ustawala zawieja i bezpos$redni zZar nieba usitowatl
roztopi¢ cudownie czysta powierzchnie zasp $wiezego $niegu.

Swiat przedstawial widok bajkowy, dzieciecy i $mieszny.

Grube, miekkie jakby $wiezo wstrzasniete poduszki okryily galezie drzew, a na
ziemi wukazaty sie garby, pod ktdérymi kryita sie kosodrzewina i wystepy skalne;
wszystko w krajobrazie przykucneio, zapadio sie, zamaskowai1o i wytworzyio Jjakby



Swiat gnoméw, na ktdéry zabawnie byto patrzed i ktoéry wygladat jak ilustracje do
bajek.

Ale jes$li pierwszy plan sceny, po ktdédrym z trudem tylko mozna sie byto poruszacd,
robit wrazenie jakby fantazji i zZartu, to wygladajace spoza niego tio

- spietrzone posagi zaséniezonych Alp budzity uczucia wznioste i Swiete.

Po potludniu miedzy druga a czwarta Hans Castorp zwykl byl leze¢ w swej loggii,
dobrze owiniety, z glowa oparta o wezglowie, ani zbyt stromo, ani zbyt ptasko
ustawione, swego znakomitego 1lezaka 1 spogladail ponad wysScielong $Sniegiem
balustrade na las i gbry.

Zielono czarny, przywalony $Sniegiem las jodilowy wznosit sie na stokach, a ziemia
miedzy drzewami byta od $niegu miekka jak poduszka.

Powyze’] wyrastazty gbry skaliste, szarobiate, ze swymi niezmierzonymi
ptaszczyznami $niegu, przerywanymi tylko przez poszczegdlne ciemniejsze wystepy
skalne i delikatnie parujace grzbiety gbdr.

Snieg cicho sypat.

Wszystko rozpitywato sie coraz bardziej.

Oczy utkwione w wata wypeiniong nicos$é¢ kleity sie tatwo.

Lekki dreszcz towarzyszyit chwili =zasypiania, ale potem przychodzii w tym
lodowatym zimnie sen, ponad ktdéry nie byilo czystszego, bo do tego snu bez sndw
nie miato dostepu podéwiadome poczucie brzemienia zycia, bo w tym czystym,
wolnym od wyziewdw powietrzu oddychanie nie byio trudniejsze niz nieoddychanie
zmartych.

Gdy Hans Castorp sie budzii, gbry znikity juz zupeinie w 3Sniezne]j kurzawie, a
tylko ich fragmenty, 3Jjakis$ szczyt, Jakis$ wystep skalny, pojawiaily sie na
przemian na niewiele chwil, aby zndéw zginaé¢ za zastona mgty.

Ta bezgtosna gra duchéw bylta ze wszech miar interesujaca.

Trzeba bylo bacznie uwazaé¢, aby te fantasmagorie zaston podpatrzeé¢ w jej tajnych
przemianach.

Wsrbéd opardw ukazywata sie dzika i olbrzymia grupa skal, ktdérej ani szczytu, ani
podndéza nie byto widac.

Ale jes$li sie ja na minute spus$cito z oczu, znikata...

Potem przysziy nawalnice 3$niegu uniemozliwiajace przebywanie w loggii, bo masy
bieli, miecione zawierucha, pokrywaty poditoge i sprzety gruba warstwa.

Tak, burze tez byly mozliwe w zacisznej gdérskiej dolinie.

Cata atmosfere obejmowato wzburzenie, a ruch ptatkdw Snieznych tak ja wypeiniat,
ze Jjuz o krok nic nie mozna byto dojrzec.

Porywy wiatru tak silne, Zze tamujace oddech, wprawiaty $niezyce w dziki ruch
skosny lub wirujacy od dotu w gdbdére, od dna doliny w przestworza, macity Jja w
szalonym tancu - nie byta to juz $niezyca, lecz chaos biatego mroku, beztad
daleko odbiegajacy od zwykilych w tej okolicy zjawisk.

Mogta sie rozezna¢ w nich Jjedynie zieba alpejska, ktdédra nagle pojawita sie
catymi stadami.

A jednak Hans Castorp lubi1 Zycie w 3Sniegu.

Wydawato mu sie pod wieloma wzgledami podobne do zycia na morskim wybrzezu:
podstawowa monotonia krajobrazu byta wspdlna obu regionom: $nieg, ten gteboki,
pulchny, nieskazitelny, sypki $nieg odgrywal tu te sama role co tam w dole
z6rttobiaty piasek; rdéwnie czyste bylto zetkniecie z nimi; sucha od mrozu biel
strzasato sie z trzewikdw 1 odziezy tak samo Jjak tam bezpylne sproszkowane
kamienie i muszle z dna morskiego, rdéwniez nie zostawiajace po sobie $ladu; a
maszerowanie po $niegu byio rdédwnie mozolne jak po nadmorskich wydmach; chyba zZe
powierzchnia $niegu stopniata Jjuz od sionca 1 noca zamarzta, wtedy szto Sie po
nim 1lZzej 1 przyjemniej niz po posadzkach, réwnie lekko 1 przyjemnie Jjak po
gtadkim, twardym, wypiukanym, uginajacym sie piasku nad samym brzegiem morza.

W tym roku z powodu opaddw Snieznych 1 zalegajacych zasp wszyscy z wyjatkiem
narciarzy mieli ograniczona swobode ruchdw na powietrzu.

Ptugi $niezne pracowatly; ale =z trudem mogty Jjako tako uwolni¢ od zasp
najbardziej uzywane szlaki i gtdéwna ulice Uzdrowiska.

Na tych nielicznych dostepnych drogach, szybko uchodzacych w niedostepne tereny,



roito sie od zdrowych 1 chorych, od ludzi miejscowych i miedzynarodowych gosci
hotelowych, pieszych potrgacali panowie 1 panie Jjadacy na saneczkach, w tyi?
pochyleni, =z wyciagnietymi nogami, wznoszac ostrzegawcze okrzyki, ktdbrych ton
wskazywal, jak bardzo sa przedwiadczeni o doniosioéci tego, co robia; pochylajac
sie w tytr 1 naprzéd 1 wywracajac koziotki pedzili na swych dziecinnych
saneczkach po zboczach, aby zjechawszy w déi, wciaga¢é swa modna zabawke =z
powrotem na gbre.

Tych spacerdéw miat Hans Castorp juz teraz wiecej niz dosyc.

Zywil dwa pragnienia: silniejszym =z nich bylo pozosta¢ sam na sam ze swymi
my$lami 1 sprawami swego krdélowania, 1 temu loggia czynita zadoé$é; przynajmniej
powierzchownie.

Drugim pragnieniem, zwigzanym z tamtym, byilo wejs$é w $cislejszy, a swobodniejszy
kontakt ze $niezng pustynia gbér, ktdédra budzita w nim szczegbdblne zainteresowanie.
Ale pragnienie to by1o nie do speinienia dla nie wyekwipowanego odpowiednio
piechura.

Zaraz bowiem utknaiby po szyje w tym zywiole, gdyby sprdbowatr wyjsé poza bliski
wszedy koniec przekopanych $ciezek.

Postanowil tedy pewnego dnia w czasie tej drugiej zimy, spedzanej tu w gbrze,
kupi¢ narty i nauczyé¢ sie posiugiwa¢ nimi w takim stopniu, w jakim mu to dla
jego celdw byto potrzebne.

Nie byt sportowcem; dla braku zainteresowania sprawami fizycznymi nigdy nim nie
byt i nie udawal, ze nim jest, Jjak to czynili niektérzy gosécie "Berghofu",
ktdébrzy stosujac sie do miejscowych nastrojdédw i mody ubierali sie fircykowato,
zwtaszcza kobiety; na przyktad Hermina Kleefeld, ktdéra choé¢ z powodu trudnosci w
oddychaniu miata sine wargi i koniuszek nosa, chetnie przychodzita na obiad w
weinianych spodniach i w tym stroju po Jjedzeniu rozpierata sie w hallu w
koszykowym fotelu, rozstawiwszy kolana i zachowujac sie prostacko i prowokujaco.
Gdyby Hans Castorp zwrdcit sie do radcy o zgode na swdj szalony zamiar, byiby
niewgatpliwie otrzymal odpowiedZ odmowng.

Ludziom tu w gdbrze przebywajacym, w "Berghofie" tak samo Jjak we wszystkich
innych podobnych zakiadach, sporty byty Dbezwzglednie zabronione; bo 1 tak
powietrze, cho¢ na pozdr tatwo wdychane, stawiato miedniowi sercowemu niemate
wymagania, a co sie tyczy osobiscie Hansa Castorpa, to Jego inteligentne
powiedzenie: "przyzwyczajam sie do tego, ze sie nie przyzwyczajam", =zachowaito
swa moc 1 w dalszym ciagu mia? skionno$¢é do goraczkowania, ktdédra Radamantys
przypisywal jakiemu$ wilgotnemu miejscu w pitucach.

Inaczej nie bytby tu w gbrze.

Jego pragnienie byio zatem sprzeczne z jego stanem i niewlasciwe.

Ale nalezat1o go dobrze zrozumiec.

Nie miatr ambicji dordéwnywania fircykom uprawiajgacym sporty dla szyku, ktérzy,
gdyby takie padio hasio, z nie mniejszym zapatem oddawaliby sie grze w karty w
dusznym pokoju.

Czul sie zwiazany z inna spolecznoécia, bardziej zwarta niz ten ludek turystoéw,
spojona szerszym 1 nowszym punktem widzenia.

Poczucie godnos$ci, kazace mu odgranicza¢ sie od innych, oraz poczucie pewnej
odpowiedzialnoséci, Jjakie posiadait, méwity mu, ze nie jest jego rzecza harcowad
jak tamci po gbrach i tarzaé¢ sie po $niegu jak gltupiec.

Nie chodzito mu o zadne eskapady.

Zamierzenia jego byty umiarkowane, 1 na to, co sobie planowal, mdégt mu
Radamantys $miato pozwolic.

Poniewaz Jjednak =ze wzgledu na regulamin zaktadu musiatby mu =zabronié¢, Hans
CastorP postanowil dziatac¢ poza jego plecami.

Przy okazjli powiedzial panu Settembriniemu o swych zamierzeniach.

Pan Settembrini byiby go uéciskal z radoéci.

Alez tak, naturalnie tak, inzynierze, na mi1o$é boska, niech pan to zrobi!

Niech pan nikogo nie pyta i1 robi to!

Pannski aniot strdéz mu to podszepnagt!

Niech pan to zrobi zaraz, zanim go ta zdrowa cheé¢ opuséci!



Ide =z panem, pdjdziemy razem do sklepu i tam od razu kupimy wspdlnie ten
btogostawiony sprzet!

Nawet w gbry bym panu towarzyszyi 1 tam bym =z panem pojechat, w skrzydlatym
obuwiu, jak Mercurio, ale mi nie wolno...

Ach, nie wolno!

A nawet, gdyby o to tylko chodzito, tobym jednak pojechat - ale nie moge, jestem
straconym cziowiekiem. ..

Natomiast pan...

Panu to wcale nie =zaszkodzi, Jje$li tylko pan bedzie rozsadny 1 nie Dbedzie
przesadzacd.

Co tam, choé¢by nawet troche zaszkodzilo, to zawsze Jjeszcze trzeba by powiedzieg,
ze to panski aniol strdz...

Juz nic wiecej nie chce moéwic.

Co za znakomity projekt!

Ze tez pan po dwdédch latach tu spedzonych jest jeszcze zdolny do takiego pomysiu!
ach, nie, pan ma dobry grunt, nie ma powodu zwatpié¢ w pana.

Brawo, brawo!

Zrobi pan kawal swemu ksieciu ciemnos$ci tam w gdrze, kupi pan sobie narty, kaze
je przysta¢ do mnie albo do Lukacka, albo do sklepikarza na dole w naszym domku.
Stamtad bedzie je pan zabieral, Zeby sie na nich ¢wiczy¢ i1 pomknaé¢ na nich.

Tak sie tez statlo.

Pod okiem pana Settembriniego, ktéry odgrywalr krytyka i znawce, cho¢ o sporcie
nie miat pojecia, Hans Castorp w specjalnym magazynie przy gitdéwnej ulicy nabyl
pare eleganckich nart, wylakierowanych na Jjasnobrazowy kolor, z dobrego
jesionowego drzewa, 2z doskonatymi rzemieniami, na przedzie =zaostrzonych i
wygietych, kupit do tego Jeszcze kijki narciarskie =z zZelaznymi grotami 1
kolistymi talerzykami 1 nie odméwit sobie tej przyjemnosci, by to wszystko
samemu zabra¢ i1 na ramieniu zanies$¢ az do mieszkania Settembriniego; tam predko
sie utozyt ze sklepikarzem, Ze bedzie u niego codziennie zostawial ten sprzet.
Dzieki czestemu przygladaniu sie Jjezdzie na nartach znat sposéb ich uzywania,
wiec tez mdbébgr z dala od zgietku placdédw <Ewiczebnych, na prawie nie zadrzewionym
zboczu, niedaleko za "Berghofem" codziennie partaczy¢ na wtasna reke.

Od czasu do <czasu pan Settembrini przygladat mu sie =z pewnej odlegtosci,
podpierajac sie laska, z wdziecznie skrzyzowanymi nogami, 1 wotat "brawo" na
widok czynionych postepdw.

I dopiero po pewnym czasie zdarzyto sie, ze zjezdzajac Jakiego$ dnia
wyszuflowanym zakosem ku Wsi dla ziozZzenia tam nart u sklepikarza, Hans Castorp
natknat sie na radce.

Behrens go nie poznal, cho¢ byio to w biaty dzienn i poczatkujacy narciarz o mato
ze na niego nie wpadkt.

Otoczony obtokiem dymu ze swego cygara, radca podazyt ciezkimi krokami dalej.
Hans Castorp przekonatl sie, ze sie szybko nabywa sprawnosci, ktdérej sie
wewnetrznie potrzebuje.

Nie ros$cit sobie pretensji do wirtuozerji.

A tego, czego potrzebowal, nauczyt sie w pare dni, nie zgrzawszy sie ani nie
zadyszawszy.

Usitowal trzyma¢ nogi tadnie obok siebie 1 zostawial¢ za soba rdéwnolegte $Slady,
wyprbdbowal, Jjak przy zjezdzaniu nadawac¢ kierunek za pomoca kijka; przeszkody,
mate wzniesienia terenu nauczyl sie bra¢ z rozpedu, z podniesionymi rekami,
wznoszac sie 1 opadajac, jak okret na wzburzonym morzu; po dwudziestu razach juz
sie nie przewracal, gdy w peinym biegu hamowal telemarkiem, wysunawszy Jjedna
noge naprzdd, a druga zgiawszy w kolanie.

Stopniowo rozszerzal zakres swych ¢wiczen.

Pewnego dnia pan Settembrini ujrzat go, jak znikat w biatawej mgle; krzyknal mu
przez zltozone dionie ostrzezenie i, zadowolony jako pedagog, poszedl do domu.
Pieknie bylo zima w gdrach - nie bylo to piekno miekkie 1 tagodne, lecz podobne
dzikiemu pieknu Morza Pdblnocnego przy silnym wietrze zachodnim; Wprawdzie bez
huku grzmotdédw, w Smiertelnej ciszy, a budzilo pokrewne uczucie gitebokiej czci.



Dtugie, gtadkie podeszwy niosty Hansa Castorpa w réznych kierunkach: wzdituz
lewego stoku ku Clavadel albo na prawo obok Frauenkirch i Glaris, spoza ktdérych
we mgle groznie majaczyl mroczny masyw Amselfluh; takze i do doliny Dischmy albo
w gbre za "Berghof", w kierunku na lesisty Seehorn, =z ktdérego tylko 3Sniezny
szczyt wynurzal sie ponad granice lasdédw, 1 do lasu Drusatscha, za ktdérym
widniata blada sylweta zasniezonego tancucha Rhatikonu.

Kolejka linowa dawal sie wraz ze swymi nartami wiezZ¢ stromo na Schatzalp i tam
sunat spokojnie po 1ls$niacych pochyioéciach sypkiego $niegu, na wysokosci dwu
tysiecy metrdéw, skad przy Jasne]j pogodzie roztaczal sie daleki, wzniosty widok
na krajobraz Jjego przygdd.

Cieszyl sie swym osiagnieciem, ktdre mu otwieralo dziedziny niedostepne, nie
natrafiajac prawie na przeszkody.

Pozwalatlo mu otoczy¢ sie upragniona samotnos$cia, 1 to mozliwie najgtebsza,
dajaca sercu przezycia cziowiekowi zupeinie obce i krytyczne.

Po jedne]j stronie opadalo w $niezZzny tuman zaroste jodiami urwisko, a po drugiej
wyrastata $Sciana skalna z olbrzymimi, cyklopicznymi, sklepionymi i spietrzonymi
masami $nieznymi, tworzacymi pieczary i kopulaste wzniesienia.

Gdy =zatrzymywatl sie i1 statr bez ruchu, aby samego siebie nie sityszeé&, panowata
cisza bezwzgledna 1 doskonata; bezdzZwiecznos¢ jakby =z przyttumienia wata sie
rodzaca, nieznana, nigdy nie styszana, nigdzie nie spotykana.

Zadnego tchnienia wiatru, choé¢by najlzej dotykajacego drzew, zadnego szumu ani
gtosu.

Hans Castorp stat i wsiuchiwal sie w te pracisze podpierajac sie swym kijkiem, =z
gtowa skioniona na ramie, z otwartymi ustami; a $nieg cicho 1 nieustannie sypat
dalej, opadajac spokojnie 1 bezgitosdnie.

Nie, ten $wiat ze swym bezbrzeznym milczeniem nie byt gos$cinny; przyjmowail tego,
kto wen wchodzi1, na jego witasny rachunek i ryzyko; wtasciwie nie przyjmowat,
lecz tylko znosit Jjego wtargniecie, jego obecnos$é, i to w sposdb, ktdry za nic
nie reczyt* i nic nie obiecywal, wzbudzal uczucie czego$ groznego i zywiolowego,
nawet nie wrogiego, lecz raczej Smiertelnie obojetnego.

Dziecko cywilizacji, =zawsze dalekie i obce dzikiej przyrodzie, Jjest na jej
wielkos$s¢ daleko wrazliwsze niz wtasne, nie skazone cywilizacja dziecko przyrody,
ktdére, od urodzenia majac z nia do czynienia, zyje z nia w trzezZwej poufatosdci.
Ono nie zna tego religijnego 1leku, =z ktdédrym tamto, =z podniesionymi brwiami,
staje przed nia i ktéry okredla jego stosunek uczuciowy do niej jako nieustajace
pobozne wzruszenie 1 trwozne podniecenie.

Hans Castorp, w kurtce z wielbladziej siers$ci, z diugimi rekawami, w owijaczach,
stojac na swych zbytkownych nartach, wydat sie sobie samemu bardzo zuchwaty, gdy
tak podsiuchiwatl pracisze, Smiertelnie bezgtosng pustke =zimowa; a gdy w
powrotnej drodze ukazaty sie zndbw spoza =zaslton pierwsze ludzkie siedziby,
doznawat uczucia ulgi, ktdére uswiadamiato mu jego poprzedni stan i pouczalto, ze
w ciagu owych godzin umysit jego byl opanowany tajnym, a Swietym lekiem.

Niegdy$s statr na Sylcie, w Dbiatych spodniach, pewny siebie, elegancki i
wzbudzajacy szacunek, stat na brzegu poteznego wzburzonego morza Jjak przed
klatka 1lwa, =za ktdérej krata bestia otwiera gltebie paszczeki z przerazajacymi
ktami; pdzZniej kapat sie, podczas gdy straznik na wybrzezu trabil ostrzegajac
tych, co zuchwale usitowali wyjéé poza pierwsza linie fal, podejs$é pod
zblizajaca sie burze; Jjeszcze ostatni odprysk opadajacego batwanu uderzyt go po
karku, jak tapa zwierza.

Od tej chwili znal to szczes$cie i upojenie, jakie daje lekkie mitosne zetkniecie
z potegami, ktdédrych peiny udcisk byiby unicestwieniem.

Ale nie odczuwal Jjeszcze checi spotegowania tego entuzjastycznego kontaktu ze
Smierciono$na przyroda tak, by stana¢ wobec groznego peilnego uscisku; nie
pragnat, Jako staba, cho¢ przez cywilizacje nie najgorzej uzbrojona ludzka
istota, =zdoby¢ Sie na odwage i =zapuécié tak daleko w groze lub przynajmniej
dopdty przed nia nie uciekad¢, az kontakt dojdzie do punktu krytycznego, kiedy
nie bedzie go Juz mozna utrzymaé¢ w dowolnych granicach, kiedy bedzie chodzié¢ juz
nie o bryzgi piany i lekkie uderzenia tapy, lecz o fale, paszczeke, morze.



Jednym stowem: Hans Castorp okazywat tu w gbrze odwage, Jjesli odwaga wobec
zywiotdéw Jjest nie tepa trzezwosé w stosunku do nich, lecz $wiadome oddanie sie 1
lek Smiertelny, cho¢ przezwyciezany pod wpiywem sympatii.

Sympatii?

Tak Hans Castorp odczuwat w swej waskiej piersi cywilizowanego cziowieka
sympatie dla zywioldéw; a zachodzit zwigzek miedzy ta sympatia a nowym poczuciem
godnosci, jakie sie w nim odezwailo na widok saneczkujacego sie ludku 1
powiedziato mu, ze bardziej dlan odpowiednia 1 pozadana Jjest samotnos$é gtebsza,
wieksza, mniej po hotelowemu wygodna niz ta, ktdédrej doznawatr w loggii swego
pokoju.

Patrzac stamtad na wysoko kitebigce sie mgty, na taniec $nieznej =zawieruchy, w
gtebi duszy wstydzit sie, Ze na rzeczy te gapi sie, odgrodzony od nich puklerzem
komfortu.

To z tego powodu, a nie ze sportowego snobizmu 1 nie wrodzonego upodobania do
czynnoéci fizycznych, nauczyl sie jazdy na nartach.

Cho¢ nie czul sie bezpieczny ws$rdd ogromu 1 Smiertelnej, $Snieznej ciszy gor
skadze on, dziecko cywilizacji, miatby sie tam czué¢ bezpiecznie?

- to Jjednak tu w gbérze od dawna Jjuz duch jego i umysit zakosztowatr rzeczy
niebezpiecznych.

Kolokwium z Naphta i Settembrinim rébwniez nie nalezato do rzeczy
najbezpieczniejszych, ono réwniez wiodto na bezdroza i w niebezpieczenstwa; 1
jeé$li mozna bylo méwié o sympatii Hansa Castorpa do wielkiej puszczy zimowe]j, to
dlatego, ze mimo swd]j zbozny lek widzial w niej odpowiednie szranki dla swych
zapasow mys$lowych, wlasciwe miejsce dla kogos, kto nosi w sobie, cho¢ nie wie,
jak to sie stato, brzemie "krdélowania", spraw, dotyczacych stanu i pozycii
cztowieka bozZzego.

Homo Dei.

Nie byto tu nikogo, kto by trabit ostrzegajac Smiatkdw przed

niebezpieczenstwem, co najwyzej uczyniit to pan Settembrini, gdy na znikajacego
wsrdd S$niegdw Hansa Castorpa woital przyitozywszy dionie do ust.

Ale Hans Castorp, przepeiniony uczuciem odwagi i sympatii, posuwat sie naprzdd,
nie zwazajac na dochodzace go z tyiu wotanie - nie inacze]j niz owe] karnawalowej
nocy, gdy wotano za nim: "Eh, Ingegnere, un po di ragione, sa'!

Ach, ty szatanski pedagogu z twoja ragione i ribellione, my$lat.

Zreszta, lubie cie.

Jestes$, co prawda, fanfaronem i kataryniarzem, ale masz dobre zamiary, lepsze od
ostrego matego Jjezuity 1 terrorysty, 1 wole ciebie niz tego hiszpanskiego
pachotka od torturowania 1 bicia, =z Jjego bilyskajacymi okularami, cho¢ ma on
prawie zawsze racje, gdy sie spieracie z sobag...

gdy dla celdw wychowawczych wydzieracie sobie wzajem moja biedna dusze, jak to
B6g i diabel robili w $redniowieczu z czlowiekiem...

Z zasniezonymi nogami wspinal sie na chybit trafit* na blade wyzyny, ktdére niby
rozpostarte ptachty wznosity sie tarasami jedne ponad drugimi, coraz wyzej, nie
wiadomo dokad: =zdawato sie, ze nigdzie nie prowadza; ich gbrne regiony
rozptywaty sie w niebie réwnie mglistobiatym Jjak one 1 zaczynajacym sie nie
wiadomo gdzie; nie wida¢ Dbyilo zZzadnego szczytu, zadnej grani; Hans Castorp
posuwatl sie ku mglistej nicos$ci; $Swiat, ktdéry =zostawit za soba, zamieszkana
przez ludzi dolina tez sie niebawem zamknela i znikneta z oczu, zaden juz dzwiek
z niej nie przenikat.

Jego samotnos$é¢, jego zagubienie, =zanim sobie zdal z tego sprawe, staty sie tak
gtebokie, jak tylko mbégt tego pragnaé¢, tak giebokie, ze wywolywatlty lek, ktéory
jest pierwszym warunkiem odwagi.

Praeterit figura hujus mundi - rzeki do samego siebie w tacinie, maito majace]j w
sobie humanistycznego ducha - powiedzenie to pochodzito od Naphty.
(Praeterit figura hujus mundi: tacinskie - Przemija postad¢ tego $wiata).

Zatrzymal sie 1 rozejrzatl.
Nic 1 nigdzie nie byto widac¢, poza poszczegdlnymi bardzo maitymi ptatkami $niegu,
ktére z bieli wyzyn spiywaly na biel terenu; cisza dokola byta Przerazliwie nic



nie méwiagca.

Podczas gdy wzrok jego zatamywal sie o o$lepiajaca go biata prdznie, czuit, Jjak
porusza sie w nim serce, jak bije przy wspinaniu sie w gbére - serce, o6w miesien,
ktdérego zwierzecy ksztalt i ruch podpatrzyl niegdys$, w sposdb moze wystepny,
wsrbdd trzaskajacych btyskawic w celi do przeswietlania.

I opanowal go rodzaj rozczulenia, prosta a nabozna sympatia do witasnego serca,
do bijacego ludzkiego serca, tak samotnego ze swym pytaniem i swa zagadka wsrodd
tej mroznej pustki.

Posunat sie dalej, wyzej, ku niebu.

Niekiedy wtykat gdérny koniec swego kijka narciarskiego w $nieg 1 potem
wyciagajac go przygladatl sie, jak sie z gitebi ukazywato niebieskie Swiatio.
Bawito go 1 mbégt sta¢ diugo, wywolujac wciaz na nowo to drobne optyczne
zjawisko.

Byto to szczegbdblnie delikatne Swiatio, gérskie i giebinowe, zielonkawo
niebieskie, jak 16d przejrzyste, a zarazem cieniste, tajemniczo pociagajace.
Przypominato mu Swiatio i1 barwe pewnych oczu, fatalnych skosdnych oczu, ktdére pan
Settembrini ze swego humanistycznego stanowiska pogardliwie nazywal "tatarskimi

oczami" lub "$wiecacymi $lepiami stepowego wilka" - dawno ujrzanych @i
nieuchronnie znowu odnalezionych oczu Hippego i1 Kitawdii Chauchat.
- Dobrze - powiedzial pdlgiosem w bezdiZwiecznej ciszy - ale go nie ztam.

- No est a visser, tu sais.

- I w duchu siyszat dobiegajace go z tyitu, przyjemnie brzmigce nawoilywania do
rozsadku.

Po prawe]j z boku w pewnej odlegtos$ci majaczyt las.

Kierowal sie tam, aby mie¢ Jjakis ziemski cel przed soba, miast biatawe]
transcendencji, i zsunal sie nagle po pochytos$ci, ktdérej przedtem nie zauwazyil.
Zbyt byl oslepiony, aby widzieé¢, jakie Jjest uksztaittowanie terenu.

Nie widziat nic.

Wszystko rozptywaio sie przed jego oczami.

Zupetnie nieoczekiwanie natknat sie na przeszkody.

Poddatl sie spadkowi, nie rozrdzniajac oczami stopnia jego nachylenia.

Las, ktoéory go pociagnat, lezat Po drugiej stronie wawozu, W ktoéry
niespodziewanie wjechat.

Jego dno sypkim éniegiem pokryte, opadaito w strone gbébr, Jjak to zauwazyil
posunawszy Sie nieznacznie w tym kierunku.

Schodzito w déi, a boczne uptazy podnosity sie; sfatdowany teren zdawal sie
parowem prowadzié¢ do wnetrza gobry.

Potem znéw dzioby jego nart ustawilty sie ku gdrze, teren podnidst sie, wkrdtce
nie byto juz $cian bocznych, wznoszacych sie w gbre.

Sunatl po bezdrozach, majac zndéw przed soba otwarta hale gbrska, a za nia niebo.
Teraz ujrzat iglasty las za soba i1 pod soba, skierowat sie ku niemu i, szybko
zjezdzajac, dotart do $niegiem obtadowanych jodet, w klin wuszeregowanych,
ostatnich drzew lasu, wrzynajacych sie w bezdrzewna przestrzen.

Wypoczywajac pod 1ich gateziami wypalil papierosa, wcilaz Jeszcze 2z uczuciem
ucisku, napiecia 1 niepokoju, ©piynacym =z tej nazbyt giebokiej ciszy 1
awanturniczej samotnos$ci; ale zarazem byl peten dumy, zZe te samotnos$¢ zdobyl, i
peten odwagi w poczuciu, Ze ma prawo przebywaé¢ w takim otoczeniu.

Byto to po potudniu, koio trzeciej.

Wyszedtr wkrbdétce po obiedzie, aby uciec z cze$ci gtdwnego werandowania 1 z
podwieczorku, a powrdécicé¢ przed zmrokiem.

Napeiniato go rozkoszne uczucie na my$l, ze ma przed soba pare godzin wedrdwki
w$rbdd takiej swobody i1 wspaniatosci.

Miat troche czekolady w kieszeni bryczesdédw i buteleczke porto w kieszeni kurtki.
Stonce byto tak zasnute mgta, Ze trudno bylo rozeznaé, gdzie sie znajduje.

Z tyiu u wylotu doliny, gdzie sie =zalamywal niewidoczny teraz tancuch gbr,
chmury i mgty byily ciemniejsze i1 robity wrazenie, ze sie przyblizajg.

Wydawato sie, ze spadnie $nieg, wiecej $niequ, jak gdyby po niedawnej porzadnej
zawierusze wiece] go Jjeszcze byto potrzeba.



I rzeczywiscie, mate bezgtos$ne ptatki zaczetly obficiej padaé¢ na hale.

Hans Castorp wychylil sie, aby pare ptatkéw spadio na rekaw; chciat Jje obejrzec¢
oczami znawcy, Jjakim jest badacz amator.

Wydawatly sie bezksztattnymi ktaczkami, ale niejeden raz podobne im miewal pod
dobra lupa i wiedzial, zZe sktadaja sie z matych kosztownos$ci, klejnotdw, gwiazd
orderowych, agraf brylantowych, tak misternych i precyzyjnych, iz
najwytrawniejszy jubiler nie umiatby sporzadzié bogatszych i bardziej
wymyslnych.

Ta lekka Dbiel, sypka Jjak puder, ktdéra masami lezata na lesie, pokrywata
roztaczajace sie przed nim ©przestrzenie 1 po ktdrej niosty go narty,
przypominata piasek morski z Jjego stron rodzinnych, a jednak byta oden bardzo
rézna: wszak sktadata sie nie z ziarenek kamienia, lecz z miliondéw czagstek wody,
ktdére $Scielty sie w umiarowa rdéznorodnos$é¢ krysztatdw, czastek nieorganicznej
substancji, ktdéra nawet zywa plazme, ciato roé$lin i czitowieka czynita piynna.

A ws$rdd tych miliondw czarodziejskich gwiazdek, w ich niewidocznej, dla oka
ludzkiego niepoznawalnej, tajnej, miniaturowe] wspaniatosci, nie bylo Jednej
podobnej do drugiej; panowata tu nieskonczona pomystowos$s¢é w modyfikowaniu 1
najsubtelniejszym ksztattowaniu wciaz jednego i tego samego schematu,
réwnobocznego 1 rdéwnokatnego szescioboku, a kazdy =z tych zimnych twordw byl
bezwzglednie proporcjonalny 1 lodowato regularny, 1 to wtasnie byilo w nich
niesamowite, nieorganiczne, wrogie wobec zycia; byty nazbyt regularne,
substancja uksztaltowana do zycia nigdy takiej regularnoéci nie osiaga, zycie
wzdraga sie przed $cistag prawidiowos$cia, odczuwa Ja Jako zabdjcza, Jako
tajemnice $mierci.

I Hansowi Castorpowi zdawalo sie, ze rozumie, dlaczego budowniczowie S$wiatyn w
prawiekach umys$lnie, a po kryjomu wprowadzali W swych porzadkach
architektonicznych drobne odchylenia od symetrii.

Odbit sie i poczitapatr na swych ptozach dalej; =zjechat brzegiem lasu po grubo
$niegiem pokrytym uptazie w mgtawice 1 potem sunat dalej, na przemian to
wznoszac sie pod gdre, to zsuwajac w ddbdbt, bez celu i bez wysitku krazac po
martwych terenach, pustych i falistych.

Sucha swa roslinnos$cia, ciemno sterczacymi kepami kosodrzewiny 1 1agodnymi
wzniesieniami na skraju horyzontu uderzajaco przypominaty one krajobraz wydm
nadmorskich.

Hans Castorp =zatrzymatl sie 1 pokiwatr 2z =zadowoleniem gltowa, sycac oczy tym
podobienstwem.

Odczuwal palenie twarzy, sktonno$¢ do drzenia ciata, do szczegdlnej kombinaciji
podniecenia 1 zmeczenia, Jjak w podchmieleniu; JjednakzZze chetnie znosit to
wszystko, bo przypomniaio mu to pokrewne, rdéwniez pobudzajace, a zarazem
usyplajace dziatanie powietrza morskiego.

Z zadowoleniem odczuwal swa uskrzydlona niezalezno$é, swobode swej wedrdwki.

Nie mial przed soba drogi, =z ktdéra bytby zwiazany, ani tez nie miat drogi za
soba, ktdéra by go zaprowadzita z powrotem tam, skad przybyit.

Z poczatku mijatr tyki i1 wkopane kije, $lady na Sniegu, ale umysSlnie sie szybko
spod ich opieki wyzwolil, bo przypominaty mu owego straznika 2z trabka i nie
odpowiadaty jego wewnetrznemu stosunkowi do wielkiej puszczy zimowe7.

Zaéniezone skatki, miedzy ktdérymi przesuwatr sie to w prawo, to w lewo,
przechodzity w skosSno opadajace zbocze, dalej ciagneta sie rdéwnina, a Jeszcze
dalej wysokie gbéry, ktdérych miekko wysScielone wawozy 1 przetecze wabity ztudna
dostepnoscia.

Tak, dale i wyzyny, 1 wciaz nowe otwierajace sie samotnie wabity Hansa Castorpa
tak silnie, zZe narazajac sie na spbdznienie, spieszyl coraz giebiej w dzikie
milczenie, w $Swiat grozy, nic dobrego nie wrdzacy; nie baczyl tez na to, ze jego
napiecie 1 rozedrganie wewnetrzne przeradzato sie w rzeczywisty strach wobec
Przedwczes$nie ciemniejacego nieba, ktdre szarg zasiong zapadato nad okolicsa.
Strach ten uswiadomit* mu, ze dotad w gtebi duszy raczej pragnat utracidé
orientacje i =zapomnie¢, w ktdérej stronie lezy dolina i osiedle - i w peilni mu
sie to udato.



Zreszta mbgl sobie powiedzied, Ze Jjesli niezwilocznie zawrdéci 1 bedzie stale
zjezdza¢ w doét, to do doliny, cho¢ moze daleko od "Berghofu", dotrze szybko zbyt
szybko; bo w takim razie wrdéci za wczednie, nie wyzyska swego czasu; choé¢ co
prawda, jes$li nie zawrdci, a zaskoczy go $niezna zawierucha, to drogi do domu na
razie w ogdle nie odnajdzie.

Jednakze ociagal sie, nie chcac z tego powodu ucieka¢ przedwczesdnie, mimo zZe
strach, prawdziwy strach przed zywiotami, $ciskal go za gardio.

Wtasciwie nie postepowal jak sportowiec: bo ten w walke z zywiotami wdaje sie
tylko, o 1ile wie, Ze nad nimi panuje, Jjest bowiem przezorny, Jjest strona
medrsza, gotowa w razie potrzeby ustapic.

To, co sie dziato w duszy Hansa Castorpa, mozna byto okresli¢ tylko Jjednym
stowem: wyzwanie.

I cho¢ stowo to zawiera w sobie tyle nagany, nawet Jjeé$li - lub zwilaszcza jesli

- odpowiadajgace mu wystepne uczucie zwiazane Jjest z rzeczywistym strachem, to
jednak troche 1ludzkiego =zastanowienia pozwala =zrozumieé¢, ze na dnie duszy

mtodzienca czy mezczyzny, ktdéry latami zyl tak jak ten, zbiera sie cos$s lub - jak
by to Hans Castorp po inzyniersku powiedzial - nastepuje "akumulacja" czego$, co
wreszcie pewnego dnia musi sie wytadowac¢ jako zywiotowe "niech tam" czy "niech
sie dzieje <co chce", peine gorzkiej niecierpliwos$ci - krétko méwiac, Jako

wyzwanie 1 wyzbycie sie madrej przezornosci.

Posuwal sie wiec dalej na swych dtugich pantoflach, =ze$liznat sie ze zbocza i
sunat przez nastepna hale; na niej w pewnej odlegiosci stal domek drewniany,
szopa na siano czy schronisko z umocnionym kamieniami dachem, pod gbra, ktdrej
grzbiet nastroszony byl joditami, a =za ktdéra pietrzyilty sie mglisto szczyty
wielkiej wysokoéci.

Przed nim byla stroma $ciana, porosta rozproszonymi grupami drzew; ale kierujac
sie w Dbok ku prawe]j, niewiele sie tylko wznoszac, mozna Ja byio obejse i
przekona¢ sie, co jest dalej.

Hans Castorp podazyl ta droga odkrywcy, zjechawszy przedtem z pola, na ktdédrym
stat pasterski szatas, w doé$é¢ gieboki, na lewo opadajacy zleb.

Zaczat wtasnie wspinaé¢ sie na nowo, gdy, Jjak nalezato oczekiwaé, rozpetata sie w
najlepsze $Sniezyca 1 zawierucha - krétko mbwigc, Dburza $Sniezna, od dawna
grozaca, Jjes$li mozna méwié, ze "groza", o S$lepych i nies$wiadomych zywiotach,
ktére nie tylko nie maja zamiaru nas zniszczyé, co Jeszcze Dbyloby mniej
straszne, lecz ktdédrym jest przerazliwie obojetne, jesli to przy okazji uczynia.
"Halo!

- pomy$lal Hans Castorp, gdy poprzez zawieje uderzyl wen pierwszy gwattowny ped
wichru.

- Przejmuje az do szpiku kosci".

Wiatr byl rzeczywisdcie ws$ciekly; strasznego zimna, okoi1o 20 stopni ponize]j =zera,
nie odczuwalo sie czy nawet odczuwalo sie je jako tagodne, pdki suche powietrze
byto spokojne i nieruchome, ale gdy Jje poderwal wiatr, zdawato sie, Ze noze
wrzynaja sie w cialo; gdy za$ za pilerwszym porywem wiatru posziy inne, siedem
futer by nie starczyto, aby ustrzec kosci od mrozacego Smiertelnego leku; a Hans
Castorp mial na sobie nie siedem futer, lecz tylko weilniana kurtke, ktdédra mu
kiedy indziej catkowicie wystarczata, a nawet przy odrobinie stonca wydawala sie
zbyt ciepia.

Wiatr datr z boku i z tyiu, wiec nie nalezalo odwraca¢ sie 1 wystawia¢ nan od
przodu; a ze do tej refleksji przyitaczata sie Jjeszcze przekora 1 zZe w gitebi
duszy siyszat zdecydowane "Niech tam", wiec szalony chiopak spieszy: wciaz
dalej; mijal stojace tu samotne jodity, aby wydostad¢ sie poza wznoszaca sie przed
nim gére.

Nie byta to zreszta przyjemnos$é¢, bo nic nie byilo Wida¢ wobec wirowania ptatkow
$nieznych; zdawalo sie zZe nie odpadaja, lecz wirujac wypeiniaja cata Przestrzen.
O0d lodowatych porywdw wiatru uszy dotkliwie bolaty 1 piekity, konhczyny tracity
wtadze, rece zgrabiaty tak, 1z juz nie miat poczucia, czy w nich trzyma jeszcze
kijek.

Snieg sypal mu sie z tylu za kolnierz i sptywajac topnial na plecach, kladl mu



sie na ramiona, pokrywail prawy bok; Hans Castorp miat wuczucie, zZe zamarza 1
staje sie balwanem $nieznym, trzymajacym sztywno swdéj kij; a wszystko to dzialto
sie w stosunkowo korzystnych warunkach: niech sie wrdci, a bedzie gorzej; powrdt
do domu stal sie ciezkim zadaniem - jednakZe nie powinien sie juz z nim ociagac.
Zatrzymal sie wiec.

Gniewnie wzruszyl® ramionami i1 odwrdécit narty.

Wicher od razu zaparl mu oddech, i niewygodnej procedurze odwracania nart musiatl
podda¢ sie ponownie, by zaczerpna¢ powietrza i w lepszej kondycji stawié¢ czoito
obojetnemu wrogowi.

Spuséciwszy gtowe 1 ostroznie regulujac oddech =zdotlatr ruszy¢ w odwrotnym
kierunku; mimo Ze przewidywal najgorsze, przerazit sie widzac, Jjak wielkie
trudnosci sprawia mu posuwanie sie naprzdd, zwiaszcza dlatego, ze byl o$lepiony
i bez tchu.

Co chwila musial stawaé¢, najpierw po to, by zastaniajac sie od burzy chwytadé
powietrze, a nastepnie dlatego, ze posuwajac sie ze spuszczona Jgiowa 1
spogladajac tylko ukradkiem w gbére nie widziat nic w biatym mroku, a musialt sie
strzec, by nie najecha¢ na drzewo lub nie wywrdécié¢ sie na przeszkodzie.

Ptatki éniezZzne masami padaly mu na twarz i topniaty na niej, tak zZze zupeinie
zesztywniata.

Dostawaty mu sie do ust 1 rozpitywaty sie w nich ze stabym wodnistym smakiem;
nalatywatly na zamykajace sie kurczowo powieki, zasypywatiy mu oczy i
uniemozliwialty patrzenie, ktére zreszta byloby bezuzyteczne, bo wobec gestego
zasnucia pola widzenia 1 o$lepiajace]j Dbieli zmysi wzroku prawie zupeinie
przestawal dziatac.

Zmuszajac sie do patrzenia widzial tylko nicos$é, biata wirujaca nitoscé.

I tylko niekiedy widniatly w niej wupiorne cienie =zjawiskowego 3Swiata: krzak
kosodrzewiny, grupa $wierkdw, niewyrazne kontury szopy, obok ktdrej niedawno
przechodzit.

Minga? ja i przez hale, na ktérej stata, szukal powrotnej drogi.

Ale drogi nie byto; utrzymanie cho¢ w przyblizZeniu kierunku w strone domu i
doliny mogio by¢ raczej rzecza szczesScia niz rozsadku, bo widzial wprawdzie swa
reke przed oczami, ale juz nawet koncdw nart nie widzial; a gdyby nawet widziat,
to jeszcze wiele innych rzeczy przeszkadzatoby mu w posuwaniu sie naprzdéd: twarz
zasypywat mu przeciwny wiatr uniemozliwiat wdychanie 1 wydychanie powietrza i
zmuszal do odwracania sie co chwila dla nabrania tchu; w tych warunkach nawet
ktos silniejszy od Hansa Castorpa nietatwo daiby sobie rade; musiat sie wiec
zatrzymywac¢, chwyta¢ powietrze mruzac oczy, ociera¢ wode 2z rzes, strzepywad
pancerz $niegu z piersi - i czul, Ze nierozsadnie jest my$le¢ o tym, by w takich
warunkach poruszad¢ sie jeszcze naprzdd.

JednakzZze poruszal sie naprzdd czy racze]j posuwal sie dalej.

Ale czy byilo to posuwanie sie celowe, we wtasciwym kierunku i czy nie byioby
mniejszym bledem pozosta¢é tam, gdzie byl (co Jjednak takze nie wydawalo sie
mozliwe), to budzito watpliwosci; w teorii prawdopodobienstwo przemawialo nawet
przeciw temu, a w praktyce Hansowi Castorpowi wydalo sie niebawem, ze co$ =z
terenem jest nie w porzadku: Jjakby mial pod nogami nie ten co nalezy, nie ptaska
hale, do ktdérej dotart wznoszac sie z mozolem ze zlebu, a przez ktdéra przede
wszystkim powinien byt przejscé.

Ptaszczyzna byla jakby zbyt krétka i1 juz znowu wznosita sie w gdre.
Najwidoczniej burza, nadciagajaca od poitudniowego zachodu, od wylotu doliny,
prac zaciekle, zepchneta go w bok.

Mylit sie tedy, sadzac, ze sie posuwa naprzdd, i1 to od diuzszego czasu.

Na o$lep, wsrdd wirujacej biatej nocy wdzierat sie tylko giebiej w obojetna a
grozna Przestrzen.

Nie, co$ podobnego - powiedzial przez zeby i zatrzymal sie.

Nie wyrazit sie z wiekszym patosem, cho¢ przez chwile zdawalo mu sie, Jjak gdyby
lodowata reka siegata mu do serca, az zadrgailo i bito Szybkimi uderzeniami o
zebra, tak samo jak wbdwczas, gdy Radamantys odkryt w jego pilucach wilgotne
miejsce.



Rozumiatl bowiem, ze nie ma prawa do wielkich stéw 1 gestdédw, bo to on wyzywatl
zywioty i1 trudnoséci swej sytuacji musi teraz bra¢ na wltasny rachunek.

- NiezZzle - powiedzial i czuil, zZze rysy Jjego twarzy nie stuchaly Jjuz jego duszy i
nic juz odda¢ nie bylty w stanie, ani strachu i1 gniewu, ani pogardy, albowiem
zupeinie zesztywniaty.

- Co teraz?

Tedy skos$nie w dét, i dalej kierujac sie wechem, wciaz doktadnie pod wiatr.

Co prawda, tatwie] to powiedzie¢ niz zrobi¢ - mdéwilt sobie dyszac i zacinajac sie
- Jjednakze - méwilt rzeczywiscie pditgtosem, ruszajac dalej - co$ trzeba robig,
nie moge siagasé¢ 1 czekad¢, Dbo wtedy $Snieg pokryje mnie swymi prawidlowymi
szedciokatami i1 gdy Settembrini przyjdzie z trabka mnie szukaé¢, to znajdzie mnie
juz przykucnietego, ze szklanymi oczami i1 z krzywa czapa S$niezna na giowie...

- Zauwazyl, ze médwi do siebie, i to w jakié osobliwy sposdb.

Postanowitil, ze Jjuz nie Dbedzie tego robig, jednakze niebawem znéw modwil
pbdtgtosem, ale wyraznie, cho¢ wargi Jjego tak zdretwiaty, ze juz sie nimi nie
postugiwat 1 méwit bez tych spdigiosek, do ktdédrych wymawiania potrzeba byio
warg; przypomniato mu to pewna sytuacje =z dawniejszego Jjego zycia, w ktdorej
dziat1o sie podobnie.

- Milcz 1 staraj sie ujs$¢ cato - powiedzial sobie i1 doda1: - Zdaje mi sie, zZe
gadasz bez sensu i1 niezupeinie dobrze masz w gitowie.

To w pewnym sensie jest Zle.

Ze jest zle, je$li chodzi o wydostanie sie stad, to stwierdzal obiektywnie jego
kontrolujgacy rozum Jjakby kto$s obcy, nie bioracy w tym wszystkim udziatu, ale
troszczacy sie o niego.

Sam byt najbardziej sktonny podda¢ sie tej niejasnosci, ktdéra go opanowywata w
miare, Jjak rosio zmeczenie; =zauwazyl te skionno$¢ i zaczal zastanawia¢ sie nad
nia.

- Oto doznajac przezy¢ witasciwych komus$, kogo w gdbrach zaskoczyla burza i kto
juz nie moze odnalez¢ drogi do domu - my$lat pracowicie 1 dyszac wypowiadakl
fragmenty swych my$li, wyrazajac sie przy tym dyskretnie i unikajac jaskrawosci.
- Kto pdzniej kiedys o tym ustyszy, bedzie sobie przezycia te wyobrazat 3jako
okropne, nie pomnac, ze choroba - a moja sytuacja Jjest poniekad choroba - tak
juz oddziatata na chorego, iz chory i ona moga nawzajem z soba dojs$¢ do tadu.
Wystepuja woédwczas zjawiska zmniejszonej wrazliwoéci, Dblogostawione narkozy,
Srodki, ktdédrymi rozporzadza natura, aby chory mdédgt dozna¢ ulgi, tak jest...
Nalezy jednak z nimi walczyé, maja bowiem podwdjne oblicze; mozna Jje rbdznie
ocenia¢, zaleznie od punktu widzenia.

Sa one dobrotliwe 1 sa dobrodziejstwem, o ile sie nie ma wrécié¢ do domu, ale sa
z1o$liwe 1 nalezy je z catej sity zwalczaé¢, jesli jest jeszcze w ogbdble mowa O
powrocie.

A ja ani my$le, w tym moim gwaltownie bijgcym sercu ani myé$le da¢ sie tu pokryé
idiotycznie regularna krystalometrig...

Naprawde byl Jjuz Dbardzo wyczerpany 1 poczynajace sie zamroczenie zmysidw
zwalczal w sposdb niejasny 1 goraczkowy.

I nie przelakt sie tak, jakby normalnie powinien sie byl przelac, zauwazywszy,
ze znbw zboczytr z rdéwnej drogi: tym razem w innym kierunku, mianowicie tam,
gdzie hala opadata w dbézt.

Zjezdzal bowiem skos$nie pod wiatr i choé¢ nie powinien byl tego robié¢, byto to na
razie najdogodniejsze.

"Juz dobrze - mys$lat.

- NizZzej poprawie zndéw kierunek".

Tak tez zrobil czy tez mys$lal, Ze tak robi, a moze nawet tego nie mysla? lub, co
najgorsze, zaczynalo mu juz by¢ obojetne, czy robi tak, czy nie robi.

Tak dziataty dwuznaczne luki w $wiadomos$ci, ktdére tylko od niechcenia zwalczal.
W potaczeniu zmeczenia 1 podniecenia, dobrze znanym 1 czesto doznawanym przez
gos$cia tych stron, ktdéry aklimatyzujac sie przyzwyczajatl sie do tego, Ze sie nie
przyzwyczaja, tak bardzo sie wzmogly obydwa sktadniki, Ze juz nie mogto by¢ mowy
o jakiej$ rozsadnej reakcji na owe luki $wiadomoéci.



Odurzony 1 zataczajac sie, drzat z upojenia i podniecenia bardzo podobnie, Jjak
po rozmowach z Naphta i Settembrinim, tylko jeszcze niepordwnanie silnie].
Dzieki temu mdbégl swa biernos$é w zwalczaniu narkotycznych 1luk $wiadomosci
upiekszaé¢ pijanymi reminiscencjami z tych rozmdbdéw; z pogarda 1 oburzeniem mys$slatl
o tym, zZze moze =zosta¢ =zasypany regularnymi szesciokatami, a Jjednoczeénie co$
mamrotal pod nosem, =z sensem czy bez sensu, ze Jesli opiera sie utracie
przytomnos$ci, to jedynie =z poczucia obowiazku, a to Jjest tylko etyka, a wiec
nedzne mieszczanstwo zyciowe 1 bezbozne filisterstwo.

Pragnienie i pokusa, aby sie potozy¢ i wypoczaé, wslizgiwalty sie do jego umysiu
w takiej postaci: Ze jest tu podobnie jak podczas burzy piaszczystej na pustyni,
wtedy za$ Arabowie rzucaja sie twarza na ziemie, zarzuciwszy burnus na gitowe.
Jedynie okolicznos$é¢, Ze nie mial burnusa, a welnianej kurtki niepodobna zarzucié
na gltowe, przemawiala przeciw takiemu =zachowaniu sie, cho¢ przeciez nie byl
dzieckiem i z niejednego opowiadania do$¢ dokitadnie wiedzial, jak sie zamarza na
Smierc.

Po dos$¢ szybkim zjezdzie 1 przebyciu kawatka pilaskiego terenu Hans Castorp
znalazt sie zndéw na drodze idacej stromo w gbre.

Nie dowodzito to Jjeszcze, ze zbladziit, bo droga do doliny powinna byita tez
czeéciowo prowadzié¢ pod gdbre, co sie za$ tyczy wiatru, to widocznie jakis$ kaprys
odwrdécit jego kierunek, bo Hans Castorp miat go teraz od tyiu i mdédwilt sobie, ze
jest to okoliczno$¢é - sama przez sie - pomy$lna.

Poza tym - czy to zginata go zawierucha, czy tez na ciato jego dziatata sita
przyciagajaca mroczne]j, zawieja przysitoniete]j, miekkiej biatej pochyitoséci, :ze
sie ku niej pochylat?

Zebyz sie temu przyciaganiu podda¢ - chodzilo jedynie o przytulenie sie pokusa
byta wielka, taka Jjaka opisuja w ksiazkach, traktujac Jja Jjako typowo
niebezpieczna, co jej wcale nie odbierato sity ni zywotnosci.

Roscita sobie swe indywidualne prawa, nie dawata sie podporzadkowa¢ ani
utozsami¢ z tym, co powszechnie znane, bylta potrzeba jedyna w swoim rodzaju 1
nie dajaca sie z niczym w swej natarczywos$ci pordwnaé, a zarazem nie bylto mozna
zaprzeczy¢, 1z Jest czyim$ podszeptem, Ze 1inicjatywa pochodzi tu od kogos$s w
hiszpanskiej czerni ze $nieznobiata, karbowana kryza w ksztalcie talerza; z jego
wyobrazeniem taczyty sie my$li posepne, Jjezuickie, wrogie <cztowiekowi, kult
tortur i kar cielesnych, budzacych odraze pana Settembriniego, ale wobec ktdérych
on sam wydawal sie Smieszny ze swa katarynka i swo